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c^^ PROLOGO. 
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-* 4 

Liundo me dedifpiéá componer este com- 
midió, no fue otro me intento que el de 
facilitar á mis discípulos, el conocimiento 
ie la historia sagrada y eclesiáaica £ 
introducirhspor este medio en la prij!te* 
ray roas principal de 'todas las ciencias^ 
omero decir\ la que Hos,enseña loqitedí 
hemos á Dios,. Para hgmrJo me vaU de 
ks escritores mas clásiéos en una y otra 
historia. Alpaso qué hs.fttí leyendo^ a»U^ 
(¡ue toda nu atención á reconocer y etOré- 
marh quepodia despertar la curiosi- 
dad de un joven, y almismo tiempo ins- 
truirle con solidez, eligiendo los sucesos 
fe dan a conocer mejor el absoluto poder 
de Dios, m suma bondad y su ackrdMe 
puticia. Del gran número de milagros 
Vie prueban con total evidencia, que el 
^(éleeimiento de la. Iglesia cristiana es 
era de Dios, y no de los hombres, escogí 
bj mas admirables y auténticos, aquelñs 
<¡ue no dejan el menor escrúpulo ala mas 
tbstmada incredulidad. En fin procuré 
w omitir cosa alguna de cuantas son ca- 
paces de inspirar el amor á la virtud, el 



áborrecimierj/lta S^'^óik \)i^M mayor res- 
peto á nuestra santa Religión. 

Luego me ocurrió hacer dos cosas ^ la 
una fue disponerlo todo en forma de d^ior 
¡ogOí^ eonveneido^^d^B» ^^pie)au^k^ e^^^eoi^ ^ 
imprimm ycon¿^kt>ííj^Tmj&íil?w^ffmno^ 
ria'^ylaotrddwidirhén iie^capitidús^ 
de les £uales el prihw^ sn^mi '4íon Ai 
creación. del mundo ^ el'se^íf^c^ lasa^ 
Uda de hs hshrét^^de Egipt&^éiJsercero 
can lai> división d^ ia M^Mor^üt hebrea 
en dm reimá^ elqiuirtú con^elemtíwrü 
de los judíos, en ÉahUoma., el quinto con 
•el mQÍmenp& d^l Mesías^; e f, sexto cmi la 
muida dd Mípíritu scmt0\ f^^kséptimo 
<ím la puz de CfífSBÁMiúxmipw^i^donu 
quÁ ^ta divimnj^ la mticiíf, ée a^Uoi 
sietei\$ucesos mas rmmorahjk^ de^mundo^ 
era mas condueentépara tier de. una ojea^ 
da, el largo espada de tiempü que comi 
prende toda la historia de laB^¿gion\ 
al modo que en la geografía yCénla noti^ 
da general de las cuatro partes de la tier^ 
TU y de los mares internwdios^ se coz 
prende al instante, y se hace como prese 
te á la vista todo el globo terreare {^^ 



* Es de notar que se hace comunmeate én 
lustorla sagrada otra divirioQ de todos les tid^af 



\ Graúie^{0l^a(ít tfmtósatisfoúmnde 
m que mi trd^aj^ m^hnHia sido mfruc-- 
Uioso. E$ iHóreibh enarito se oebaf^h mis 
di^ípuhsenM lectura de éste comp.éndio^ 
y con qué feteilidad \te enteraran de su 
eoníenido.Juzj^ndQ par estos efectos^ que 
podia ser igualmente úti¿ y agradable á 
toda la Jutentud^ conformé la ¿dea de 
darle á la imprenta. Pero no quise pasar 
á la egeeueion ^ hasta consultarlo can su^ 
getos conocidos por muy inteligentes y na^ 
da lisonjeras ; los cuales me acabaron de 
det&minarj diciendo unánimes quepra^ 
duciria sin duda los frutas mas ammian^ 
tes; pues poY su medio podia cUal^er á 
poca úodt^ y pabajo imponerse ^rp /a« mas 
$ustanti€^ de lo que eonfienen los nume^ 
rosas y abultados volúmenes de la histo- 
ria Simada y ecissidstíca. . 

Elti^npaha verificado sus pronósticos. 
Pues mi compendia na solamente hci reci- 
bido las aplausos del público ^ como la 
acreditan Im muchas (ediciones que de él 
se han hecho^ sino que hu merecido también 

y sacesoB del mondo en siete edades , y que no lo 
be podido seguir , segan mi deseo , por la enorme 
designaldad de capítulos que hubiera tenido enton- 
tes mi ^oflipendio : pues caben las tres primeras 
edades en el primer capítulo, y eolo la sépdmil 
«capa todo el tamo §9gfm^* 



la singuicn- é ifiéstimaik k^pUéí^^ del 
supremo Consejo de Cakim ^- )fiée en la 
Real Provisión xleti de jtsltó áé i^i 
manda que en todas las escuelas del reino 
sirvapara la printierit yfimdammtalins^ 
truccion de la juventud. CúH kk€ualpu& 
do decír^ y nú sin motivo^ queha Ikgado 
d colmo mi júbilo y tcUisfaccion, ' 

Justamente se debe desear que los cris^ 
tiunos se hallen instruidos de su Religión 
mas de lo que regulütrmente e^Un;porqm 
no prot^iene dé otro princij^io Ü grande 
relajación en que muchos tívén^ sino del 
poco conocimiento que deéUa tienen. Alá 
verdad^ si se les hubiera dado^ácoHoúer 
desde "su infancia cuan santa y divina es^ 
yo aseguro que en una edkd rhadura la 
mirarian con mas respetó y i)efterúci^n* 
Si en su mocedadhuhieraneStiédiúdoaque- 
líos tan respetable monumentos, éé la ms- 
toria sagrada , qué demuestran h amar 
ble qtie es Dios^ es muy cierto qué nunca 
le negarian-un aniór qué tan-k^ífima* 
mente le es debido. En fin si se fys hubiera 
puesto delante deiosujos las'ferribles'ven^ 
'ganzas^ que de cuando en cuando ha ege- 
cutado contra los transgresores de su ley^ 
no liay duda que temerían violar lay atraer 
sobre sí semejantes castigos. 



Cuando se levanta im edificio sobre sóli- 
dos fimdamenfos no esfácii m ruina. Del 
mismo modo^ si los principios de la Reli- 
gión se establecen bien en el corazón de un 
jóven^ no hay que temer que en adelante 
se deje llevar de los sofísticos razonamienr 
tos de los hereges^ ni del pernicioso egem-^ 
pío de los mahs cristianos. Y en caso de 
que suceda tal desgracia^ siempre le que- 
dan interiormente saludables remordí- 
mimtos¡^ que no k dejan sosiego en su ex- 
travío^ iJa indeleble memoria de las bue- 
nas instrucciones que recibió en sus prime- 
ros afhs^ es como una sorda voz que con- 
tinuamente clama , y le precisa á que 
tarde ó temprano vuelva al camino recto. 

Suplico al Señor haga que produzca 
este libro fridos de bendición^ é inspire á 
los buenos y malos cristianos el deseo de 
leerle^ á fin de que estimule á hs primeros 
para proseguir constantemente en elcami^ 
no de la virtud^ y sirva de luz á los se- 
ffmdos para conocer sus yerros; y que es- 
tando todos persuadidos á que nuestra 
ma/yor felicidad es haber nacido en el 
gremio de la Iglesia católica^ veamos re- 
nacer aquellos felices siglos en que cristia- 
no y santo era una misma cosa. 
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t ' Hjü vario* logares que cito , abí de h 
sagrada Escritura, como de la historia ede-^ 
siástica , mas he atendido á expre^r tp su^tan«r 
cial , qoe lo literal de las voces « por ceñirme i 
los estrechos límites de un compendio^ Perg en 
esto Y en lo demás nunca me he apartado de| 
común sentir de la Iglesia, sujetando á sú cor- 
rección todo lo contenido en este libro. 

2 Qe seguido con toda exactitud la crono- 
logía que ha adoptado en su historia universa} 
el ipsigiie Obispo de Francia J^^o/g/io Bossuet. 

^ Los niímeros puestos al margen en el 
primer tomo indican los años desde la creación 
del mundo ; y en el segundo , desde el Qac|« 
miento de Jesucristo en adelantar . 
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H^M^%»p^>^í»^^«^'^V^'^»W^^^%i^<V^ * 



INSTRUCCIÓN PRELIMINAR. 

P. xué contiene este compen^ 
dio? 

R. Una multitud de sucesos me* 
morables, que manifiestan la gran* 
deza y poder de Dios ^ su admirable 
providencia y sabiduría en el go* 
bíemo de todas las cosas, la.com* 
placOTcia y benignid^ paternal con 
qne mira á cuantos le tributan ei 
debido culto , y finalmente la seve- 
ridad de su justicia para con los 
malos é imp/os. 

P. Quién es ese Dios de que ha- 

^^^ ■ < c . 
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2 Compendio histórico 

R. El mismo que crid y conserva 
el universo, un Ser espiritual, in- 
finitamente perfecto y poderoso, que 
siempre ha sido, es y será. 

Pt Qué quiere decir ^piritual? 

R. Que nada tiene de corpóreo. 

P. Se puede conocer solo por la 
luz de la razón, y el discurso natu- 
ral , que hay un Ser de tanta noble- 
za y elevación? 

R. Si; todas las criaturas nos lo 
están diciendo. (*) Pues sin él , no 
existirían ni pudieran existir.Gñath 
do vemos una grande y hermosa ca- 
sa, comprehendemos al instante qufi 
ha sido construida por algún sabio 
arquitecto. Luego, cuando llegamos 
á considerar sus ricos muebles, cada 
cosa puesta e||su lugar, y que to- 
dos los criados obedecen <:^on pronti^ 
tud, sin hacer la menor falta á su 
p^bhgacíon, comprehendemos tam- 
bién que en ella vive algún seáof 

(*) Coeli enarrant gloriam Dei. Psalni. i8, f 
Et replebitwr majestaU ejus Qmni9 terruí'l^BÚ 
7h 19. 



de la Réligkn. '^ 3 

poderoso , á cuyo mando y vigilan-^ 
eia se debe tan bello orden. / 

Del mismo modo, y aun con mas 
razón, quien consideraré atenta- 
mente esta grande y hermosa fábri- 
ca del muiuio, cuyas parles todas 
están dispuestas con tanta arte y si- 
metría, correspondiente cada una al 
fin particular á que está destinada; 
aquellos dos magestuosos luminares^ 
que con perpetua regularidad giran 
por el camino que les está i^ñalado, 
formando sucesivamente los dias y 
noches, meses y añojs; aquella co- 
pia de estrellas, que: por la noche 
adornan el cielo ; aquellos mares, 
cuya extensicm y profundidad nos 
llena de admiración ;laquella varie- 
dad de rios , fuetes y arroyos, tan 
próvidamente repartidos por toda 
la tierra, para darla con su riego la 
mas abundante fertilidad ; aquel 
niímero casi xncreible de árboles y 
plantas, que óada año ^ asi para 
uaestro sustento , como para el re- 
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4 Compendio histórico 

creo dé la vista, producen í^sa 
tiempo hojas, flores y frutas; aque* 
lla prodigiosa multitud de animales 
tan diferentes entre sí en tamaño y 
figura , que ocupan la tierra , Ids se-^ 
nos del mar , y la inmensa capaci- 
dad de los aires ; • y que todos , sin 
exceptuar el mas pequeño, tienen 
un cuerpo perfectamente organiza-* 
do; quien considerare, vuelvo á de- 
cir, todas estas maravillas, y otras 
semejantes que se encuentran á cadd 
paso en este universo , no podrá 
menos de conocer y confesar ¡que 
hay un Ser supremo , que todo 1(^ 
ha criado , lo gobierna, y lo conser* 
va, por efecto de su poder, sabiduH 
ría y providencia. I 

Con esta píimera noticia de Dios^ 
adquirida por la luz de la razonÁ 
nos hallamos ^ dice Tertuliano^ m,á¿ 
dispuestos para recibir las de la fe^ 
esto es^ aquellos irnpenetrables mis\ 
terios de la Trinidad,^ ée la Encar^ 
nación ^&c. que este soberano Sérst 



déla Religión. - s 
ha dignado revelarnos^ y que not 
propone la Iglesia. /{*) 

A Qué otra y&rdad fundamental 
llegamos á tüaslucir, considerando 
la justicia de Dios ? 

A Que después de. esta vida nos 
espera . otra : porque se ven con fre* 
coencía lioml>res entregados á toda 
rnaiñ de vicios ; ^cpmetiendo las 
maldades mas enormes, sin acordar- 
se de lo que deben á JDios y al pró- 
jimo; en una palabra^ atropellando 
todas las leyes humanas y divinas;^ 
los que no obstante gozan de todas 
las dulzuras del mundo , hallándo- 
se colmados de riquezas, honores y 
prosperidad :\ mientras que otros de 
la mayor virtud están i^educidos á 
oaa total pobrera, desapreciados ge- 
neralmente y llenos * de miserias. 
Salta á los ojos que un Dios infini- 
tamente justo no permitirla este des- 
orden, si no hubiera otra vida en 

(*) Prdunisit Deus naturam magistram^ quh 
fficilius credas. ogtizedbyGoogTe 



6 Corhpendio huthico 

que les háC de dar á unos y otí!Os:8A 
merecido. Reyes y jueces puede ha- 
ber que tuerzan la justicia, dejaiido 
sin premio á los varones beneméri- 
tos, y sin castigo á los- facinerosos* 
Pero nadie se atreverá á decir ^. sin 
incurrir tvk la nota de blasfemo^ que 
aquél Dios que nos gobierna ^ Teu-^ 
niendo en sí todas las < perieceinsies 
en sumó grado, pitóda ser injtislxi 
en la más mínima ^cosa;' o *• 

P. Qoé^^ entendéis por ^/ ctdtodé'- 
bido á Dios? 

R. El cumplimieiito* ü observan* 
cia de lo que los hombres dei^mot 
ejecutar, para pagarle, segtm: lo 
permite nuestra pequenez, los g:ran^ 
des beneficios que* nos ha hecho, 
criándonos, coiiserváiidoiios y ^redi^ 
míéndonos. 

P. Cuántas religiones hay? 

R. No hay ni puede haber mas 
de una; es á saber, la que profe- 
saron los Patriarcas y demás justos 
en tiempo de la ley natural , el pue- 



^ d€ idJ^eligion. ' f 

Moliebreo bajo la ley de MóJees, y 
ultimaraente nosotros los erístíanoa 
bajo la ley ¿Tangélica, en la cual 
creemos que ha^ un sol^ Dios verda-^ 
dero^ trinó m^ Personas , Padre^ 
Hijo y E^ífitu sanMi que habien^ 
io Cuido táiki los h^mbtes de su 
gracia per leí fee¿ulo de Adtm , per^ 
dieron é^'défeúhoá lé'^ghria^ que^ 
dando é¿dkü&é del [Hirníonío : qué 
luego por Sü'íñfmita Migerlcordia de^ 
tertmná eh^eñ^t mearnos de tan m^ 
felii estado,^ enviando '^áki propio 
hijo para r4di?kü^(ii *Jy 'que en fin 
hadie se^puéde mll)at^ ¿(no es por los 
méritos de ékedivino Bédentor. 

P. Cómo ééck que tío hay ni 
puede haber mas de una Religión; 
cuando nos consta que ha habíd<| 
en todos tiempos un sinnümero de 
religiones; y que aun las hay en el 
nuestro , por ejemplo , la de los in* 
dios, la de los chinos, la de los ma<* 
kometanos, la de los inglesen, &e ? 

R. JE!s verdad que conotunment* 



se da el Qooúire de :r<^i^|'af» d 
eulto que profesa» tes r^ferídcj 
pueblo^;: pero eí <?p» ímpropie^áíj 
y salo ae idíáje Uamar.i ido/oiría i 
heregía. PcMCq^e JReí^/o» ep 1^ quj 
reconoce: «1 :v^rd4deíipíj^iúsv y 1 
tributa ^luidftbidó eií^Q, domo Ij 
nuestr» ; U^tría , ia que tribut^ 
á las cíiaCftrtó ftqu*Í a^Ws y ad(^ 
üadoa que. i$!k> si^ debe r 4\ I^oi^ 5 l^c^ 
no la v/WJoso iíidí^v, icjiiao^ y in^ 
bMnetwi9»;v y heregía ^¿^^(i^ « 
cree de Pil^i^o jb qiíe se, debí 
creer, ni le íwipra d^ \ti^o que hj 
mandado, y que 1^ea^u#ri^gla4 
nuestra. Bantá misKireia'lgl^ja cato 
lica, como sucede á loK ingleses. / | 

P. Guantas suertes -d^; cultos s< 
pueden tributar á Dios?. - | 

R. Dos, uno exteriw:y otróinj 
terior. Llámase ew/ía eo^terior tod 
lo que se hace exteriormente c 
el fin Ae honrarle, como es rezai 
ó cantar salmos , postrarse ante s 
pitares, levantar los ojos y las 
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hOs al cielo , ofrecer s¿NiríficK>s«9> en 
lina paiaÍn*a5'todas |as ceremonias de 
h Religión ^ lasque han sido idífe- 
tentts^'mg&n los tiempos de las le- 
yes^ nMiiriÉlv escrita ^7 *vangélica.>» 

EtC^yo mtorior oonsisteen amar 
i Dios / y adorarle dentro de noso* 
tros;^ sacrificándole en n^dio dé 
Bnestro^^e^ázon ^ cotno sobre un<al* 
tar 5 nuestra voluntad') pasiones y^* 
a&cttt^^^ ¿suerte que en todos los 
acontecimientos de la vida no9 baü& 
jometíáosíá las disposiciones de su, 
ptnvídencia , prc^mos á ejecutar la 
quesear, de su agrado, y resueltos á 
perder^ Jó que tengamos de mas^pre** 
cioso eii el mundo, y aun la vida^ 
por no ofetiderle. Y este cuito ha si« 
do el mismo en todos tiempos. ; 

P.'^Sim necesarios* ambos cultos? 

R, Sé; i y dunKpie el segundó ca- 
mas grato á Dios , como puro espí« 
ritui^no jior eso se ha de omitir el 
primeria' > Pues habiendo recibida 
de suojbeaeficeticia^ ast el cueri» 
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10 Conxpén$iohi&4Hco 
como el alma , es justo qué Ie:,hon* 
remos con uno y otro^ Un buen 
híjó.ü vasallo no se cont^ta con 
reápetar y amar intipriorm^fite á su 
padre ó á su Rey, sino que procurai 
manifestárselo con palabras y otras 
demostraciones exteriores. Y serial 
dé estranar que nos mostrásemos! 
menos atentos y obsequiosos paraj 
»eon la divina Magestad. . , ¡ 

P. Qué otra razón ^auloriza c| 
culto exterior? i 

JL La de que tiene una sinigularl 
eficacia para ablandar nuestros ooH 
razones, avivar uuestra fe;, y exci-¡ 
tar nuestra, piedad; como cada uno 
lo habrá experimentado :mü vécese 
en las ^u^usta^s ceremonias de nues^ 
tros misterios. 

P. Dónde se hallan las noticias 
de los sucesos contenidos 6n este 
compendio? , 

R. La mayor parte de.ellas en k 
libros del antiguo y liuevo testa^ 
nento^ llamados por atro ¿ombrc 
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E^rifura sagrada t^ porque están 
escritos bajo la dirección y con las 
luces del Espirita santo i y la otra 
en los de lá historia edesüstica^ 
que nos han dejado los escritores 
mas verídicos y ñdedígnos. 

SUMARIO 

DEL PRIMER CjíPÍTÜL(K 

Lyria Dios el mmdo. Be todas loé 
criaturas , las mas nqhles son los án^ 
geles. Rébélanse muchos de ellos coñ-t 
tra el Criador^ y en castigo son ar^ 
rojados al mfterno. Permanecen loé 
otros obedientes á Dios^ y son pre^* 
fkiados conlabienaventw^anza. 

La iHíinM obra de la creación eá 
el primer hombre y la primera mu^ 
ger. Colócídós el Criadhr en el pá^ 
raiso terreíiüU pctra que ellos y su pos^ 
teridad vivan ^ Mices en la tierra^ 
hasta qué' los Uame á gozar de la 
gloria eterna, Cm el fin de pr^bar^ 
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$u obediencia , les impone un precep* 
to fácil de observar , es á saber ^ que 
no coman de la fruta de cierto árboU 
Envidioso de su felicidad , los indu- 
ce el demonio á violarle: Adán y 
sus descendientes pierden^ por esta 
prevaricación , el derecho á la bien^ 
aventuranzá , y se hacen merecedor 
res del infierno. Hállala misericor^ 
dia de Dios un medio para salvawlosi 
que es^ el de enviar a la tierra á su 
propio Hijo. No obstante los castiga^ 
así en el alma^ como en el cuerpo^ 
Adán y Eva üoran su pecado hasta 
su muerte y pasan al seño de Abra-' 
han. Caín y Abel, sus hijos^ se hat- 
een memorables^ el primero, por su 
maldad^ y. el segundo púr su virtud. 
Set , tercer hijo- de Adán , se parece 
ásu hermano Abel en la inocenqiá 
de costumbres, 'Sus descendientes se 
dejan corromper por él mal ejemplos 
fie los cainistas> Ofendido el Señor] 
de tanygeneral corrupcion^yfinvia clj 
dMvio universal. Peream l(4<>^.¿0^ 
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IÑlbfñftres y excepto Noé y los de mfa* 

Emprenden los descendientes de 
Noé fabritar una torre que Uegue 
hasta el cielo. M mal éxito de esta 
empresa ¡o» oBiga á esparcirse por 
toda la tierra. IJegan á ser peores 
que los anteriores al diluvio , y sus* 
tituyen al culto divino la mas hor* 
tibie idolatría* 

No permite Dios que se aniquile 
enteramente la verdadera Religión; 
y forma un pueblo que la conserve 
hasta la venida del Redentor prome^ 
tido* Elige por cabeza de este pueblo 
á uno de los descendientes de Sem^ 
üamado Abrahan ; y le manda salir 
de supatria.^ecuta obediente la di- 
vina orden ^ y üega á Canaan con 
Sara su mugér y Lot su sobrino. 
Precisado por la hambre^ va luego á 
Egipto ; donde el cielo defiende á Sa* 
ra contra la liviandad del Rey. Lot 
se separa de Abrahan^ y escobe á 
Sodoma para su habitación. Arre-- 
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14 £off^ndíoHiaótgJb9: 
piéntese en^ breve y <9^n^ 
cautivo: líbrule Abrman gener99éh, 
mente. ^ ^ \ 

Hace Diüs alianza wtí AbrahcTt^ 
y le promete Una\nutmtQ$a posifiri^ 
a€ulj de laúuat ha de nacer el S»h. 
vador. Empiezan á efeatiffirse eita^ 
promesas^ pariendo Sara un hijíKy 
que es llamado Isac. Reduce á ceni^ 
zas la divina venganza las ciüdudje^, 
de Sodoma.^ Gomorra ^- Adama y/Se-- 
boin, Lot es preservad}^ del incendia 
Manda el Señor á Abrahan sacriJU 
que á Isac, Obedece con prontitud^ 
y al tiempo de levantar él bmzo 
para herir á sU hijo 9 le detien^Mn 
ángel. . :: . 

Sigue Isac fielmente las huellas de 
su padre. Cásase con Rebeca; qiéiért 
da á luz dos mellizos^ Bsaii y Jacotb^ 
Quita Jacob á Esaü la primogenitunsk 
y la bendición paterniiú.% y por h | 
mismo se grangea su ^dio. Jacob «4 
halla precisado á huir á M^sopota^ 
jwaj y m entre suefm kf emkrtí^^ 
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tmsteríosa. Pasa veinte añoi en tasa 
de Laban , hermanó de sü madre ^ y 
se vuelva á Canaan. Un Ángel en el 
camino se le aparece , y lucha con d 
sin poderle vencer. Al tiempo de lle- 
gar^ múéfítra tal humildad y sufñi^ 
sion á su hermano Esaü ^ que le obli^ 
ga á perdonarle. 

Fundase todo el pueblo de Dios en 
los doce hijos de Jacob. Tiene este 
mas amor a Joscf y á Benjamín ; y 
por está tazón aborrecen á Josefsus 
hermanos. Véndenle á unos mercadea 
res ismaelitas^ y estos á Puttifan 
Pórtase Josef de tal modo en su es^ 
elavitud ^ que Uegan todos á venerar^ 
le. Enamórase de él la muger dé Pu^ 
tifar^ y le solicita inútilmente. En 
venganza le acusa con falsedad^ y le 
hace meter en una estreqha prisión. 
Libértale Dios de un modo maravi- 
lloso ; y Faraón le da una autoridad 
absoluta en su reino. Sírvese de ella 
para remediar una general y cruel 
hambre^ que afligia á Egipto. Man- 
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de Canaan , qUp , pg^^rfin. h mianm 

Rbeonooe Joíef á sus hirmanoé 
éntrelas quepienén á ^ompmr.tri^ 
go'^ y les perdona genermimmtj^^ . In- 
formcído Jacob de IcLsfortw^s dejo* 
sefpfi^sa á Egipto con todfiMf^fni- 
lifi. Recíbelos Fífraoñ amüf^os^m^ntei 
y los establece, en el pais d^Gesen, 
Se fnriquecen y nu/ltipli/oan: tanto^ 
que causan envidia á tos .egipcios. 
Persígneseles cruelmente^ y ^^.inten- 
ta oftiquilarlos» JEnvia Dios 41 Moi*- 
s^s^qm á fuerza de prodigios hs 
libfrtfi. 
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Desde la enacim dehmmulo^ hasta 
- '^ la stúidüíde loshebreüM ^ 
". r^ dé^iEgipto. 

... f^ :..^;. .. 

P/: Ncúá»enteiidei8 poi* mand^^ 

R. Todúflm cosas 'Vmhksé iri* 

Ti»bltís queicrid Dios; .eé á saber, 

cielo, tierra, sol, luna, estrellas, 

ángdes, liomiiñK^ammdbs, arboló^ 

platas, &C.V; ; ^- •' •. ) yj^ - -i 

Pí Deq^iéfecrid? . f ,v 

i£¡iDe lanada. ,Vi ' 

P. GómQ'flieron criados^ él GÍek» 

y la tierra? : 
R. Dijo Dios, háganse cidos y 

tierra^ y al; pimto fueron hechos. (*) 
P. Gdmo ft^oa criados cei sol , k 

luna y las restrellas ? 
Ré Bijo Dioai haya $ol, iíina y m- 

treUai^ y ai instante loshübo. 

* I li ■ ■ » «I t III ' ii I i 1 1 11 

(*) i>/xi^ , ,& ^^a «fiii^ , ip^# mandavit , tt 
«■caía #2io/. Psalfl^ ¡ga, 9. ' ogíizld'by Google ' 
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P. Cómo fueron criados los árbo^ 
les y plaiJIas tie toda e^)écd3 ? 

J^. Dijo Dios , produzca la tierra 
4oda\ esjkeiédé 4^bofiBi'^y^ptdní¿» , \ 
al monatt^idáD la tieri!av:óbéditiite á s^ 
mandato los ^piro^ti;^^ con toda st 
perfección y frutos; para qxit al homl 
ÍMreyqiie lia})iá de "sler^édado ddktnj 
dé poeoSJho.le faltase alimento/ 1 
. jP¿ ^Gémo fueroii criados Ids' áiij 
males? > ... .1 . . , 

M. IhjifyMo^^ pué¡bl¿»4e:^^ 
aire^ de peces el mar^ y dé aiútíwk\ 
la tierra^ y con la efi^bia, de siípa 
labra luego al punid foerón criádoi 
técb g^oxi^de animales^ 

P. Siendo Dios un jíuro esj>níti| 
que fió tiecfie' euérpcf ^ni lengua, ¿có^ 
íno diiieoJa Escritura) que lo cri^ 
todo cési'su palabra? ' 

R. Lo dice asá,! acomodándose \ 
nuestiMi\ino(ck) de h&Maíi^'y entendeij 
para sigiñficar que Ito orló todo coi 
un simple acto de su voluntad omj 
nipotente. De suerte que en réálida^ 



tqnellas) paidoras dijo .Dhi^ &e. son 
equivalentes á estas r.^wro Dm ^ 
tiívieien sér.lai referidas criaturMV 

P. Ddnde; estaba, y qué haóí¿ 
Dios antes .de criar el iiniverso? 

R. Estaba en sí aiisnio^ gozando 
desQ eternidad y grandeza, sin né* 
ttsitar délas criaturas. ] 

P. Pues por qué las crió, si no lai 
necesitaba? 

R. Para que eri ellas rtsplandécie* 
fe su infinita bondad, sabiduría y 
poder. 1 - .1 

P. Cuánto tiempo ha- que fbe 
aiado el mundo? i 

R. Cerca de cinco mil- ochocientos 
f treinta años. ^ * ^ 

P. Pues cómo en los calendárii^ ; , 
fe cuentan cerca de ^eis mil nueye<<ií 
lentos y ochenta? í 

R. La opinión de los que hacen 
He cómputo y la que seguimos, 
Wan igualmente recibidas ; porqué 
^B. y otraen nada perjudican á la 
Sitoridad de los Libros sagradosyx 



»o piñnile vk' obscuraládi ddí'texU 
AvmgüackHi mas exacta/ «Fero síí 
embargo pacéce ser laMicre^ra mai 
l)ien fundada ; pues la áigüai los esi 
critores mas iúsígnes^y versados éij 
la cronología. í(*) I 

- JP. Gu^^.json entre las críatn 
ras las que gozan naturaleza mBí 
noble? : 
jfygeies. ü. Los Angeles. 

' P. Qué«itendeis ^r Angeles^ 
/ Ri Un&s^ sustancias: es{ñrituales 
que enriqueció Dios con sus mas ex, 
oelentes^ doáe» y grácids; : 

P. Qué sucedió á los Angeles p(j 

00' después dé su creación f \ 

XebeU R* Que muchos de ellos á ejempli 

^^ dei Z¿*«i&fei> se' ensoberbecieron coi 

^ ' sus perfecciones -^ hasta negslr á Did 

la sumisión y obediencia que le de 

bian. 

P. Qué desdicha les causó su so 
berbia? 
u.R.LsL de perder la gracia de Dio: 
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y ser arrojados á un tenebroso lug$r^ 
llamado infiermo; en donde padecen, 
y padecerán eternamente in^piica^^ 
Jbles tormentos. — * *i^ 

P. Góqio castigó Dfos 4 log An« 
¿eles, sus criaturas, con tanta seve^^ 
ridaá? ■:. '- /. , • ''v 

ü. I^or .s^¿«m Juta- infinitamente 
recto 9 pues se debe caistigar á lo9 
delincuentes con una pena propor-^ 
eionaida á ht gravedad de su delito;^ 
por ejemplo , un insulto becho á la* 
Magestad Reai merece mas rigor- 
que el cometido contra un infelia» 
vasallo, Y siendo infinita la ofensa 
({ue los Angeles con su rebelión hi-i 
cieron á la divina Magestad , con^^ 
venia que su castigo fuese tamMen 
infinito. *' 

P. Gdmo se Uadian estos Angeles 
habitadoi^^* del infierno ? > 

R: . .Se . liaúian Jngeles^^ nudos ^ u^ 
píritus tnalignoi ^ dkiMot^^ <£?6i' y 
í^qutljqiIyA ejemplo les ihizo ckeiv 
Iíai6:d jaQflkb£exp%rtieular*4^ ^jpy/Mt 
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%\ VompiezBiio hi^ncé^ 
cipe de la$^ tiitíebla^ 

, P. Qué significa el nombre de 5^- 
tanas y que taoLbien s¿ suele dar a 
príncipe de las tinieblas? 

^{R.EiS to2 hebrea, que^(|aiere de 
oír. enemigo.: ... 

P. Por qué se le da este nombre^ 

^ jR. Para acordarnos que^ ntie»j 
tro implacable enemigo, así come 
lo:«s de DiQS;SU criador; no pudíenJ 
dií> isufrir q'ue ocupemos el lugai 
qtie perdió en el cielo; y valiéndo- 
se y para estorbarlo , de- continuos 
ardides. . 
Buenos * P. Cáíúo premió Dios á los Ange- 
^^eies.i^^.^ que no ^siguieron él ejemplo de 
Lussbel? .' : 

R. Gonfirmándolosnen^u gracia, 3 
haciendo que al instante pasasen i 
Q» estatdoanyariable de suma feliciJ 
dad; que consiste* eh verle cara á 
cara^ esto m*;. data y distintamente 
como es oi \bÍ ¿hismo^ amarle y ben^ 
decirle düraite la eternidard; en>cu 
ya oomlMraoion pomada se deboj 
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Mftar las joogayores ddidas de esta; 



P, Qttién esf-él mas isélebire y dis* 
tinguidode todos ellos? 

R. Sa^Migud,^ por haberse re- 
sistido con especial fortaleza á laat 
«jietyasí scdfúilaciones de Luzbel, 
y contribuido con su ejemjdo á qué 
ks demás se. mftatuyiesen i;ü)edien^ 
tes á Dios. (*>^> i . ^ 

P. Qué ministerio tienffii en este / 
etatk) de felioidad ? , i 

K. El de asistir á los. hombres e» 
lacarrera^de ésta vida 9 guardando- m. 
1b6 íoeesanfiémeató. de aquellos^ las^á 
<iiie les está armando Satajiás ; soli«^ 
cHar ^te el divino tribün^vel lo- 
gro de sus siip^cds y bdMidnes ; jjr 
asimismo intimai'feslla ;Tohintad ^ 
WérdeiifiísldelifSQberanoSeáor. w; 

Es doctrina cosiujéi dd los teiflor-j ^^i^ 
§«5 qiie.para oada reiiso v «udady*^"* ^ 

(*) Et fartum_^esljpríelium,magnjmkJjLC^^ 
•t Miphael et^ 4ri^eU . «/w praeli^if^i^r <tifm 
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l^rsoiia ha destiniKla Dios un An* 
gel custodio. 

P. Cuál jfue la ultima obra de k 
creación? .; i^^- - 

R. El primer hombre y la prime- 
ra mugcr^ 

P. Cííiiio^fue Gríkdb el primerj 
hombre?t 
' R. IÍ^DÍ08: hagamos al hombre 
Creación ¿ nuestra imagen y sém$J4mza. (*) 
¿y¿ ^'"'Y: luego fomaó sú cuerpo de un po- 
co de barro, finiéiaÉdalé un alma 
criada de Jánisidd. -l:^. '/ 
^ : P. Qué í se ini&erevde-bsCas pala- 
bras qué dijo Dibs^ kégamiis^ d 
hombre ^&Ck^. • . ! I 

(R. QUeTháyen la halural^tf di- 
wa phu^dad de personas ^ ^es if 
saber , lal ^ que ; hablaba , y otra» á 
quienes se dirígia la p&labra ; y que 
cada una[ de eMase&Díos, habiendo 
Goncuirrido jái la creación áá boaiH 
Iñre con el mi^xto poder. 



" i(* J^áciamus hominem adjmaginem^ ei siml 
UuMnemnoiiram* Gen» i, tí^C 
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P. Gomo fae llamado el primer 
hombre ? 

R. Adan^ que significa , hecho de^ 
barro. 

P. OiSfflo crió Dios á la primera 
mager? 

R. Formando su cuerpo de una 
costilla de Adán , y uniéndole unao^acioo 
dma criada de la nada, según lo^^ ^^ 
habia hecbo eon el primer hombre. ' 

P.. Qué es el oíma? 

R. Una sustancia espiritual é in« 
teligente, como el Ángel; pero des- 
tinada por el Criador á estar unida 
j cottto aligada al cuerpo humano^ 
á diferencia del Ángel, que fue cria* 
do para subsistir solo y sin depen* 
Cencía de ningún cuerpo. 

P. De qué modo estaba Adán , 
CQ;»ido €e h¡ sacó la costilla ? 

jR. entregado á un profundo sue« 
áo, que Dios le habia infundido. 

P. Causó daño al cuerpo de A<ki| 
ia falta de la costilla? 

H. No; porque Dios inmediata- 
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siente hizo que se llenase de. carné 
el lugar que ocupaba. 

P. Gdmo sé llama la primea mu** 
ger? 

R. Eva^ esto es, madre di todo^ 
los hombres. 

P. Qué hizo Dios , luegjo que U 
crió? 

R. Diósela por compañera á 
institu- A.ddín , echándoles á los dos su ben-j 
cion ác/ ¿icion, é instituyendo de este mod<^ 
jOTow'o" ^1 matrimonio, esto es, la unión le- 
gítima é indisoluble de cada hom 
#» bre con una sola muger ; que^ Jesu 
cristo elevó después al sublime gra^ 
do de ^acramen^o, aplicándole par 
tículares gracias. { 

P. Por qué la^ formó del cuerpd 
de Adán? 

R. Para darles á entender que s< 
debian amar estrechamente el une 
al otro como partes» de un qiismí 
cuerpo : sirviendo este amor de imi- 
tación y modelo á los demás casados 

P. Por qué de un hueso sacad< 
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Jel costado, y no de tía cabraá ó de 
los pies? 

R. Para enseñarnos que la muger 
tegítiiiia no ha dé ser la cabeza para 
Ú mando , ni tampoco los pies para 
d desprecio. 

P. Ouándo comenzd Adán a dar 
muestras de su amor para con Eva? 

R. En el mismo instante en que 
despertó) y la recibid de mano d^ 
Dios 5 prorampiendo con : ternura 
m estas voces : huem de mis huesos^ 
y carne de mi carne. (*) -^^ 

P. Gomo nos da á entender la Es- 
critura la fuerza del amor que se 
debeií tener reciprocamente los ca- 
íadosv? 

R. Diciendo que antes se deben 
separar dé ^uá mismos padres, que 
el uno del otro. (**) 

P. Qué repré8eifita esta anron in- 
Üsolilbie de los casados ? 

-^■^ I I ■ ■ ■■■^111 . .i.iaii. ^. ■ 111 

(*} ' Osexoisibus meis^ ^ caro de. carne mea* 

(**) ' Éeítnquét homo patrem suümet matrem'x 
^ adíuíreikit mori 9u^* Qenes. %y A4* 
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R. La unión mística é inefable del 
hijo de Dios con su Iglesia : la que 
se formó cuando bajó del cielo á la 
tierra á manifestarla su amor^ con 
los brazos extendidos en la cruz ; y 
hade durar eternamente, sin que 
cese jamas este divino Esposo de te- 
nerla el mas tierno afecto , defender* 
la de todos sus enemigos, ilustrarla 
con lasjucesde su Espíritu santo; 
y últimamente enriquecerla con los 
inagotables tesoros que la tiene pre- 
parados en su reina celestial. 

P. Para qué fin crió Dios á Adán 
y Eva? 

R. Para que sirviéndole con leal* 
tad en la tierra , y gozándole des«- 
pues en el cielo, ellos y todos los 
hombres sus descendientes fuesea 
eternamente felices. 

P. Se sabe de cierto que todos los 
hombres ^n descendientes de Adan^ 

R. Sí'; todos procedemos, sin ez« 
cepcion alguna, de este primer pag- 
are : por lo cual se puede decir que 
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de la Religión. Cap. T« d g 
en realidad somos hermanos y de 
una misma familia. 

P. Cuánto tiempo empleó Dios 
en la creación del mundo ? 

R. El espacio de seis días; aun« 
que le pudo criar en solo un instan* 
te y con ana palabra sola. 

P. Después de haberle criado, 
encontró por ventura algún defecto 
que enmendar en sus obras ? 

R. Ninguna ; (dice el historiado^ 
sagrado) vio que todas eran buenoi 
y perfectas. (*) 

P. Gomo se llama el dia que se 
siguió inmediatamente á los seis de 
la creación ? 

R. Se llama sábado ; que se ínter» Mínda. 
preta , dia en que d Señor descansó^^J¡^^l 
esto es , cesó en las obras de la crea^9ábaáh 
cion. 

P. Cómo le distinguió el Señor? 

R. Santificándole para siempre, 
esto es, destinándole para que los 

•.^ ^ , ■ ■ r> - ■■ »- M 

(*) Fióítque Deus cuneta fpt^ fic^at^ €1$ 
trí$nf valde bwHh Q^es» i» 3U 
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hombrefi le tribatásemos un culta 
mas solemne que én los otros di¿is; 
y que, dejadas todas las demás opu- 
pacíones, le empleásemos iinicamen«« 
te en su santo servicio» 

P. De qué manera proveyó, Diog 
á la conservación d^ sus criaturas ? 

'R. Concediendo; á los hombres, 
animales y plantas la admirable 
virtud de propagarse y multiplicar-*, 
se, cada Cual según su especie, has* 
ta d fin del mundo, y estableciendo 
entre todas las partes del universo 
tal armonía y estabiilidad , que solo 
BU divina voluntad la puede frus- 
trar. 

P. Qué diferencia grande ha pues- 
to Dios entre el hombre , y el co- 
mían de los animales? 

R. La de tener estos la cabeza in-^ 
elinada abajo, y el hombre por el 
contrario levantada arriba. Y se 
puede juzgar lo haya dispuesto, así., 
el sabio Hacedor con el fin de acor-», 
darnos que fuimos criados para ei 



ma. 



eklOy y lo& animales para la tierra^ 

P. Qué es fe que[ distingue princit 
pálmente al hombre de los animales^ 

A. lia nobleza de^au alma. 

P. De dótaét le viene al alm9 úxH:Nobieza 
hombre su nobleza ? . tí ''^" 

K. De que es imagen de Dios. 

P. Por qué: es imagen, de Dios ? 

R. i: Porqué es: espiritual, y por 
eonsiguieiite incorruptible é inmor* 
tal. 

2 : Porcpie está adornada con 1m 
tres pdüehoias, entcaidinHento, tnt^ 
moría y voluntad, que en su nüme« 
ro repi^esentan á la santísima Tri* 
nidad. 

P. Qué qwere decir inmorfa2? 

R. Quejamos morirá. 

P. Se puede explicar con algún 
sfanil de^tÉá inodo, si^ido Dios úni- 
co y solo , se multipliea su imagen 
en todos los liombres? . 

JL Sí; se explica del modo sU 
guienle. Imaginaos un. millón de va- 
IOS cristaliiios^ llenos de agua dara^ 



"^2 ^Compendio hisiódoá^ 
sobre los cuales derrama el sol sii9 
rayos; y veréis que, aimque el sol 
es uno 9 su íámgen se multiplica ea 
cada uno de . los vasds» A^mísmo^ 
aunque de un ; nodo mais sublime, 
se representa la unágem de Dios en 
todas las aliñas rácionsles. 

P. Para (fué fin piücipal £aeron 
dadas al hobifa^^ las tres^ potencias ? 

K Se ledidiel entendimiento, pa«» 
ra conocer a Dios su criador; la 
isemoria , parA acordarse de: sus 
li^Kficios y dé su liltimo.i&i:, y la 
voluntad, para amarle,.. . 

P. En dtfnde pusoi^Dios. ;al honi^ 
J)re , luego que le crió ? , • 

R. En el. Paraíso teirenál; dándo- 
le al mismo tiempo dxwáimo sobre 
todos los miimales. ; ^ ^ 
Paraíso P, Q ué cosa era d' Poroi^o í#r-r 

Rn Un espacioso y< ameno jardín^ 
regado por^atro rios; donde vivía 
el hombre ddUciosaméhte , sin pade^ 
cer trabajo ni incomodidad alguna^. 



" dilá Sdigíon: (}&fi. I. 3^ 
Gozaba 811 cuerpo de «itera salud, 
y su alma' de una profunda paz, 
que por ninguna pasión podía ser 
alterada. El cuerpo seguía la voz del 
alma, y esta la de su Criador^ te* 
niendo el indecible gusto de estar 
continuamente en su graeia : lo que 
llaman lo» teólogos jtísticia original. 

P. Qué árboles mas notables ha» 
bia en el Para;^ terrenal? 

R. Dos, el de la vida y d de la 
ciencia dd bien y dd mal. 

P. Por qué era notable el árbóí 
de la yida ? 

R. Porque su fruto tenia virtud 
para reparar enteramente las fuer- 
zas del cuerpo y mantenerle con 
perfecta salud. 

P. Por qué era notable el árbol 
de la ciencia del bien y del mal ? 

R. Por el precepto que Dios im-^ 
puso á Adán y Eva, diciéndoles: 
Comed libremente ds cuantas frutas 
os agraden en este Paraíso. Peroguar^ 
daos de m^iAar la del árbd de la 
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34 ^Cw^endiohiñáfióllh 
ciencia deVbien "y del mai\por^te. sé^ 
rei> objaoá de mi indignación , é in^ 
currireis en la pena de muerte con 
toda vuestra descendencia. 

P. Párá quié les impuao este pre- 
cepto? . 

R. Para experimentar su obedin^ 
cia , y que en el goce de tantos bie- 
nes , se acordasen que dep^üdian del 
que se los había dado. '\ 
, .P. Qué culto debiaii tributar á 
Dios Adán y Eva en esta feliz mara« 
da del Paraíso terrenal? 

R. El que la ley natural ks pres- 
cribía 9 es á saber, adorarle y amar- 
le como á su soberano Señor y biefi«i 
bechor , celebrar incesantemente la 
hermosura de sus obras, y observar 
el precepto q^íñ les había impuesta 
de no probar la fruta del árbol d« 
la ciencia del bien y del mal. 

JP. Cumplieron puntualmente ccmi^ 

Pecado las referidas obligaciones? i 

Mi ^* ^^ > V^^ ^^y pronto se atre^ 

^ vieron á comer de ia fruta del árbol 



détá Bdigkn.Cgp.í. 35 
Ted«^9 ciiando las de los otros ár^ 
boles 9 todas ejcquisita^^ lea ofireciaa 
el regalo mas cnmplidp. 

P. Quién los indujo á violar así el 
mandato divino ? 

R. Satanás envidioso de so felici* 
dad 9 y ansioso de que imitando su 
rebeldía fuesen compañeros de au 
castigo* 

P. Gomo los indujo? 

R: Entr<íse en el cuerpo de una 
serpiente ; por saber que era el* mas 
astuto de los animales ^ O y por 
consiguiente el mejor conducto pa- 
ra que tuviese efiscto síu malignidad; 
y con las palabras que la hizo arti<i 
cular^ did á entender á Eva que si 
comían de la fruta vedada, ae halla* 
rian semejantes al Criador; teniendo 
como dioses, un perfecto .conoci- 
miento del bien y del mal. (^*) Lle« 
vada úe este engaño no solamente 

(f) Serpens erat aallidior cunctU fMnimoMibug 
temé: Genes. 3, i. . .....'./* 

(**). Et eriUs sicUi. Dii , - $cieiae$ bamm e§ 
maJum. Gen. 3, 5. , ■ gl^^ 



^6 Compmdiohistdric» 
comió de aquella friíta, sino tam- 
bien persuadid á su marido á que 
comiese. 

' ■ P. Qué novedad experimentaron 
los primeros padres, luego que co« 
Olieron de la fruta vedada ? 

jR. Echaron de ver su desnudez, 
saliéndoles á la cara por la primera 
vez el rubor, que antes no conocian. 
Por cuyo motivo cubrieron siis car- 
Bes desde la cintura abajo con hojas 
de higuera enlazadas. 

£fieta3 ' P* Cuál fue cl efecto de su ¡nobc- 

M jDe-diencia ? 

^^^* R. Luego al punto incurrieron ed 
la desgracia de Dios; hallándose des^ 
pojados del derecho que tenían á U 
bienav^ituranza, y merecedores de] 
infierno. | 

' Y lo mas deplorable fue que com* 
prehendió á todo el linage humano 
la^ misma infelicidad, en virtud del 
pacto que Dios habia hecho con 
Adán, cuando le crió y puso en el 
Paraíso terrenal , diciéndcde que a 



deta Rtíis^éfí. Ce^. L ^j 
permanecía obedieate á su pi^cepto,* 
él y sus descendientes serian tempo* 
jal y eternamente felices; y suce- 
diendo lo contrario 9 infelices. 

P. Entiendo-muy bien que, ca 
virtud del referido pacto, los des*' 
GendienteB de Adán tuvieron parte 
en las fatales resultad de su pecjftdo; 
y que 9 habiéndose hecho el padre 
esclavo del demonio, lodos sus hijo» 
habían de nacer sujetos á la mismil 
esclavitud. Mas no acabo de perci-i 
J)ir cómo laL tuvieron en su mismo 

Í)ecado; porque ¿cómo podían pecar 
09 que not habían nacido aun ? 

H. Consta, y es de fe, que todos p^^^^^ 
los hombres hemos tenido parte en^r^¿iMi« 
el inismo pecado de Adán : Todos^ 
dice^el Apóstol , pecaron en Adán. 
Y aimque es dificil de comprehen* 
der este misterio, como lo son todos 
los demás, sin embargo se puede 
explicar del liiodo que lo han hecha 
los santos Padres, ccm las tres com* 
paracion^s iigui^tiss ^es á^sabeí; is 
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39. Compendio hikórico 
Coa la de un árbol cuya raíz está 
podrida; la fruta que diere ño pue-- 
de ser buei^a y sana. 2: Con la de 
una fuente envenenada; e^ natural 
que 8U8 aguas se^ hallen todas infí* 
donadas. 3: Con la de una ma^ 
corrompida ; todos los pedazos qtie 
se separan de ella isalen* corl'ómpidoa. 
Del miemD'^inodo Ad^^n^ como 
cabetsa que era del linágé humano, 
7 en. quien per consiguiente se oon« 
tenían cuantos hombres habían de 
nacer, manchándose á sí mismo Iob 
manchó átodoSé 

Piedad P. Cómo se llama esta mancha ? 

^p^!r ^^ P^c^o original. 

con los P. Usó Dios de todo el rigor dei 

hQmbres.g^ justícia para con los hombr«? 

R. No, sino de su gran miserieor* 
día tomando para salvarlos del in- 
fierno, y restituirlos al feliz estac 
de poder cmiseguir la eterna bi< 
ayenturanza, un medio tan eflc 
éomo imcomprehensible. 
P. Cuál fue este medio? 



déla Rdigkri. Gap, 1, 39 
R^ El de enviar á la tierra 9 en el 
tíempo qne tenia f determinado , al 
Mesías^ ,esto ^es, á su propia hijo, 
segunda persona de la santísima 
Trinidaí^, el cual, haciéndose hom* 
bre, y muriendo \en el ara de la 
craz, dí^e cumplida satisfacción 
por aquella decida infinita del peca-^ 
do , que ^odos los nombres luntoí 
con todas sus obras y penitencias no 
podian pagar. 

P« Tuvieron noticia los primeros 
padres de este tan misericordioso y 
sublime designio ? 

R. Sí; empezaron á tenerla, cuan- 
do el Señor dedariS á la serpiente \ 
que una-muger^ bendita entre todas 
las mugeres^ había de quebrantar en 
dgun tiempo sucabeza^ (*) estoes, 
habia de destruir la tiranía del de^ 
momo y del pecado^ dando á luz un 
hijo sque fuese Salvador de los hom^ 

breé. . ^ 

* ■ ' •- ' I II , 1 1 i i I ■ i« ■ 11 ^- ' ■ ■ I ■ 

(*) Jnimicitw fQmm Ínter te ^ mulUremt 
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4<í CotApendióhittóriéo 

P. Aquel perdón que Dios ciMHLce* 

dio á los hombrts 9 en consideración 

del Salvador venidero, fue absoluto 

y sin castigados de ninguna manera? 

Pecaáo JJ, No, que les quitó la posesión 

^^^dél Paraíso terrenal , echando de él 

do. á Adán y Eva; y los condenó á pa^ 

sar sóbrela tierra una yidainfelia 

y trabajosa* 

P, Qué es lo que hizo entonces la 
vida del hombre trabajosa é infeliz S 

R. El deplorable 'estado, así de 
su alma, coino de su <aietpo* » 

P. Por qué fue deplorable el es« 
tado de su alma ? 

R. Por haber peardído la gran sst^ 
biduría y conocimiento con: que 
Dios la había herii&oseado, y al mis- 
ino tiempo. el dominio de la razón 
sobre sus apetitos ; de suerte que se 
halló en la triste neeeádad tk cobi^ 
batir incesan^tem^ite con la igno* 
rancia y concupiscencia. 

P. Qué cossí^ Mneupisceneia? 

R. Una vehemente inclinacicMna 
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nacida de la «ébelion ée las pasio^ 
nes| y Ibináitaída jpor ks eontínuas 

cita al pecado, esto es, á ejecatar 
ems CQütfciirMB á lá volantad de 
Sida y alij]bda orden; 

P^ Por q«|é fue deplorable el es*« 
ted» de su Cuerpo? . 

A. Porque, ademas de la obliga-^ 
cion de eultívarla ^tek-racon el suw 
dút de. su ro6Éro para sacar de ella 
d susftealó neoesarío , expuesto á los- 
ardores del sol, al rigor del frío y 
áilas otras molemencias del tiempo^ 
quedó sujeto I asimismo áéu&ir un 
líaniimero de 'enfermedades, y al ñii 
una penosa muerte. 

P« Iki xpiémias se vid mortificado 
ji^humillado el hombre pecador? 

^.: En ¿que >Ios anímales no reco^ 
Qoeieron ya>8tiJmperiovno querien-* 
do obedécela quien no* obedecía á 
sa Criador ;s y aun hasta los mas 
pequ^q» ny despreciables empezad 
ron á h'aeerk: gueriH , c&usándole 
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4^ O^mpitidio &iWÍr¿oé 
una contíhua mole&tía* i:! /;L 

P. Qué sabemps iddL ¡Paraíso t€r« 
renal 9 después que «Adbn fueee^*- 
do de él? . .rL. . j . 

ü* EsverosMfail qtié;BÍ€is kqai* 
Xó luego aquella felicidad qbele^ha^ 
bia dado ' al principio , para que > en 
ningún tiempo pudiesen los \homA 
bres gozar de sus delicásis: y c|iiet 
habiendo acabado de déstruide;las 
aguas del diluvio uomrsal^ bay^a 
quedado confundido con 4oa dema» 
países de la tierra. 

P. Gónkr debemos mirar la Reli<>- 
gion desde <el tiempo jque se hii» la 
promesa de un Kedentot, hasta que 
se cumplid? i 

. R. Gomo lina larga preparatdon 
para su venida ; not^úüdo que.todici 
cnanto sucedió entonces no fue mas 
que una sombra y figura da lo q^iie 
después habia de acontecer. 

P. Qué fruto sacai^ri de la Vfeoi- 
da del Mesiás los hombres ^a» mii.^ 
rieron antes qne sucediese ?! n . 



d^ Réfigim. Cap. L 43 
I&;'1E}1 mismo qpoe consigmeron los 
qae murieron después. Porque , asi 
como |)í0r d pecado de Adán entró 
la muerte en el itiundo para todos 
sus descendientes, asi la redención 
de GHáto ha sido en beneficio de 
todo el Hnage hutnátio. Por cuyo 
motivo la futura satisfacción de es^ 
te Salrador tuvo anticipada tirtud 
para los hombres que le precedie- 
ron; haciendo que^' se les concediesen 
auxilios, no tan abundantes á laver^ 
dad como en la ley evangélica^ p^ 
ro suficientes para salvarse. 

P. Goú qué condiciones habían 
de tener efecto estos auxilios i 
J¿. Con las cuatro siguientes^ 
i: Que creye^n en el Redentor 
prometido, y que provenia su sal- 
vación tínicamente del futuro sacri- 
ficio de esta divina y adorables. v¿c« 
tima. 

2 : Que ^ ínterin se cumplía el 
tiempo partí la venida y muerte del 
Red«it<íry con la fe en él bicieícn 
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44 Compendie hiitórko! 
Sacrificios de anía^s y de £r0totir 
déla tierra* . . - . ^ . .,.,., 

3: Que sufriesen crní Tesagiiaclon 
y espíritu de peníteiicia Ia6:QU$(arÍ98 
de esta vidat . 

4: Qiue guardasen la ley oétUral^ 
grabada en su6 c€»!a20Bes pür la ma-' 
no del Criador. 

P. Cómo se hacian los $acrifíeios 
^^J^^-de animales? 

tituidos. K. Degollando una res, y después 
quemándola sobire un altar forina- 
do de piedras. Por cuya r«zon se 
llamaban sacrificios cruentas ^ esto 
es, hechos con d^ramamiettto^ de 
sangre. -: 

P« Cómo se hacían los sadf ifi^ios 
de fruías de la tierra? -. . . . 

R. Si era lioof , se derraoiab» so- 
bre el altar, con el. nombre. de /j¿a«-' 
eion*^ las demás vco^s, como tyrigo é 
incienso, se quemaban. Y esto$ se 
llamaban ^acrí^oii>« incruentas ^ ,^to 
es, hechos sin derramar sangre. 

P. Qué debiaQi reconoQ^r Iqb que 
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^ ía 'Religión. Cap. L 45 
isacrificaban animales?' 

R*- Qué les haeia la dmna justi- 
cia mbéhísima merced en contentar* 
se con estos sacrificios; cuando por 
el peéá'do se haUal>an indignos del 
beneficio de la vida, y merecían 
que* su misma sangre fuese derra- 

P. Qué^debián entender los que 
ofrecían en sacrificio frutos de la 
tierra? 

R. Que Dios es dueño absoluto de 
todos los Jíienes ; y que como los da 
á quien quiere , así se los pue(fo 
guitar^^í , ^ 

P* Qué significaban los licores 
que se derramaban en la libación? 

R. Dicen los sagrados intérpretes 
que era una representación de laR 
lágrimas que se deben verter para 
lavar la mancha del pecado. 

P. Gomo se llamaba lo que era 
ofrecido en sacrificio? 

R. Llamábase víctima ú hüitia. 

P, Qué representaban los sacrifi* 



4^ Co,mpenídi¡(>Msfí^nip0s i 

cíos cruentos ? ^ - >;>•' 

R, El sacrificÍ0 de la Cruxi^ ^re 
la cual nuestro señor Jesucri^tpiha» 
bia de derra mar su sangre, : o r , 

P, Qué figuraban los ««(f^jrifiaios 
incruentos? 

R. El sacrificio, de la Mi^% el 
cual se hace sin derramar sao^ra» 

P. Qué cosa €s ley natutaUt^ 
' R. La misma luz de la razon^ que 
alumbrando á todos los hombres, les 
hace discernir lo bueno de lo malo. 

P. Qué nos ensena la ley uaturalj 
en orden á Dios ? ¡ 

R. Que debemos ofrecerle todosj 
los días el tributo de nuestro anoior| 
y adoración , en agradecimiento dq 
qpe no solo nos ha criado, sino taniH 
bien $e digna conservarnos ;. y qu^ 
seria portarnos con la mas enorme 
ingratitud 9 si nos sirviésemos de su^ 
fisismos dones para ofenderle. { 

P. Qué nos. ensena la ley natura^ 
en orden á los otros hombres ? 
* ü, Que no hagamos al prójicac^ 



i^ ^<{^ dtí ^quisiéramos que se nos 

hiciese á nosotros. 

• V. Quéííós'^^seña ra^ ^den á no- 

fiotr<* niiímbsí^^- 

' jRs' Qne^'piíeGiso inodeirar núes- 

ttks^ Jiásiontíá y ^eisteos, no permitien*- 

do que pasen de aquellos límites 

que ^^preséribé la razón. , 

P. Cdmo vivieron Adán y Eva 
^^iié^ dé 8UÍ |)feC8fdo ? ' . 
^•^Noóí^^o» hasta su muerte Man 
áé^llerátie aftnargamente y hacer pe-^"*'^"* 
níteneia ; por lo cual «e cree que se 
lo perdonó Dios ^ en atención á los 
m^itos del téhidero Salvador de los 
hombres. • * 

P. Siendo así) Adán y Eva , al sa- 
lir dé esta vida, pasaron luego al 
eíelo á goMfde la gloria? 

jR. No, sino á- otro lugar llamado 
comtmmente seno de Abrahan^ en J^^!^ 
donde tuvieron que aguardar, así W 
como los demás justos de la ley an- 
tigua, hasta que el Redentor prome-*^ 
láo'lcís abdeBe^as puertas del cíelo. 



4^ iPQI^i^»Ó#>r,Xl^iMc^ 

P, Cerno mmhmúiiifpaJmsi^iP^ «I 
$eno de AbráhQ,n^ vmtowí;' • -'n'jiíf 

y de una inalterabl^^dllfgi'ía; pppr 
hallarse sü» ovl^ , jyr^i^Mrail^fV. d« 
verse a%i{n día en ^^^i}U^rQ.4^il9P 
l)ienaTenturados, nj -.j vup rS 
J». Por qué liievil«D«^'«^4i<Í^ 

JS. Porque, tainbiepi.est^voi -pat. -^ 

este gran patfiarica>^ito4o^/los.^ue 

imftando su fe y justicia fjt^ioilbtt^ 

jos verdaderos suyos,' ;, .) . ; .. •$>; , 

P. Dequéedad mvirió>A4^;^ 

R, Dp, liucvecfefttw ¡y tm¥*ta 

(iños:encuyo tiempo tuvo..iQi;q|^0)| 
hijos de uíio y otro S^SíOt,.] ..■ y^ 
P. Cuándo eiDpe^d 4 itenerloglS . ' 
K. Después de balmPiSíio <cb»<í^ 
del Paíáís¡o terr^enal., v ■ • 



\\ I 



■ Ctín ^' Q«i^A?s faeroplog,pr¡flierQs9 
^/. ^ R, Caii>yAbel, : v 

P. GdmoivivierPii «feJíi dap-b<Br^ 
«anos? 



de'piptw, phfienvóiex«ctBiiven« 
te la JbsjriinAtiüraly sacmficaiidoiy tri« 
butando gustoso áaiB (uriador 1¿ m^i 
SQrMaiy^iinéjp^ derjsiúireses, dotífor^^ 
me se Jo había enseñado Adab m 
padra ;r<]ri -«itos i aorifioiofi i exteriores 
siempre los étxMtofKi&hBjdel sacrifí* 
^ i»tf^kmtdesilímámou Por lo *4^ue 
Dios los rchDíW doaibenígnid^di^'y se 
9(HApl»mf^ fecundar ^sii3 gaiíadbs. 

Gsüli^.MeiaBpUcó. á ¡a. agrícultnnq 
Per^ . ^n: ibl ^culto . quse tributaba, é 
Dios 9 no^fikgoid el. bnen^ ejeoipltí de 
la henWAnQ; Pues ájkSiOfrend^ püL^. 
«ütfieiod'rnó/eran nras que imásisb^ 
tos dé fie%ion;exfceariores; y .aon»ist' 
tian porio regular en loi que le. pan 
íeci£i aer< de menos nralor^y tuéílidkdJ 
Por lo (|fie< Dios los recibía con éei^ 
agrado, y le castigaba enviando la* 
€6lei*ilid^ á sus Gain|)0S; 

Es opinioh de algUrnos santos pa- 
dres, que ei fnodo con que explica- 
ba el Tdidapoderoso su benigna acep- 
taciooá A^ i era enviando del cie^ 



1« una' llama /müágrontqpip'óoiiiBW 
zjliía mñivlcúiaas^ dejandoíín(tiicto ift 
iqttQ Ciain le ofredá;^ i ■ ,; ^ » » 
* í'Pv ^Hasla ' déflde llegd rlarmáidad 
d«Gain? / : v ri 

Muerte ^, ül Hasta matará SQ'hBffiíaiio. 

áe>46e/.^ p. Por qudileíiiiatdg. I - 

i £/ OPor envidia de sulpuMperidad; 
fí jpjQué ráuetteí ledidS^ : ^ 
.' üR« La mas irbpia y atevóae^ Puei 
pretextando querer pasparse ^le dijo 
toarfítigidd agrado lelfaieíese él 
gusto de acompañarle;' Cbndescendíd 
Abel' sin recelo alguno. Pero ooando 
«atiiyíeron en p»r!ge desviad<», €ai» 
que era mas corpulento j rofaestó 
k acometió de improviso , y le qui* 
tóia vida, abriendo la puerta enet 
mundo con este ejemplo al homi- 
ciidio. ' í ' * • 

P. Qué se hi£0 Caín después de 

¿f^'í^^haber cometido esta maldad^ 

R. Siempre ¡anduvo errante y va- 
gabundo, siguiéndole por todas par- 
tes lámaldicion^dd^Seáor y ios re- 



ra^r^diixuentós :de< $u oonGi^oia^ los 
que UegurOQ ba^ta causarle un tem** 
blor continuo de todos su» míem- 
hrosj ocasionado por la$ espantosas 
TÍsÍQaes que téiiia^ imc^inando^ di^ 
ce sao Juan Grisóatooio iftier«d:#iiia« 
do á todas horai^ asi de dié fiwna de 
noche á su hermano Abel emangren^ 
todo 9 que le jsahitíM en cara m inhu- 
matíidétd^, 

P. Qué dicen de Set^ tercer hijo 130. 
de Adan^ los sagrados esQritores? "^^ 

Rt Que se pareció á su ¡hermano 
Abel en la inocencia de cosluinbiies; 
y que vivió nuevecientos y doce 
años. 

P. Cómo llaman á^sus descen- 
dientes? 

R. Los hijos de Dios^ para ^expre- 
sar su mucha virtud y piedad. 

P. Quiénes han sido loa mas me- 
morables ? 

R. Enos^ Enoc^ Matusalén y Noé. 

P. Qué se sabe de Enos^ . J!t 

R. Que empezó á invocar el san- i?»^* 
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54 Compendk múrice' 
to nombre de Díos^;r*) q^iéife'dc^ 
tir, según k intef][)f«t»cion eamuitij 
que arregló el culto divino,' pres-J 
cribiendoelniímero y naturaleza de 
las oblaciories, rite» «y ceretttoniasí 
cuando antes «^ e^^ su observancia, 
practi<3aba cada üi^>lo que le dic- 
taba su piedad. . ^ *• 

jR. Á la de nuevecientos y cinco 

. . P. Qüé'Se sabe de Bmct 
£noc. R, Que' por su emiíiente^pieSad 
le trasladó Dios á t(n lugar en que 
se mantendrá vivo mientras durare 
el mundo. 

-. P. Para qué eistá destinado? 
> R. Para que predique á los hom- 
bres al fin del mundo; y haciénda- 
les conocer el engaito de sus falsas 
religiones, que los convierta á la 
^3^^ verdadera , que profesamos los cris- 
— — tianos. 
M^ia^ p £^ ^^^ gg distinguid Matusalén? 

(*) Coepit invocare nonÜíñ Mmiñi* Gen. 4, &<• 



dftte jRí%í<%. Cap. /.; 53 

R. Ea qué vivió mas que.okro al- 
guno ;és á safeipr,. nuevecientog se- 
senta y nueve a^p. 

P. Se mantuvieran siempre firmes. 
en la virtpd los (tescendientes de Sei?^ 

jR. No , que sei dejaran llevar del^ . 
mal ejemplo de Joa cainitas , llama-» 
dos en la escritura los hijm de los'' 
hombres; hÍQÍerm) bodas con ms hí-. 
jas, dfi cuya i^níoa, salid xtna castai 
de gigantes monstruosos: y todos 
juntos se entr^aroná los.. vicios y 
corrupción mas infame, !. ' í 

P. £j[imiÓ8e:aJi¿uno:delaooxrtip« 
clon general? .;. í ,0^5 

íR. Sí 9 Noé y, los de su famüía^ 
qne fueron jufifw y virtuogQfj 

P. Qué hizo !PÍQS ofendido de las 
enormes culpas do los hambres? 

R^ lios amcfofü^td varía»: veces, 
por medio ^t Noé , temiesen su ira. 
y la aplacasen cop un^ verdadera^ 
penitencia. Pero viendo qi^f no ha*^ 
cian 4;£|fio de su^ anienaz^s^ y. dxhor^ 
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Noé. 



54 Coaipendk hhtóriüú\ 
diluvio universal. ' * 
16^6. ^' Qué cosa fue Éfste rfiÍMüío? 
— — -R. Una general inuifidaclon, cati-J 

miver- ^^^^ P^' ^^^ aguas del mar, rios y 

sai. lagos, que salieifon de madre, y juiH 
tamente por una fuerte lluvia que 
cayd sin cesar por espacio de cua^ 
renta días con sus noches; de fbrmd 
que las aguas llegaron á elevars^ 
quince codos sobre los mas encum^ 
brados ttiontes* 

P. Supo Noó esta dcterminacioij 
del Señor? 

i¿. Sí, ^u Magestad se la manifes< 
tó diciéndole que, si quería preser 
varse de la inundación, debia faj 
bricar una arca, de la cual le di^ 
todas las medidas y propórcionígsj 

Arca de P. Qué cosa era ésta arca? 

^^^' R. Un gran bajel cuadrado y ci 
bierto eñ forma de cofre ; el <iHal 
elevaba sobre las aguas , al pasid qi 
estas sé efeVaban sobre la tierra: I 
P. Un bajel de esta consti'uéciail 
y tan cargado^ navegando sin timoi 
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ionios, nimastü, dnladiuBensii^d 
de las aguas del diltwio, corm mu*^. 
cho ries^ dé perecer ? 

R. Kifigüno ; porgue el minino 
Dios era.stt piloto y cooidiicton 

P. Qué figuraba él área de Noé? 

R. La- Iglesia catótíoa^ fuara de 
hcual nadie se puede salvar. 

P, Gaiuto ! tiempo . se gastó en »ha-^ 
cerla? . ^ 

R. Cerca de cíen años; concedien- 
ipla divina piedad todo este tiem- 
po á los hombres, para que coa su 
irrepeotimiimto y mudanza de vida 
^^dieseoteyitar el castigo. 

P, Qué decian los hombres, vien* 
Id á Noé tan a&nado en £Ed>ricar el 
irca? . . r. 

R. Le grataban de^ loco; y na 
pie riendo creer el golpe que les 
meima^l^sti prosiguieran ciega' y 
bstinada mente en sus . desórdenes, 
asta, (pie 8^ perdicióm no tuvo re- 
ledm : i&écon ttodos 'andados, á ex^ 
epcion. de áibfap peoioiías^^^^o^^ «tt 
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5<5, Coritfikndióhistóm^^y 
mugier, sus^ tres ^ hijos Smi '^r Cam f 
JafeÉ , y las mugeres dé estos. 

P. Qué se hicieron los afiífnales9j 

dRi Por lo tocante áilos^áeuáttíes^ 
no hubo la nv»iO!r nbvedad, pof ser 
el agua su^ habitación naiiim : perol 
loij terrestres y Tolátíles ))arecierofil 
todos ; excepto algunojs pbftfs de ca^ 
da eapeeie^ que Dios mand^ á No^ 
recogiese consigo en el arca. 

J?¡ Gdmo los pudo recoger? 

R..No lo díde la escritura; pefd 
esdecreer que Bios qúelds quería 
poiiservar, les díd instioito: pirra qiu 
se refügiaseo por si niismeB en é 
arca; sin que Noé tuviese mars que 
hacer que diarios entran ■ ^ 

P. Con qué se mantuvieron en el 
arca la familia^ de Nóéij^'^Ibs ani- 
males? . * -. » 

R. Con ias abundantes |)iwisi»- 
aeaque se habian hecho. 

P, Cuánto tiempo permanecieroc 
las. aguas del diluvio universal es 
Itnqadas sobse la t|ejci^? -- ^ ^^ 
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di^ KéligmníGqpyL ¿f^ 

R.nJSn aík) entero. (^) 

P. Géspo WííOci¿ Noé que ^ podía 
ya aalir .dd arca^ jLÁqde la ka d^e 
Dios estaba aplacada? : 

ILiFiír una paloma que soltd^: y 
que vdinó con un raádó verde de. 
diva en i el pico* 

P. En^ dónde hizo el arca su 
asiento? 

R. Sol^e uno deilpa montes de 
Armenia ^ c^ya cordillera es conoci- 
da con 6l nombre de Ararat* 

P. Se ban visto e^ nuestros tiem- 
pos ses&des y vestigios^ de aquella 
üiandacit» é diluvio, universal? 

Jt Sí, se ban encontrado varias 
veces ) -y 46 iencuentran todos los días 
en la cumbre de los montes mas de-^ 
vados 9 conchas amontonadas, peces 
y plantas^ marinas , que se fueron 
eadureoiendo' y petriíioando con eL 
tiempo, como consta por las memo- 
lias de . d¿£?r«ntes academias. De 
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¿d .Contendió Mstórib'A 
donde se infiere que guiaron. álU 
desde 7 el tiempo que las agü&xu^ 
bcieron toda la tierra. Y' por. esta 
misma razón las llama uá o^ebre 
acadélhico de París (^) meddUtó 
auténticas dd diluvio univériéL 

P. Al salir del arca, qué^hizo Noé? 

R.Oírtdó á Dios un sacr¿fiupio en 
acción de gracias de haberle salvado 
tan benigna y: misericordiosamente. 

. Y entonces el Seáor le did su ben- 
dición, prometiendo no.enviar mas 
diluvio universal sobre la tierra. (**) 

P. Qué edad tenia Noé entonces? 

R. Pasaba ya de Itís ¿eísoientos 
anos. 

P. £n qué seDCupó con sus .hijosi 
de alli adelante? ! ■ . 

R. En beneficiar la tierra ^ ha- 
ciendo para este fin varias ptantíos^i 
ui^o de los cuales fue el de la vina» 

P. Cómoda hizo? i 

. R. Recogiendo en apto lugar, y 

(*) Fontenelle. 
, (**) neqm eriá áetrntepi áUmOum dMjMmi 
twrranu Geaes* 9^ 1 1« ' 



cnh^áai^oi con especial cuidado 1^ 
vides\ail¿estres9 <|ite esparcidas an» 
tes por los campos se criarán de por 
^ysiníbéifásíra alguna^ 

P. Qué cosa particular le sucedíé 
con el frdtoodela viña? ^ ^ 

£.! Hallándole gustoso ) y noco-^iie^ ¿^ 
nociendo kcyirtud de su jugo, se le^»^* 
antojó exprimirle 9 y hacer con él 
un liécw/ dci, éual bebió «hasta em- 
hriagarae; de forma tquei set durmió^ 
y quedó !poriéa$ualiidad' descubierto > 
indecentemente. ^ ; ^ - 

Gam^ <}üe le encdntró en este f¡é^ 
tado, ecl]»á;á ireir; y llamó4 sus her^ 
manos para que le acompañasen: en 
k rburlk.^fiero'Sem y Jáfet lejos de 
celebrarla , se indignaron , le repra^ 
tisndieifon ^ ñeramente , < y : con una 
capa cubideion la desnudez de su 
padre* "• ^^.J, r- '^ i\;. 

P^ Qué üzoí Noé al desjpcrtar? ; . 

R. Noticioso de lo que acababa 
de pasár^'coodeaó la^koóixm de Gaix^ 
naldi^ i Vlodai su^ doGiamdeacia , j 
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6o ^CómpendhldñóiicfÍP^ 
Sil contrarío bend^ áiSem^^áikfeÉb 
P. Qué 66 siguió; 4atnta>liÍBdioi<Ht 
. y maldiddaxteIJoé?ií : I i • 
R. La bendición yiittáldicíon di 
Dios«' / ,/'•!•- : i '•. »:' 'u <. .'\ 
P. Cuántos años vivid^Noé? uo-j 
R. Nueveoientos y nBÍñc]i€ntái\ 
P. Qué se notó despules Ideld>4 
luvfo? • .' '■• -'y- ; - '■ '»' - 

Acorta^ j{. Que los 9iombde¿) perdieron 
dJdeYo's^'^^^ de sas primeíasifperza8;>y 
»om¿m4»ü ¿dadv^qüe. antes i/Uega^ hasta 
cerca de mil años, se>tió:xieducidk.á 
doscientos cuatido ínas\ ^siifembárgo 
éék luso que se üntrodujcbeoionoes cte 
comer cairneLf^la cual ^n.diiida sus^ 
ténta mucho mas queiMs finitas y 
legumbrejsxr^ I r ^ .. ^- i 
* P. Qué Qausas se siieien Alegar dé 
tan considerable alteradóa?^ 

R. Cuatro principales. La i es 
que aquellok c|ué vivieron anfses del 
diluvio ^ cfma primogénitos . '. del 
inuhdos partidparoiirimas'deilail^ué-t 
|ia constitad^)d£l piSoQKih hi^i^^ 



•r: Ija >2Hqu€Í»la:. tíeárjk^iifaese por 
^ct^' ifeitáa.diktaiiaifmndaciQav 
é fuese sdo^rla^Toluntad de Dios, 
no tayo ya la misma virtud para 
prc^ujckL^y así wgtstíutosi fueron de 
m^os aMmento. ' .. 

La 3^ue'^: fiie perdiendo poca, 
á poco^k nbtkia de>lo& i^emedios pre?^ 
servátííi^os/^ éómunicada per Adaa á 
sus :bips y :nietos. -^ !. .- 
' láa 4^^ue la; gula uy demás Ticios^ 
tan efioaotíi|)ara destruir nuestra 
iiatóiialeza, se aüolefataren en suma 

' JP; . Qbé emprendi^ou los deseen^ 
díentesid» N¿é? 

' : JR. Fabi'ie^r u^a Jtoifreque llegase 
hasta el o^Aq^ €on ia nkira de preca« 
verae 4^ btro^dílüyié^é inmortalizar 
su BomBire; t ; • í í 

' P. Qué tenia de réprebensihle esr 
ta ampuesirf/ 

' J£; Bos-césas^ es á saber , una va^ 
nidad loca, y el desconfiar de la pro- 
mesa J^n^al^^ I)ros ha^ia hechió"á 



62' X!omfkniíoHü3kíidlc&^^^ 

Noé al salir. del arca 5* dejaos en^ar 

mas diluyioíiiniversal sobrelia tierral 

1800. : -P* Por ventura logi^rto su ikir» 

jT^j-tento? : . I 1./ i,.- 

Babli.^ J^- Noy qub^lítiegio se: yiema .paree» 

cisados á dejar la torre:empezada 3; 

> separarse ; babíendo hecho ;D^os que 

de • repente olvidasen k' .lengua ool*? 

ni un de que iftaban, (^) y háUasen 

tanta variedad de idiomas ^' qijíe ^a 

se entendían unos á otros. Los «h^os 

de Sem fueron '«a hahífear el Asia 

oriental; loS' de Jaiet eligieron ^h Ajaia 

occidental y la Europa , los desdea^ 

dientes de^ Gam bcuparon €l' África 

y los países meridionales diel Asia. 

Y halñéndoéfe poblado óon . el 

tiempo estas* tre5lpartea)de la tiersa^ 

{lasaron sus habitadores iá' jf^oblar 

también la cuarta , que* Uímiaanoa 

América*^ con k cual ea vei^bsfinil 

que antiguamente estuviéseii unidasl 

según lo explica doqtisímamitQté el 

(*} Eríxt aütim ierra labii^niui^ et sermoruém 
eorundem* Geaes* ii, i» 



diláRéUgíkfuCap. 1. £^ 
R. P; ^R^joaen sü tettro crítico; (*) 
€hidi>'<^a$o que hoy na'lo esté , lo que 
es dudoso. 

P. Qiaénombré «e dio á esta torre? 

R. £1 de J?a¿éiií , ^to «s , conjusioih 

P. Ha^a dónde llegó su altura? 

H. San Gerónimo dice era tvadi<^ 
clon en to tiempo que había llegado 
á mas de una legua^! ¥ creen algunos 
que es la misma , que adornó des* 
pues y dio su nombre á la 6^d»re 
ciudad de Babilonia^ ^rviendo de 
templo ál Dios Bé. Obnsistia en>ocho 
torres elevadas una- sobre otra, «cuya 
anchara se iba minorando con: pro^ 
porción á su altura; La escalerá pa*» 
ra subir se hallaba por defuera, ne« 
chd eti fóñna de caracol. 

J^. Qné se siguió á esta general 
dispersión de los * hombres ? 

R. Un desorden y corrupción de 
tidíí ^Atébten gieneraL I>ejaipn de 
gnahiá» laley nktuMIl, que los^con^ 
tenia enios Ibnites'deí lá razón. Em* 



(*) ToubjyDiic. j. 
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piarse lásbieites;qDQ no.mo^suyos: 

y para lograrlo se valier€gii4^robo^ 

d«e$ifiato8 i guerras ^ $ifí. He^s cié- 

^s por la violeiipiii de laa.pSifsioQes, 

desoonocieroná ;Bios:8b criador, y 

olvidnron basU la i dmitia promesa 

/do/a- ^1 Mt;sías» SüíStituyeroa M -divino 

tria ge-^xílto la id^lírí0\ llamad^ «si por- 

^^^ ' qu0 QOQSífitia en adorar CQinD.^ dioses 

á óilé»ídk>b)&»^'«statuas, que repre* 

fl^ntaíhon hboxbtes ó mugeres*famo- 

ft^is per sUs yÍDÍ6« y torpepjas, comq 

Bmú^Fenw^^. No solamente les 

afj?q(3ian sadri^ios y oblacioiies, sino 

que lanibiea tmim por rapto» de re^ 

ligion imítaí ^tis^ deáfirdenes y exc^f 

sos ; entregándola 'lo6 botnbr^s á 

tDd»>l<>rpe emi)r¿$gu'e2 ootQo el. priH 

mero , y las tüiu^res' á imfi{. .p4bÜc| 

Kvian4^dcQinpJa¡8eguiid«* ; . 

firégieron a3Íi»«}fi>9 x&síífÍÑ^^ ara 
al sol^ii |á Jas lUMwiá los aQÍfl^ 
df»ii¥a^iatar4iSjj^444:e^B0Au;^ mis*^ 
roaj y otras^enférmedades^ 



(^ il.généfá EiúQíiaDOt / 

Habo pueblos que Tecoiiocíeroil 
por deidad la cabra , la .serpí^ite» 
d escarabajo y dema&' anímales in- 
müadós. : • 

Los egipcios daban el .culto mas 
nligmo á iina muger. llamada IsU^ 
que tenia una cabeza de vaca; y no 
poresto dejabán^de adorar: al buey, 
al oócodrife, al lobo^ al perro, al 
gato y á otros ^ teniendo por el ma4 
yorHaerilegiü maltratar á alguno de 
estos animales. Uegó en &i sn locu« 
n kifita contal^ eñ el nücdevo de soi 
dioses ks cebcdlas, jpnerrésty otras 
legumbres. -; : 

Consta^ pwf ks bistorksv que el 
dios mas venerado en el reino de 
Siam era un eje&nte })knco }tá' cuyo 
eoQtmuo obsequio estabem destiaa** 
dos cuatro tifttadarines^ y isiir¥Íéiido<-' 
le la comida y bebida en.bajilla de 

B^JMklabaFjenkn á la viiea pocs 
^ (fiidad di|há de toda su vene-: 
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ración. Y una parte éel doltcíqiieiar 
tributaban ^ era rociáiw ^oon sai %x- 
^emento. ■ f» ' 

. Nadie ignora que ^nbo en Roma 
un templo consagrado á tod<^ los 
dios», y pbr esto Mamado Pantíon; 
el que oodtenia hasta treiii^ mil 
ídolos. (P) ' * í 

. jP. Eracorao ímpoBible, á mi ver, 
^ue las personas de entero juieio, y 
mayormente los filósofos ^ no cmio^ 
eies^ia falsedad y ridiculez de e»> 
tas religiones: pü^ conociéiidola 
¿cómo no^esengañabm á los demás? 
Rj No'lo hacían por el temor de 
incurrir en la nota de impiedad , cih 
AfiasueediiiáiS^orate^ en Atenas; y 
de Yeráe' éi:piiestos al furor délos 
saceDdotes idólatras^ interesados en 
que lospueblos permaneciesen siem-^ 
pre en su-insensata credulidad y su* 
perstícJLOil.^' ^ v - ^ i -' 



{*) Este mism^ es el que el papa Bonifacio 
dütario ,' üéipbes Ué haber l0^^sfH>}a<io de steMjdo- 
1^^, coos^fjd fl culto de foiBsíps.sfút^ffj^ d^li^ 
Virgen' su reina , con el nombré Át nuestra* S¿' 
ñora de la Rotunda^ 



. l>Pií Qué iradni eféoswferdoteB |mi^ 

R. Jactábaimnie^práFetinir lo por 
veofavdicieiidqtfiíe leisbbíto ya por 
la reyelaéiónide isns clíotls^ la^ que 
Mnsaban Onióido; ys pén 1m^ reglas 
de la aBtr^Dgáá);>ya^ potilMiagáeros, 
á.tíl)$6rvactbáVdéi vuelo y 'canto dé 
kiíaVes; yaipún^k^ifiíspieína ó ar- 
te dé adivinar 9 éxamüíandb las «a- 
trúña de l»<TJf€tiik]as;;'y fitialm^iler 
poriraedid'it loS'kíeáosi ¥ pársi qüt 
ad se pudfBr^ d«oir* <|ue::«lgiina de 
8ÜS firofeííías saiía ñilaa ;- las propo« 
man todsfi jcoff ^términos taw óbsca^ 
ros yeiftdémiok^qneúespnB» de vk*» 
to dt'Micefia^'podian expllear 'é in-^ 
terpretar á su arbitrio. : 

JP¿*iA{(|Bé<seKl&be atvfbolb prin-^ 
dpalmcxite'larjntroduceionye la ido- 
latría eii el! omniio? ' : )tr i 

M. A la bMigi^ádlde Sütanásy^ 
qoé^cónseKfanda QÍempVib^'un Ó(Íh) 
implacable á los h ombres, quería de 
este^modai ¡hulüizar Ips medios dfi 



Dios les tenia resérradfiffvBgrbatvaerf 

^ P. Hart«idfMe»ílH;g<ii«8ta! mriag^ 

wnáská y ^Mintíá de ¿sáMssáát y^ ^^ 

:.; Ji. HÍH5tatJb«|€erseiádik*á^ ádasás^. 

ti^,^ Mohái ?f&e» loskifaavfde^ á¿^ \oi 

]pmhlGi$ fhM^ixiea'de, lotirsáoerdbtes 

^laldeeídbs^^ra'1¿ti)j]M^ odlto^ 

^ue^l^ debiáQgstfcrifiQail tfctUttstha'' 

fipíanas; y (fuaiaquellcb queifiara ob?. 

soquíarl^ dliaa, sé: dáftco lOha^ma^rte 

vf^untanaseíogramncfiBiciel] otro 

B%9nd6 imAiedUBa(k.lelii»áa^^;¥ üé 

ia0 eltmAtr/ide &as beafaízm qws sei 

Saerifi Ao persuadió, .i ' ¡i 1 . :j- i:; . .! 

"^wí"^ -r.Se:sa»b^uft>lo8Btoaiiílaf)y demás 

" ^*' puj^bs Ideólas tíbi^nprbnieiklá, á 

quienes tanto abdnteiaslISenor, sa-^ 

q«bridQ9;hig0(n(^) LdaDDRraO'iíackn 

f^b r'-í .::v o 'KÍ. tí í-ol £ ^M^nE!'- ' 
iurenies igtU. Deut» r», 31. 



eoiao pháíegoB y p^e». Los e^W 
Jban en medio dé un^dióguei» csióeiiM 
dulii 9 ó (mie«ral)jnr e» * «na estatua" 
ije. JbroniKé aivdiendo^ dañinada }<áy9 

y.ish)h teqJdo$|)or nn^ideéhádddei^tt 
nUgioii kkái padres; q^fe kiMian á-«A^ 
tos ápofik&aáerifíeios* >¿on -» rostro Si^ 
ieno*> ^r-.finjiíiostrarsetepternecido^á) 
Se ^tooabaqiiána multitiid:de tambó^ 
res, idariÉba >)f) otrosi^instromentoá) 
mientraa duraba taál Mj^ra^^^t»»^ 
moiiia^ pajrá que Ao>iro qyeaen^ loatsK 
nwmtaMqsfe^^nteB :cá Jíqim ^ prornmr^ 
pian aquellas inocenCek^^víotimas^ • 
£b' €l impe^k» ^iMéjíca) cuando 
k conquíBlaaxn los 'edades, ei^fi 
tantaá iaaivictífDas humaisis í^iieíisé 
ofirecian 4 los üdolea , Ipie hubo oCíU 
sioacn:qi)elaÍQH]ia¿(ie)lofil sacríñcat 
dos en varias partes ^^Hen^ im aiisnm 
úia^8Xitíi)&i£ímñté iÉil¿- ^ "^ 

'. dúos del'fiferd practicaban lainí» 
ma héíháK^úa¡íy^y Ás^ki^n^ 
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7o^ VompffidiQ^aóistMf^ 
era co^tttitxbm »cr4gijaitij|««c^bk^ 
lasi que^ QnmSMn^^B^fstk» eole< 

,! i J^m el JafM»>eitt fOCMft^awDüQÍs^ 
q^» se Umaiefr l^rmtí 4e k>iiibiies^.]f 
Vingeres> ; ; y.i^auaado. i eqtáMani mttj 
é}stápttt8 de ll^ )onlla^ 3t :precipita^ 
]»^ tQ^sial mgpsL oarg^éEA áé:pÍB- 
cbraa ^ cantando las aia^aa^^ i de su 
düw 9 cuyo rpacaiso láedani^aljaba en 
el lando dékotéBino^ Otrasr^se^ien^ 
4im en tíenra : por doadei iban I 
carias enqitt Uevab4n siis ídolos ei 
"parooesum ^ 'jiam* tenej^^ la dicha (k 
que. les pasai^^ ias inwdas por endH 
ma ^ y los malas^í. f :i - 

£^ k isla de Madágascar ka ha- 
hia&enseáddosus saocntotés-la di» 
tínoioa de. días felices' é iníélii^s, i 
iatrodücido 4^ i^o de degollar siij 
piedad á tedollos nMo8 que nade^ 
sen ea eslosi ult;ímos« • 

P. Gimo nti logró Saftan^s^ coa tai 
general ^ ddcdatría y destruir > entera 
sasnte la veráadexa Relt^^f^ 
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. j^iPorqueíJia lo peíaaitié la pro^^ 
videncia de Dios y su infíQita mise^: 
ricordia pára^rón los JhoníliMls; ba* 
bíendo determinado formar un pu&< 
¿lo ^ae.alufiribrado por la^luz de su 
seveíacioa, hecko testigo deisus ma* 
rayiUaS) y oalraado de: sus favores^ 
le reoonocie^ siempre, y perpetua*^/ 
se su culto^ hasta que; >d A'edentor 
proiaetido viniese á extenderle entre- 
todos los pueblos del mnadi»^ disi«*; 
pand^ aquella)» densas tinieblas qué* 
los cegaban. . » ■ }» 

P. A quié» déolarii el ¡jiaéoso Se- 
ñor su lYpIuntad en esté punto? 

R. A una dé los desoeñdiéntes d». 
Sml i- UaaaáovjMrmi^ vquíen no 
habia llegado aun á desconocerkv 
coaio lo»daiiasV ^ sé mantema/fir- 
ne. exl obsejrvár la ley . natural. 

P. £n quéiocásion sela déelaríí? ^083. 

R., Cuando le mandó dejar Ja Gal-^ 



yiacaeion 



4ea su patria>;para ir mas allá ídeL^ a^ 
¡ib Eufrates á un pais desconocido^ ^'■*"" 
m doird^ (fUi^íiSL h^icer alianza con 



e.. .'• 



fi VompéndiúXisíiófkú\^ 
él V y qué á su tiempa le^^ríá^ á%o^ 
nooer. (1^ . :! \ c\ ti -n -. 

P. Qué. edad tenía i ábraii^«ii* 
tonces?> .: 
. ü. La de setenta y óinco aiiopw ^ 

P. Paso dificultad en^ obedader á 
Dios con el motivo de tan avanááda 
edad? 

1 R. No:, que partid sin dílaeíoii 
caon Sc^a su mug^ y Lot su sobirino, 
rntregáadose. enteramente á la cmn 
ducta y.pfoiddenGiá de aquel Señor 
que se lo mandaba. 

P« Ddbde se termittsd^ este viagé? 

Ji. En la tierra dbCanaan, airi* 
^dótelo ifil mismo Dió& 

P. Pbriqiiése Uama^ftí^m d¿ Ca^ 
naani i ^ 

£. Porque la habitaban los ée9- 
cendíeñtes de Canaon, hi^ de Gam. 

P« Qué padeció la tierra <k Ga-* 
naan , poco después que Abran-' vi-* 
no á hacer mansión en ella? 



(*) Aquí acaba la segunda edad del mundo y 
Dpieza la tercera» og t-d by Google 



R. Una gran carestía que le pm« 
á jrse o&a toda ¿u comitiva 4 
vivir á Egipto, hasta que supo ha^ 
bia cesado. 

P. Qué le sucedid al tiempo de 
entrar en la c^te de . Egipto ? 

jR, El.laQ(»jmas4;rítico y. delioa*- 
do en que puede hallarse ;ua honiit 
Ittre ^ hoIlO^..\i^aes halveitida: cansan 
do ima geBQMl admíracitfi' al pua» 
blo la henoomra 4e.Sara/sja mugw^ 
se dio eu<^ta>9Í Rey^ IVítovidaoBte^d» 
su liviandad 9 v creyendo que ^om 
s(dte»y la mmaó atraer i^ttpdlácid: . 

i>. Qémo irustré Dios los intefiííQS 
de este Rey? ... ; v . ^i 

R.-Jiñi¿éikéok i ély.á lodsi su 
¿milia ifoti terribles plagan : de suer- 
te q»e , iiifc^in9do ajL mismo tiempo 
de qa« Saca :«3taJia casada cdn 
Abran , ao d«d<i ^rm castigo de su 
rapto ;. y >aaí la restituyó intacta 4 ^tt 
marido. : . ^ . . 

P. Después qué salieron . de 
£gipt09 oDntinuaron Abran y Lot 
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. ^4 Ocmp^rdiófi^lfííide^ 
eaYÍvir juntos? r: u.. : . 
.. R. Sí^ por alguQtieHqxKF peno por 
ks riñas eo^tínufiá 4^}^ pastores, 
se vid Abran en la precísioa de^ pro- 
ponerle la s^aradon^ i ' . 

P. El) ^é forma ébula ^propuso? 
-; £.. Didéndole laflagabkmeñte : 

Ámbres'^ry qiUiar ^tódoidiseoráia dt 
etíbre nimtras familk»;^ tm parece 
eonpeniente ycom^ f^^ícu^ \é^párar^ 
fia^v EaQoge ^ li^ar^^ué^tiípcii^zca 
mm amm ^ fértil , pa^ miretri€^ á 
ü ; ú fiíer» héaia la 4»eeháy^yñ wÁ 
é^ia izquierda CdJiitresMím 
quierda^ yo. iré á la deteehokf. / m 

utsese^^^F'. Agradii^ Ix>t la pr«pttfes^? 

Xa^if it Sí; la;a6«ptó ininédítttaiofntej 
' ún considerar 1)>» que le wipoAjaba 
'el Bp «corarse da un iraróu taaksafiLH 
ta y taú aiiMdo de ]]^& O0inci 
^Abran. Y k> p^of foíe^ qiie..«0eogici 
para su nueva habitacicnn la^deu^cl 
de Sodoma , corrompida ^eií^costumn 
bres hasta lo si^mo; ei|k>úiéi^os^ 
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por esta inéooaiddEacimí) á mñanúiM 
coa ld« ortobá dk iéxj^I pwhlú su 
Éúsaiñ |pévsan»<yi fáoniu* ' 

JLíJPaAipri^. estaba! aitu 
falle ¡amelkáitiiio'qíselel rio Jordatt 
fertüjoábá <iim nis < aguas , y * cay oa 
abuadaiitfifcpáste&leéiuaiinuy iipro4 
pdnte^rarelnaiitismmiento y mul^t 
típMcacMm det sus ^aíiaflois. 

iP^.iQisé BOfibre ^eoia éste yalle<?^ 

IL El de Pmíiayiioíá^ que quiex^é 
dedr^dpéii^dá'lai cinco cijidades; 
poiq,ue>^én efecto eoátenia en bu re« 
dnto^a^uco'ciudadea de Sédama^ 
Gomotra:^ jídama^ SeboM'j Seg^é 

J^- Qué afaDdeifíé poeo después que 
Ixit ^se|iard de Jlbran? 
. JL^* i^e i ccdigáadose cuaira r^es 
veettu»»v «inviadierüni la Feutápolís, 
talaron* todoa los oaoipos', entraron 
viotdriosoieBrSodomá^ y entre otros 
eaiAívfs aft(^eVaron á Lot con toda 
spa^hácéeoda. 

P^ ^^úma^ se porld Ál>ran en jUi 
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76 íSimi^Tiéia^fi^isfSitké^ 

i R, JLoisintió^mí do iiDinhoddl oo-* 
razón, y disciúñd los modop vde ü^ 
brapk j>Fefi t^meMe. Jvmpóxpáratste 
&i tattsaie&tdkdlesby ociio;iie^s*^<nas 
attimoM criados;, marché ;Ooti toda 
diUgencia .es sfgniraienf» ééios dua^ 
tro : r reyes ; - húíóÍQS: dqspiJeiQáaidoa^ 
y los derrotó enteramente^ l^e este 
modo sacó á Lot de eatm sus manos^ 
con todo el despojo cpe se jhafaian 
llevado de Sodoma. 
.' P. Qué cosa notaUe le sucedida 
Clarando volvía de esta expedición? 
Meiqui' ■ jR; Qu€ Mdqüiwdee ^ rey dé Sa- 
*^^* len y sacerdote jdel Señor , le sa« 
lió al encuentro^ dándole mil enho- 
rabuenas y l)endÍ£Íone8 per el gran 
li^ieiicio que él y todos los habita- 
dores de la comarca habían recibido 
de sju victoria^; y ofreeid á Dios en 
acción de gracias , segim sn costum- 
bre^ un sacrificio de pan y víno« 
Manifestóle Abran lo mucho que 
Apreciaba su obsequio; v con el mo- 
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tivodeque era saberdote d«i^Alti^ 
simo', lé'didla décinuí partea de los 
áespojjOSi. a • ' r í .. . . 

Pé' Qué -MB *Io qoe ka hecho>á Mel* 
qiiisedée ¥¿tiérable '^ «oda la poste* 
rMad?* .. ^i •' 

R. ' 1 :3 El habeá sidb , así ipor su 
ealidadide Jley .y ¡foiterdote^ como 
por lá'isigniñcaeipn'de su nombre^ 
figura de Jesucristo' nuestro * re«* 
dentor. 

2 : El ser tambieá su sacrificio 
figura -del que enia ley de gracia se 
ofrece cada dia en ouestros templos 
bajo las especies de pan y vino. 

jP. sPor qué es sAtafale su encuen* 
tro con Abran? » 

Jl.. Porque en íél se vid* el primer 
ejemplo de diezmos pagados á Dios 
y á J&SLS Ministroflft 

P. Qué sigiii&cá el nombre de 



R..A&y:dejU$tíGm y de paz. 
P. Qué otro Rey celebró con 
mrtrcularidad la victoria conw- 
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jrÁ CompmiiirMdSrit9\\ 
g^ida per Abran? ^ h-. ^ 

> :'Rv £1 de Soddaia, por habbrie sí^ 
do á él y á 8iis vasallos mas pfroye- 
efaósa qvút ú íÁroi íáhgnñoij y\en 
agradecimienCo iiq[iiiá>;t>bl%arl¿)á tcH 
mar la mitad de la hacienda c^Jia* 
bian recobradbl Bdiío 1 éll gene&iso 
vencedor se iw^á eDo ábrofaita^ 
mente, diciendo que lá. Verdadera 
eañdad no delña ser internada; 

P. Cuándo se concluyó la alianza 
de Dios con Abran? f :/; 

Jl. Poco de8|iu4^ que liberté #Lcit 
; iP. Gamo se llama? o "o 

R. La antigua aliahza. 
. P^ Guíales fíieron los pacíós.%ue 

de'iZl ^^ ^^^^ ^^ hicieron ? . 

con 4- i?. Prometió Dios A Abi^án.SIres 

bran. jj^g^ ,, ,.,-/ . ,j ^ -;, 

i: Proteger sieltapre eotijdSpeoiúU 
dad á sudescaidehdia, y líaei^IaHtan 
numerosa como las estreH)i9i4bs^e¡e^ 
lo (♦) y las arená$)<kl mar^ &uAán« 

mtm'tm m mu j > ■ .h » ■ ' i ^< ' ' »■» U i ■■ mij ■■ i H ' nJM Ji yij 

(*) /¿t hit fllii Suspice cooíum^ei humera ító- 
^ /a^y #/ pf>U$^ - «$'/c 9ri> ;f7^» tuum* Gen. i j, 5* 



éole poí* esta *^^on msk tmáfíbré. de 
Abran m, el «tleruá&roAait ^\ quei se in* 

2: Haec£r qtie de ella iiaciase el 
SdsiraddrideLiloadbicmQbrá^^ . . 

3:. Ikiied[ dnáiíiiioy poioR^ 
féiiüyi p«is de Gaiútam * r. - 4-, 
rl^MÉráúddieráJ)»^^ e» tierra, dkS 
d^ Se&or RiididaB gnKaai.de tan ^^ 
ñosa distmcmnf^ prometió oorletN 
pander tpot TO' « parte , óbadedeado 
siempre á'Süs {^receptas coooi la m» 
yérv^^auienü;:^^^ de allí adotanté to^ 
mó el niiem hfimbre.de i ¡^¿ra/Wiit^ 
Gon que Diossfei había ccaulecorádo. 
'. : J?. duáiftia el sello de e^aüan^a? ^^ 

R. Lá circimcision; ^ áe la 

^-.P.<^jsié eo8a<era drciamuhn^ cmunr^ 

R. Una in^deleble señal que Dios ^ *'*'"' 
mandé liacer en eí cuerpo^ para dis^ 
tmgs£bá lok'que ei^' de isu pueblo 
de enlbre las demás nacionie& 
* : rii^¿ iddmo w Uamd este- piaeblo des- 
cendiente de Abrahan, á quien Dios 
prometid tantos fevwes? ^ 
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8o (Stmi^éndwfjhtórwí^ 
R. Lkimdee pmko ide Bios; y 
t&mhkn; pmMo hebHü\ por ser 
Abrah^n descendiente de H^ber^ biz- 
faieto étSem. 

P. Gdmo^ debembs los crístianofi 
inirar «sta; yo€acÍ0BÍ y .alianza de 
Abrahan con Dios?. í^' * - 
^ R. GÓÉtm^nn stídeto^eh^ (mayor 
impcMrtancía ;para . noroiross ¥nes de 
él dependiaen algim modo d nzm*» 
miento; del* M^sía^^^y por obnd-» 
guíente la salvación djis todo el g^e- 
^ ro humkiH). A no habría iiabidO) 
en breve la idolatría hubiera acaba* 
do de extiisgair la luz de la raiKNi 
. xiatural:y la Relígion^en los hombres; 
y así hubiéramos quedado todos en 
la enemistad de Dios, esclavos del 
demonio|>y companéKis de su infeli- 
cidad. • ^ * 

P. Qué virtud MbiíesaHa en 
Fe viva Ahrahaíi^ 

d^J>'ar R. Una ie viva , y ima firme es- 
peranza: de que se cumplirían las 
promesas dtí >Senór* 
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de1aRe%ion.€ap.T. 8r 
P. De cpié modo empezaron á 
efectuarse? 

JL Apareciéndose el Señor al santo 
Patriarca* en figura de caminante, y 
acompañada dé dos Angeles con el 
mismo disfraz. Guando liaron era 
medio día; y no obstante la fuerza 
áéí sol estaba sentado Abráhan fue- 
ra de su pavellon , esperando á los 
peregrinoaque pasasen. para hospe*- 
éaiios. ho mismo ftie yer á los tres 
caminantes que levantarse y salirles 
al encuentro , gozoso de. que se le 
presentase ocasión de ejercer los pia* ^^.-. 
doaes oficios de su caridad. Saludó^ dejíbra- 
los inclinándose hasta la tierra , se- han. 
gun su costumbre; y habiéndolos 
obligado con sus instancias á entrar 
en su tienda, lea lav(í los j^s , y di<$ 
de comer. 

Acabada la comida le dieron los 
Angeles las debidas gracias ^asegU" 
xáttdole* que sü caridad no quedaría 
sm recompensa ; y -que no pasariá 
na ano ^ que Siara su mtig^:, qne 



8¿ CompmdwJd^riéo' \ 
ba^ta eiit<m€as había sido e^érif, J 
tenia mas de noventa años, diese 
pHíebas de £BdQndídad> ¥ riéndose 
Sara de una promesa^ áf su parecee 
tan poeo^vefDsíiiiii, Ib reprdiefidieH 
roñ de su deá^onfíatissi en las^ pfo*l 
i^sas díiináB ; pues ' 6tbia . que ' par^ 
Dios nadaéá itíipc^ibkr^finaliii^t^ 
ij& despidii^MKif n :. .r ¿H 

' Pero hdl^iénddles pediitot áinv 
faañ , por singulw ftfi^v qise k pee) 
inítiesen goz^í^ástieuipii^esiicoiii 
pañfa, s^ 10')cdnGedierc«q^sin^id^iCittlp 
tód. Entonces M * práicipiá ¿te; hn 
tres, qué eirá d «lismo Bíd»,^.«efi 
ái6 á eóriécer ; "diciendo queloslptf 
cados dé los sodomitas h»bia& Uegm 
úó á su ooltetf^ y que db» 4 toitee 
de ellos una teirible v€iiigai2&,o;. n 
No pudo oir Abraban 'e^a lEioti 
ciá áin asustarse ; temiendo^ i|iie'Iid 
sú sobrino, quK^ ví^id' eti efita abJ 
íiiit^altiíe dudad, se bsílUfiseaompr^ 
héíidido en ^ ruinar Y^asírprocii^ 
apiadar latirá divina ,di«iaido : S¿ 
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fssr^esítmy. justa vüettra^Jndignth 
cimy la vengemza que-paíis atamc^i 
pero permitidme haeeros un9 />re- 
gmta. Si por ventura hubiese en Sor 
di^méainciumtu justos^ ¿no 4a perdo- 
nareis en amndéraQion de éstos? Sü^ 
respondió ei Señor , consimto en per- 
domrla^ como los haya. 

Hízole Ab^áhan varias veces la 
nRsma pregnftta^^ disminuyendo ca- 
da veas d niíin^t> de las justos; y ^o^ 
ültímaincaite Hegd hasta el de diez.^^^^^ 
Aseguróle el Señor . que y: si se hallar 
M seo diezjusibs^ también la per-- 
^Búria. .(*) Al acabar esta respuesT 
te, los buéspedí^ celestialed se sepa*^ 
raron «ateamente de Abraban. X 
tttem volvió á' su tienda, oonsider 
^doy admirando oitre. si lo que 
acabaktdesiáeeder. . 

P. Qué nos muestra esta converr 
«acioa de Abrában con el Serjpr? 

jR. La iníiifita misericordia; d$i^ Dif^ 
N podar qUe^t^iien los ju^os pa- 






(*) Abo delebo propter decem. Gen. i8, 32*' 



84 Compendió hi^rüso^ ^ 
ra aplacar su jiistícía. Por lo CQ^ 
debemos hacer suEiiOMaprecio d^ 
ellos, y solicitar con gralade ansia e| 
íocorro de sus oraciones. I 

P. Se cutApiid la pr^iUjesa hechii 
por los Angeles á Abrahan? I 

-R. Sí ; lleudo el tiériipo que ha- 

iVocí-bian señalado, parid Sara un hijo 

&/*^ Abrahan le circuncidó á los och( 

dias ; y le puso por kiombre Jmae 

que significa risa^ porque Sara 

. . cuando la dijeron que tendría ui 

hijo , echó á reir. 

Añade á esto la' Escritura que I 
crió á sus pechos su propia nndre 
enseñando con esté ejemplo á las di 
mas^ dice san Ambrosio , á hacer I 
mismo ; y que no se deben üama 
verdaderas madres las que sin just 
motivo faltan á esta obligación de I 
naturtüeza. 

P. Y la amenaza de Dios contii 
Sodoma , en qué paró ? 
^ R. Cumplióse igualmente; jper 
fue despues^ que JL^t^ avisado de I 
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deJa Rdigion. CQp. L 85 
fne i})a á. suceder , se puso en salvo. 
Pues no habiendo tenido parte , dice 
el historiador sagrado ^ en. los peca* 
dos y ubominaeiones de sus morado- 
res^ tampoco era justa que la tuviese 
en su castigo» 

P. Quién se lo avisó? 

R. £1 ipismo Dios por ministerio 
de dos Angeles que le envicS para e^ 
te fin, disfrazados también con d 
traga de peregrinos. Al punto que 
Lot los YvS entrar en la ciudad al 
anochecer, movido de aquella mis* 
fia carid^ que hacia tan recomen* 
iahle á su tb Abrahan, les salió á 
recibir y suplicar fuesen á su casa á 
hacer noche. 

Aceptaron sin dificultad el carecí- 
niento; hicieron noche en casa de 
Lot, y al amanecer manifestándole 
d motivo de su \iage, le instaron á 
|ue saliese con «u muger y sus 
ios hijas, para que no pereciesen 
ion los demás habitadores de Sedó- 
la; y como se detuviese, le asieron 



8S Í!^pendiúhhMBÍcé: 
de k mánfOy y le sacaroa fuemí de h 
tíudad con su faihíH^^ mandándola 
Imyeséti y no miraaeii «tras. 
- P. Qué sucedtó ciMirdo Lot esto* 
^^oT ' Vo lejos He Soddm,a¿ ^ ' * 
incen^ ü- Euvió Dios Uña lÍq.¥Ía<de fucH 
dio dego y azufre^^ué lá 'ODn8tui)ió.'bo^ 
sodoma.^^^ cradMeá ite G!é/iwwayí^dai& 3^ 
Seb^irí i ' ígtialinente borrómpidai 
ÍV:dthí>adaita mü^er >de Lot delr es^ 
trüendo^n'que sé* explicaba la jos^ 
iicia^de bidiri, «e dej(í«íveñeer por lí 
ctíHoádads ttíird átrasp4ÍQ embargc 
dé la próhiJ>ícion de I019 áíi^eles^ 1 
ért el misino instante cpiedó conrYer- 
tíáa en estatua de «á¿ cí^ pkdM^ h 
que llaoian a^í, por ser. tan dma j 
sólida coñtfo una piédM« Llena- d^ 
terror, continuó Lot su iiuida baétt 
un monte ; donde encomtrímdo im| 
caverna , se escondió c6n ' sus ' do| 
hijas. 

P. Qué mas particularidad hubi 
en este castigó ? - «' » 

R. Que habiéndose» huadidQ'^ 



de¡aM^ión.Cafu'L 9f 
tírmo dbade estaban estas^ infames 
ehidadfsv se formé tm gran, llago 
qat imQ& llaman dfqltite$ ^ eato «» 
/%& dd betún ^ porque un betún 
^ttmamen te negfo y hediondo, cubre 
fm agudft; ty btcos ¿I mar muerto^ pM 
iiabenie estaróado jq& aguas, y pú 
hallarse en.€Uas viviente *^gunb. Se 
ven todavía en sus tirillas: vestigios 
de tan* todble incendiú^ como rocas 
eanegreeidas ^ edificios ^ar ruinado^ 
&Cé X basta loa frutos que allí nan 
«en,; conservan 'la memoria.de este 
castj^; pues aunque por defuera 
tj^aibermosura^ el interior está 
iDorimspido y al locarlo se reducá 
i polNro. 

P. Ea qué caso probó Dios prinr 
dpalmeote la & y obediencia de 
MrahMi. . ... .. ^^^;;fi¡^ 

R. r Guando le» mando fuese á sa-brahan. 
crificar á su hijo Isaac, á quien, tan 
tídntatneitte amaba 9 y en cuya per-^ 
sona estaban fundadas las grandes 
|roj;$eijis ipie le kkhiQ. hecho. ; 
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iS8 1 l!ka^ndmhh^4&Qi 
<i^P. Ckkao pudo Abráimn^ oonop»- 
fi^r la in&libíiídad de estas^- piioine- 
M& Gdn el <p«eÓ€{)to d:€ sacr^ow im 

hijo? í . : ■ •■. ; » . :^^>í.^ '• 

^ 1 R. Permadiind^n^ dice ei^ap^ 
tol ^ ^ue Dm^que leéabmtíhd^ mi- 
tagrmafnmU aqud Mj^t^le rem^itor 
fm dMpim de^aácf-ijkwh. {^) * ! ^ 
' P. Referidxx)ma lo ejeeiitdi/^ 

£• Levantóte miiyileimaáaiia, y 
fán descubrir el secreto m.aun á su 
muger 9 llevó consigo á'I^ae^y ú dos 
criados. A los tres dáas^ de i^mino 
liego á la falda del moiite J^fórm» sei 
¿akdo pAra este gransacrifídio; y 
que "después, según opinión oopaiM 
ha sido llamado Calvario* MAudé ^ 
sus dos Criados se quedasen ^allá , y 
él subió aooflfipañacb de su biJQ, coi| 
la notable circunstancia de' lkii5sil 
este la leña para el hlilooausto, ñgui 
rando á nuestro Redentor, tq*íe»:hai 
bia de llevar su cruz al inis^nfo lu| 



' ■ ■ i « ■ ■ f ? — -T' — ^ 

(*) jírbitrans guia et h mortuis suscitare pQ 
tens e$t Deus. Epku a4 ilebr. 1 1 , i$. 



de la Migkn. Cap. I. 89 
gar^;^ Abrahan el cuchillo con que 
se faabia da degollar la víotioia^ 
Mieotras subían, Isaac le dijo: Comí- 
aerando vóy^ padri mió ^ que not fall- 
ía lo principal pa^a el sacrificio , es á 
saber^ la vktimEk que se ha de ofiecer. 
Al oír estas palabra) slntid Abrahan 
todo el impulso de su ternura. Mas 
prevaleciendo eii su^corazor) el amor 
de Dios y la ol>ediencia á sud orde- 
nes , le replied animosamente : hijoj 
Dios proveeré. • , 

Guando e^tuvierqn en la cumbre, 
el sa^to; patriarca con la liiisma fir- 
meza .y resignación erigió un altar, 
puso en él la lena:, y volviéndose á 
Isaac le dirigió estas palabras: tü 
eres yhijo mió , da víctima por la cud 
has pregunt<ido^ y d^stifiada por el 
mismo Dios^ Gprre^pondieúdo Isaac á 
tan ber4$ico ejemplo de obediencia, 
se conformó con la voluntad del Se* 
ñor y de su amado padre, subió so- 
bre el altar, y se dejó atar sin resis- 
tencia alguna* 
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^ Contendió kitiófico 

Abrahan tenia ya levantadlo t fü 
brazo para darle el galpe inoortal^ 
cuando un Ángel le detuvo , -dbiea- 
do, que Dios, satisfecho ^t su obe- 
diencia, le prohibía acabar el sacri-- 
£cio de su hijo ; y revalidaba todas 
las promesas de la alianza que había 
hecho con él. Habfendo Abrahan al 
mismo tiempo alcanzado á ver on 
carnero, que tenia las hasfa^^fl^e* 
dadas- en una zarza, le cogid ye sa- 
crificó en lugar de Isaac. 

P. Qué edad tenia Isaac entonces? 

R. La dt veinte y cinco aíkis. 

P. Qué se dice de él, después de 
este tan memorable sacrificio? 

R. Qué siguió fidmente las bue^ 
Has de su padre Abrahan ^ viviendo 
como él en la práctica de las virtu-* 
4es mas ejemplares, y con unafif^ne 
confianza de que las promesas de 
Dios tendrían su ent^o cumplí- 
miento. 

P. Guando se casó? 

A. A los cuarenta anos de su 
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déla Kdigion. Gap.L 91 
edad 9 y á los tres de la muerte de 
Sara su madre. 

P. Se escogió entre los cananeoBmien/o' 
muger para Isaac ? ^ ^^aac. 

R. No; pues Abrahan teniendo 
horror de emparentar con un pue* 
blo idólatra 9 dijo á Eliezet su ma- 
yordomo que fuese á buscársela á 
Aran , ciudad de Mesopotamía, en 
donde tesiiá su parentela. 

P. De qué arbitrio se valió Elie- 
zer para desempeñar este encargo?' 

R. Del que le inspiró su ffe y Reli- 
gión ^ y así mereció el mas feliz su- 
ceso. Pues hallándose cerca de la . 
ciudad señalada, pidió á Dios se dig- 
nase mostrarle la que debia elegir; 
y luego entendió por divina inspira- 
ción que habia de ser, entre las don^- 
celias que saliesen por agua, aquella 
qué se le mostrase benigna y afable 
cuando la pidiese de hébet. 

Cstando en esto, vino á la fuente 
la hermosa Rebeca^ nieta de Nacor^ 
hermano de Aln-ahan. Esperó Eiíe- 

Ga 



gs 7£mppendio hUiórko 
zer que llenase su. cántaro ; y: ú 
tiempo que se volvía á la ciudad , se 
acercó y: la dija le dejase apagar, su 
sed. Condescendió al punto la <;ai!¡* 
tativa doncella inclinando el cánta- 
ro para que bebiese á su gusto, y no 
se contentó con esto, sino qu€ tam* 
bien dio de beber á sus camellos. 
. Prendado Eliezer de áú^ benefi- 
cencia así cOHKi de su hermosiio^a, 
la preguntó por su faniilta; y al oir 
su respuesta, conoció era ella la que 
el Señor destinaba para esposa del 
hijo de su amo. La regaló ai instan* 
jte las ricas joyas <jxít traia consigo, 
jes á saber, un p/ir de pendienites de 
oro, y otro par de manillas del mis* 
zno metal, y después pasó á pedirla 
á Batuel su padre: no puso este dir 
fiicultad alguna, y se la entregó. 

P. Qué deben pensar las mugeres 
de nuestro tiempo , viendo á Rebe^ 
ca , con ser doncella y rica , ir á la 
fuente cargada ccm el cántara, y 
tcfter el agua á casa de su padre, 
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de la Refígim* Capí I. 9^ 
cuando había en ella mna multitud 
de criados que lo podían hacer? 

ü. Que la escritura sagrada les 
propone esté ejemplo y otros mu- 
chos ^mejantes, para que sq)an 
que ni la delicadeza del sexo, ni las 
riquezas, son motivos suficientes pá-« 
ra vivir en la ociosidad; y que nues- 
tros cri¿KÍl>s no nos deben eximir del 
trabajo 9 á q[ue estamos condenados 
todos en pena del pecado original^ 
sino solamente aliviamos en parte el 
peso de -este trabajo. gf^^^^^ 

P. De qué edad murió Ahrahan? de Abra 

R. De ciento setenta y cinco años;^^"' 
habiendo merecido , por su viva fe 
y pronta obediencia á las <5rdenes 
del Señor, que en todas las edades 
se le diese el glorioso nombre de par 
dre de hs creyentes. 

P^ Ttivo hijos Rebeca? 

H. Sí; á los veinte años de matr¡-_tíf^ 
monio didá luz dos mellizos. El pri- Bsaú j 
mero que nadó tenia todo el cuerpo ''^*^' 
culiierto de pelo rojo, á maíiera de 



94 Compendio liistórko 
xm oso f y por esto la escritura le da 
unas veces el nombre de Emú que 
quierte decir velloso , y otras el de 
Edon que significa rojo. El segundo 
siguió inmediatamente á su herma- 
no 5 teniéndole asido del carcañal; y 
por esto le pusieron el nombre de 
Jojcob. 

P. Siendo ya grandes Esau y Ja- 
cob , se amaron como hermanos? 

R. No, antes Esaií le tuvo á Ja- 
cob un ddio mortal. 

P. Cuál fue el motivo deestetSdío? 

jR; El haber quitado Jacob á Esaii 
la primogenitura y la bendición pa*- 
ternaL 

jP. De qué prerogativas gozaba en 
la ley natural el que lograba la pri- 
mogenitura y la bendición paternal? 

R. Las principales eran, i : d te- 
ner doble porción en la herencia del 
padre. 

2 : La dignidad de sacerdote en 
su familia; tocándole, como átal, 
dar culto á Bios con sacrEficitís y 
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de h Religión. Cap. I. 95 
demás actoB exteríonss de religión. 

3: £1 dominio y señorío sobre 
rasjbtermanos. 

4 : En la lamílía de Abrahan te* 
nia, por la prcNmeaa de Dios, el sin- 
gular privilegio de que el Mesías 
había de. ser su d^cendiente* 

P. Cómo quitó Jacob á Esaii la 
primogmitura? 

R. Ofreciéndole en cambio de ella 
un plato de lentejas , que acababa 
de componer. E$a^, que venia ham- 
briento de casft y dijo sin reparar en 
ksoo&secii^cias^ que le diese de co^ 
mer^.yque renunciaba en él todos loe 
derechos y prerogativas de primogér 
mt0^ 

P. Qué nos .rejHresenta lalo<»ra 
de MsBQÍ ^cuando v^dió el derecho 
de prímogéoíto por un plato de len- 



R. Nos representa , i : la de los 
judáotuqu£i siendo los primogénitos^ 
esto és, <ek pueblo favorecido de Dios^ 
t€aia»4n«cbo á eoger los primeros 
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96 Compendio hisíórko ^ 
fratos de la muerte del SalTftdor. 
Pero^ habiéndose hecho indignos |K>f 
su ingratitud y obstinación en no 
querer reconocerle, perdición esta 
inestimable prerogativa, quedando 
dueños de ella los gen tiles. 

2 : La de los pecadores, qpue con 
la ansia de gosar de los deleites mo- 
mentáneos de esta vida ^ renuncian 
la eterna bienaventuran^. 

P. Referid como qHiló Jacob á 
Esaü la bendición paternal. 

R. Hallándose Isaac ya muy viejoi, 
llamó á Esaü , y le habh¿ en la far* 
ma siguiente: amado hijo ma^ les 
muchos años yachat^t que fne opri^ 
men , me dan á conocer que se halla 
próximx) el último túrmmo de mi vi- 
da. Me inquieta el no haberte echada 
mi bendición , y sentiría smmmente 
el dejarte sin ella. Por lo que he ¡ie^ 
terminado dártela hoy ^ luegolqué^sa^ 
tisfagas el deseó qúe^ tenga* dewkmér 
de tu caza. Na pierdas pMsMentpo^ 
vete al monte ^ y io que casármime 
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deia Rdigim. Cttp. I. $7 
h traerás comjmttíodel modo que 
sabes fue me gusta; y en comi^/iáo* 
lo^cumpiiréh úfreeido. Anifi- 

Rebeca 9 que casualmente bdbia^^^^^ 
oido'itoda la €oiwersacion y^ tenis 
mas amor á Jacds, jo k> e visd dicién<- 
dolé : ditíe prisa^ véíá coger dos cu^ 
britos del rebano ^ yo^ los guisaré cd 
gusto de iu.padre; se los üevarás^ y 
le echará labendicim que tiene úfre^ 
cidaé Esaü* s > 

Jacob obedeekS^ trajo los eabritos, 
y Rebeca los. oom.piiso al instante. 
De^ues le mañdd 8e pusiese los me<* 
joras .itestidos de su hermano, qne 
teniavguardadosicoii perfuifxes y aro<- 
mast aoomadánddte también al re- 
dedor del cuello unas tíraa de la piel 
de iM'cabritos, y unos guftQtes de lo 
mismi>; i fin de que su padre , que 
ya no; Fm^, creyese al tocarle que 
era Efiaoí. 

Elt artificio surtió efei^o^ Tom^í 
Jacob lo^ qae;gRebeca tenia prevenid 
do, kiJfeyd á baatc^ y le dijo; po^r^, 
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g9 V0ñiq>endio hisíérico . 
aquí eitoy ; y o« irtUgo lo que he c(h 
zado^para que deqmes de ctnnerlo <x 
digneis darme vuestra bendición^ Go^ 
nocid Isaac qfue era la voz de Jacob; 
pero percibiendo el raave olor que 
despedian sus^ vestidos, y tentando 
al mismo tiempo ^el pelo de la píd 
que sele habia acomodado al oiello 
y á las manos , creyó haberse equi« 
vocado en la voa^, y letuva poi 
Esaii. Por lo que le did, después de 
comer, la bendición de primogénito. 
Así qué salió Jaeob, entró: JBsail 
ecm su caza ya guisadía , para que sij 
padre la comiese^ y después Je Jbon^ 
dijese. Absorto Isaac le reñrio lo'quíi| 
acababa de suceder^ diciendo na po* 
dia deshacerlo heclm. Ekitonces &ail 
con desaforados gritos dio muestra 
de desesperado; y quejándose amuj 
gamente de las astucias de su hermai 
no, preguntó á su padre si no teoii 
otra bendición para él; Movkb Isaa^ 
de sus instancias le boidijo ea fíii 
pero f ue.sometféndole 4 Jacob* j 



deía Rdigión. Capi'l 
- P. Qué notan los santos 
«A:>re este artificio de Reb 
Jacob? 

R, Que ftie misterioso y 
por altísima providencia < 
^e había escogido á Jac< 
^e en su descendencia se c 
sen sus promesas^ y espec; 
.la qae miraba á la venida 
I mdor de los hombres. 
P. Qué sucedió poco desj 
Ü. Airisado Jaeob por si 
le que el vengativo Esaü le 
k úiiierte, átiermwA pn 
fingiéndose á Mesopotamií 
ÉtiMbansxí tío materno, 
^í •P. Qué visión ^vo en si 
^ j^s litando durmiendo en 
^, ya puesto el.sol, vid en 
una escalera que desde, 
;aba^ al cielo. Subían ] 
Angeles^ y bajaban 
l^os que estaba en lo alto < 
lÍB temas , Jaeíob ^ porque te 
iaré adímáe quiera que vaya 



too Compendio Kkíóríco 
el Dios de Abrahan y de Isaac ; cmn- 
pliré en ti las promesas que les'he he* 
cho. La mvltituB de tus descendien- 
tes será inhumeraiUe \^ y todas lOfám- 
dones serán benditas en tu posterU 
dad:{^) 

Al doabar éstas palabras , desper- 
tó Jacob, lleno de temor y respeto| 
qtie le inspiraba la presencia de Diosi 
j así prorumpió diciendo : ó cúáti^ 
santo y terrible es este lugar I esta es 
sin duda la habitación y morada de 
Uios. (**) 

P. Qué nos enseria este respeto j 
tem<H* de Ja^oob ? 

R. El que los cristianos debemo! 
tener en la Iglesia , qiíe es prbpia- 
mente casa y rnorada de Dios., 



^ 



(*) Ep benedieentur in wmne too omnes gei 
tes terrae. Genes, aa, i8. Estas palabras son ud 
conñrmacion de la promesa del Mesías , que h¡z({ 
IIÍQS á nuestro primer padre inmediatamente desj 
paBs de so pecado ; y dan i conocer con toda cJa< 
ridád que había de salir de la descendencia d 
Jacob» 

(**) Se le puso desde entonces á aquel lugd 
el nombre de Betel ^ que quiere d&clr eíua a 
Dios. 



de ¡d KéUgim. Cap> I. i o i 

P. Cuánto tiempa ^itkvp en com- 
pañía de Laban? , ; 

ü. Yeialéaños; y^en este jnteis 
medio se casó con suA dos hijas Z</a 
y Raquel: ptrmíúmÚQ Dio« entonh 
ees que un hombre aoJo egtuyi^ ca- 
sado con mitühás naugere^, para que 
kgrase su escogiido pueblo pronta 
multiplicación,^ según lo tenia pro- 
metido á Abrahan. 

P- En qué se ocupó Jacx>b todo 
este tiempo? 

R. En apacentar los ganados de 
Laban ; y lo ejecutó co» tal esinero, 
que los aumentó considerablemente^ 

P. Qué Je pidió en recompensa . de 
m trabajos? 

ií. Gonociiendoqtte;era sumamen*^ indus^ 
te avaro, solo le pidió las crias de ^rí^^f" 
las caJM^as.y ovejas^ que naciesen 
con la piel manchada. Jjaban entró 
gustoso en este convenio , porque 
sabia que por lo regular se hallan 
muy pocas crias que no sean del to^ 
fo blancas ó negras. 
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'- P: Guál de los dos salid vcatajoso? 

R. Jacob ; valiéndose de la indaS' 
tria de poner unas varitas de divcr^ 
ios colores eñ los abrebaderes ; á fin 
de que está variedad , haciendo nnt 
fueíte impre^on «n el cerebro de lai 
hembras cuando bebíe^en^ se impre^ 
8Íona66 también en. el feto« Lo qo^ 
rac^dió asiV no tanto por virtud naj 
tura!, cuanto por la eficacia qu^ 
JMúd quiso dar á esta diligencia» i 

P. Cómo quedó Laban cuando 
ÁÍ hacer la partición con Jacob ^ vid^ 
burlada su esperanza ? | 

; U* Muy sorprehendido y apesa< 
dumbrado. Por lo cual determina 
que en adelante fuesen de Jacob la 
crias de color uniforme. 

P. Se conformó Jacob con esti 
nueva determinadon de Laban? I 

R. Sí, y salió con igual felicidad 
no valiéndose mas de varitas. 

P. Al cabo de los veinte aiio^ 
adonde fué Jacob? 

R. Juzgando que su 4üatada au 
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lenm habría aj^adb la ojesiza de 
su heromiio^ se volvida Ganaan con 
sos mugeres, hijos y ganados* 

P. Qué maravilloso lance le suce- 
do ep el camino? . 

ÍL Se le apareció un Ángel en fi- 
gura de un hcunbre de mucha robus^ 
tez; Y poniéndose á luchar €iQa él, 
como no lograse la victoria, le dijo: 
ya 720 t4 jamarás Jacob ^ sino J$raeL 
No temas á tu hermano; pues quien 
ha tenido bastante fortaleza para lu- 
char von Dios», ¿ m qué debe temer á 
W hombres^ 

P. Qué qoieie decir la palabra 
Israel? . 

R. El que p^eoahció tachando con 
I Señor. — 

P. Q^é nuevo lUombre se ks dio 
¡ntoncea á los hcl>reo$? . 

K. El de Israelitas^ en memoria 
leí nombre de Israel , dado por el 
Lngelá Jacob, 

P. Qué hizo Jacob para aplacar 
f\ to^Q. el ánimo de Esaii ? 
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R. Primeramente acadíó al Senor^ 
implor^mdo su áuiilio; LuegO! despa- 
chó á uno de su. fatoitlia) para^ anun- 
ciar su vuelta á Esáü, y suplicJK*le 
que la tuviese a biéo* Después oyen- 
do que venía á encontrarle con fina- 
trocientos bonibres armados ^ y tí^\ 
miendo fuese con intención de ven-| 
garse, le mvíd cuantiosos y ejKquisi-l 
tos regalos^ Y por &i^ uü qu6 le vi<^ 
desde lejos, se dio pr&a á llegar ú é]¡ 
y se le postré siete veces. Movidd 
Esaü de tanta sumisión k reoíbíé j 
abrazó con demostraciones de ui^ 
sincera recoiiciliacíofi. 

P. Qué nos enseña la conducta qi 
tuvo Jacob con Esaü en esta ocasiona 

R. La que nosotros debemos tei 
con nuestros^mayores^enen^gos: 
aunque para ganarlas es preciso < 
ñemos primeramente en el auxilie 
de Dios, con todo estamos obligadoi 
á solicitarlo también por los medio^ 
de humildad 9 liberalidad , y otro^ 
que están en nuestra mano, y qu^ 
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díla^ItíMgiún. Cap. J. 105 
¿ictá' la prudencia naUíraL 

Pi GuáAtO» iiijos tuyo Jacob? 

R. Doce^ é$á saber ^ Rubén ^ Si-mjosdé 
meo», Leví^Juíiasr Dan^ NeftaUjJ^^* 
Gad^ dséi^y^ huoat^ Zabulén^h^efy 
Benjamin^LmqMe ae Uamaa comun« 
mÉñte htáijfie patriarcas. 

F. Qué sígnifíúa patriaroa ? 

R^ Cabeza 00 familia. 

P; Por ^né se les da egte^ nombre 
álos hijo^de^Xacpb? 

J&» iPorque^ f lieron cabezae 4de las 
dooe familias^ djB que sallen todo el 
pueblo hebreat; ^ 

P. Han sido llamados patriarcal 
«^ los . doee M^i de Jacob ? 

R. Tambi^ se llaman a^ todos - 
bssaiiiNMiiqíie vivieron en In ley na^ 
tural, como Ada» 9 Abd ^ Set , Enoc^ 
Noéy &a por ^haber sido cabezas, de 
las ptimeras Emilias del mundo. 

P. Qué e«pedé 4e gobienÁ • había 
tñ tiempo de los patriarcas^? 

R. Cada patriarca mandi«JiMi á los 
de su familiar en un todo. Y este go^ 
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bierno, que solo era paternal , w> 
infundía menor respfcií> y obedien- 
^ cía vque el que infuríde boy la Real 
Magestad. 

JP. Vivían acásQ estas familiíis en 
poblado ^ eomo nosQtrQa? 

R. No, sino em campo raso debar 
jo de tiendas, como los soldado^^ ,en 
campana. Y así cuando querían pa- 
sar con: sus ganados á otros pastos 
tenían pronta la habíta«íoo. i . 

P. A cuál de sus bijgas tuvo Jacob 
mas carino? , 

R. A Josefy á Benjamm. 

P. Por qué motivo? i 

R. 1 :. Por ser dfi'Raqi^l , la; mas 
querida de sus mugeres»;, ; : 

2: Porque eran ma» virtuoaos é 
inocentes que sus hermanos* . u. 

P. Qué resultó de dsta preféreÁda 
en el amor? 

i¿, ELser Josef aborrecido de $us 
hermanoíS. 

P. Qué fue lo que fomcaitiSifiste 
Mío y le hÍ2o implac^e.? 
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jRio^jrineipalniente tres cosas. 

ir :^1 haber distinguido J^cob á 
Josef con una tiinica de diversos C04 
lores^ {^): cuando las de sus iierma* 
no& eran;de un cDlor solo* 

2 2 .M Jiaber dado Josef cuenta á 
stt padre, de una Ibrpísima acción 
que led vio cometerá (**) í ,. 

3 : EX haberles' referido dos su^óa 
qiie tttvo; los cuales pronostieabaí) 
su &i£itra grande:3a 7 superioridad 
á ellos. : ? \' 

P* Qué es lo que softó? 'Jt^ek 

R. lí/Que estaba en el campo en '' 
su compañía atando haces de trigo; 
y que levantándose de la tiferra el 
suyo j se inclínabah los de sus her<* 
maáos corno en ademan de rendid 
miento. 

2 : Que el sol, la luna y once es- 
trellas, (símbolo de su padre, ma« 
dre y hermanos) se le postraban y 
adorábaos. H2 



(♦) Fecit #í tunicam polymitam. Gen- 37, 3.', 
(**) Aceusamtque fratres tuos apud patrem 
crimine f€$$imQ. Gen* 979 a* 
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P. Qué hicieron. los hermá¿o&' de 
Josef para sati^eer el ódid t^ue le 
tenían? 5 . /. 

- R. Valiéndose de la ocasión de 
hallarse solos con él en un parage 
desierto ^ dispusieron darle muerte; 
j nO'habiéndolo ejecutado^ porque 
aa^^, Rubén uno de ellos se opuso, le ven- 
fosef es dieron por esclavo á unoi mercade- 
9ettd¿do.Tes ismaelitas que pasaban casaal*- 
mente: mas guardaron su ttinioa; y 
manchándola con. sangre de cabrito 
la llevaron á Jacob, para hacerle 
creer que alguna fiera le había co- 
mido, i »:: 

P. Adonde llevaron á Josef los 
mercaderes ismaelitas? 

R. A Tánis^ corte de Egipto ; don- 
de le compró Putifar , capitán de la 
guardia del Rey. 

P. Cómo se portó Josef en su es-* 
clavitud? 

R. Desempeñando sus obligación 
neseon tanta exactitud, que se granr- 
^ó la veneración de todos los de la 
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cásav*y ti valimiento de su mismo 
am^;' quien á viste^e las hendido* 
nes (^6 recibió dd dielo desde que 
le coeiprdydolia decir que en aquel 
esclavo kaína eiicontrado un gran- 
dísimo tesoro. ' 

P^ €xm quién tuvo que lidiar en- 
tre tanto? 

R. Con el demonio de la lujuria. 

P. De qtiién se valió este para 
tentar á Josef ? ^^^.^ 

R. De la muger del mismo Puti- dad de 
far. Gtega de amor, le solicitó á uií/w/ 
acto de^onesto. Pero Josef , sin fal- 
tar al respeto que la debia comtí á 
su señora, la dijo resueltamente que 
no podía corresponder á sus solici- 
taciones, por ser una grave ofensa de 
Dios y el colmo de la ingratitud pa- 
ra con su amo, que le había llenado 
de beneficios y entregado toda su 
confianza. 

Efl^vez de convencer al ama de 
Josef tan justa repulsa , y apagar el 
faegade iu sensualidad, solo sirvió 
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de avivarle inaHi llegando xindla 
gu arrojo y ilívjuiinlaci ha^l^ oogerle 
de la capa, p$r¿ precidarle^'á que 
$e rjadiese á sndi^seo. Víé^qse Jo* 
Kf.en uo inininenle riea^o^ no tuvo 
otro arbitrio que el de huir ,pronta« 
miente., y dejar la capa en maiioi de 
8U tentadora. 

. P. Qué impresión hizo en ftquella 
d^shpQesta rouger;el honrada proce- 
der de Josef? \ < 

. ^. No cabe en la pondet^aéion el 
sonrojo y cdlera que tuvo-^ de que 
un esclavo se la hubiese resiatído coa 
tan generosa resolución:; de repente 
pasó de los extremos del amor A los 
del aborrecimiento ; y conjinal^giu-t 
dad diabólica dio voces áJa lamilia^ 
quejándose de que el atrevjdo he* 
breó había intentado .pro&narla v en 
cuya prueba ensebó la capa qt)6 se 
habia dejado. . ^ 

Prisión P, Qué efecto tuvo tásu atroa ca-^ 

*/o'^/-lumnia? 

R. Creyóla Ptttifar degaméole; y 



dtIdJtiiigion. Cap:i. iii 
éátéhrand^lk virtud de sutnoger, hi- 
zo poner á Josef en ana estrecha pri^ 
sion j sin que se le permitiese hablad 
una palal^a en su justificación. Pero 
Diosj dice la* escritura sagrada, es-^ 
taba con Josef ^n el calabozo^ y le ll6^ 
naba de los mai dulces consuelos^ in-- 
terin su providencia preparaba lot 
medios para librarle. {*) 

P. Referid cómo libertó Dios á 
Josef, y le preiñió su fidelidad en 
guardar sus santos Mandamientos. 

R. Hallándose presos con él dos 
criados del Rey, el gefe de la pana- 
dería y él copero mayor, tuvo cada 
tino un sueño concerniente á su 
ministerio. El primero soñó que lle<- 
vaba sobre la cabeza gran cantidad 
de masas en u^as cañases; y que 
las aves echándose encima, lo habiari 
comido todó.'Paíeció al segundo ver 
una vid Con «tres vastagos, quede 
repente florécáéron y dieiton el fruto; 



(*) Descendit cum illo in foveam ; et in vin* 
adis non dereliguit illum* Sap* lo, 13. 



del cual habiendo ej{i»*ii|}jido fü juga 
en la copa de Faraón /se la bafaia 
servido» 

Contáronlo^ Josef: y. ^te les di« 
jo que se lo explicaría ^ $i lo querían 
saber; que á los tres dias el primero 
seria ahorcado, quedai|d(^.$u cuerpo 
para pasto de las aves ^ y ^^e el se« 
gundo recobraría su empleo* Y así 
se cumplid 
Sueiú ^^^ ^^^^ después, de epte suceso 
fíe Fa- soñó FaraoQ que veía salir del Nilo 
^^^' siete yacas muy gordas, y luego 
otras siete en extremo, flacas ^ las 
cuales se tragaron á las siete prime"* 
ras. Deseoso de saber lo que signifí^ 
caba este sueño, lo consultó con I09 
mas célebne^ adíyiops ; pero fue ín^ 
litil, y Stui^spuesta ledf^jó en la mis* 
ma incertiáumbre, . . ; 

£1 copero mayor , que al salir do 
la cárcel habla prometido á Josef 
que con su. valitniento en^ breve le 
pondría en libertad, y que entre loa 
afanes ambiciosas de palaciego le ha* 



deia Rdigtmi Cap. L 1 1^ 
hisL olvidado enteranimte, se acord<^ 
entonces de él ; contd al Rey como 
d gefe de la panadería y él h^ian 
experimentado su habilidad en in- 
terpretar los sueños V y le indujo á 
que le consultase también por sabef 
la significación del suyo; de suerte 
que mandó sacarle de la cárcel, y 
traerle inmediatamente á su pre«* 
sencia^ 

Oida ía relación ^e lo que Faraón 
había soáado, Josef le dijo signifíca-^ 
ha que vendrían presto siete años de 
gran fertilidad , y que á estos se se-* 
guírian otros siete , en que se pade- 
cería la hambre ma& cruel: que era 
preciso construir grandes gran^ros^' 
y acopiar cuanto grano se pudiese en 
aquellos siete primeros años, para 
mantenerse en los de esterilidad. 

Absorto Faraón de la sabiduría jg¡^^ 
de Josef, aprobó su consejo; y juás-^cw/i de 
gando no habría sujeto mas capaz Z'*^/* 
que él para ponerlo en planta, le áié 
áeste fin un poder absoluto. En cu-^^ 
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% 1 4 Vcfn^ndiü JüSánko^ 
fá confirmadonle poso^^ anillo^ ]f 
mandó le vistiéslsn una toga'ríqpaisí- 
ma con uncoHar de oro;; y que de 
este modo fuese llevado en triunfo 
por las principales calles de: la cdrte. 
Lo que se ejecutó con gran jubilo y 
satisfacción del pueblo , que en toda 
la carrera no cesó de vitorearle. 

^Pfc Cuál; se mostró Jose£:en su ele- 
vación? 

r Jí* Humilde y moderado como 
siempre : y pudiendo entonces ven- 
garse de su caltimniadora , no lo hi- 
sso; antes la perdonó generosamente^ 

>P. Gomo empezó su ministerio? 
> J{. Recorrió todo Egíptd, dando» 
las providencias que había dicho a 
Faraón se tlebian tomar , esto es , es- 
tableciendo grianeros püblícos ^n ca^ 
da ciudad y lugar principal. -] 

- PJ Gomo se justificó el acierto de 

4msiprovideiieiasf ' 

'^ : R, Gonel acontecimiento que ha- 

£ik profetizado. Pasados 'Bete años{ 

deJa mayorlabündancia^ se* siguie-| 
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de Id KiMgün. Capí 1. 115 
ron inmediatamente I09 estériles: lo 
que. ocasionó Tiná general y cruel 
hambre. Entonces mandó abrir los 
graneros prevenidos; y hallándose 
en ellos pronto remedio i la calami- 
dad piiblica 9 fue aclamado univer*» 
salmente como mlvadcr de Egtptú. 

La tierra deGaiiaanv<}ue, como 
vecina, á Egipto , padecía la misma 
hambre, experimentó también los 
acetos saludables de las providen* 
lúas de Josef; pues ordenó que se 
tendiese trigo á sus moradores del 
mismo modo que á los egipcios. Lo 
[}ne sabido por Jacob , dijo á sus hi- 
fos ñiesen allá á comprar el que ne- 
[^sitaban. 

P. .Cómo se portó Josef con sus 
liermanos, cuando ge le presentaron 
jara comprar trigo? j^emo^ 

R. Aunque los conoció , dispuso "^«y<^ 
as cosas con tal arte , que ellos no ^her^ 
e conocieron; Fiagró ignorar su len- «m, 
jua ; y valiéndMe de un intérprete, 
es dio d entender que los tenia por 
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II 6 ICmipendio liiñóricff « 
edpiaáy los tratada^ gcmíio á tales v^ 
no daban cuenta desús personal y 
el motivo de su Venidsu 

Lo hicieron en tóüo humilde , di<- 
ciendo eran hijos de ün mimib pa« 
dre 9 á quien habían dejado ep Ga* 
naan con su hermano menor llama- 
do JSen/ami/t; y que padeciéndose 
hambre en su pais, v^ian á buscar 
trigo .para sastentar.su familia* 

Replicóles el intérprete, pw or- 
den de Josef; no se less creería hasta 
que mostrasen aquel hermano me« 
itor de quien hablaban; y asi, que 
fuesen á buscarle, quedando entre* 
lanto uno de ellos por rehenes* Les 
fue preciso someterse á esta orden; y 
quedó Simeón bajo una guardia , üi* 
terin ^qoe Jos otros volvieron á Ga- 
naan por Benjamín.. 

P. Qué les dijo Jaéob / cuando le 
propusieron lie vai' á IBenjamin? 

R. Traspasado de dolor, dijo re- 
sueltaoitente que no dejarla ir á este 
lUtipip. y «1 más querída^de sus hijos; 



de la Ridigián. Capí f . 117 
poique temía perderle , como ante$ 
habla perdido á Josef. Pero como 
viese crecer por instantes la hambre^ 
se halló precisado á consentir en que 
le llevasen; procurando a^ mismo 
tiempo, ya que no había otro reme^ 
dio, enviar con ellos una buena pro* 
visión de los mejores frutos del país, 
para regalar al ministro de Egipto, 
y grangear de este modo su benevo'* 
lenciá. 

P. Qué acogimimto les hi«i Jose^ 
cuando volvieron con Benjamin? 

Bj. a mas alftble y huóiánQt man- 
dó soltar al instante á su hermand 
Simeón; que hajaui quedaído por re* 
lieEies^ aceptfá i benignamente sus ré^ 
galos., y por medio del' intéi-prete 
manifestó su ^za de qtze ih¡uJíiesen 
Tuelto coü felicidad. Después pre-^ 
guntó por la salud de aquel ancia-» 
no, déxiquien lerbabian dicho eraa 
bijoa^jEn fin,'dkimulando la grande 
satisfaocion qué tenia de ver i fien-* 
V^am^ 1^ dijo; ¿Es etíe joven mea^ 
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ii8 /CampendiífJtíMórico^ 
tro hermano, menor^ y luego atí^hSr 
hijo ylMoÉ te bendi^ ^ y te mime de 
prosperidades. 

Pwtí no pudiendo detenep las lá- 
grimas que le saliain de gozo y'teivi* 
Btura ^ j$e retiró á ^ toda ^ pris» de . la 
vista de sus hermaüoSé Volvida bre* 
ve rato con- rostro sereno , mandó se 
les preparase una espléndida ^cohií->» 
da , se sentó con.ellba á :1a mesa , en 
una palabra , los trató como á per^ 
soaaa de su mayoi^ cariño y estima- 
ción. 

Pi Qué juicio hicieron de e^e tra- 
tamiento? 

Jt Quedaron albortos; no podien- 
do compreh^ider porque un JMni!- 
bre dé tan: alta esfera y disti|imoii< 
que la primera ves les había habla- 
do con la mayor seriedad ^^ se les 
mostrase entcmces tan afable^ 

P. Tardaron mncho en volierde^ 1 

R. No ; porque á la manaita si- 
guiente Josef díó óf den de que se les 
llenasen los costales de trigo, y loi 
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despiditfi,; habiendo iieoho escroidep. 
en el deifiénjamin la copa de plata 
en q«e s<>]iá J)eber. : í : .; 

P., Qué hizo Joi9ef ipoco después 
4ue se.fueron sus heraoanos? n: -^ ! 

Ri Ebviiíden su aloance al major^' 
domo 4e:^utcasa; di cual k^ réfiré-^ 
Ifendid .ásperamente de que, no joby 
tante el tiaien acogimiento que Mes 
había hteha su amo , (e hubieseá 
hurtado ün vaso de plata» - ^ 

. jP. Qué le.responáiérbn? . ^ x 

R. Que no eran üapaées de setme^ 
jante éceion; y oosiséntiaü en qub el 
delincuente fuese castigaído con: todo ^ 
rigor; :i í>; • . ^ -^ - .• 
. P. Qiié hizo el crti^ardomo? -^ 

R. Registfi^r fodé8)los costales ^«y 
y habiéi^dtíse encoíitrado 1^ copa^eii 
el de Benjamín, le niandó atar eotba 
ladrón,. y^ llevar á Josef^para giie 1^ 
diese ^úi^nerecidó. i '* 

P. Y ; los. hermanos de Josef , qué 
dijeron en este caso? . v : i 

*. K. Litóos de ooosterjiacioiL^. ng 
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supiermí qué deeir ; acompañaron Í 
Benjamín ; y se echaron á los pies de 
Josef, suplicándole aceptaise sus vi-* 
das en caminó de la libertad de su 
hermano menor, que era todo el 
consuelo de su anciana padre. Y 
viendo que lio hacia caso de sus si> 
plicas 9 Uegó al extremo so dolor y 
«e decían anos á otros: Diés^ muy 
jmt& ; y /o que hoy nos mcede^ se c(h 
noce claramente es en castigó de la 
horrible mcddadque cometimos corir 
troíméestro hermano Josef. 

P. Los dejó Josef mucho tiempo 

b^fjl ^ ^*** oonstenmcion ? 

sefás^ R. No; que le obligó la ternura 

^'~" fraternal á manifestarles quien era; 

"^ mandó salir toda la gente, y que- 
dando soló con ellos excl^i^iró entre 
sollozos y suspiros: no temáis^ qm 
yo soy Josef maestro hermano. ■- 
P. Los sosegó está novedad? 
JR. No; antes bien aumentó su te< 
mor, imaginando que no dejaría 
perder tan oportuna ocasión de vea* 
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gai^rde la inhumanidad c<»i q^e I& 
habían tralado. .f c^rp Jose^ abrazan*^ 
dolos tíernamente, les aseguró que 
los : f>erdaQal)a de r corazón : que era 
providencia especial del S^áor le 
hubies^Ei. vendido por esclavp^ pa- 
ra que llegase al sublime ; astado 
en qig» le veían ^ ,y pudiese -librar- 
los de la hambre: que fue^e^ coa 
prisa á llevar est£^ noticia á su pa- 
dre^ y á iBuplÍQ«r¡le de su parte pa- 
»se á Egipto con toda su .fs^mUia; 
porque todavía restai^an ciac^p años 
deháaibre. ... 

P. Qué sím^otizaba la ternura de 
Josef pafíi con, ^ujsi hermaqps, y sa 
¿ciudad en perdonarlos? 

i(;] Fue^una ílgura muy propia de 
la ioeomprefaensible caridad de Je- 
mQtigt0;.<inknjm solp perdonó á los 
qüe:le,y^dier0n' y eijtregaron á la 
muertie . ^as . pri^ji ^ . sino 4:ambien 
quiso que su sangre sirviese p^ra 
rqdiioir^ y sífc^atlos. 

Pf^ CáBa»rgS¿ié J^fipb^ ^ oir que 
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1 2 ú Cofitpendié HUt^iéo \ 
su amado Josef iio solo iioi>liritik 
muerto", síoo que se hallaba ^eii« la 
mayor étevaciori? 

R. Quedó como un hoii»lM;e::que 
vuelve de \un profundo letargo, y 
al principio no Iq gueria creer. Pero 
cuando por la relación de ^ todas las 
circunstancias i y'Jos regalos q:u¡p le 
traian dé parle - de Josef, llegó á 
compíehender<qü6 éfA cierta la. no- 
ticia, dijo arrebatado de goza: me 
hasta qué mi hijojo^ef viva; iré á 
Verlé^ y moriré contentOi Luego se pu- 
fta9^' so en marcha con sus hijos y nietos, 
riage que eíitre todos 'eran- setenta • ^ ' - 
^ígi¡. P- Qtié hizo Josef, avisado de que \ 
io. venifi su padre? * 

K Salió á redbirle hasta \a tierra 
de Geseh^ y apenas vio su caritttfge,! 
Cuandb llevado de stt^ amor, y veneran 
ciqn se apeó pata^ ir á hesaéle la 
mano, y darle los más' esti^eohog 
abrazos. ' i i 

P. Cómo redbió Parao» á JaC6bl 

R. Con toda^ la^^estimadÍDa fh^ 



déla ^igión. Cap. L 12 j 
iii^idad debida al padre del que 
acababa de baoer á su reino el mas 
importante beneficio; y celebrada 
su venida con grandes regocijos, le 
dio para svb morada el pais de Ge- 
sen 5 el mejor de Egipto. 

P. Era Josef entonces soltero ? 

R. No; porque luego que ascen«« 
dio al ministerio de Egipto, casó con 
Asenet hija del Sacerdote del famoso 
templo de Heliópolis, (*) por me- 
diación del mismo Rey. 

P. Cuántos hijos tuvo? 

R. Dos , Manases y Efrain. 

P. De qué edad murió Jacob? ^^^^ 

H. De ciento cuarenta y siete ^^"''^ 
años; habiendo pasado los diez y 
siete liltimos ea Egipto. 

P. Qué dispuso antes de morir? 

jR. Qué Manases y Efrain, hijos 
de Josef, fuesen reputados por suyos; 

I2 

(*) La prohibicioa qne habia hecho Dids á los 
heleos de cbmüá^ ní^triinctf^^^jCop^ ^s P?5^"^ 
idólatras, no era general /y scf entendía 'tí nlca- 
aiente coa tas qp» U9Xk descendientas da Canaaiu ^ 



124 Compendio hUtóribo 
y tuviesen dos partes en la división 
del país de Ganaan^ siendo cada uno 
cabeza de una tribu.. ; ; . 

P. Qué particularidad sucedid, 
cuaiido se los trajo Josef, paca cpie 
les diese su bendición ? 

R. Que habiendo puesto á Mana- 
ses á la derecha y Efrain á la iz- 
quierda, Jacob cruzando los brazos 
puso la mano derecha sobre la cabe- 
za de Efrain y la izquierda sobre la 
de Manases, y entonces* Josef, imar 
ginando que era una equivocación 
ocasionada por la flaqueza de su vis- 
ta, tomd su mano derecha para po- 
nerla sobre la cabeza de Manases, 
diciendo : padre , vuestras manos no 
están bien puestas^ que este es d pri- 
mogénito. Respondióle Jacob: lüen 
lo sé^ hijo mio^ bien lo sé*^ pero siÁ 
hermano^ aunque masjtkíen^ s&^ásu4 
perior á éL : 

P. Se cumplió esta profética ben^ 
dicion ? 
; Ri Sí; las glorias de Efrain fneroi 
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mucho mayores que las de Manasei9L 
I :' Porqtfc ^> la 4i visión » de la tierra 
promeitida , tocó á su tribu mejor j 
mayor porción. 2: porque fueron de 
la misma tribu /o5i¿^ .sucesor de Moi- 
sés en el gobierno del p^ieblo de 
Dios^) la famosa Débora, del numero 
de los jueees ^ Jerobtmü primer rey 
de Israel y otros personageá insígne& 

P. Qué cosa notable predijo J^cob 
ante^de^morii*? 

R. Que la tfibu de Judá tendría d 
maiúio y súberaníá sohre todas la^ 
demas^ y noeemria de tenerla hasta 
la venida deh Mesias.i^ . : 

\P* De quéedad murió josef ? Mueru 

R. De cieátot y di^ años; de lo$ de josefi 
cuales* pasiii ochenta ocupando el 
puesta maá - emitiente < de .Egipto. 
' P. FueiNm enterrados en Egipto 
ÍMí&h y Jos^^» . ; i .í ; : 

R. No; que al morir habian maa^ 
dado* Hevarrsus cuerpos é lá tierra 
de Ganaan. - — — 

P. Qué 'sucedió después del fa- 



426 Eoj^péndio fütíónoa 
Uecímíento de Josef ? 

JR* Que se llenaron de eaiiridialos 
egipcios 9 al Ter las rique^saB que los 
hebreos habían adquirido con el fa* 
vor de Faraón, la protección de Jo- 
sef y su grande aplicación al traba* 
jo; y de coman acuerdo determina- 
ron quitárselas, luego que hallaseb 
ocasión favorable. 
^ P. Guando la hallaron ? 

R. Guando subió al trono un nue- 
vo Rey, también llamado Famon, 
(*) que na había conocido á Josef, 
Ijc dieron á entender que los hebreos 
eran un pueblo.de esclavos, qui9\coa 
hurtos y rapiáas se habían enrique- 
cido; y que pedia la^ justicia s4^.1es 
despojase de bien^ tan mal ganados. 

P. EscKchó Faraón» este consejo? 

R. Sí; le tuvo por fluiy litiL i su 
reino, y buscó medios para la cgecu*- 
€Íon. Mi • ' 
í P« Guál le parecióímaseficafll. 

'■' ■ ' ■ ■ " ' > ■■ ! ■ 

(*) Dice d histodador Jomío qoe 9 ea W^ len< 
gua de los egipcios , la vo2 Faraón significll lo 
mitfiQO que Rey. 



derla Rái^iíñ. Cap. L fS9f 
" £k El de aniquilar á lús .hfcbríeos.^^^^^^ 
A «té ñnJas cargó de trabajos qü^don d 
excedían á so»- lorzas; y bajo ^ Faraón 
pretexto de que no. cumpliaiif con. su 
obligaoioQ^ se le» maltrataba aiapi^- 
dad, Pero viendo que á pesar de i tal 
rigor cmisefrvabaa' ioda su robustez, 
7 ae multíplioaban mas éQada idia, 
discurrid. otro mbdio de aioabar con 
ellos. r :! 

P. Qué dispusío' para logratlo^t 

fiu'Mandd á las comadi^^s.^ue, 
cuando asistiesen á ks mugwea he? 
breas ^i^ sus -pwttÑfi^ abogasbtii t^dos 
los iiiáos^ 7 solo oonser vas^í) \úi ninas. 

P^. ijt )Ob^eeiéron las codiadrjBS? 

IL No; que) se horrorízatoa de 
tani Injusto y cruel mandato^ . ; ^ 

P. Sttpoque no le obedecían?' .. 

R. Si;« sus espías se lo avisax)^!!; 
por lo: que nombró sujetos para , hst- 
cer la mas exacta pesquisa en sus 
casas^ con orden de arrojar al Nilo 
á todos^lasniíkKST varones que imCf>nT 
trasen. 
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tüS Ootnpktdbi HTaóriéo-^^ 
PJ X^ué *rep»e8éii|:iiba este, séirvi- 
dumbre de Ior hebreos m Egipto 
bajo ki tiranía de Faf4um % 

R. At[uella en qIleigemk^tado el 
g^^G^ humano baje la tírania de 
Satanás y del pecadoL 

F. Quién los libertó? > . 
£/ Dios, por d ministerio de un 
grdú' f^rsonage dé la* tribu de L&tí, 
llamado Moise$? .1 . 

K Ot]^do nació Moisés? ^ ."1 
Nací'' "^* Guando estaba la persecuíSon 
nien/o en su mayor ftterea» •' r 

fe iifoi- j?i Gomo fue conservado? 

21% BóT el medio que la providen- 
cia Se Dios inspiró áj^cabed $u ma- 
dre* No pudi^ido ocultarle en su 
casa , por las> continuas pesquisas 
que bárcian los ministros dd^ii^no, 
determinó tejer una cuna de^'uilcos; 
^ la dio con peas y betún , juetió en ! 
ella á su hijo, y la abandonój^ sobre j 
^ el río Nilo entre unas caíias y .^pa* 
dañds, poniendo todsi su csonfianza j 
en Dios. .ix. i 
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deíaRtMgí¡M.CapíI. 939 
A 'tste tiempof salla de palacio 
Termútis^ hija de Faraón, á {lasear^ 
86 á la'oríllá dd mismo m; acertó 
á ver la cuna , y movida de curiosí** 
dad quiso sal^i* loque era; Trajé« 
rmisela; y vieiidd dentro á ún niño 
de sii^lar hermosura, disciirríd al 
bi^nlie sería uiko de aqráettét infe* 
lices, cuya muerte: había decretado 
IQ padre. La piedad nataral la esti- 
muló:^ mandaír ise le buapáse una 

P. Quién fue á buscarlít?i 1 
R. La hermakia del iñismo^ niño, 
{ue 'por 'disposición de sé madre se 
kabia quedado; 'cerca del rio^ para 
rer el destino qtK tendría la ^ cuna* 
[)yendo la orden que daba la Prin-» 
D6sa,:.w aoercó . respetuosamente- y la 
iijo: señora^ yo 'Cairmzúo' una ama 
ie iqds satüfánciim ; iré á éiiscarla^ 
n gusi€us. Y como se la Mspondió 
jue fdése,íCorriéSá* avisar á su raa- 
i?e;q«iMfiy»so luego, y sai^dar á 
MOLOOCf que o-a suyo d fiíáoiqüe la 



J3P :€o^f3^endi»^ 
oheiim p»ta; cm¿iy aoéptd'^flAosa 

; P.^Quié. quiem jdwit esta^ vea 

Moimtií •:'T V ; . :;' •: •. 

R.: labertadodtiaiaguát.o 

P. Qué represéntflíbt Moíseí^ laiti* 

guo l^slador ^ cmtado ae sa^Tiá dfl 

la mortandad ejecutedápar JParaon 

en loa niños hebneos?* ^ 

JR. Reprosentáliá á Jesiicciftó^ e) 

nuevo Ic^ifliadór , .libertado pofc 8a4 

Josef de la degollación de los santoi 

Inocentes. . t- 

.■ P. Gaáifnesü led^ioaeíon:? . i 

£'E Jí- Habiéndolo prdüjadola<priii| 

cesa' su libértadnca^vle; hi^o .»iar co^ 

todotcixidadO) é: instruir en Líisieira^l 

cias de ios egipcia» ' • . v . 

i P..£sÉuvoMo«£&tédasu'mlaai 

la üdrtede Earaon? ; | 

* i¿» >£^; qiie acabado el tíesí^io dd 

sa edi}»rcío¿y estniiios^ladjí^ógas^ 

toso^r^ i^nunciórla.grande/fortnna 

que ; ^odKa «sperar xiomó hi|« la^loptli 

VD der. tan ^poderosa /señoras V^ ^ 
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rinreiitré idólatras y enemigo^ dd 
pueblo de Dios. 

P. Después que dejó la corte de 
Faraón^ addnde se r^tiró9 

R. A la tierra de Madian^ en la 
Arabia desierta ; donde se casé con 
Ufora hija de Jetro^ y pasó cuareiH 
la anos apacentando los ganadoa de 
m suegro. 

P. Al cabo de este tiempo ^ qué le 

WCedió? Milagro 

R. Un dia que guardaba su gbna* de la 
lo en la feílda del monte Oreb^ el Se- ^«^*« 
ior se le apareció en figura de unaJT 
mllante Uama, que salía de en me- 
ík) de una zari» , sin consumir sus^ 
amas ni jsus hojas. 

Acercándose á ver esta maravilla^ 
rpó una voz que le decía: Moisés^ 
\Ioises^ detente y deja el calzado^ 
mque est4 Mntificaéa la tierra que 
mas. Yo éoy el Dios,dt,Abrahan^ de 
saac y ds Jacob : me he compadecido 
!e los malee que sufren tus hermanos 
n Egipto. Tú ues á quien he degído 



i^ata librartbíide la tsdaiatuí^^ 
conducirlos al mis de Canáan ^ qm 
tengo proráetido á sus padres. Fuél 
vete pues sin tardanza d la corte di 
l^araon ; y dtíe que e^ * Mi ^ viduntaú 
que todos ioá tie mi pueblo^ sin ex* 
tfeptuar á ninguno^ myan á celebra) 
en mi honor uka solemne ^sta á ut 
desierto distante de Egipta tres dioi 
ete marcha; pidiéndole para esté fif 
su beneplácito. 
■'■ P. Qtíé 'respondió MoísesV 

lf:Que^l era insuficiente para^ 
«jeeucion de tina obra 'tan difícultoj 
sav ¿ Quién my jo , dijo , para poner 
me delante de FaraonS No querrá 
este tirano darme oidós*^^ ni vuestn 
paébUo me creerá capaz de'iil^arle é 
msrmxinosí ^* ^ I 

F. Qué) le replicó d Señor? I 
jR; Que no desconfiase ; pues esta^ 
ria* siempre c¿n: él: cpie le bastabfl 
aquella Tara que actualmctite tenia 
eB'Ia mano, para allanar todas lai 
diftcultadea : j que solamente llevad 
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le consigo á Jaron sH faWmaoo . ma-^ 
yor, destinado para acampanar!^. . : 

P. Qué impresión bizo> ^ Moisés 
l^tediseurso? - ■ r 

R. Desyaneció sus temores; yañi 
fue sin dilación á despedirse dejetm 
su suegro, y se puso en camino para 
irá desempeñar el encargo difino. 
. P. Quién le salid al encuentro? : 
, R. Su hermano Aaroo, á quie» 
no habia visto en todo el tiempo de 
su ausencia de Egipto , y que iiup6 
pa vuelca por revelación dd Señor, 

P. Tardaron mu^ho Iqs áos her-» 
pianos en dar principio á la obra? fr^ra de 
I R. No y pof que. Juego fueron á^oises^ 
^uscar a Faraop , ^nm^dos de la mi^ 
^grosa i^ra :con quQ lo habiai) de 
vencer todo; y habiéndole dskdQ 
cainita' de^ la etnbs^dí^ divina 9 le 
S»plií|^rpí^.v^diese lifiqnpi» á tos. he? 
jbfeo$^>p%t\ft>^^sá ejecu^tar las órdei^ 

. P.JM prcítextos^ aleigaroft á Éar 
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134 Bompéndv) hMóríok 
trataba fuese celebrada en un desier^^ 
to, y fuera de su reiiia? 

R. Dos, el priinero es que la ma^ 
yor parte de los pueblos en aque^ 
tiempo acostumbraban celebrar su^ 
grandes ñestas en lugares altos y de^ 
siertos. I 

El segundo, que siendo preciso i 
los hebreos en tan solemne funcioii 
tacrificar una multitud de bueyes, 
corderos y demás animales , adora- 
dos y tenidos por dioses en Egipto 
no lo podian hacer á vista de los 
egipcios sin escandalizarlos y enfu« 
recerlos. 

P. Se les concedió á Moisés j 
Aaron la licencia que pedian? 

jR. No; que Faraón les dijo se c& 
nocia verdaderamente que áquelU 
fiesta y solemnidad en par age tai 
distante era un artificio párale léi 
de su nación pudiesen' eécápcsr di 
Egipto y y libertarse de sú dominio 
que aun cuando fuera verdadera su 
relación 9 aquel Dios de qiUenM ha^ 
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, de k RéUgiét, Cap,% 1 35 
4ahM no tenia poder para mandar^ 
e: (*) y qué'tígí 'se retirasen de svi 
)reteB¡€Ía^ desistiendo enteramente de 
Ion loea pretemion. 

P. Desisimind'i^a repulsa á Moi«' 
íes y Aáf on ? : 

R. No; quie poco despuéis volvie-^ 
roa á palacio: intimaron s^unda 
Irez á Faraón la divina orden; y pa-^ 
ra que los reconociese por enviMÍoB 
ie Dios , convirtieron delante de él 
m vara en serpiente. 

P. A qué atribuyó Faraón este 
prodiigió? ^ - 

R. A hechicería, diciendo que sus 
Ktagos harian otro tanto con la ma- 
¡ror facilidad. Y con efecto, habíén*^ 
iolos llamado, tomaron cada uno 
rna Tara; y ayudados del poder día* 
lóiicoi, lograron convertir todas sui 
faras en serpientes. ^* 

I Pero e$tas fuej^cw inmédiatámeinte 



jragadas por la de Moisés : mánífeá^ 



),...,. . . :Vr . . -.L .^ 



^•{*) Quísiíii Áominus^tá aiídiam vocem^ejus^ 
tdimttam ítrad % ^od. 5, a. « -..Google 



13^ .(í(mtf»n^^^i^i^> 

tándosepor seiiieíaxite^/icoii^Mau^* 
to que .nada puede por sí ú deoio 
nío;jr que aquellos prodigios 5 qu< 
algunas veces ha ^*eou};ado, solo aoi 
efectos del poder que Dios p^r, su! 
altos fines le quiere permitir, sieoí- 
|>re c^n .atiich4 Uo)itaiiion , y. sin de- 
^rle prevalecer ;.,0ppaiei¿Q mayo- 
res prQdigios,. p$r&cel deseQg«í^ de 
los núiQildes que con buena fe bus- 
can la. verdad. : ^ ^ 

P. Qué se hizo filialmente Iji ser^ 
píente victoriosa ? 

JR* La volvió Moisés á sii efitadq 
natural de vara. ,. 
. P. Al ver tales prodigios, ro^oiMH 
cería Faraón el pgder de Di039¿y si 
rendirla á $u voluntad? . i 

R* De ningún; modo, ant^sjestu^ 
pías. , f^pedernida < y rebelde ■, qd 
nunca. 

P« Gdflip oast^ el S^ois «sta r^ 
beldia? r --Aí .a . '♦ t: 

R. Mandó á Moisés afligiese i| 
JBgipto con diferentes plagas. 
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A RéfcrliHas. II í 

J{. i: Se convirtió en sangré *l^^í" 
agua ^dé Ibs^ rioí, ílrkiyos y fuentes; to. ' ^ 
de suettei^Fue no ^ftBian cpm^ apa*^ 
gar su sed. 

2 : fe eábrió et'páís de nría ittul- 
tittid láe iraiias , que infestaran todas 
las fa«i8-8ii£ exceptuar la dé Faraón; 
saltando hasta en los platos de ia 
mesa y ka las canias; " ;* 

3: Llenóse el áife de mosquitos, 
cuyas picadora» catHabaa un dolor 
intolerable; m : ; 

4: Poblóse el mino de unas' iho^ 
cas BXÓL mas dañosas ijue Ibs mos^ 
quitosr.' ♦ ' ' 

5: Una general y horrenda peste 
infícíonóy y destruyó la mayor parte 
^délgaiSadod 

6: Fueron afligidos los hombres 
con otro- género de peste tan malig- 
na 9 qfae %VíS citerpos sé llenaban dé 
•lUceras, y tenían horror de sí mis- 
moai. : í 

. 7 c» ^yit granizó nunca visto biio él 

•TOMO I. JX ^ . 



mayor estrago en . los ^ imMi ife la 

8: Lo que el graniso habla ;'p»> 
á^on^io^ fue roM9 y consumido par 
Ja langosta. :m - 

,9: Se esparcieran poi' jbodafi partes 
tíni^íilastan espe$í^9 quis^noás veían 
unos 4 ottos, por ¿jimediatoS/que es- 
tuviesen. ' ' ^ ; ol u. 

P: Alcanzaron lefitas ttrribiea pla- 
gas á los hebreos 2 ^ ''v^* i : 
.p R. No; y auaque virlan^itfe loi 
egipcios, no les causaron hi€«iicMÍí<- 
iiad ni d4no.¿dguno. :-l n 

. P.. Pe qué mqá<> hizoJMbws tan> 
tas y tan grandes maravillas ?iit 

.R. Solo con extendí su vara. 

P. 3e rindió por fin Faraonl? 

R. No; que continuó en atribuir- 
4as á hechicería. :: i : 

P. Cuáles fueron las coaseeaenh 
cías de tan ciega obstinación 9 
, ' R., Envió IMos á su Aitgel exteiw 
minador, que en una sola noche 
mató á todos los primogénito» de los 
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egipcios, desde el de Faraón hasta 
el de k mas^ vil esclava^ y aun has« 
ta los primégtkutos de. lodos los 
brutos. 

. P. Se libraron los hebreos de esta 
mortandad? j ^ 

R. Sí; con d aviso < que el Señor 
les diói . .:- , 

P. Cuál fue este aviso? » ^^^^ 

R. El de} mataran cada familia cordero 
un cordero sin mancha; rociar con pascual. 
«u saoj^ie las puertas, de sus <»sas 
para que viéndolas con esta señala 
pasase el Ángel exterimnadbr sin 
dender á ;sils dueños; y finalmente 
comerle jiintos« 

Pi Qué sedes mandé practicar, 
cuando leihuíbieaen de comer? 

R. ir Asarle entero !cú» intestinos 
y cabeza ^ y sin romperle ningún 

2: Cmneiíe en trage de caminan^ 
tes , esto es , en pie y con los bácu- 
los en las ibanos ; sin poder usar de 
otro ^paa^jqfK&é del ázimo^ 
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i4o Cmripendiú, MMricpi^ 

P. Qué es pan ázimoi: 

R. El que nó tieiie levadora. 

P. Gamo ^se• llamó hi: celebración 
de esta comida? 

\R. PascucLy e&tó es ^ tránsito:, por^ 
que entonces fue cuando pasd por 
Egipto el Ángel extermin^dor;^ y 
porque los hebreos iban á pasar de 
la seryidumhne.de Faráoti á la li- 
bertad y posesión de. lá'jbíerra pro- 
metida. » : 

P. De quién era figura el cordero 
pascual? / i' 

R. Del cordero divino ^íque siea- 
4o sacrificado en el cdvario^ babia 
de librarnos de la nmdcfce eterna; y 
^después con fiU' carne talimeotamos^ 
deliciosa y espiritaakíientei, baciént* 
.donos pasar dd estado, servil del pe- 
ncado al de la. gracia. 

P. Qu^ pidió Dios á los hebreos^ 
par haber Ipreservado deia muerte 
i sus primogénitos? : . . 
. .R. Dos cosas, i : Que le ^^onsaigra* 
sen todos los primogéoitoS) asi de 



detd ÍRjdigion. .Gap. I. 141 
hombres éoojFO de anípifiles: pero coa 
k diferencia de que estos dltimós 
fuesen aerificados, y kw primeros 
redimidos ^1 sacrificio; pagando 
cinco siclost por cada varón , y tres 
por una hembra (^) 

2: Que cada ano 9 en el misma 
mes y dia, comiesen un cordero sin 
mancha coalas mismas ceremonias. 

P. Atemorizó á Faraón la mor- 
tandad hecha por el Ángel extermi-^ 
nador? 

Ü. Sí; j üegó su temor hasta su- 
plicar á lok hebreos ejecutasen las 
órdenes de su» Dios, y se fuesen al 
instante, párá que él y su pueblo 
viesen el fin de sus desdichas. Así lo 
hicieron sin detenerse más; llevando 
consigo nó solo sus propias alhajas y 
ganados, sino también aduchos vasos 
de oro y plata^ y otras ricas preseas^ 
que el Señor (supremo dueño de to- 
dos los bienes) les mandó pedir pres- 
tadas á los egipcios, y después apro- 

" -dby Gócele ' 

(*) Ua sido valia seis reales poco loas o meaoj. 



142 Compendio hiítáfico 
piárselas , en paga de aquellos exce- 
sivos trabajos á qoe se les había su* 
jetado durante la persecución. (*) 

P. Cuántos eran los ¿ebreos en el 
tiempo de esta revolución? 

R. Seiscientos mil hombres capa- 
ees de tomar las armas y sin contar 
los ancianos, niños y mugeres; to- 
dos descendientes de loB doce hijos 
de Jacob, y que se multiplicaron 
tanto en solo doscientos anos. 

P. Qué figuraba esta multiplica- 
ción tan admirsíble y eitrjaiordiDaria 
del pueblo hebreo , sucedida en me- 
dio de las persecuciones en un espa- 
cio de tiempo tan corto?. 

R. La del pueblo cristiano, toda- 
vía mas admirable y prodigiosa; la 
cual se ejecutó en mucho menos 
tiempo por los doce apóstoles de Je* 
sucristo, el verdadero Jacob, á pe^ 
sar de las persecuciones de los jn^ \ 
dios, idólatras y hereges; 
^- i 

(*) Áqoi acaba la tercera edad deJ mundo, f ¡ 
€túpiezB la Cuarta. ^ I 



^SL Sm'fi^ U JV i> o ¿JtBÍTtf té. 

do irs a)im Jielff^j^(»\ 4ps persigne ^^cún 
un éwtipóm^ egéiMto^ om d fin de 
^btigá^w ú que vuüvm .á Eg^o ; y 
loBáAmtiaaiála/mUía dd mar rajo. 
LiMirÍalm\d^ Séáer müagro$amente^ 
ebfikiáaíxk wmim'^p» medio de loe 
agmfSf^ eamergiendóen £llas á Fa^ 
rofiííkmni^oda w ejército. Obra Dioe 
¿&i¡^OMu^ en el dmerto^ oirás mu* 
chm'tkana^^íviyJes da su ley en d 
mMtiv&naí\ mandando que en reco^ 
noeimiáao¡deiaBtes^beneficios la o¿- 
senm^'pisntuálmeK^.^Se hproníeten; 
pero, no locur^^kn. Rebdanse vacias 
iiecef^neaivf^ Moisés y y se cOraén la 
oéterá del SeñorC^ quien los castiga 
con varios azotes^^ y mayormente no 
dejando entrar sino muy pocos en la 
tíerra^de promsion. Se halla compre* 



144, M^J9!0dn/mm$tíiri^^^ 
hendido Moisés en este úUimo^ casti- 
go^ por haber idjis(j^T^iador!de Uu pro- 
mesas de Dios. Cerca de este tiempo 
le sMQfdmáJfíh loA^tPuhagissL \ a 

Rácese famoso Josué ^ sucesor de 
Mqiaes^ por etvpúmí)ddriúJúnÍ!i!M ^ la 
tíMía'.de Jericó^ijf lAdehrátaiÜA cinoo 
Reyet. G^igmios\\'M^rtAyd\\ptm de 
(^amtm é^treiaa\irihmi;tMm da# 
partes á la de^ómdencist ^dmii'^^fksef, 
por ^fr miradorxsmdñs kiJ9B\dSfiíáin 
y ]\Ikriaseswm€{OUÍmza» dle^dllB^ tri^ 
bus. La.de L^í>MéT]^ra\&$ -^'pfor^ 
ticián por haber sIb^ prohii¡dmBÍQ9. 
Enoár gales ^ al jmérk ^ ^nruéí^ ^fiej^ 
menielá ley,\deí,J)ios\ y qiM\^MÍymi 
dd tr¿to con^ia&.^¿umait¿ctt»^^ 
raHse\ Im tribus z€itmkta,ila\d»\B^ 
jamuitüí!fa:dia.p0X9ee.^^\^Mq^)0mi 
de seiscientos hobib^^. . «/i en • - 

Olnidon dpueblshlos aomsi^m^e^Jih' 
sué^ v¿) idolátm.:. Castígale H Stáér 
cm-la.éischvitu4* Vudve soAn^^sf^ y 
hace pmitenQÍa..jíplacado BioVk da 
un libertador , j^ue le gobierna 09» d 
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líMliée "de jmz: Libértale Otmatl dñ 
la tk'MrUa de^ton ^ rey de Mesopth 
tmráai; DéborÁ de I0 dé Jtíbm^ rey 
de hs fUistepé ;>^ GedeM de Ja de Iúa 
madianüasé fumigue Jkpté de loa 
üfnmonüiu ^tíHa- victoria ^Uffianunta 
venU^oM á ui^*ñúci(m^ perb láiffy cm* 
tosa JMra ^ v P^r hiumt&lepone en 
la oiUgadúnMé\^a^ificar úSkita sn 
hijic^ljas prúdigié^^^erisúédhSari^ 
son y sus difmms^s, hazañas causan 
á los^^isteos Iminayor cfmtítí^mewn. 
Se inatilixan las ^rúftdeÁpreHdiiá de 
Hdü^ipor su d^^uidú y omisivn en 
ceiNñ^ir^los vkiits de mé4»JQS.€úít 
d^céiernod^ Samuel se^aiudiá lasu^ 
prsñtasjfSbdicatwé.^^ ^ / 

S€ud es elegido y consagrado rey. 
Fcmu^ceh ei'£é^^ n^mt^fas sigue 
obediente Us\¡^m%sejos de- Sumué. 
Acredita su mht eí pkíneipe Jonor 
táe^ky'por koA» qUebratOt^ livoo^ 
kmtáricmiénte^a^ifrderi dé\syi padrey 
%e tiá á ríesgb de perder tavida* Cae 
Saut. de ia graeia de Mos » y Dflvid 



146 ^Ü(mtpéndiúMsfá^ik-> 
tít üamado^. á reinany^t m l^f^s 
Muéstrase, )Davíd dí^no del i^-090, 
venciendoá \GoUai^ Enmdiosa ée.^M 
glúrm^ intenta Sm^ mria^ veces dar- 
h muerte. JDamd pmrá s^r de m\ 
giran riesgo ^ se finge ^^iüeo. liritflá^ 
eoitíra Nabal ^ se rmde á las. siifiíkc^l 
y genero^dad de AbigaiL Mu^ 
Said infelizmenta «/hia bataUa d^ 

te^ se entrega á un^eúmMivo.dob^i^&^i 
eonóeenh púrMey sííhJm dos trilm 
ée Judé y Benjamín ikts oirás ]di«i^ 
te someten a, Isboset^^ hi§& de^.Sadi 
Sste al ^ mho de sitíe^anosde rmfMtd4 
esüsésinadú'por d3oi^fíenjandn^a$i:ren\ 
tonces todas las trUnm' ses someUtn x¿i 
3avid: y,. ■ •^ ■ v----^^ ; ^ ^^^^"^ 
- Jpodihwfe.D(itíM>éeiaf^ 
de Jehús^yyhace t^Mladár á Jerusm 
Im el ar^üdel Destisúnentoh Treae^itot 
benignidiíd paternal d Mifiboset 
nieto de ^^mI su per seguidor.. Éea» 
de su virtud , cometiendo un aAáte 
rio y ufVhowicidio^ Mmbe €omsmmi\ 
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sion d castigo que Dio^ le envia. Re* 
helase jíbscUon su hijú\ y le obliga á 
salir de Jerusaleh su "¿arte á pie j 
descalzo. En la huida uno de sus poh 
saüos^ Uamado Semeí^ le Uena de 
maldiciones y Je apedrm,: ^s admi- 
rable su paciencia en ambos lances. 
Jl oir la muerte del r^b'dde Absalon^ 
Uora sin consudo. Comete después m 
pecixdo dé soberbia y f^ es castigado 
nuevamente:, tuaereén la gracia dd 
Señor ^ y deja el reino á Sahmoñ su 
hijo. ' ' 

Son magníficos los principios dd 
reincido de Salomón : antepone la sar 
bidurki á los demasí bienes ; concede- 
le Dios un» yotrp. NoU dedumbra 
su grandeza^ y mira^ju madre con 
d mismorespeU^que gáaes^. oUíg^a 
á eentame á.su deréQku..en el tronoj. 
Muestra patticídtír mente su sabidi^r 
ría en la jhníosa mstenda que pro^ 
nuncia en la disputa dé dos mugeres, 
Elogüde üs Reina de.Sabá. Hace edi* 
fiear d templo dejerusalen. Mancha 
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M gloria ^ entregándose al mnor de 
las mugeres extrangeras ^ que le ha- 
een idolátrenla y muere dejando en 
dada su saloaoion. 

CAPÍTULO H. 

Deide la ecdida de hs hebreas de 
Egipto^ hast^ta dimúwi de tú Mo* 
' * narquia m dos reinos; d dé Israel 

ué experimentaron los he- 
breos, luego que -se ptísieron en ca- 
iftino? 

.R. La iinMiia benignidad y pro- 

«Bccíon de Dí^s (fcre:^ habían exper¿- 

Nube mentado en Egipioi Fues^ra diri- 

*'^^»^ 'gif su maraba ccp «teierto v dispuso^ 

^'^^^^ qnt los precediese y guisse cantil 

nuamente una nube eñ íomia de co« 

lumna ^ cuya ^extendida basa los cu<^ 

bria y defendia durante ei dia d^ 

los excesivos ardores del sol ; y qu^ 

haciéndose luminosa por la JiocbeJ 
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los alumliraba á todos tan perfecta^ 
méate como ^ fuera medio dia» (^) 
Guuido convemia caminar , se pxmú, 
á la frente de la multitud; y no tot 
nian mas que seguir el camino que 
mostraba; Guando era tiempo de bli* 
cer alto 9 retrocedía hasta el centro^ 
y allí permanecía ínmdyiL De est9 
modo llegaron coa feUcidad á la mri? 
lia del mar roja 

P. Qué les sucedid;al tiempo dt 
llegar? 

R, Halláronse de repente ceroa-i 
dos por el numeroso y formidable 
ejército dé Faraón; quien pesarpso 
de haberlos d^do ir, ios Mbía «$-- 
gnido, con el fin de oÚ^aHos á qn^ 
volviesen á Egipto. Y. viendo q«^ 
por el otro lado las aguas del mar 
cerraban el paso á la huida ^se tu? 
vieron por perdidos. 

P. De qué modo I0& libertó Pio8?^«'^^*' 

R, Hizo que laquellft ínüagro»^ 

(*) Dominas autem préeeedebat eos per diem • 
in columna mdds.^ ^ per noeum in columna ig^ 



mcarro^ 



üígo ^^-CmpendioJhi&iómco- 
columna', que los: acoibpañabi, rsé 
})ü6Íese enti« ellos y eL excito de 
Faraón 9 ^ltinibi^doios..como solia 
hacer por la noche;, y quitando por 
el contrario toda luz álpsr egipcios; 
Maridó entonces el Seáor. á Mois» 
extendiese* su Vara hacia reí mar ;^ 
al punto se ^Wió ^^n ancho camino, 
íbrmándo Ia¿ aguas por ambos ladoij 
un^ muralla cristalina. (^) Toma* 
ron^e los^ heltfeos con x^eíeridad; y 
se hallaban yá á una gran distancia, 
cuando lo advirtieron los egipcios. 
' P. Detuvo á Faraon^estamara villa? 
* R. No^ qu!9 entró osadamente en 
el camin¿ qoe^se le presentaba, en la 
profundidad del mar; JBero en ixréve 
fue castigada' su osadía^ Pu^ ha^ 
bimdo los hebreos lleudo á la ribe- 
ra opuesta^cunndo estaban ios egip^ 
eiosen medio de aquel gol&, despi* 
did el cielo rayos y centellas oon.tal 
estruendo , que estos: tUtimos Ueoios 



C^)' Brat uqwt quasi mitti4^it^deKi9rm tcrum 



de miedb.y £OHiiteniQckfia»i:pu8Íe* 
ron éclumaT ::iretro^d(fmús^ry, hiyáp 
mMide Isr€ie¡4 púnqiK éknáúemús €üi« 
dentemente * qué el Selíor ctimbtíe á 
m favor contra nosotros^. Al tMmpis^ 
que tfmpe^abaií á huir ^ TolirM Moi-* 
ses ávfmVwdnlsÚNaT^ y «& id misj^ 
moisnst^oíle vaif^éndése lasiagnas^ Faraón 
sameTffeión ArFajaaúii con iodo §u^^''"" 
ejército , ^in qiaeiqiuedásef q«rieii jm4 
díeisii^fiefmr ;á iE^pto k^ notkia. 

P. Qué parti^acidad^ser.ntító ai 
tal«fsftfaj|o?: o ' ^ ^ \^ l 

ü; La de qiice Jas olas vdespídieá^ 
do de $í los cuerpos ^ armas y rique- 
zas, sumergidas ; lo arro^rottitodo ü 
la orilla donde estaban los-bebreos^ 
p^a qué se aprovechasen db^eUó. 
- En ^dccion 4e 1 graeíais isnlcmitS {MoÍ4 
ses este cántíjm j £ani^nm& Dümino\ 
&c. (^) que€S un modeloide la poe- 
sía mas sublima vx ) 

A Qué les'sucedió'i los^'liebreosi 

después de haber pasadvt^ el mar rojo? 

*■ . . ; . • 

; ; ; , j 

(•) Eiod. lí, I. « . 
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' £. Les foe/precko!frtr«yeáar^*aÉ- 
des deqíertoff; en kig^€uales por; dis* 
posición dd'^Baos 8ei«d^tUWe]K>SL > eua* 
TentaaEáo8anÉesd& llegar 4 la^tierra 
de préitiisioik 

P. Poü qué losdetu^b Dios tantos 
años én aquellos desiertos ^ pudien- 
do haoecáe el Tiage^enr pocos meses^ 
oomo lo hizo Jacob ¿liando pasá*con 
k» suyos de GanMntirf'gipto?^: 

R. Páfa pcobar isiLpaokncia y su- 
misión á aas drdeneai ; > / . 

P. Qué significaba esta detenck»! 
de los hebreos en el ^dqiierto? . r ': 
- R. £}1 tiempo q^e^-los crisllaaofl 
debemos pasar sobire lá tierra antes 
de llegar al cielo. • . - :* 

P. Uévaron acaso*, co» la deluda 
conformkiad los trabajos de taa lar- 
ga y penosa ^peregrinación ? 

R. No; pues resistieron yarh^ v€^ 
ees á las órdenes que Dios leadid 
por ministerio de Moisés ; sin cSast- 
derar los^ }XMPtentosos. tnilagros',- con 
que este benigno Señor los favóre- 
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P. Giiále^ ^tt^onr estos milagros? MUom 

R. i: No cesd de » ^liarlos jCftitfj^ í''» 
aquella maravillosa colünina que les^^^ 
había dado antes de pasar éí (oar r6p¿ 

2: Para alimentarlos hizo que el 
cielo lloviese el maná , manjar . sin- 
gularísimo ) cuyo salior < natural y 
común era el de pan beobo con . miel 
y aceite; y que ademas 4e ^to tenia 
para los Jbueaos y virtuosos el sabor 
que cada uno queria^ (.^) Todw Us 
mamR9ñ m l^aha ú, campo . ou-< 
bierto de 41 > en forQi^r4e rocío; y 
no les costaba otro trftbajo que d 
recogerle.. \ i . . , - . 

3: Guando les faltii lel agua los 
]^OYitjó de^ella;.ba€^klido que: las 
que por su natural^a eraii amai'gas^ 
se volviesen dulces; y gue de las ro* 
cas 9 tocadas coa la vara de Moisets; 
manasen. <3audalosas y - cristalinas 
fuentes. , ;. 

TOMO I. L 

' ■ ■ ■ • ■ ^ ' ' " "V 

(^ .Panem de cáelo pra^stitUti eis omne delec* 
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4: Hizo que su calado y deoiM 
vekiduras na se rompiesen ni enve- 
geeiesen en tanto tiempov (*) 
' 5: Los defendió con el poder de 
su brazo de todqs los enemigos que 
áe les opusieron. 

P. Qué partícakridades hay que 
sedier toeente al maná ? 

R. i: Que no debian descoidarse 
en recogerle; porque en saliendo el 
aoly luego se derretid ; siendo así que 
elquie habian recogido ^ se endure- 
eia de tal modo , que era menester 
ijEi9l¿rio pai^a poderlo comer. 
i z: Que les* era prohibido gaar^ 
darle de un dia para otro, á fí^ de 
enseñarles á que confiasen en la di^ 
vina providenda: y se corrompk 
jbasta llenarse de gusanos, ^i no eum* 
plian coa di preoepto ; exceptuando 
fi s^to dia de la semana, eñ el euaij 
le les mandaltt recoger también 
aquella porción que se nécesitabs^ 
• . .. ..-■..■ I 

{*) Non sunt attrita vestimenta vestráy nee^ 
cák^anmita ptdum veetrorum. Uttkttt. %^^ $• \ 
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pam df' ^ado; por ser eite un 
día en que no era lícito el trabajar. 

3: Que juBtameiite les llegó á fal- 
tar^ cuando entraron en la tierra de 
promisioED , país abundante en todo 
género de víveres. ^ 

P. Qué significa aquella particu-^ 
laridad del maná ', que se debia re- 
coger antes de salir el sol ? 

R. Lo que debemos baoer para 
recoger el maná espiritual , quíertf 
decir, las gracias de la oración meii« 
tal. Gonvimie que sea iimy de maik'^ 
na; ponjueen saliendo el sol, diver^ 
tida nuestra alma con los cuidados 
y vanidades del mundo , ya no está 
para tnatar con Dios sobre el impor^ 
tante negocio de nuestra salvación^ 
ni para recibir aqtielias santas ins^ 
piraeioiies que suele dar eivtonces. ; 

P. Qué figuraba el maná? 

R. El manjar celestial de la eu*^ 
earistía, que sirve de alimento á 
nuestras almas, mientras estamos 
peregrinando ta est& mundo ; y es 

■ L 2 '-^^v Google , 



156 Compendia histíirícé ^ 
de tanta suavidad para los q^e háü 
salido de Egipto , esto es ^ que han 
dado de mano á las cosas terirenas y 
apetitos mundanos. 

P. Cuáles fueron los primeros 
enemigos que acometieron al pueblo 
hebreo? 

K^ Los amalecitas, nación goer-^ 
rera; imaginando que eL cansancio 
7 los estorbos de la marcha no le 
permitiría hacer resistencia, y €[ii(t 
lo mismo sería acometerle qiie ven- 
cerle. Pero no tardaron en conocer 
m engaño, porque ellos misinos f ae- 
ron los vencidos. 
Ana- ' P. Decid cdmo sucédid. 
SríSL- ^^ Habiendo Moisés subido á un 
des. monte inmediato al campo de bata- 
lla, luego que se empezd, levantd 
las manos al cielo implorando el au- 
xilio de Dios. Mientras permaneció 
en esta postura, experímentd el ene- 
migo que había en los hebreos nua 
prcdigiosa superíoridad. Al contra- 
rio , cuando rendido del cansfuacia 
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tnyo que bajar las manos , empeza* 
roná prevalecer los amaleeítas. A 
vista de esto Aaroñ y Hur cuidaron, 
de sostenérselas ^ hasta lograr una 
completa victoria. 

P. A quién figuraba Moisés,, 
cuando venció á los amalecitas, 
(»*ando dobre la montaña con las 
manos levantadas al cielo? 

jR. I : Representaba á Jesucristo, 
cuando venció al demonio , orando 
sobre el monte Galyario con las ma- 
nos extendidas en la cruz. 

2 : Nos da á entender que aque- 
llos que en el retiro levantan las 
manos al cielo , y piden por la Igle-> 
sia, tienen tanta parte en sus victo- 
rias, como los que combaten por ella 
en medio del níundo. 

P. Qué ordenó Dios hiciesen los 
hebreos en reconocimiento de tantos 
favores y beneficios ? 

R. Que observasen fielmente la^^y^,. 
Ley que les dio en el monte Sinaí. crita. 

P. Cuándo se la dio? ^ ^ 



tS% Compendio histá^iáo ^^ 
- R. A los ciircüenta dias después 
de Jiaber comido el cordero pascual 
y salido de Egipto. 
y P. Decid cómo. 

R. Empezó llamando su afténcioo 
y respeto á lo que les quería iati- 
mar, con un terrible estruendo de 
trompetas y truenos, acompañado 
de relámpagos tan vivos y conti- 
nuos, que parecía ardéir tode el 
monte Sinaí¿ - . 

Siguióse á esta llamada un pro- 
fundo silencio ; y éhtonces salid una 
V^z de enmedio de la !^ nube, que 
cubría la cumbre del monte ; y ca- 
da uno de los hijos de Israel^' qoe^ por 
orden de Dios^e habian quedado á 
la falda , oyó distintariiente* estas 
palabras: yo soy d Señor ^vuestro 
Dios^ que os he sacado de Un servi- 
dumbre de Egipto, i: No tendréis 
otros dioses^ y rne adorareis á mi ío- 
lo. 12: Jamas tomareis en vano el Aom^ 
bre del Señor vuestro Dios. 3: yícor— 
daos de santificar él sábado^ 4^ JSo/i- 



ndcd wnsitns padres , para que vi- 
mis larga tiempo sobre la tierra. 5: 
No matareis. 6: Noformoareis. 7 : JVb 
hurt^irek. S: Nq levantares falso te»- 
timonip á tmsitro prójimo. 9: No dé- 
segreis su muger. 10: No codiciaréis 
su €0sa^ ni MU tierra^ ni otra cosa 
quele pertmezca. 

P^ Por qué se- la úíá con tanto 
aparato? 

R. Para que conociesen su podejp, 
y temiesen ser^eastigados severamen- 
te^ si ña , la guardaban» 

P. Quedó Moisés á la falda dd 
monte ooa ios d.emas del pu^blc^ 
duraste la publicación de la ley?. 

R, Ho; que subid á la cuinbre, 
4fainado da Díosí; y tuvo la dicha de 
estar en la nube coq el Seáor* (^) 

P. Cómo ^e llama lá ley dada á 
lo5 hebreos en el monte Sinaí ? 

JR. Ley eserita^y por otro jiom- 
br^.deom^o^ que quiere decir ^ lí^s 
diez mandamkniús.r ■■ ■ i 

(*) Míoysés autem acc^ssit ¿id calíginém m 
qua erut Deus. £xod. ao, %i. 



P. Acaseran nu^v0s éstos man-^ 
damientos? 

jR. No; que solo eran Hna expli- 
cación de la ley natural ,- obscureci- 
da por los yícios de los kombres; síjv 
viendo al mismo tiempp de prepara- 
ción de la ley de gracia^ ^ 

P. Por qué se llama I>y* eKritdS 

R. Por haberla escrito el Señor en 
dos tablas de piedra , llamadas por 
jsstSL í^aTon tablas de la ley . ' 
- P. A quién las entregó t 

R. A Moisés, para qae las' llevad- 
isa, al pueblo. 

P. Cuándo tardó eü llevárselast 

R. Cuarenta dias y cuarenta no*- 
ches, que pasd conferenciando con 
Dios, sin-tomar, ni necesitar alimen^ 
to alguno. 

P. Qué juicio hiciercwi los hebreos 

de esta tardanza de Moisés? • 

tria de" A* Crcyerou ^quc lo& habiá dejado 

los Ae-para siempre^ y que «el Señor no 

''^^^' queria ya ser su condiR^ór¿ Para sui- 

'plir su falta febricarqn un becerro 
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éeímy que eolocdron sobre una co- 
Inmna , reconociéndole por su Dios, 
y ofreciéndole r^crifíqíos como á tíiL 

P. Gdfiíp dieron en una idea taa 
extravagante é impía? 

jR. Porque I9. habían^ visto practi- 
car en Egipto,,en donde un toro coa 
diunnbre de Jpis^m ^1 dios, mas 
venerado. , ' ? 

P. Qué Miso Moisés^, cuando bajji^ 
del monte y vicí el becerro , á quhpi 
adoraba la multitud ? « 

R. Arrebatado de su «do hizo pér- 
dazos las dos tablas , derribó el ii^ 
fame ídolo , mandé hacerle polvos, 
y que echado en agua lo bebiese to- 
do el pueblo^ Después did orden á 
los levitas atravesasen ú campo con 
espada en sorano, y dtes^ muertie á 
cuantos se les pusiesen delante , siii 
excepción d^ hermano ^pariente ni 
amigo. 

P. Cuáhtos fiíeróB degoUadps? 

R. Cerca de veinte y tres rail. 

P,Aglajpá este castigo la ira divinad 



t6i (impendió Jutíóriáo 
* R. Sí; pues Moisés recibió ckden 
de subir otra vez al monte; yolvi(( 
Dios á conferenciar con él, y le en- 
tregó de nuévdi el decálogo en otras 
dos tablas de piedra. 

P. Cuál era el asunto de estas 
conferencias? 

R. Todo cuanto se debía practi» 
car, así para la magnificencia dd 
«ulto divino, como para el buen go^ 
bierno del pueblo. 

P. Guando Moisés bajó la segun- 
da vez del naonte Sinaí con las .Ta^ 
i>1as de la ley , qué se notaba en sa 
frente? 

R. Dos rayos de luz qi^ deslum- 
-braban los ojos; de forma que tuve 
que cubrirse la cara con un velo, 
para que su resplandor no los ofu» 
case. (*) 

P. En qué poso su primer cmída^ 
do luego que volvió? 

R. En recopilar todai las leyes 3 



(*) Impletísqué sermonibús , posiat váamek 
•uperfaciem 9wm* fixodt 34, 33. 
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disposiciones que hablan sido el 
asunto de sus conferencias con el Se<- ^ 
ñor, para que d pueblo las tuviese 
continuamente presentes. 

P.Gómo se namdesta recopilación? 

R. El libro de la ley. . Rigor 

P. Eran muy severos los precep*^^^^ 
tos que contenía el decálogo y d )i*ia. 
bro déla ley? 

R. Sí; porque los más imponías 
al transgresor pena de muerte. 

P. Quién experimentó particular^ 
mente este rigor? 

£; Un hombre de entre la gente 
mas pobre , á quien hallaron reco- 
ciendo un poco de leña en sábado, 
y trajeron á Moisés como transgre- 
sor de la ley. Hadendo escrúpulo d 
piadoso legislador de castigarle, por^ 
que d pecado le parecí^ leve por sus 
circunstancias , lo consultó con Dios; 
quien no obstanrte mandó le ape- 
dreasen ^ para que con este ejemplar 
se quitase todo pretexto á la trans- 
gresión dd precepto. 
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^ P. Decid algunas de aquellas dis'^ 
posiciones mas particulares y dignas 
de atehdón , conteíiidas en el lilif o 
de la ley. 

R. Diré seis. La primera es ^ que 
llegando los yaroáes á la edad de 
diez y siete , ó diez y ocho afios , lue- 
go isus padres los obligasen á casarse; 
ya para (jue el puebla lograse mayor 
multiplicación , ;^a para que iel fue- 
go de la sensualidad, que en esta 
edad predomina , amortiguado por 
la posesión de una muger legítinia^ 
no los excitase á bu^ar ilícitos de- 
leites ; como lo hacen tantos jóvenes 
de nuestros tiempos, con grave ofen- 
sa de 3>iós y perdición de sus almas. 
leycon^ La segunda, que los padres que 
ira /obtuviesen hijos desobedientes , diesen 
i>¿^^>^! queja á los jueces, dé la ciudad; y 
/ef* que inmediatamente, sin mas prue- 
ba que aquella acusación, se nian- 
dase apedrearlos. ., 

La tercera, qiie los maridos guarr 
dasen la continaiqia coa ^ás.muge- 

Digitizedby VjOO»- 



de h R^iéh. Cap. 11. 1 65 
res^ ciando se hallaban estas con la 
indisposición natural á su sexo, ó es-* 
tal]|an embarazadas, y también todo 
el tiempo en que daban desmamar. 4 
sus hijos. 

La cuarta, que los quei se hallan 
sen conveneídos de adulterio , a^í el 
hombre como la muger^ fUésen caa^ 
tigados de nmerte. {*) lAyeof^ 

La quinta, que:si un hóitib« ca-Zf,,^^ 

j • * • ^ ^ U-- 1. adultez 

sado muriese sm tener hijos, su berreo*, 
mano se casase con la viuda; y que 
los hijos de este segundo matrimoniü» 
herbasen el nombre y losibienes del 
primer marido. Pero si elib^rmano 
no queria casarse con la viuda, le 
llevab¡a esta al parage mas piiblica 
de la ciudad y donde ít qiaitaba üa 
zapato, y le escupía en Ja cara, di-» 
ciendo: así dehe, ser tratada d que 
deja caer kkcasa de tu. hermana. X 
entonces pasaba el derecho; del berrf 
mana aj pariente mas ipsiediáto> . i 

(*) Si m<»chatu8 quis Juerit cum uxore alte'' 
riui^morte mMriaUur 9^ pu»cbu$. et adultera. Le«. 
yiu Ao, lOt - . - 
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y La sexta daba al marido, quie» «» 

¿J^^^^'pechaba de su muger alguna infide- 

nmgeres lídad, uii medio fácil é infalible pa^ 

d^*^d^^^ averiguarlo, (*) 

aduite-^. P* Dónde y cdmo se hacia esta 

rio. averiguación? 

^ R. Delante del sacerdote, i la. en- 
trada del Tabernáculo; en donde la 
muger debía estar eb pie. y la cabe* 
2a descubierta, como lo está cual* 
. quier reo delante de süñ juece& An« 
tes de todo, el marido presentaba 
la ofrenda acostumbrada para el sa^ 
orificio llainado délos, zdos^ es á s^ 
ber, una medida de harina de oebaw 
da. Luego el sacerdote pcegiuitabí^ 
á la muger si era verdad lo que di|| 
ella se sospechaba; 3ren caso de neí 
garlo, llenaba de agua ün vaso di 
barro, en que desleía üu.poco d( 
tierra del suelo del Tabemácola 
pronunciando sobre dicha agua la^ 
maldiciones prevenidas p<^ la ley. 
Hecho esto , ^e volvia hada la 



(*) Wuin. ¿, ift, &c. ■ ^.-..vGoogli 
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rauger diciéndola : si has viniado la 
fe conyugíd^ que te sirva de veneno^ 
y te déla muerte esta bebida, en pas^ 
tigo de tu impurezay. Y eUa misma 
estaba obligada á declarar que con- 
sentía en ello , con la palabra repe* 
tida 9 amenj amen^ que quiere decir, 
asi, suceda. , 

Tomaba después : el sacerdote un. 
puñado de la harina .ofrecida , y lo. 
quemaba sobre el altar de los holo- 
caustos; ptdieado*á Dios se dignase» 
por medio del prodigio acostumbrar; 
do 9 manifestar la culpa 6 inocencia; 
de aquélla muger. 

Y oíandp tenia fundamento la 
acusadon, se la iba hinchando el 
vientre poco á poco, hasta que rer 
hentaba. Por el contraída 9 si no la: 
hacia dado la bebida y estaha proba* 
da su inocencia , y á los diez mesea 
de esta prueba y reunión con sii ma* 
rído paria infaliblemente un hijo va- 
ron, aunque hasta entcmoes hubiese 
I údo estéril. 
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í$ñ Cúmptíídio histórico^ 
^ P. Qué se «stabkcíd acerca <h ka 
fcprosos? 
i^y jR* Que> viviesen separados de to- 

de^^hi ^^ ^^ pueblo , hasta qac su kpra es- 

/ejorof 05. tuviese curada. Y cuando les pare- 
cía que lo estaba 9 y querían ser res- 
tituidos á «i| pf imer «stada^^ debiaa| 
presentarse á los sacerdotes^ á qjakf- 
aes tocaba decidir si estaba bien 6 
mal fundada 9u pretensicm. | 

^ P. Qné ñguraba la tepM ? 
R. El pecado^ qué nos tiene scfpa- 
rados de Diosi Guandplquerémos re- 
dorar sugra(^,*debei]iois acudir i 
los sacerdotes en el tribunal de li 
penitencia 9 para que conozcam poc 
nuestra confesión el esfiado en que 
nos hallamos, y nos concedan la abx 
sioludon, si la merecemos. . 

Añosa- > .P. Qué es lo que. se practicabí 

bático. ^da siete aáos^ 

^ R. Dos cosas notables, 
: « I : Se dejaba déscansa^r la tiertí 
todo aquel aáo^ sin sembrarla n 
cultivarla, repartiéndose. ájtos pc^ 
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deiaR4tígim.C(;ip.n. i&^ 
latres los frutos que por sí pcódujesé^ 

2 : Perdonábanse todas las dendaSK 

P« Qué se infiere de esta práctica? 

R. Que babiiendo sido tan grande^ 
éntrelos hebreos la caridad para ^n 
los pobres 9 ^^ria muy de. estranM 
que fuese menói^ entre nosotros I09 
cristianos, cuya ley es ^m^s perfecta 
que la de Moisés; y que ¡dejáseniOB 
de socorrer á los necesitados según 
lo permiteQ nuestros haberes. 

P. Gomo se llamaba este año ? 

R. Sabático^ haciendo con los seis 
antecedentes una semana de años. X 
este modo de contar por semanas d^ 
años ^a ordinario entre los hebreos^ 

P. Qué §90 hubo pG^as notable 
aun? 

R. El del jubileo i con el cual se 
concluia la. semana glande com-r 
puesta de siete semanas de años* (^) 
Pues en él no solamente se perdona- 
lan las deudas; sino que también se 
í TOMO j. M 

— -11 I I ■ r - -.- 

(*) Nurnérabis Ubi septerrt hebdómadas anno^ 
Híiw. Levit. a^, S. 



1 7 o "Úmpendia histórica 
daba libertad á les esclavos: y se 
volvían las posesiones enagenadas á 
^S prímieros dueños, síií qtie se pu- 
diese exigir de elk>s precio alguno. 
5 'P. Qué hizo fabricar Moisés para 
^mplir las drdeiies que recibió de 
Dios en el monte Sinaí ? 

R. El Tabernácultt, el área del 
Téátamento y otras muchas obras. 
^^-' P. (^xiétvdi el Tabernáculo^ 

R. Un templo portátil , poco di- 
ferente de una tienda magnífica de 
campana , destinado para el divino 
éulto; habiendo prometido el Señor 
asistir en él purticulaimente , para 
oír las suplicas que se le hiciesen, y 
declarar su '' -voluntad cuando fuesen 
á consultarle. 

P. Cuál era la principal parte diji 
aquel cuitó que Dioá mandó se U 
diese? 

R. Los sacrificios. 

P. Cómo se llamaban los que 
taban encargados de este ministeric 

R. Sacrificadür es ó. sacerdotes. 
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P. Cósho se Uatnaba su gefe ? 

R. Sumo pontífice ó\ swno sacer^ 
d&te.. : 

P. Cómo estaim* dividido 1q inte« 
iíor^ ddl ^Tabeniáouáó ? 

A. . £fr dos partra ,^ iñediante iina 
cor tiiia^ éé tela* pr ecáosal La primera 
86 llam«ba el ianinai^io; y la segun^* 
da, esto es,, la mas.i&terior d Sutih 
cta-Sanctotúm. 

P; iQué iiabia en d ScmctOrSím^ 
ctofwn^ . 

R. El arca del Ifertamento. "fS^ 

P. Qué ei a darca del Dsstamenic^ n^t9. 

R. Una arca de forma regalar; 
pero de 'madera ioxsorruptible, y to- 
da mriqüecida coa láminas de oro. 
Su tapa era notable , porque dos 
qfuemiaines de oro macizo la cubrían 
con sus alas : y se llamaba propicin- 
torio ú orácido; propiciatorio^ por- 
que desde allí como de iln trono re- 
cibía Dios las sdplicas ,' y se hacia 
propicio á los suplicantes ; oráculo^ 
porque desde allí mismo nuimfesta- 
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17^ Comptítdio hisfénicéi' 
ba su voluntad: á los quelé 4Joiisul- 
taban. • A , . - . 

P. Qué otra particularidad la ha- 
cia di^ia de . véaieapácion 9 r ^ 

R. Que estaba prohibido bón pe- 
na de muerte,, bú á Iob> sacerdotes 
coma á 1q$ demás del ptíeÍ9lo<,'eL to* 
43airla ni mirada /descubíevla. ski es? 
pecial dispeaaa. ... - * 

P. De qué era figuran? 
* JR^. Del saiitisimo sacraméúto del 
altar, arca mística de la leycvan* 
gélica; en la Gual^, bajo h» acciden- 
tes de paiiyTÍno,se.en£Íérra el hi- 
jo de Dios en personar^tan real y ver- 
daderamente conao^ estafen el Jcielo« 
. P. Qué habla ñn el&mtimrÍB ? 

R. La mesa para los pones^de pro- 
posición; el caodelero de ófo con 
sus siete ramas y mecheros i; y el al- 
tar de los perfumes, llameo así por- 
que en él se ofrecian á Dios el in- 
cienso y otroa perfuma odol^iferos. 

P. Qué era lo que llamaban d 
atrio del Tabernáculo^ - . 
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deláReKgmté Cap. IL 173 

R. üqa pieza que rodeaba 'éSanc-' 
ta-Sanctorum y d santuario. 

P.Quéiiabia enceste atrio? 

R. El altar de ios holocaustos, 
dondie ' se haciaii los sacrificios; y 
una gran vacia díe metal llamada el 
lavatorio , porque los sacerdotes se 
layaban en ella los pies y la$ manos 
antes de hacer sus funciones. 

P. Qué ceremonia practicó Moi- 
sés, para que Dios viniese á habitar 
en el Tál¿máculo?^\ 

R. La de consagrarle solemnemen- 
te, ungiéndole en diferentes partes 
con un exquisito bálsamo , como 
también los altatds y demás cosas 
destinadas para el uso de la Religión. 

P. Cuál fue la ;señal de que Dios 
tomaba posesión del Tabernáculo? 

R. El que de repente aquella mi- 
lagrosa nube que les servia de guia 
en sus marchas , fue á colocarse so- 
bre él. :i : 

P. Cuántas suertes de sacrificios 
había? . ; - Vi 
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ir 74 Compendió kiífdríca \y 
Farie- JR. Tres; es á ^aber^ el pacífico, 

^^ .f^ el expiatoria y el tíolocaustdí» 

dos. P. Ciuál era d sacrificio pekHfico ? 

K. £1 que se hariía pái*a áfóaxizar 
de Dios algún -hemeñcid^ m5 darle 
gracias por lo8 recibidos. V 

P. Para qué se ©frecia, el é^iato* 
rio? , -'.: — • " r T'- 

R. Para satisfacer por lásculpasi^ 
y aplacar la ira del Señor. 

P. Qué era holocausto'?, 

R. Un sacrificio instituido para 
reconocer la soberanía de 'Dios y el 
poder absoluto que tiene sobr^e to-» 
das las criaturas ; y por esta razón 
se quemaba en éLk víctinia por en-r 
tero; á diferencia de los otros sácri-i 
ficios, en que guardaban Jos sacer- 
dotes una parte d¿' la víctima para 
ayudar á su manuiencion , y se'^lle- 
vaban otra los que onecían el sacri- 
ficio. . í I 

P. Acaso tenían bastante efieacia 
los sacrificios de la ley dé Moise/ pa- 
ra lograr fines tan sublimes? ^ 



K. Por sí no Ja .tenían; síselo poar 
la virtud anticipada del futuro aa^ 
crifício qup figuraban , es á saber, eji 
de Jesucristo lastro señor; quien S€ 
habia de ofrecer sobre la cruz para 
la reconciliación de la ti^írra con el 
cielo. E|it<3viya cotosideracion los ver- 
daderos; isf^elita?^ «1 tiempo de ofrer 
cer los ^crificios de animales, ofre- 
cían también. interiormente él de es^ 
ta s^grada;yadoíable víctima. 

P- Q^éjera lotque llamaban etsa^ 
crificio perpetuo. 

R^ £iqu)9,se ¿acia regularmente 
ca4a^dia^; e«4;s!0ber, de 4o6 corde- 
ros por j^a. m^maoa cuando rayaba la 
lu2 del dia, y d$ otros 4os al anor 
cbecer : (ofreciéndose al misiiio tiem- 
po cierta cantidad de la .mejor ha- 
rina ^ y derramándose dejante del 
altar una medida determinada de 
aceite y vino. 

P. Quiénes fueron escogidos de 
Dios para la dignidad sacerdotal? ^^i^^ 

R. Aaron y sus hijos j y se les dio Aaron. 
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if 6 Compendio hüt^ico 
tu mismo tiempo Id eminente prero- 
gativa de que ^ después de sü muer- 
te, fuese esta dignidad hereditaria 
en sus familias; de foyma que todos 
los hijos varones nadatíf en ella para 
jsacerdotes. 

P. Qué ceremonia debia preéeder 
«1 ejercicio de sus funciones? 
- R. Debían ser consagrados, esto 
es, ungidos con óleo santo. • 

P. Qué particuki^idád habían de 
observar^ cuando las «estaban iger* 
ciendo? .- < 

' R. La de tener los pies descalzos;! 
•(*) para demostrar él ircspeto y hu- 
mildad con que debemos estar ep el j 
lugar santo, y acercamos al Seáor. \ 

P. Qué se les estaba mandado ba« 
jo las penas mas rigurosas? 

R. Que todo el tiempo que sir- 
viesen ea el Tabernáculo se abstu- 
viesen de sus mugeres, y de beber. 

(^) Nacír$ esta costumbre dé lo que dijo -el Se- 
ñor ú Moisés en el monte Orejb^ al tieippo de 
acarearse á la 2arza encendida* réase antes la 
p4f» 13 r. 



^ deía^éUgiún.Oap¡H. iff\ 
vim ú otra licor ca^2 de mcihrh^tl 

jP. Quiénes fueron destinados para 
ministros subalternos dd altar ? • '^ 

jR. Todos los demás levitas, qué 
/no eran de la familia de Aaron.. • 

P. Cémo se con veheití el peeblb 
de qne Dios habiatseb^ido á k tri- 
bu de Leví para Ú sdfviek) de sir al-; / 
tar, y en particular áiá femilía de 
Aaron para el sacerdoofo?' -^ -^ • 

R* i< Pot la m^ravill^ qne suce» 
dio, t^uando Aaron y sus hijos entra- 
ron en el publico ejercicio de sus 
foncioíies. i ^ 

2^ Por el terrible o^^igo de Coré^ 
Batan y Alñron^ qm^ ste atrevieron 
á disputarles el sacerdocio. 

3: Porelmilaígro de la vara en 
que estaba escrito 'el - nombre de 
Aarcm. 

P. Qué maravilla .8ucedid,cuan(k> 
Aaron y »us hijos empezaron á ejer- 
cer las funciones sacerdotales.? 

R. BÉTJéídel cielo!im fuego abrasa- ^^§0 
dof, qué^consumíd euantas v¿2tiinas ^f '^^"' 



178 "Compendio histórico 
habiá Sobre el altan: Y fue abMgib 
GÍoa indispensable de los sacerdotes 
mantener en adelante este mílagrose 
fuego, sin. que pudiesen usar de otro- 
P. Qué sacerdotes fueron castigar 
dbs deyeramente, por haber faltado 
á esta: obligación ? 
^¿f R. Nadab; y Jbiú, hijos mayom 
dab yúú m\%mú Aaron, los cuales hal]|ieiir 
'^'^- do echado • ftieg^o comuaíy profaqg 
€sn sus inceilsáríds., cayeroft ínuettw 
/al pie del albar^ 

P. Cuál fuéi el castiga de Gpr4 
Datan y Abiron, por haberse opues^ 
to á la dispQsioion de I)ÍQ8,-en ¿rdea 
á qué en la fai^i^ilia de Aar(^ linicAr 
mente residiese el sacerdocio S ; 

Castigo. ^, Se abrid la tierra y los Xx^gé 

de Coré, , . ^ . f T P 

Daía/iyCon doscicutos y cmcueata parcialeí 
Aídron. suyos, á vista de los demás isra/elit^s^ 
á quienes se lo habia prevenido A([oi- 
^es, para que aj^rtándo» de los ciülr 
padoa«^ no fuesen compirdb^^adidef 
en su ruina. Y ptír'habei^ atrevida 
á decir que. eca exoesif ageste rigoi 



de ¡a 'Religioni C^ H. (79 
fueron ctmsQmídlas al otro dia pof 
unsL raíiagrosa llama, quince mil 
personas* -f 

P Contad d milagro) de la vata 
en que estaba escrito el non9l)i-e 44 
Aaron,-' ■ i! ;.;•::: . • r ■ . ;•; 

-R. .xHabiendo Moifiés mandadQ J^o„. 
jnntar todo'«l ptíeblor^rle dijo: pan 
ra que acabéU de: cofweneeros de que 
vierte de Dios la, ekeeiqn hecha ^ oi 
manda el Señer que cada tribu traiga 
na vara de moderna secaren que e&té 
grabado d nombre de su ge fe ; y qm 
la de Leví escriba en la suya el nonh 
hredeAaron:..Pondrán8e delante del 
orea del Testamento; donde sedeja^ 
rán toda la noche: una síflafiorecerá^ 
y por eUa se sabrg d nombre dd pon^ 
tíjke éseogidob, '- ^ r - 

Todo se ejecutó según la orden 
de Moisés^ y hallaron por. la maña- 
na que la vara de la tribu de Leví 
kabiar' producido do solamente fio- 
íes, sino frutos, / . 

P. Ajdemajs de jmjsacjáfíeiés^qué 



i8ó ^^{jort^éndiú hisf^co 
tenían que' hacer los sacerdotes? 
i R. i:í Quemar sobre el altar denlos 
perfumes uúa vez por la mañana y 
etr& por Ik t»de'ciertaf cantidad de 

2: Encender al anochecer los ^kte 

meclieros dd candeleh^ideolb, ^ara 

que ardiesen toda la nóishe. i í 

3 : Poner una Tez cada sanana en 

ifTpro- ^* lAesa de pfoposieibn doce- panes 

posi — tiernos uno sobre atro^ es á ¿aber^ 

don. 3^¡s ^n ^¿0 i^^Q ;. sirviendo para su 

manutencipn los que quitaban de la 
semana antecedente. > 

Pé Qüév significaban estos doce 
panés^?' '•••'í* ". ■*' ' *- • 

• jR.: -'EÉaxi como un sacriíictá y ho^ 
menage peirpetuo qué tributaban á 
la Magestad divina las doce tribus^ 
y una ñ^ura del páneucaristieo que 
se ofrece continuamente sobre nues^l 
tros altarei; ; . t j 

P. Quemas obligación tfi^ían loa 
sacerdotes? i 

\R« '^ik de iattiiuir á los puebloJ 
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é intorpretár las leyes. 

P. Podían iosievitas mezclarse e^ 
las fünciones^aacei^otaíles ? / , 

JRr No podiatí so ^na 4e muerte; 
ni aun entrjtr én el santuario. ; 

P. A qi]^.est€lban destinados? 

JR. Solo jara servir á kt; sacerdotes 
en el santor ministerio, i guardar la 
entrada dd jBantuario, recoger las 
ofrendas y Ibsdie^mos^laílQr los insr 
tnmieatiis y cantará ik^fnVfSC del Señor» 

P. Quién podia entrar en el Sai\Cr 
tarSañctoruiml. : 

R. Solo el sumo s^per^ote y no 
ma&de una \^e2;al anb^ e9 á saber, 
el día de la expiación i; J ^esto, lle- 
vando en la» mano el ificen^srío Jleno. 
de ascuas ^Jncíenso^ cuyo humo no 
le dejaba ver á las claras el arca del 
Señor. Sin embargo Moisés , como 
legislador y privado de Dios, en*- 
traba todas las veces que le parecía. 

P. Qué maravilla aqaecia , luego 
que Moisés estaba dentro del Ta- 
fiemáculo? 
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R. Bajaba k nube y tenia e(!rra<» 
dá la entrada todd el tiempo que 
conferenciaba cofn Dios^ Entretanto 
fós hebreos se xiuedabán al ambral 
de sus pa vellones , adorando lamá^' 
gestad del ÍSe^r soberano^ que 'por 
ínedio de su siervto se dignaba co- 
m unicaules lo& místenos de su sabi* 
düría; y al sgilif seieonocían siem* 
pré eii él tod efectos de la divina 
óonverisaéion por el re^Iandor de sa 
i'ostro. ' " 

P. Cuáles eran las insignias* dd 
Eumo sacerdote ? 
Insiga . R^ i: una lamina de oro que le 
wmo fa^^^í^í'i^ 1^ frente , en que estaba gra- 
cerdote.hkáo el sauto tiombre de Dios. 

2 : Una tiitiica de cc^or de jacint<S| 
de cuyo remate colgaba un gran nu- 
mero de granabas primorosamente 
trabajadas, interpoladas con campa- 
nillas de oro. 

3: El efod y el racional. 

P. Qué cosa era el efod? j 

R. Un tejido de oro ricamentéj 
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delSaRd^on. Cap^ IL tS^ 
bordado, qne pendía de los homhtoñ 
y cubría todo el pecho. 

P. Qué cosa era el racional? 

R. Otro exquígít9 adorno que 
ocupaba el medio del efod; en el 
cual estaban engastadas, en cua4:ro 
líneas, doce piedras preciosas, coh 
uno de los nombres de los doce hijos 
de Israel grabado en cada piedra. 

Era este adorno el que las mas 
veces daba á conocer la voluntad de 
Dios. Pues si concedía lo que se le 
pedía, arrojaban las piedras un res^ 
plandor extraordinario ; y si lo ne- 
gaba, quedaban en su ser natural, 
ó se obscurecían.. Y solo cesó esta 
maravilla, seguil reñere Josefo,po« 
oos años antes de nacer el Mesías. 

P. Cuánto tiempo estuvieron de- 
tenidos los hebreos en las cercanías 
del monte Sinaí? 

jR. Un año entero. 

P. Qué prometieron antes de ^'^w- 
apartarse de él? talalm 

R. Amar á Dios de todo corazon,^^^''- 
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fñ4 Cow^mdU^ histérica 
y observar exactamente cuanto les 
Labia mandadc^ por loinisterio de 
Moisés. (^) í 

' P. Qué' les f fometíó Dios por sa 
parte? 

, JR. Premiar au obediencia coknáii- 
dolos de bijenes; y al contrario casti-- 
gar á los prevaricadores con terri- 
bles pen«s. 

i P. Qué era pri^piamenté esta 
alianza? 

^ R. Una repo vacien de la que se 
habia celebrado con Abrahan. 

P. Cómo se ratificó? 
/ R. Con un soleóme sacrificio, en 
que Moisés roció wn la sangre de 
lífcs víctimas el libro de la ley y des: 
pues al pueblo, diciendo : esta es la 
sangre de la alianza q\4^. el Señor há 
heche con vosotros. 

P. De qué era figura ? , 

R. De otra mucho mas importan*i 
te y perfectaxonfede ración , que bd«^ 

— ~ 1— i 

(*) Responditque trrnnis popuhis : Cuneta qui^ 
locutui est DominuSf faciemus. £xod« 19, d. 

I 



deM BiBH§mh. Cap. ÍI. 185 
fB ú irombre át nueva alianza ó 
iesíamenio Bioá liabk de hacer con 
todo el iiixage huniano, ratiñcándo* 
la Gen la sangre de su hijo. 

P. Gamplierqn los hebreos aque* 
llai proisesa que Jubian hecho €oq 
tanta solemnidad? 

R: No ; pues apenas salieron del jtarmu» 
desierto de Sinai% cuando empe^a-^''^''^* 
ron á murmurar de Dios, y ne^ap la tiof^ 
obediencia á Moisés su ministMi!. 

P. De qué modo Iqs castigé? 

R. Enviando del cielo un fuego 
que abrasó á los culpados. 

P. En medio de estas quejas y 
murmuraciones 9 qué fue lo que sin- 
tió mas el santo legislador? 

jR« Que su misma hermana , lla- 
mada María , las autorizase con su 
ejemplo. Por lo cual se vio repenti- 
namente cubierta de una horrible 
lepra, que la obligó á separarse en- 
teramente del pueblo. 

P. Qué hizo entonces Moisés? 

J¿. Fué i postrarse delante del Se- 
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1 86 Compenáio^liisfiSrieo * 
ñor; y deshaciéndose en lágrimas le 
pidid se dignase perdonarla, y sa- 
carla de aquel' ertadoiigiioinináoso, 
en que se hallaba. Mas.no lo cónsir- 
guió sino al cabo de siete días. 

P. Escarmentairan los demás he* 
breos con tíSta severidad? 

R. No; pprque> pasados algilnbs 
dias empezaron otra vez á lamentar- 
se y quejarse de Moisés , que los ha- 
bía sacado, según decían, de un 
pais abundantísimo en donde se en- 
contraba carne, pescado y legum* 
bres'de toda suerte, para llevarlos 
á un desierto donde no tenían. mas 
alimento que el maná , del cual es- 
taban ya fastidiados. .- — 

P, Qué se siguió á estas nuevas 
murmuraciones? 

K» Nuevas muestras de la divina 
indignación , pues de repente se Im- 
Uó toda aqQella comarca donde es- 
taban acampados cubierta de codor^ 
nices, que de puro gordas no podían 
volar, y se dejaban coger con la nía* 
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3eiá Religión. Cap. 11. t&f 
3ftor fócilidadL Causóles el artasgo de 
esta carne tan grande mortandad, 
que desde entonoeis fue llamado el 
lugar donde sucedió, los sepulcros 
de la óoñcupiscencia. 

F. Tuvieron con. esto mas humil- 
dad y sumisión á Moisés? 

-R. Sí , por algún tiempo; pero es-^ 
tahdo cerca del Ganaan se rebelaron 
de nuevo; quei^iendo absolutamente 
volverse á Egipto. 

P. Qué conseüáencias tuvo esta 
nueva rebelión? 

R* Que Dios yoivió ácasligarlos, em- 
barazando su marcha con una muí*-' 
titud de serpientes, cuyas mordedu-^ 
ras les causaban una rabiosa muerte. 
P. Hasta, ouándo duro esta plaga? 
J¿. Hasta que el Señor , aplacado 
por los tristes gemidos del pueblo y 
principalmente' por las oraciones de 
Moisés , se dignó remediaria. 

P. De qué modo la remedió? Serpien^ 
jR. Gon una serpiente de metal J^'»^ 
que^mandó fwidir y colocar en par 

JiJ 2 gt.zedby Google 



1 88 'Compendio histórico 
TSíge elevado ; dándola tal virtiid) 
que cualquiera que la miraba, si^ 
naba al instante de sus heridas. 

P. Qué significaba la singular vir- 
tud de la serpiente de metal levan-' 
tada en el desierto? 

R. La que tendría el hijo de Dios 
levantado en la cruz p£^ra curar 
las mortales heridas del pecado, he- 
chas á todos los hombres por la ser- 
piente ínfernaL 

P. Qué hizo el Rey de los moabi- 
tas para destruir el pueblo de Israel? 

Á. Buscó á un &lso profeta llama- 
BaJaan.^^ £alaan^ cuyas maldiciones se de- 
cía lograban siempre su efecto , y le 
ofreció una crecida- cantidad de- di« 
ñero para que Jas ecbase á este 
pueblo. I ' 

P. Qué aconteció á Balaan, cuan- 
do iba montado en una burra á eje- 
cutar su comisión? 

R. Un Ángel , con espada en ma- 
no, se puso delante de Ja burra y la 
espantó de tal modo^quecm^ó ea 
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tierra. B^laan , á quien cegaba Diojii 
á fin de que no viese al Ángel , em-i 
pezd á Úañá golpea para qae se le-* 
yantase. Hizo el Señor en este mo- 
mento que la burra hablase, para 
reprehender la crueldad de su amo, 
y repres^itarle era beneficio suyo 
que le detuviesen en tan evidente 
peligro. Esta maravilla y la visioa 
del Ángel, que de repente se le ma- 
nifestó, le hicieron desistir de la 
proyectado contra los hebreos. Pi- 
dió humildemente se le perdonase 
su culpa , y prometió volverse des- 
de luego á su domicilio. 

P. Qué le dijo* el Ángel? 

R. Que no era voluntad de Dio« 
que se volviese, sino que acabase su 
viage; porque queria valerse de esta 
ocasión para mostrar cuati limitado 
era el poder de los hombres contra 
su escogido pueblo. 

P. Obedeció Balaan? 

R. Sí ; y en lugar de las maldieio- 
Hes que haUan sido el motivo de su 
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^ iriage^ (>rofirid ks bendiciones qiie 
le dictó el' esipíritUi divina, celebró 
la grandeva del ;pueblo hebreo , pro* 
fetizd sus yictorias ; y que de él en 
los tiempos venideros , cuando se 
viese en el cielo una estrella nueva, 
nacería un Rey á quien habían de 
reconocer por su soberano todoj los 
pueblos de' la tierra: como se. verifi- 
eó en la estrella que guió á los re- 
yes Magos, cuyos eirtados se cree eran 
cercanos ál país de Balaan. 
• P. Oyó oon paciencia el rey de 
Moab estos elogios del pueblo h^ 
breo? 

R. No; antes bien se enfureció, 
n^indando á Balaan retirarse^ y que 
jamas se le pusiese delante. 

P. Qué hizo Balaan entonces? 
' R. Temiendo mas la cólera de es^ 
te malvado rey que la de Dios , y 
queriendo aplacarla, le propusoptro 
medio para acabar con los hebreos. 
faidad^ p c^^j ftie este? 

ían. R. El de valerse de las mugeni 
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infieles pera atoaeiilfis á la iddiatría, 
qae perdia^n de '^este modo la gra- 
cia y protección dé m Dios. 

P. A qué se pitéde comparar esta 
malignidad de Balaan? 

R. A la.de los dberieges , que notir 
ciosos, de' que Dáés ha colindado de 
sus bendiciones á) nuestra santa Igle- 
sia ^ y que bajo HBttipóderosa protec- 
ción no puede perecer, hacen sin 
embargo tiodo lo iposiiile para pro- 
curar su Ttiína. 

P. Practiod el rey de Moab el 
detestable ardid propuesto por Ba* 
laan? 

R. Sí; Blando á las mas hermosas 
mugares de su corte sé introdujesen 
en el campo de los hebreos 9 se fami- 
liarizasen con ellois , y los indujesen 
con susalhagos á ido^atr£|r como ellas; 

P. Cayeron los bebreos en el lazo^ 

R. SA^ llevados det atractivo de 
aquellas mugeres, se entregaron con 
ellas á los mayores desórdenes, hasta 
adorar á sus ídolos. ■ 
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P. De qme moda castigé IHoír &tá 
nueva prevaricaoíoii ? - . 

i(. Mandó á los jueces j princi- 
péis de las tribus hkiesen moi^ir ^ ca- 
da uno en la^uyá, á todos los qut 
$é habían dejado pervertir.- * 

P. A cuántos dieron muerte? 

jR. A veinte yi ouatro míL í ^ 

P. Entró Moisés en la: tierra de 
Ganaan? 
Moisei il* No; que secamente le ftie con* 
astiga- cedido el verla desde la cumbre del 
^' monte Nebo anises de morir ^ en cas- 
tigo de que dqicoinfió de las prome* 
$as del Señor, 

P, Guando coixíetid esta culpa? 

R. En el ultimo año que pere|;ri* 
fiaron los hebreos por .el desierto* 
Estando en Cadesbarne y faltándoles 
el agua, empejsaron á muriburar se- 
/ gun su costumbre. Dijo Dips. enton- 
ces á Moisés toéase con su vara una 
peña , y qm al instante saldria de 
ella toda el agua que necesitase el 
pueWot 
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Obedeció el santo legislador; pero 
ñie con tina especie de impaciencia 
contra estas tan repetidas murmu- 
raciones ^ y con algún temor de que 
DO se eíbctoase el milagro prometí** 
do; y así tocó la peña dos vece^, 
caando bastaba una sola según la 
promesa divina^ diciendo al mismo 
tiempo á la multitud: miicAo temo 
que cansado d Señor de vuestra^ in-' 
gratitud detenga m milagros mano^ 
y que no salga d agua profMtida.{J) 

Ofendido el Señor de que, des- 
pués de haber experimentado tantai 
veces los efectos de su benigna prot 
videncia y soberano poder , tuviese 
semejante desconfianza , le dijo que 
en castigo no entraría en la tierra 
de promisión* 

P. Estando Moisés para morir, ^^''J* 
qué encargó á los hebreos? sei. 

R. Que se guardasen sobre todo 
de hacer alianzas ni tener trato al- 



<*) Rebelles eP increduli^ num de petra hde 
vobii aquam pQterimus ejiceret Num* ao, i o. 
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guno con los cananeos; porque de 
otra suerte caerían en la idolatría, y 
vendría sobre ellos el azote de la ira 
de Dios. ¥ compuso al mismo tieni* 
po este cántico Audite^ céli^ qua U^ 
quor^ &c: (*) que confiesan todos le» 
inteligentes ser uno de los mas ad« 
mirables rasgos de eloQíiencia. 
. P. De qué edad muri<S? 
' JR. De^^tento y veinte años. 
^ P. Qué vaoron insigne se did á co- 
nocer ea tiempo de Moisés? 
LoBtra-- R.Joh^ de nación idumeo, qyit 
bajos de jpu sus trabajos y adversidades lúe 
^^ ' un asombro de paciesocia* 

P. Qué pruebas did Job de su pa- 
ciencia? 

R. Permitió Dios que Satanás, 
envidioso de sus grandes virtudes , le 
destruyese la mucha hacienda. que 
tenia, y diese muerte á todos sus hi- 
jos que eran diez. Habiendo recibi- 
do en un mismo dia la notida de 
tantas desgracias , lejos de prorum- 

(*) Dettt. 3a, I. ^ 
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tas palabras : Señor ^ mé conformo 
humildemente con vuestros soberanos 
decretos^ BkAeis teñidla por conve- 
niente quitarme cuanto me haHak 
dado; hmdtío sea vuestro santo nom* 
bre^ En la prosperidad w he alabch 
do ; os aHaharé igualmente en la ad* 
varsidad^ ^ 

P. Tuvo mas en qué efcrieer sa 
paciencia ? 

R. Sí; porque la malignidad de 
su enemigo Sa^ond^ llegó hasta he* 
rirle en su mismo cuerpo ^ hadenda 
que sus carnes se pudriesen de tal 
suerte , que nadie podia mirarle mt 
horror. Por lo cual se vio abando-^2 
nado de todos , y precisado á reti*» 
rarse á un muladar ^ donde oon un 
casco de teja raía la materia de sus 
^leerás, y los muchos gusanos que 
criaban; padeciendo dia. y noche 
agudísimos dolores. Para colmo de 
su infelicidad, sus mayores amigos^, 
y aun su muger, iban á ultrajarle^ 
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diciendo qire siiá pecddes le faáBiaii 
ac3ariieado todaB las miserias qne pa- 
deeia« 

En este estado, capaz de mover \i 
desesperación á otro cualquiera , no 
pudo menos el santo v^aron de dar á 
conocer quesera hombre «^ sintiendo 
üm'ciimulode niales tan acerbo ^ y 
así exclamó: desgraciado el dia en 
fBe yo Tioc/Í: (*) Pero Tecobrándose 
de este primer movimiento de la «a- 
térálessa , prosiguió akbaiido á Dios 
y adorando su justicia :^<^o?i^e50 que 
Süfy pecador; dijo, acdbe m obra é 
qute empezó á herirmeí Snifrle pido la 
gracia de que^ pues midtiplica mii 
dohres^ aumente también mi pacien^ 
ciay sumishn. . 

' P. Cómo' premió Dios la pacien- 
cia de Job? : 
' R. Le volvió la salud , y le dio 
duplicados ea esta vida los bienes 
quelehabia quitado. Para compen- 
sar la pérdida de sus diez hi^s^ le 

-4_ .^— -.—* .V i.jjj. ^' 

(*) Pereat ates tn gua natu9 sum Job. 3,3. 
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eoneedíd otros tantos.; en suma «^ le 
llenó de prosperidades hasta sm lil*» 
timos días. 

P. Muerto Moisés ¿á quiéa esco- 
gió Dios para poner á los bebceoa 
en posesión de la tierra, prometida? 

B^ A Josué y cuyo nombre signiñ* ^ss> 
ca lo mismo que/e^z/^; dándole, co-%¡¡¡^ 
mo á Moisés, una especial sabídücia: 
y fortaleza para el gobierno de su ^ 
pueblo, . , . / 

P\ De quién era figura? 

R. Del verdadero Josué, Crísto v 
nuestro salvador^ que solo podía ba^ 
cernos entrar en el cielo, figurada 
por la tierra de promisión. 

P. Por dónde dio principio Josué 
á su expedición? 

-R. Por el paso del Jordaa , rio Patodéi 

muy caudaloso. Jordán. 

JP. Decid lo que sucedió eu este 
lance? 

R. Habiendo mandado Josué á los 
sacerdotes que entrasen en el río i:on 
el arca del Te&tanienta , al punto laa 
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aguasase retiraran á la derecha y i ' 
la izquierda ; y quedó un ancho ca- 
mino en medio , por donde pasaron 
los hebreos á pie enjuto , como ha- 
]|^n' hecho antes al pasar el mar ro^ ' 
jo. Los sacerdotes esperaron, para 
salir de la madre dd rio, á que todo 
el pueblo hubiese pasado. Apenas 
pusieron el pie en la orilla, cuando 
ks aguas milagrosamente detenidas» 
cayendo con ímpetu llenaron el es» 
pació que habían dejado seco. 

P. Dé aquella prodigiosa multi- 
tud de personas que salieron dé 
Egipto para ir á la tierra de promij 
sion, de edad de veinte años arriba 
cuántas quedaban al tiempo de pa 
sar el Jordán? 

R. Solo dos, Josué y Galeb , qué 
siempre se mantuvieron fieles i 
Dios. Todias las demás habían muer^ 
to en castigo de sus murmuracionei 
y desobediencia á Moisés. 

P. En qué conocieron particular 
mente los israelitas la futilidad d< 
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la tierra de promisión, al tiempo de 
entrar en ella? 

R. £n que encontraron cepas tan 
cargadas de fruta , que se necesita- 
ban dos hombres para llevar sobre 
ms hombros solo un sarmiento con 
sus uvas 9 colgado de un palo. (*) > 

P. Cuál fue la segunda expedí-^ 
cion de Josué? 

R. La toma de Jericd^ una de las nma de 
mas fuertes ciudades de Ganaan^/^'*'^ 
condenada por el Señor al anatema. 

P. Qué resultaba del anatema 
pronunciado contra una ciudad? 

R. La obligación en el vencedor 
le dar muerte á todos sus morado-^ 
res , sin distinción de sexo ni edad; 
a de entregar al incendio todas las 
^sas<^ muebles y vestidos; y ultima*- 
puente la de consagrar al Señor el 
^ro , la plata y otros metales que se 
pilasen ^ esto es, depositarlos en su 
;esoro para los usos sagrados; de mo<¿ 
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r (*) Mscinderunt palmitem cum uva ^sua^ quem 
icrtaveruní in vtcte 4uo viri. Ninn. 13, ^4. 
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do que ningún particular pudiese 
aprovecharse de estos despojos. 

P. Gdmo fue tomada Jericó? 

R. Dispuso Josué , según lo había 
mandado Dios^ que se llevase el arca 
seis días seguidos al rededor de la 
ciudad, yendo delante con un cla- 
rín en la mano siete sacerdotes , y 
siguiendo el pueblo con profunda 
silencio; y que el séptimo día ise Tol- 
viese á hacer la misma ceremonia ó 
procesión hasta siete veces. Ejecuta- 
do esto, los hebreos todos juntos, 
para a6abar de cumplir las órdenes 
de su caudillo, dieron grandes vo- 
ces, mientras los sacerdotes tocaban 
sus clarines ; y con solo éste estruen- 
do cayeron de repente las murallas^ 
Entraron luego en la ciudad sin reH 
sistencia , y la trataron con to^o el 
rigor del anatema^ ^ 

P. Qué se siguió á la toma de Je^ 
rico? 
^tio de K. El sitio de otra ciudad, 
da ifo/, la que parecii» faóil de 
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P. Qué éxito tuvo este sitio? . 

R. Muy eontrario á lo que espe- 
raban;, pues habiendo hecho una sa-* 
lida los sitiados, pusieron en fuga á 
los sitiadores, haciéndoles retirar y 
escondéis en las quiebras de un va* 
Ue llamado Sabarin. ^ 

P. Se supo la causa de esta des* 
gracia? 

R. Sí; porque habiendo ido Josué 
á postrarse- delante del arca, le reve- 
lé Dios que les había negado su asis- 
tencia, en castigo de que contra sus 
árdenes uno de su tropa se habia re* 
servado sacrilegamente una parte de 
los despojos de Jericó: que continua* 
ria en negársela hasta que se casti- 
gase el prevaricador, reduciendo á 
cenizas su cuerpo y cuantas cosas le 
lerteneci^en ; y que echando suer- 
:es^ se descubriría quien era. 
P. Se valió Josué de este aviso? 
R. Sí; mandó echar suertes en las 
[oce tribus, y cayó en la á&'Judái 
uego SQ sortearon las familias 4^ ^^^ 

TOMO 1. O ■ p___T 
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ta tribu , y tocd á la de ZarJ: y úl- 
timamente se practicó lo mismo con 
^ . todos los nombres de la familia sor- 
£fe^'/».teada, y salió el de Aain; quien 
viéndose descubierto , confesó haber 
guardado de los despojos de Jericd 
doscientos síclos , una capá de grana 
y una barra de oro; y que lo Babia 
enterrado todo en medio de su tien- 
da. Josué y en vista de esto, le man-^ 
dó apedrear, y hacer cenizas sq 
cuerpo con todo cuanto era suyo. IP 
eon este castigo se aplacó la ira de] 
Señor: pues cobrando los r hebreos 
nuevo aliento, volvieron á aoomet^ 
la ciudad de Haí, y la tomaron sin 
dificultad. 

P. Hizo Dios otros prodigio» po;^ 
medio de Josué? I 

jR. Sí; habiénd(de acometido cuai 
tro reyes vecinos , coligados coi^ 
Adonuedec rey de Jerusalen , sin 
embargo de sus formidables tropas 
se vieron precisados á huir. Y est$ 
fue la mas señalada victoria qu^ 
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ctmsiguíeron los hebreos; 

P. Por qué fue señalada? 

R. Por dos grandes milagros* " 

I : Guando huían los enemigos ar<» 
rojo el cielo una nube de piedras» 
que mató á la mayor parte. 

2 : Viendo Josué le faltaba tienh* 
po para acabar de derrotarlos, man<^; sj sol 
áó al solí se detuviese, y el sol le^'*"^- 
obedeció; de suerte que aquel día 
fue doce hórais mas largo que los re- 
gulares. (*) 

P. En qué paranm los cinco reyes? 

R. Habiéndolos hecho prisioneros 
mandó Josué darles muerte , y col- 
gar sus cadáveres en unas horcas, 
para que este ejemplar sirviese de 
terror y escarmiento á todos los ene- 
migos del pueblo de Dios. 

P. Qué hizo Josué después de ha-; 
ber conquistado el país de Canaan ? 

R. Le repartió entre las tribus, ^'^íde^ 

P. Qué particularidad hubo en'^^^SSl 

O 2 naan. 

(*) Stetit sol in medio cqsH , et non festinavit 
Kambere sjpatio mius dieU JoMüé 10,13. _ 
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esta repartición? '^: 

R. Que se dieron dos partes á la 
descendencia de Josef ,' siendo mira- 
dos sus dos hijos, Efrain y Manases, 
eomo cabezas de dos tribus, según 
lo habia dispne^o Jacdb al tiempo 
de su muerte; y no se díd ninguna á 
la tribu de Le vi. 

P. Por qué no entró en la partí-- 
eion la tribu de Lev¿?^^: : ' 

R. Porqne Dios se lahábia pro- 
hibido 9 cuando la escogí^ para el 
servicio de su altar. : ; : • 

P. Por qué se 16 prohibid? 

R. Porque no íuviesé otro cuida- 
do que el de cumplir con las obliga- 
ciones del santo ministerio, j 

P. No teniendo esta:.tribn pose- 
sión alguna , de qué se imfatenia ^ y 
en dónde habitaba? 

R. Semantema del producto de 
las ofrendas y sacrificios, de las pri- 
inicias y del diezmo que todas las 
demás la pagaban : y tenia señaladas 
para su habitación cuarenta y oche 
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ciudades ^9 llQmjadi^ ipor esta razón 
levíHccíS'^ siendo seis de ellas de re- ¿^"^^ 
fugío para les qu« hubiesen hecho refisgio. 
alguna i&uerte por. casualidad y sin 
malicia; ; 

P. Qué se practicaba ^on el que 
se refugiaba? 

R. I : Estaban obligadps á hospe*. 
darle graciosdinenteé) y socorrerle en 
cuanto habia menester. 

2: Dqspues de ábsuélto en juicio, 
no por esto.sália de su refugio, pues 
se halla;ba expuesto á que algún pa* 
riente del difunto le matase. Solo 
quedaba seguro en muriendo el su« 
mo Sacerdote, y eligiéndose otro. 
Podia entonces irse 4 vivir adonde 
quisiese^ sin. que á nadie fuese per- 
mitido tomar venganza de la muer- 
te que habia hecho. 

A Qué entendéis por diezmo? 

R. ,Lá ;dédma parte de los gana- 
dos, frutos y dpoias riquezas del 
campo. (*) 

(*y .Nó^e que con solo el diezmo la triba de 
Leví era'JajW tífiSk 4fi IXKÍ^; Jorque qu«dáDdo« 
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P. Qué entendéis por primicias^ 

R. Lo primero que se coge de los 
mismos ganados y frutos. 

P. A cuál de las tribuí le tocó la 
primera y mejor porción de la tierra 
de Canaan? 

R. A la de Judá, por ser la mas 
distinguida de todas. 

P. De dónde le hafiia venido esta 
distinción? 

jR . De que Jacob , al tiempo de fa- 
llecer ^ profetizó que dominaría so- 
bré las otras, y lograría dar al mun* 
do el Salvador de los hombres. 

P. En qué parte fueron deposita- 
dos el Tabernáculo y el arca del Tes- 
tamento? 

R. En Siló^ ciudad de la tribu de 
Efrain. 

P. Qué cosas se guardaban con 
gran cuidado en esta arca? 

R. Las dos tablas de la ley , una 
urna de oro llena de maná, y aque- 

1 

les i cada una de las otras ^ las iiuivé partes da 
itts frutoñ y ganados, alki percibía deoe» ' 
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lia famosa yará de Aaron que flore* 
ció milagrosamente. 

P. Qué especialidad hubo en el 
maná depositado en el arca? 

R. La de conservarse siempre 
fresco é incorrupto. 

JP. Qué fiestas tenian los hebreos? 

JR. I : La del sábado , para cele* Fiestas 
brar el descanso del Criador, y dar* ^/^' 
le las debidas gracias por el betiefi* 
cío de la creación. En aquel dia no 
podian hacer ninguna obra manuali 
ni aun encender lumbre; y asi lo 
preveían el dia antes. 

2: Las neomenias {*) para cele^ 
brar el primer dia de cada mes. Se 
daba principio á esta fiesta , cuando 
la Imia nueva empezaba á descu- 
brirse en el horizonte^ 

3: La fiesta de las trompetas ^ pa^ 
ra celebrar el primer dia del ano. 

4: La de pascua de pentecostés ^ y 
de las tabernácidús. Estas tres iilt¿- 



(*) Neomenia es voz griega y que «igiúfíca ¡0 
mismo que luna mésva» 
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mas eran las nrás solemT]e& 

P. En cuántos meses dmdian d 
^^^ año?» , . 

meses de ^' E^ docc, como nosotros, con 
Us ke> la diferencia de que sus meses empe- 
^^^^* zaban siemj5re con la luna nueFa ; y 
no duraba mas que veinte y siete 
dias 9 siete horas y algunos minatos, 
en cuyo tiempo esta hace su círculo. 
JP. Siendo así; ei aáo de los he- 
breos seria mas corto cerca de doce 
dias que el nuestro, el cual se arre* 
gla por el curso del sol. Y esta dife- 
rencia había de causar un .gran de- 
sorden , y una imposibilidad de fijar 
el tiempo de las cuatro. estaciones, 
príi»ayera, verano, otoáo é invierno. 
R. Se remediaba este inconve- 
niente con ladisposicion de que en 
cada tercer ano se añadiese un mes, 
llamado intercalar^ á los doce regu^ 
lares; logrando de este modo. que los 
tres años juntos tuviesen siempre 
treinta y siete meses lunares, los cua- 
les equivalen á treinta y seis solares^. 
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JP. Par ^né celebraban la ñesta Celebra» 
áe la pascua? * J^^" '^ 

jS. En memoria de aqndla pas* cua. 
cua que celebraron estax^o para sa- 
lir de Egipta £1 tiempo destinado á 
celebrarla era el dia catorce del mes 
llamado nuan^ que comprehendia 
parte de marzo y parte de abriL 
Tanta era e$ta obligación/ que al 
que no la cumplía , le echaban del 
pueblo de Dios ^ exceptuando los 
{^11% tuviesen algún impedimento le- 
gítimo, como por estar de viage , 6 . 
por enfermedfl^. Para estos se tras^^ 
ladaba la fiesta al dia catorce del 
mes siguiente. 

P. Qué prodigio acompañaba la 
cdebraoion de esta fiesta? 

J(.. Que si algún incircunciso S8 
atreTiaá comer el cordero pascual, 
le castigaba el Señor con muerte re- 
pentina. ' 

P. Qué significa esta iseteridad? > 
K. Que será icastigado de un mo- 
do aun msL% terrible el que so^atreva 
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á comer el cordero divino singlas 
; disposiciones requisitas. 

F. De qué hacian n»moria ea la 
£esta de pentécostés ? 

R. De la ley escrita, que entregó 
Dios á Moisés en el monte Sinaí. 

P. Qu|£ representaba la fiesta de 
los tahsmáculos^ 

-R. El tiempo que estuyiercm pe- 
regrinando en el desierto : y por es- 
ta razón los ocho dias que duraban, 
vivían debajo de tiqndas y enrama* 
das, las que construían en los terra- 
dos ó patios de sus casas. Cada uno 
de didios dias iban al templo en 
procesión llevando en la mano ra* 
mos de palmas , y cantando las ala- 
banzas del Señor. Empezaba el dia 
quince del mes llamado tinOy que 
eompreiiendia parte de setiembre y 
parte de octubre. — 

P. Qué otro dia señalado había 
entre los hebreos? ' 
' R. El de la expÍMitm. 

P, A qué fin se estableció? ^ ^ 
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JR. Para purgar don sacrificios y 
general ayuno fos pecados del pue- ^^^ 
blo. Incurría por ia ley en pena de hebreoi. 
muerte el que nó ayunaba aquel dia; 
Consistía este ayuno en abstenerse 
de comer y beber hasta la ndbbe. Lo 
pasaban todo orando, y escuchando 
la lectura déla ley, 6 las exhorta-^ 
clones de los sacerdotes^ 

Pé Exterminó Josué á todos los 
cananeos ? 

jR¿ No, sino á la mayor parte; 
pues se mantuvieron en la fortaleza 
de JebuB situada en la cumbre del 
monte Sion y en otras partes. Y qui* 
so Dios que sucediese así, para pro« 
bar la fidelidad de su pueblo. 

P. Qué se nos representa pop 
aqüeUos cananeos que permanecie- 
ron entre el pueblo de Dios? 

R. Los enemigos de nuestra sal- 
vación; es á saber, el demonio, el 
mundo y nuestras propias pasiones, 
con quienes tenemos que combatir 
incesantemente: queriendo Dios con 
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«stas CQm^.9t63 perfeccionar nnéñra 
virtud^y (ftíelogreitíog mayor gloria. 
V P* Qumtm año» p9S&Ton desde 
que se diyidfó el pais de Ganaan en« 
tre las tribuí., hasta el faUecimi^ito 
de Josué? : 

. R. ünos^>díez año?; eo cuyo inter- 
njedio tuvo este geriertl fel consuelo 
de ver que todo el pueblo observó 
pdntuálínesite las leyes y costumbres 
de su santa Religión. ' 
a5ro- ' P. Qué'lesencai'gó al morir? 
■^^^J jR. Lo mismo que les había encar- 
de Jo gado Moíjses; que continuasen en 
*"^' guardar ccMi fidelidad la ley de Dios, 
huyendo dé todo; comercio con los 
cananeoá,. para que Bios continuase 
también en franquearles sus benefi- 
cios y poderosa protección. Así lo- 
grareis^ les dijo, ser siempre afortu- 
nados é irweneiiles.Enviwá el Señor 
las lluvias y rocÍQs QOfwénientes para 
cada tiempo del áño^ yosddrá la 
tierra con abundancia todo género de 
fiíAtos. Vuestros enfim}g!9S.^ por fuer ^ 
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tes que sean , Ao poáráñ résktiróü 
Bastará uñó de vuestros mldados pá^ 
ra vencer los mas numerosos kjéreitósl 
Pero si fuereis desobedientes á loé 
preceptos del' Señor \ htíeed^rá lo óóH^ 
trario. Castigará Dios vuestra ingrü^ 
titud , apartando de vuestros campos 
sus apacibles y- fecundas lluvias. Ok 
afanareis en arar y sembrar^ y nada 
recogeréis. Finalmente' vendreii á 
caer en tas crueles métaos deidéVA^ 
tras , que se harán dueños del fértil 
pais que el Señor os ha dado^ y os Ikt 
varán á otros donde tendréis que bu^ 
frir la mas duraesclavitudi '■'■ 

P. Algunos años después que mur 
rió Josué , qué particularidad acae- 
ció á la tribu de Benjamín ? 

R. Que todas las otrad se confedé-^ 
raron para exterminarla. 

P. Por qué motivo?* 

R. Por vengar un atentado de los 
ciudadanos de Gabaá* 

P. Referid el caso. 

R. Caminando un levita con su 

Digitizedby Google 



S 14 \€off^mdió hispír46& 
mugef) entro 4 hacer noche raí Ga* 
bai, ciudad de la tribu de Benja- 
Hiin, cuyas costumbres estaban muy 
estragadas. Un gran numero de sus 
moradores, llegaron tumultuaria- 
mente i la podada de los dos cami- 
nantes, se llevaron {)or fuerza á la 
inug^i*9 y Id tuvieron toda la noche 
cometiendo con ella las mas enormes 
torpezas; hasta que, satisfecha su 
brutal pa^on, la dejaron ir. Pene- 
trada del ma» vivo dolor ^ y desma-* 
yada con Ibs esfuerzos que habia he- 
cho para resistir tantk violencia, so- 
lo pudo ir ha^ta su posada, y al Ile^ 
gar á los umbrales cay d muerta. 

P. Qué hizo el levita? 

R. Restituyóse á su domicilio tion 
el cadáver de su muger , le dividid 
en doce pedazos , envió imo á cada 
tribu con la relación de lo sucedido. 

jP. Qué consiguió con esto? 

R. El que todas las tribus, excep- 
to la de Benjamin ^ horrorizadas de 
hecho tan execrable, se juntaron pa« 
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la deliberar lo que debiaa hacer. 

P. Qué se acordó ea esta junta? 

R. Que ueoda los malhechúres.de; 
la tribu de Benjauun, á esta tocaba. 
el haoer justicia. 

P^ Qué respondió la jtribu de Ben« 
jamia, cuando se la propuso el cas- 
tigo de los gabaitas? 

ÍL Respondió con altivez que las 
otras tribus no tenían mando ni su-» 
perioridad sobre ella; que los gabaif 
tas no estaban ;tan culpados como se 
ponderaba 9 y que estorbaría se let 
diese el menor castigo. 

P^ Qué efecto produjo su res- 
puesta? 

R. Llegó á lo sumo el enojo é in- 
áigoacion de las tribus congregadas. 
Condenaron al anatema ño.solo á lá 
€iudad donde vivian los delincuen- 
tes , sino también á la tribu que los 
protegía, jurando que á ninguno de 
ella perdonarían. 

P. Ejecutóse esta resolución? 
R. Sí; pues salieron contra el 
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ejército de los benjamínitas, que tí» 
pasaba de once mil oombatientes, 
con otro de cuatro cientos mlL F^ro 
en lugar de la victoria que natural* 
mente debían esperar^ fueroii derro- 
tados hasta quedar muertos en - el 
campo de batalla cuarenta oiü de 
sus soldados. 

P. Por qué, siendo esta una guer- 
ra tan justa, permitió el Señor su 
derrota? 

R. Porque fiaron en su propio 
Talor, y ei excesivo número de sus 
tropas respecto á las de Benjamí% 
mas que en él auxilio de Dios. (^) 
Quiso castigar esta confianza y so- 
berbia ; y enseñarles que linicamen- 
te se debe esperar la victoria de su 
brazo omnipotente. 

F. Qué hicieron las tribus yexkcU 
das? \ 

R. Reconociendo su culpa, se hu^ 
millaron y mortificaron con el ayu^ 

i 

(*) Fortitudittc tt numero confidentes. }vLÓíSá 
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im, {>idiaido á Dios que no dejase 
mucho tiempo á los benjaminitas ys^ 
Hagloriarse de su triunfo, y que se 
dignase dar á su empresa el éxito 
deseado. 

P. Qué les respondió el oráculo 
díyino? 

R. Que Tolviesen el siguiente dia j^^^^ 
idar batalla á los b^aminitas, y que gibáis 
eonseguirian de dios una completa ^^* 
victoria. Y en efecto animados^ con 
esta respuesta, habiendo vuelto al 
eombate destrozaron enteramente 
ni ejército. Luego marcharon á Ga« 
baá^ donde se habia cometido el de« 
Uto; pasaron á cuchillo á todos sus 
bbitadoi^s , sin distinción de edad 
ni sexo; y redujeron la ciudad á ce- 
dizas* Trataron con el mismo rigor 
i las demás ciudades de la tribu / y 
(solaron en fin hasta la mas peque- 
la aldea. 

P. Pereció toda la tribu de Ben- 
amín? 

R. No; porque seiscientos varo- 
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nes lograron salvarse en lo alto de 
una peña; túvose piedad de ellos , y 
se les perdonó, permitiéndoles to- 
mar mugeres de otras tribus para 
restablecer la suya, 

P. Hubo prevaricadores sdo en la 
tribu de Benjamín? 

R. En breve tiempo la prevarica- 
ción se hizo general. Este malvado 
y abominable pueblo , cuya ingrati- 
tud crecía á medida de los. favores 
que recibia de Dios, incurrió varias 
veces en la idolatría. Pero no tarda- 
ba cada vez en verificarse lo que 
Moisés y Josué le teman profetizado, 
Justamente irritado el Señor le cas- 
tigaba con toda suerte de azotes , la 
hambre , la peste , &c. Y sobre todc 
le suscitaba eaeinigos que le redu- 
elan á esclavitud. 

P. Cuál fue la principal caujsa di 
caer los hebreos en la idolatría? 

R. El trato y amistad que tuvie- 
ron siempre, contra la órdea dt 
Dios 9 con los jn;6eles que aun per 
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manecian en el país de Ganaan: tan* 
to, que muchos no se querían casar 
sino es con canane^is j siendo la mis- 
ma prohiMcion causa de que les pa- 
reciesen mucho mas hermosas y 
apetecibles que las de su pueblo y 
religión. 

P. Qué hacían > cuando se veían 
oprimidos del yugo dé la esclavitud? 
R. Volvían sobre sí, y procura- 
ban desenojar á Dios con obras de 
penitencia. Y entonces el Señor, se- 
mejante á una madre que con apa- 
rente severidad ha castigado la des- 
obediencia de tin hijo amado 9 y le 
vuelve todo su carino luego que se 
enmienda, se compadecía de su aflic- 
ción ; dándoles un caudillo que los 
libraba de la esclavitud , y los go- 
bernaba con una autoridad llamada Supre^ 
suprema judicatura. '7ic¿m'^ 

P. Cuál era el oficio de estos jue- ra. 
ees ó libertadores de Israel? 

R. Casi el mismo que el de rey; 
esa saber, dar castigo á los delínr» 
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220 Compendio histórico . 
cuentes y premio á los buenos ^ juz- 
gar las disensiones civiles, y defen- 
der con las armas la libertad. Bien 
que no podian imponer tributos pa- 
gando el pueblo voluntariamente lo 
preciso para la guerra. No los bacia 
respetar el exterior adorno de la co- 
rona 9 sino la integridad de su vida, 
sn valor y su rectitud en el gobier- 
no. Tenían sus juntas en él lugar sa^ 
grado para dar á entender que Dios 
era quien reinaba en ellos , y dirigía 
todas sus empresas. 

P. Decid los mas memorables. ' 
jR. Otoniel, D^ora, Gedeon, Jep- 
té, Sansón 9 Helí y Samuel. 

P. Cómo fue célebre Otonkl^ 
^ R. Libertando al pueblo hebreo 
. de la tiram'a de Cusan ^ rey de Me- 
sopotamia. 
ayoo. ^' Quién era Débora^ 
' j^j^^ J^- Una muger de la tribu de 
'£frain,la ma? sabia de Israel j la 
mas capaz de desempeñar bien las 
obligaciones de juez, si^iui los his* 
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toriadores sagrados. 

P. De qué esclavitud libertó á los 
hebreos ? 

jR. De la mas cruel y rigurosa, 
que sufrieron bajo el poder de Ja- 
bin, rey de los filisteos. 

P. Cómo los libertó? 

jR. Levantando un ejército de diez 
mil combatientes, con el cual ven- 
ció el de Jabin, no obstante que 
subia este á doscientos y cincuen- 
ta mil, y le mandaba Sisara el 
mas afamado general de- aquellos 
tiempos. 

P. De qué medio se valió para 
vencer con tan poca gente un ejér- 
cito tan formidable? 

R. No hizo mas que ponerse en 
oración é implorar el socorro del 
cielo, mientras que Barac su tenien- 
te daba la batalla. Movido el Señor 
de sus ruegos, infundió de repente 
un terror pánico á los filisteos ; hu- 
yeron desordenados , y fueron pasa- 
dos á cuchillo casi todos. ^ , 
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P. En qué paró su General? 
jR. Lleno de temor huyó como los 
demás ; y por no caer en manos de 
Débora, se entró en una casa que 
estaba al paso;^solo había en ella 
una muger llamada Jael^ á quien su- 
plicó le ocultase. Miró esta con hor- 
ror á tan grande enemigo del pue- 
blo de Dios, y resolvió valerse de la 
ocasión para acabar con él. Fingien- 
do eompadecerse de sti desgracia, le 
dijo entrase y se tendiese en el suelo 
para reposar, hasta que los vencedo- 
res dejasen de buscarle. Y como pi- 
diese un poco de agua para apagar 
su sed , le trajo un vaso de leche. £1 
efecto de este refresco y del cansan- 
cio, fue que Sisara quedó profunda- 
inente dormido. Entonces Jael tomd 
un clavo grande , y aplicándoselo á 
las óienes, á golpe de martillo le 
atravesó la cabeza hasta coserla con 
la tierra. 

. Guando vio Débora el cadáver de 
Sisara prorumpió en un cántico ad* 
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imrable; (*) en el cual celebra el ' 
beneficio que Jael había hecho al 
pueblo hebreo; y al mismo tiempo 
da rendidas gracias al Señor , expli*^ 
cando sils .misericordias y poderoso 
auxilio. 

P. De qpié servidumbre se libra? 
ron los hebreos bajo la conducta de a^^o. 
Gedeon^ 



R. Dela^de los madianitas« e eon. 

P. Quién avis<S á Gredeon que Dios 
le liabia escogido para esta empresa? 

R. Un Ángel que se le apareció 
cu^do estaba limpiando trigo. 

P. Qué le dijo GedéoQ ? 

jR. Qqéiconociendo su insuficien- 
eia^ no se rendirla al ayi^ , si con 
algún milagro no acreditaba su cali* 
diad á& enriado del Señor. 

i?. Gonsmtló el Ángel? 

Ri Si; le mandó pusiese sobre una 
piedra la carne y el pan que tenia 
en lo mano; los tocó con la punta 
de una vara , y al instante salió de 
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la piedra un fuego vorajs que lo con* 
sumió todo. 

P. Después que el Ai^d desapa* 
recio, cómo se halló Gedeón ? 

1?. Con un aliento y valor extra-» 
ordinario 9 á cuyos impulsos empezó 
sn empresa derribando un altar que 
los de su lugar habían erigido al 
ídolo Baal, y luego fue á notifíeac á 
todas las tribus el poder t¡ue tenia 
para ser su libertador. ' 

P. Cómo consiguió le diesen cré- 
dito? 

R. Haciéndolos testigos de un se* 
gundo mikgro^; es á saber , que un 
vellón de lana puesto una noche en 
campo raso se cubrie» y empapase 
de rocío, quedando leca la tierra de 
al rededor; y que el isoismo vellón 
estuviese seco otra nbc&e, encon- 
trándose mojada la tíena dé su cir* 
cunferencia* 

P. Cuántos combatienbes ¿e alis- 
taron bajo las bandeáis de Godeon? 

R. Treinta y dos mil. Pero habién- 
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dolé declarado Dios ser excesivo este 
numero para el logro de sus desig- 
nios 9 solo se reservó diez mil; y lie* 
gó con ellos hasta un aroyo, en don*- 
de movidos de la sed los mas bebier 
ron de bruces , esto es^ echado todo 
el cuerpo y aplicando: los labios al 
agua como los brutos; No buba sino 
trescientos que tomaudo el agua en 
el hueco de la mano y sin retardar 
su marcha , la llevaron á la boca: y 
estos quiso Dios eligiese G^edeon pa- 
ra la empresa 9 despidiendo á todos 
los demás ; para que no pudiesen los 
hebreos atribuir la victoria á sus 
fuerzas. 

P. De cuántos hombres se compo- 
nía el ejército enemigo? 

R. De dentó treinta y cinco mil. 

P. Cómo los venció Gedeon? 2'T¿ 

R. Con solo aquellos trescientos deon. 
honibres que Dios le habia señalado. 
Mandóles que cada uno empuñase 
un clarin .en una mano, y llevase en 
la otra un cántaro vacio, con una 
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tea encendida: y sin mas pertrechen 
los condujo al campo de los madía" 
nitas, llegando á él a medía noche. 
Todo el ataque fue tocar sus clari- 
nes á un tiempo, romper sus. cánta- 
ros unos contra otros con grande es* 
truendo , agitar sus teas en el aire, 
de suerte que la luK diese tn los ojos 
de los enemigos;, y gritar con toda 
la fuerza posiUe la espada de Dm 
y de Qedeon. Hizo eneUos este ardid 
tanta impresión, que sobrecogido^ 
de pavor y embarazados con súmu* 
chediimbre, queriendo huir, se atro* 
pellaron y mataron xmos á otros. 
*^pQ' P- De qué libertó Jepté al puebla 
jepté.^breo9 

R. De la esclavitud que sufría ha^ 
jo el yugo de los ammonítas. 

P. Quién era Jepté? 

R. Un hombre de humilde naci- 
miento ; pues Galaad su padre le tu- 
vo en una ramera. Por cuya causa 
no queriendo sus hermanos recono- 
cerle, y mirándole con igual despre- 
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eio'todbs sus paisanos , dejó su pa- 
tria 9 y se constituyó capitán de ban« 
doleros. Noticiosos los hebreos del 
mucho valor con que se portaba eit 
este oficio, le enviaron diputado^ 
ofreciéndole el mando de su ejército 
contra los ammonitas, cuya tiraníl 
y opresión no podian aguantar mas» 
Retiróse al principio, diciendo es* 
traáaba le buscasen de este modo^ 
después de haberle despreciado tan<^ 
to. Pero vencido por las repetidas 
instancias de los diputados ; y 
alentado al misino tiempo por el es- 
píritu del Señor, consintió en se- 
guirlos. 

P. Qué particularidad hubo en la 
victoria que consiguió ? 

R. Guando iba marchando en 
busca de los enemigos, ofreció á 
Dios que 9 si salia victorioso, le sa- 
crificaría á la vuelta lo primero que 
de su casa se le presentase. 

P. Quién foe victima de tan im- 
prudente voto? 
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R. La hija única dd que Te hizov 
llamada Seila ; la cual llevada de sii 
cariño salió la primera á recibirle, 
con un festivo coro de doncellas 
amigas suyas : é informada de lo que 
tenía prometido á Dios , ella misma 
!e instó á que lo cumpliese; pidién- 
dole solo dos meses de retiro para 
prepararse á la muerte , y llorar el 
oprobió de no dejar descendencia, 
que no era pequeño antes de la ve- 
nida de Cristo; estando reservada la! 
gloria de la castidad virginal para 
. la ley de gracia. 
• Se eternizó la memoria de esté su^ 
ceso con la institución de que todos! 
los años, por espacio de cuatro diasj 
se juntasen las doncellas para llorar 
la muerte de Seila. 
flSáo. P. Qué es lo que hizo á Sansón 
tan memorable? 



Sansón, -n a j t • ^ • i i 

-K. Así el principio , como el cur- 
so y ñn de su vida. 

P. Por qué es memor-able el prinJ 
cipio de su vida? 
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IL Porquf nació de una madre 
estéril, y el mismo Dios envió antes 
un Ángel á bms padres á anunciár- 
selo^ con orden de que no le corta- 
sen jamas los cabellos, nji le diesen 
vino ni otro licor que le pudiese 
embriagar. 

JP. En qué se. distinguió Saiison 
durante el curso de su vida? 

M. £n la guerra que él solo, sin 
armas ni soldados, hizo á los filis- 
tw>s por espacio de muchos años. 

P. Referid algunas desús hazañas. ^'^^ 
jR. i: Acometido de un león, un^onMíi. 
día que no llevaba armas ni cayado, 
se arrojó intrépidamente á él, y con 
sus manos le desquijarró. 

2: Habiendo en el país una gran 
multitud de zorras, tuvo 1a indus- 
tria de coger vivas hasta trescientas, 
ayudado sin duda de otros cazado- 
res amigos suyos ; las ató dedos en 
dos por las colas, y en cada par ase- 
guró un hachón encendido. Soltólas 
asi en los campos de los filisteos^ qi|& 
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estaban para coger una abundante 
cosecha ; y como corrieron por di^ 
ferentes partes, no solo pegaron fuef 
go á las mieses, sino también á las 
riñas y olivares : lo que hizo á sm 
dueños un daño impond^aUe. 

3: Habiendo dejado que le mania- 
tasen y entregasen á los filisteos, de 
improviso con un ligero esfuerzo 
rompió las fuertes ligaduras conque 
le tenian aprisionado, empuñó la 
quijada de un jumento que por ca* 
cualidad encontró, y con ella mató 
á mil 'filisteos. Hallóse entonces, por 
el ardor con que habia combatido^ 
acosado de una sed extraordinaria^ 
y no pudiendo apagarla por no han 
ber fuente en las cercanías , pidió i 
Dios le socorriese en tal necesidad. 
Fueron oidas al instante sus siipli-^ 
cas : abrióse una muela de la quijan 
da que habia sido instrumento de la 
derrota , y salió de ella un copioso 
raudal de agua cristalina , con qu^ 
se recobró. 
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4: Hallándose encerrado en la 
ciudad de Gaza, ¿esquicio de noche 
sus puertas y se las llevó á un in<»i« 
te, dejando burladas las esperanzas 
de sus enemigos. 

P. De dónde le venian á Sansón 
tan prodigiosas fuerzas? 

R. De sus cabellos ; pero él solo 
era sabedor de este secreto* 

P. A quién lo reveló imprudente- 
mente? Traición 

jR. A una muger filistea llamada ^¡J^^ 
Dálüa^ de quien estaba enamorado. 
Abusando esta traidora de su con- 
fianza, se aprovechó del tiempo en 
q;ue dormia para cortárselos; y lue- 
go fue á noticiarlo á los filisteos sus 
^a^anos. 
^Tdjué se siguió de esta traición ? 

R. Que los filisteos le volviercm á 
prender y maniatar con facilidad, 
BÍn que él pudiese romper sus pri- 
siones como habia hecho la primera 
vez. Luegq le sacaron los ojos, y le 
emplearon como á un jumento en 
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S32^ CompmcUó hkt4rko 
dar vueltas á la rueda de una tali<y 
na. Al cabo de algún tiempo señala- 
ron un día para dar gradas á Dagon^ 
M Dios, de que les hubiese hecho 
dueños de tan formidable enemigo. 
Y habiéndose juntado para este fia 
innumerable paeblo en el templo de 
aquel ídolo, trajeron allí mismo á 
Sansón para que les sirviese de es- 
carnió y diversión. 

P. En qué paró este triunfo y ale- 
gría de los eúéíñigos de Sansón? . 

R. En su propia ruina y perdi- 
ción; pues indignado de los ultrages 
que recibía , y aun mas de los he- 
chos á Dios, le invocó de tóte modo: 
Dios soberano^ aunqm merezco por 
mis pecados el mas riguroso, castigo^ 
me atrevo á implorar m éste lance 
vuestra poderosa asistencia^ y espero 
me la habéis de conceder. Fdvedme, 
Señor ^ mis primeras fuerzas ^ para 
que pueda vengaros. Conozcan vues- 
tro poder y perezcan con su inferné 
ídolo los enemigos de vuestro pueblo. 
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(kutoéo aerificaré mi vida^ para que 
ie h^re tan loable designio^ y que con 
eéto tengan Uídoe los prnldos de latiera- 
ra motivo de celebrar vuestra gloria. 

Al acabar estas palabras, lleno de 
confianza y de fe ahrazó^ las dos co*. 
lumnas en que estribaba el templo, 
entré las coales le habían puesto; y 
les dio tal vaivén que se desplomó 
todo el edificio. Pértció Sansón de- ^''^^ 
i)ajo de sus ruinas; pero quedaron son. 
sepultados con él m^s de tres mU fi- 
listeos^ en cuyo numero se bailaba 
todo lo principal deKreino. 

P. Qué c(»secaencías tuvo esta 
siortandad? 

R. Quedaron los filisteos tan es* 
carmentadbs^ qtie determinaron de- 
jar en paz al pueblo de Dios. 

P. Cuánto tienopo durd esta paz ? 

R. Unos treinta ados, al cabo de 
los cuales se volvió á encender la 
guerra bajó el gobierno de Helí^ que 
fae juez y sumo sacerdote al mi^mo- 
tiempo. ' 
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234 ,Comp0n(iio histákkói 
^^70' P...Qué dice de Helí la «critwca:? 
Heii. > -R* Q^c era lairado ¿on venejsa? 
cioii de todo el puel^lo^ así por sa 
virtud , como por la grande autori- 
dad, que le dál^n los empleos, de 
jue^ y. de sumo pontífice.^ muíidos 
en su pei^oQa» 

P. A qué dló ocasión la autoricbd 
deHelí? . 

b//ii y ü. A que sus hijos C^flry Pí/ie««^ 
Finees. que eran sacerdotes^ env^mecidos de 
la grandeza y poder de su padre, 
pitasen la rienda á todas sus .pasio- 
nes, cometiendo.. cuanta maldad se 
les antojaba. Y siendo asi que por sn 
oficio estaban destinados, para pre- 
dicar al pueblo la exacta observan- 
cia de los preceptos divinos; eran 
los que con su escandaloso ejemplo 
le excitaban á: prevaricar, y le re- 
traian del culto divino. :No conten- 
tos con la ganancia que lícitamentej 
podian sacar del ministerio saceido-i 
tal, su insaciable avaricia ballabaj 
todos los días nuevos modos de enri^l 
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queeerse con probÜiidbs lucros» Y 
por fin no había delibo pcxr enorme 
que fílese que les causase horror; 
llegándola tal extre^no, que viola- 
ban sacrü^amente- á las mugeres 
dedicadas al servicié del lugar sa-> 
grado. Por cuyo mtítvm los llama la 
escrítara fújüs. deBéial. . 

P. Supo^Helí este desdrdén de su9 
hijos? 

jR. Sí; y no dejé de reprehender-. 
sdo. Mudad de vida ^ hijos miog^ k^ 
decia ; mirad que provocar eis centra 
vosotros el furor dimhúí'J^o llevado 
del cariño paterntd^rje. contentaba 
con esta l^bnda mprehension ; ^sin 
eastígariofi ^ ni tomar los m^edios 
conveníentBsí para' €9onseguir su «n^ 
mienda^ » ' < -; < . 

P.Góáia castigd |>íos este descuí-* 
do y ofónísíoñ de H¿líi en corregir los 
vicios^de sus hijosS i c* : 

JL:€on el suo^ más desgraciado 
y. d^oraMe: pnes^ fueron vencidos 
^1 dos bffitaUas los Israelitas por lod 
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2 j6 Compendió histérica » 
filisteos; hahiendo mnerto cerca de 
cuarenta mil hombres de su ejército, 
y entre ellos CMfhi y Finees. Y para 
colmo de su desgracia, quedé cauti* 
Ya el arca del testamento éni manos 
de los infieles. Así que Helí, él cual 
entonces era de edad de noventa y 
ocho años, oyó tan tristes nuevas, 
quedó atónito y pasmado ^e dolor; 
de forma que Cayó de espaldas con 
k silla en que eslába sentado , y 
duido de célebro\ie saltaron los se- 
SOS9 y espiró. 

P. Cómo trataittn los \ filisteos el 
arca del testameMo? 

R. La llevarcHi al templo de Da- 
goh, y la colocaron cerca del mismo 
ídolo. Pero esteálamaílaiia^iguien- 
te se encontró derribado en tierra á 
los pies del arca; y habieniD vuelto 
. i colocarle eu :su : trono , le volvieron 
á hallar al otro dia igualmente der<- 
ribádo y hecho: pedazos. Yiéodose 
lu^o afligidos ¿on ima ph^ de i*a- 
toaes que destrusan todcB «us xAm- 
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de la Religión. (%>. //. •237 
pos , y también con asquerosas é in« 
safribles ulceras que les cansaban la 
muerte, determinaron restituir bX 
pueMp hebreo la sagrada, y para 
ellos tan funesta alhaja que le ha*- 
bian quitado. 

P. Qué sucedió, cuando los he- 
breos recobraron el arca? 

R. Que por haber tenido la osada 
curiosidad de mirarla , de^iuda de -^f *^- 
su pavellon , cincuenta mil betsami* ^¡^^ 
tas cayeron muertos. dos, 

P. Qué se nos enseña con aquella 
mortandad que experimentaron así 
betsamitas como filisteos ? 

R. Lareverenctaque debemos los 
cristianos á nuestro Seáor sacramen- ^ 
tado^ He que era figura el arca ; y 
que si alguno se atreviese á recibir-» 
le sin haber echado antes, el ídolo, 
esto es , el pecado de su conciencia, 
y sin tener aquellas santas disposi- 
ciones que prescribe la Iglesia,. re« 
cibiráelmas terrible castigo, eneoa- 
trando/la muerte eterna en^d ma- 



^^B Ccmpendio histórico' y 
nántíal misino de la vida^ - ■', ■ 
: P. Dónde fue depositada enton- 
ces él área? 

. Jl. En Cariatiarin, y allí perma- 
neció hasta el reinado de DafVid* 
P. Quién gobernó ¿los hebreos 
1890. después de la muéfte de Heíí? 

Samuel. R^ Samuel ^x]ué siendo aun niño 
tuvo la dicha de ser aplicado por 
sus padres a servir á Dios en el ta* 
bernáüulo, mereció por su ékactitud 
en cumplir con las obligaciones de 
este noble ministerio y denifis vir- 
tudes, que le elevase el Señor al gra- 
do y numero de sus profetaí;yrtíiti'!' 
mámente fue , góhio Helí^ juez y 
sumo sacerdote* »fi; 

Modo de : P. Q üé entendéis por pr^tas ? 

S^'^rí *• IJnos hombres lleno? del espf* 

f7tM.^' rítu divino, á qtiieíies estaba paten- 
té lo venidero. Distinguíate^ de los 
demás del puebfo por su vida reti- 
mdia^ austera y santa; como, tam- 
bién por su pobreza en el vestk*: Ha- 
bitaban' de ordinario las .^carernaa 



déiíii Religión: Cap. II. 23$ 
qiié hábía< iBti los montes de Betel^ 
Gr(üg4da\Jerw6^ &o. y ínayornienté 
en* el Carmelo ^ donde su con^mua 
ocupación eta conversar con Dios 
por meáio de la oración ^ meditar 
su ley, cantar ácorós^sus alabanzas, 
y pedirte perdón por los pecados de 
su pueblo] 1: 

Bien que á veces por inspiración 
de Dios sati&n de sü retiro á predi- 
car á los pueblos : y lo hacían con 
uníalo qu^texdedia en mucho á el 
de los sacerdotes; reprehendiendo ú 
kM pr&radcádores sin respeto huma- 
no, y obligando á muchos de ellos, 
con sus temíibles profecías, á qnú 
mudasen de vida. 

Y también hubo algunos que vi^ 
yieron casi *^ siempre en el bullicio 
del mundo 5 por haberles confiado 
Dios el gobierno de su pueblo , co- 
mo MoÍ6e$y$mnuel^ Éavid^ &c. 

P. Qué significa el nombre de Sor 
muéll 
^ R. Concebido del Señor^.y se lo di<í 
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SZ40 ' CompendiQ hi^fáticó 
m madre , porque siendoj ««téril .le 
tuvo por singvklaLr isiyot de Dios* 

P. Qué sucesos hieieroQ notable 
el gobierno de Samuel? > 

iir I : Una (^hrip vktoria que se 
consiguió de loa ñlistec»;. 

a : I^a eleccfoo 4el pxíoier rey de 
los hebreos; con la cual tuvo fia la 
suprema j u dicatura* 

J^. Por qué se hizo «sta «lección? 

JR. Por condeacendec á las vehe- 
mentes instancias del pueblo 9j;pie 
did en el tema de que le seria mas 
conveniente el gobierno raonárquir 
co, que el de los jueces ó del sumo 
sacerdote , establecido por el nii«no 
Dios, y que siempre; le habia*s¿<io 
tan ü til y glorioso^ ¿ 

P. Quién fue elegido? 
^ ^909^ R. Saúl , de la tribu de Be^amin; 
•^^"^ quien no tenía igual en lo grande y 
/gyf* magestuoso de su cuerpo^ 

P. Referid el caso. 

71; Envióle Cis^ su padre , á busr 
car unas pollinas que se babian per* 
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déla Bdigión. Cap. n. 241 
dído4 Hechas en vano las mayores 
diligencias, fne á preguntar por días 
á Samnel , discurriendo que c^mo 
profeta le descubriría, donde ^ata- 
ban. Gon €|fecto le dijo que ya sebá^ 
bian hallado; y al mismo tiempo le 
did la gurtosa noticia de que Dios le 
halua esoogido para rey. En cuya 
prueba le ungió con óleo santo , del 
modo que se practicaba, eon los sa*- 
cerdotes: (^) y en el mismo acto le 
reconoció por su soberano, demosi* 
trándole el Oías profundo respeto.- 

P. Quién le había mandado ungTr? 

R. Dios; para que se supiese que 
la persona de los reyes es también 
sagrada V y que de éijreoiben la Mk^ 
toridad y ¿I poder .paiia gobernaría 
sus pueblos. 

P* Qué efecto tuvo la. consagra* 
cion de Saúl? ^ 

R. Entró inmediatamente el espí- 
ritu de Dios en su corazón , llenan-* 

■ ■ i l« í ■■■il >l l • ■! . I ■ I lili... 

• (*) De ahí proviene que algunas veces en la 
escritora ^ da á los reyes el nombre áe Cristo$^ 
^ue quiere decir , ungidos. ^ ' ^^^o 



S42 Compendh ^HtíÓrícQ'^ 
cloíe de sabiduría para el gobieitio» 
y. de fortaleza para los combates, 

P. Fue Saiü aclamado y recono- 
cido rey inmediatamente después 
-de haberle oonsagrado Samuel? . 

R* No ; que el profeta tuvo por 
oonveniente^que la eloccñn se con- 
firmase echando suertes en presencia 
de todas k» tribus* Hecho asá 9 tocé 
á la de Benjamín; luego cayó sobre 
la familia de Metri\ y por ültiim 
salió el nombre de Saúl. 

P. Cómo se portó á los principios 
de su reinado? 

JR« Gomo un grande y sabio rey, 
habiendo triui^do rariast veces de 
ks enemigos ^de Israel ;tpoi; lo cud 
iseaierecif^eliaplauso general de sus 
vasallos, 
s* P. A qué se debe atribuir princi- 
palmente este acierto deSaül? 

R. Al ouidado que tuvo de. con- 
sultarlo todo con Sanrael^ y á su dor 
cilidad en seguir los cons^os^ de este 
profeta. 
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P. Quién le acomp&áá en sus 
triunfos? 

R. Sn bijojdmztás. jonatás. 

P. En qué ocasión se dii5 mas á 
conocer el esfuerzo de Jonatás ? 

R. Guando^ sin noticia.de Saúl, 
fue por una oculta, y al parecer in- 
accesible subida , solo con su escu* 
dero , al campó de los filisteos; los 
acometió de improviso y con tan 
brioso ímpetu , que los puso á todos 
en confusión , pasó á cuchillo un 
gran niimero , é I1Í20 huir á los de- 
mas. ^ 

Advirtióse luego desde el caiíipo 
de los hebreos esta novedad ; y con- 
getttr^ndo Saúl buál seria la causa, 
pOT no hallarse actualmente Jonatás 
en su tienda , determinó seguir con 
todb su ejercita el alcance de los 
enemigos. Por lo cual mandó pena 
de la vida, que ninguno comiese la 
menor cosa hasta derrotarlos enterad- 
mente; y juró cumplirlo, 

P. Procedió Saúl con prudencia 



S44 C€impendio:ñi¿íórÍDO 
haciendo este juran»»ito? 

R. No; que por él estuvo apoque 
de perder la. vida d; inísmo Jonatás,. 
á quien se debia .hb Yictoria. JPues 
atravesando un bosque lleno de col* 
menas^ que habían formado las abe- 
jas en el hueco de los árboles y de 
4as penas, este valeroso principe que 
iba diesmayado con el cansancio y el 
calor, é ignoraba la drden de Saul^ 
metió la punta de una vara que te- 
nía ^1 la mano en un panal de miel, 
y llevándola á la boca chupó lo que 
había cogido, para recobrarse algo. 
' Sabido por Saúl, lé llamó* y lé di- 
jo: tengo que darte ^^ hijo mió ^ una 
triste nbtwia. dm la falta cometida 
hasirDoutridoenlapena de muerte'^ 
y no obstante el paternal amor^ me 
veo precisado á ejecutar d castígo. 
Respondióle Jonatá¿ con humildad: 
pues en qué he faltado^ padre iniof 
Comiendo^ dijo Saúl, antes déla en^ 
tera derrota de los -filisteos. \ Qué ri- 
gorl exclamó Jooatis ; yo que he ex- 
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de la Reügion. Cap. II. 243 
íuesto mi vida por todo el pueblo , y 
e he adquirido con mi valor una cé^ 
ebre victoria^ sdo porqué desmaya^ 
lo con la fatiga , y no siendo sabedor 
le vuestras órdenes he probado un 
)oco de miel^ he de morir I (*) &V 
replicd Saúl, 2o he jurado , y no . 
)uedo menos de cumplir mi jura^ 
mentó. « i /> 

P. Qaé iKaísfrepíesentao los tristes, 
gemidos de Jonatás, condenado á. 
norir por haber probado un poco 
de miel? 

KI Los llantos aun mas tristes , y 
la horrible desesperación de los pe-* 
sadpres , cuando se ven omdenados 
i sufrir una eternidad de penas eUi 
íl infierno, por haber gosado aque« 
lias dulzuras momentáneas de este 
siondo, que nos están prohibidas 
por los mandamientos de Dios 7 de 
iu santa Iglesia. 

P. Cómo se libró Jonatás? 



(*) Gustan» gmtavi paululum meWs\ et ec" 
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£4^ Compendio üktírico: * 

' jRv Medíante la aposicioa que dj 

ejército hizo en au favor 9 dioiecido á¡ 

Saal : 710: hay razón para que se\ 

cumpla tá¡ juramenta : de ningun\ 

' modo es delincuente Jonatái , pues né\ 

hay transgresión cuando se ignora k 

ley; y así no debe motir.'^Hoy nos hd 

salvado\¡ y en reóonocimienSodéfen^ 

deremos su vida á costa de las. nueS'\ 

^ira^.€on esto Saúl se rvió preOisadol 

, á perdoDarle; 

P. Q^ sucedía á Saúl después d^ 
algunos anos de reinado? 

R. Que cayd de. la gracia de DiosJ 
^ioñ ^^ haber contravenido' en dos; oca- 
deSauLÚones á lo qtie le mandé por. mi* 
nisterio de Samuel. 

jP. Cuándo fue la primera? * 
R. Guando estaba acampado ei^ 
Gálgala con ánimo de> dar batftUa á 
los filisteos. Teniendo Samuel qu^ 
ausentarse del ejército én estas cirn 
cunstancias^, Saúl le previno que 
antes de darla queria ofrecer el sa^ 
crifício acostumbrado. Mandóle el 

Digitizedby Google 



de ia^ Ráigion. d^ 11. 247: 
profeta xto ló hiciese ^1 su aasenck^; 
sinaqiie le esperase por espacio de 
siete dias. Obedeció Saúl en. los seis 
primeros; pero no aguardó que se 
acabase énterainenté el séptimo, j 
dfreeió el sacrificio en ausencia de 
Samuel 9 qtáen' llegó al tiempo.de 
€(mcluirse. 

P. CvLÚl fue la segunda ocasión en 
que Saul'^e mostró inohedieute á las 
órdenes de Dios? 

R. Fue en lá victoría que consi- 
guió de los amalecitas. Pues no obs^ 
tame haberle declarado el san^o Pro- 
feta que Dios quería aniquilar esta 
pérfida nación siempre enemiga de 
fiu pueblo i y que le mandaba des- 
truir ¿feralmente todo cuanto fue- 
te suyo, gaardó las mejores cabezas 
de ganado cdn todo lo rico y luokio 
de sus despojos 9 dejando también 
la vida á Jgüg su. rey. 

P. Gómase disculpó oon Samuel 
de esta inobediencia ? . 

R. Diciendo lo tenia reservado to* 
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. 24d Compendio histérico 
da para sacrificarlo al Seoor* . 
t JP. Qué dijo Samuel á esta dis»- 
cíilpa? 

R. Que era mas grato á los ojos 
de Dios el sacrificio déla obediencia 
que d de las victimas; (*) y que ir- 
ritado de su. ingratitud. y poca leal- 
tad el Señor había escogido á otro, 
. para que reinase en su lu^r. Y des- 
de entonces el santo profeta se reti-* 
ró en Ramatd, donde vivid sin tener 
trato alguno con Saúl 9 ihorrorizado 
de sus maldade^^ Bien que por efec- 
to dé su ardentísima caridad no ce* 
sd de rogar por él, para que no mu- 
riese en impeniCencia final. 

P. Se arrepintió Saúl de su peca- 
do, dejando la corona, como se lo 
habia intimado el profeta? 

R. No; que continuó reinando 
^in hac^: caso de lá voluntad de 
Dios. 

P. Quién: fue llamado á reinar en 
lugar de Saúl? 

l ili p ■ I a^^^— — .— — — ^iM^— 

(*) Melidr est obedUHtia^ qutm i>ictitndt. i 
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delálS[}s¡tigtorté Oap.^ ti. i4g 
M. béMid^ jóvtti pssVot de ih tri" Da^íá 
ki d% íttdá vy el menor de los hijos^^l* 
de JáfairV Vecino de Belén. Mandó '^^^* 
IMoáárSámnelfuese-á' ungirle A ca^ 
sa de átt padre , sin qiie Saúl lo su-' 
píese. En virtud dé esta órdeíi pasó 
et i^réféta 4 Belén ^ con pretéitode 
ofrecer un sacrificio ; y hecha la ce* 
reaionidi» á que úq d&Jarón de asistir 
los áneimiés'dél lugar, dijo con di- 
simulo á Isaí tenia deseo de coiiotier 
á $né li^s.Freseflt<feele primera* 
mente el mayor, que por stíi buena 
presencia y tallé era admirado uui* 
rei^ládénte* Imaginó, al Verle, seria 
el que Dios había elegido; pero avi- 
saád'itñ&tioiíúéfítt por el Señor co- 
noció su yerro. 

Vinieron después otros seis, con 
quienes sucedió lo mismo; y así pre- 
guntó á Isaí si tenia mas hijos. Solo 
falta el mas chico , respondió este, ^ 
que no há eürr^plido auri loa veuite 
años^ y está guardando el gamáo* 
Djjó|e:;S^muet;qfte:se álégrarartam- 



250- í}omp6n4fo hi^tfí^ .^ 
bíeo de verk^ y que je;enyiafK á 
llamar. Lue^ que vino, did á en* 
tender el Señar al proferta era e^te á 
quiei) destinaba para ^ey: ppr lo 
cual le ungió , sin mas testigps ,qne 
su padre y. hermanos. 

P, Qué efecto tuvo ^st;a ciHisagra- 
tíon de David? 

JR. Qqe lue^^ pasó de Saúl á él 
el espíritu de Qios, esto es, la sabi- 
duría y fortaleza. (*) 

P. Qué quiere deeir.la palabra 
David? 

R. Amable ó querido. 

R. Qué hizo X)avid para adquirir 
la posesión del reino? 

il« Nada mas^neesperair oon pa- 
Gienciá hasta que Saúl muriese; bien 
asegurado de que los altos decretos 
de la divina providencia ^ que le ha- 
bia elegido, no dejarían de cumplir- 
se á su tiempo. Y así volvió desde 
luego á su acostumbrado ejercicio 
de pastor. 

(*) Spiritus Dondni a die illa recessit a Smif^ 
et dirtciug ut in líavid. i Reg. 1$^ 14^ 



de^ía 'Réligióh.'C&pi 11. 251 
' ;S. Qué Üóraica acción hizo poco 
después ds haber sido ungido rey? 

jR. Venció á un gigante fiUsteo, q^^^ 
llamado Goliat^ 'vencidc 

P. Referid las circunstancias de 
este combate y victoria de David. . 

R. Hallándose el ejército de los 
filisteos y el de los hebreos acampa* 
dos frente á frente, el monstruosa 
Goliat, para hacer mofa del pueblo 
de Dios, iba todos los dias á provo^ 
carie diciendo : viles hebreos esclavos 
de Scaü^ ¿no habrá alguno de vow^ 
tros que se atreva aprobar sus fuer* 
zas conmigo^ Fenga si le hay^ que 
aquí le espero. lÜaiaban á todos de 
indignación estas bravatas, y desea-* 
ban castigarias; pero detenidos por 
el miedo no pasaban adelante. Na- 
die quería salir al desafío, ni aun 
despties que Saúl echó un bando en 
que empeñaba sil palabra de colmar 
de riquezas al que le venciese, y 
también cacarle con la princesa su 
hija, 
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252 Compendié hü^co ^ 
Habiéndolo sabido ¿Dávid^ ÍtU!g<$ 
ser oportuna esta ocasión para dar á 
conocer que. no desineMcia el tro- 
no, a que Dios le tenijn destinado. 
Fue en sa trage pastok^il á presien-' 
tarse á Saúl /y le pidió con gran 
despejo y; resolución el permiso pura. 
pelear con el gigante. Pero este , al 
considerar que era de tan poca edad^ 
despreció su propuesta ^ creyéndola 
e&cto de una temeraria presunción. 
No por esto abandonó el joven 
paístor su designio. Señor ^ dijo al 
Rey, estáis, muy enguiñado enelcon^ 
cepjto que de mi hdceii. Sabed que 
varias veces , cuando guwdaha mi 
rebaño , vinieron leonñs y. osos á ro^ 
barme alguna res ; y que nunca tuve 
miedo de ir á quitarles la presa. En^ 
fürecidos se levantaban contra mi; 
pero yo agarrándola^ con la fuerza 
de mis b fazos los sujetaba ^ y aun los 
desquijarraba. Confio en que el Señor ^ 
que me fía defendido.de los fieras , se 
dignará defenderme también dé a^el 
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Mmfemoi ¿ ínqiio fili$ten. (*) 

Persi(ddiílo. Saúl por estas razo- 
nes consintió en fííi; y mandó tam- 
Mén franquearle su real armadura. 
Pero David nó amanándose con eila^ 
ni aun pudiéndo andar por no acosr 
túmbrado y tuvo que dejarla. Y asi 
confiado ext Dios , tooíiando solo el 
cayado y la honda con cinco pie- 
dras redondas y lisas que metió en 
su zunron , marchó con intrepidez 
hacia el gigante, qué estaba armado 
de pies i cabeza. 

Luego que Goliat puso la vista en 
su contrario , tan joven aun y con 
él extraño aparato de sus armas, 
echó á reir, y le dijo: rdpaz^ ¿soy 
yo acaso algún perro , que me ame^ 
nazas con el palo ? Bien se conoce tu 
poca edad en este desatinado y ciego 
valor que te mueve á pelear conmigo. 
Acércate pues si te atreves^ asegu^ 

rado de que no tardarás en recibir 

■II ■■■ ■ I ■■ I ■ I ■■■.■■■ ■ ■■ ..I ■ I I ■ I-— I I ' » 

(*) Bominus qui eripuit me de manu leoni^ 
et de manu ursi , me iib§r(íbif dt wtanu jpMliH^^ 
hujus. I R«g. \Z^iZ?* 



«54 Compendió Msíórito ^ 
el pago de tu iemeridadySirvkndá 
tu cuerpo de dimentú á laí aves y á 
las fieras. ^ 

No me espantan , respondió Da-* 
vid^ tus amenazas. Presto experU 
mentarás que él Dios dd cielo , en cu- 
yo nombre vengo á pdear^ es mas po- 
deroso que tú. Dicho esto^ sacó del 
zurrón una de las cinco piedras, 
acomodóla en su honda ^ y apuntó 
tan bien á su enemigo , que le hirió 
en medio de la frente, y le derribó 
en tierra. Llegóse al punto á él^ y 
con su mi^no álfange le cortó la 
cabeza. 

Pi Qué resultas tuvo su muerte? 

R. Acobardó de tal modo álos 
filisteos , que al instante echaron á 
híiir, y persiguiéndolos el ejército 
de Israel , hizo en ellos la mas hor- 
rible carnicería. 

P. Agradecieron . los hebreos el 
beneficio de David? 

R. Sí; que al volverse con Saúl y 
BU corte, después de la total derrota 
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de los filitteds , fue aelamado en to- 
das partes con los vivas repetidos de 
un numeroso pueMó , y particular- 
mente de las mugeres, que decían á 
voces, cantando al sdn de sus sona- 
jas y panátrós: Saúl ha muerto mü 
;fUisteús^ y Bavid diez mil: Pero esfias 
alabanzas, aunque fundadas en ]a 
verdad , llenaron á Saúl de envidia 
y aborrecimiento contra David. 

P^Ctíma lo manifestó? 

jR; Neg^dose á cumplirle la pro- 
mesa ^e habia hecho publicamente 
de dar su hija mayor por muger al 
que venciese á Goliat; y aun á pe- 
sar suyo consintió en que se casase 
con Micol su hija menor. Pues le 
obligó, para conseguirlo, á que le 
trajese las cabezas de cien filisteos; 
con la esperanza de que perecería 
en la ejecución de tan arriesgada 
empresa: y desesperado porque no 
sucedió así, empezó á perseguirle 
abiertamente. persea 

P« Gomo le persiguió? ^ . .guido. 



^S^ CompmiioMaórk^\ 

R. ProoiiiisiBdo Fepel)i4fi9 yeces 
darl^ muerte. 

P. Guándío lo intentó la primera 
ve?? 

R^ En ocasión que D^yid tocaba 
el harpa , para divertir I4 prpf unda 
melancolía que le caucaba «u repro- 
bación, pues le habiaii dicho qiie. su 
habilidad en tocar este instinimento 
era igual á su valor. Arrojóla Saúl 
de improviso un dardo con el ^ de 
atravesarle el corazón; peraPavíd 
tuvo la fortuna de huir el gQlpe y 
escapar, quedando el dardo clavado 
en la pared, 

i^t Cómo procuró Saúl segunda 
vez perder á David? 

R, enviando una noche soldados 
4 su casa para prenderle cuando 
saliese por la mañana, y quitarle la 
vida luego que le tuviese en su po- 
der, Pero habiéndolos visto MígoI 
que guardaban la pue]cta, y cono^ 
ciendo el extremo peligro en que se 
hallaba su marido, ti|vp Iaa4ver* 
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tencia de. descolgarle prdBtahiéntfe 
por una ymitdfia de las es^paldas de 
la casa ; de suerte que pudo esca- 
par. Y para dar mas tiempo á que > 
huyese y sgí pusiese en salvo, metió 
en la c^oia un bulto que mostró á 
los moldados, corao que David esta- 
ba malo 9 diei^doles fues^ 4 par-r 
tícíparlo á.SauL fíiciéroolo , así , y 
hahieodo recibido nueva /éfden de 
prenderle y traerle á su piiesencia, 
de G^alqui^ modo que. estuviese 
cuando volvieron para ^eji^utárla, 
conocieron no había mas m la cama 
que aquel bulto, con el cuál Micol 
los había engañado. 

P. En qué lugar se refugió? 

R. En Ramatá^ retiro de Sanruel. 

P. Qué hizo Saúl cuando lo supo? 

R. Volvió á enviar soldados para 
prenderle. Pero Dios que cuidaba de 
su conservación los llenó en el cami- 
no del espíritu profético , é hizo que 
olvidando la orden de Saúl no pen« 
fiasen en otra cosa que^n cantar coft 



958 CompendwhMiricf^'^^ 
David salmos y cánticos^ 
í*z2? P. Qné consuelo tuvo David en 
vid con SUS de&grdcias? 

jimaiái. r; El Je mantener siempre ona 
estrecha amistad con Jonatás. 
P. Qué beneficios le hizo este? I 
R. Interpuso varias veces su me- 
diación pora reconciliarle Con Saull 
su padre, y tío hallando medio de 
conseguirlo, le avisó cuanto se ma* 
quinaba c<M)tra su vida; en fin cuan-- 
do pudo au^ntarse de la corte, fué á 
verle, y le manifestó lo que sentia sua 
infortunios dándole los socorros po*j 
tibies» I 

P. Hasta dónde llegó el furor de 
Saúl contra David? | 

R. Hasta hacer degollar al sumo 
pontífice Aquimelec^ y á otros ocheni 
ta sacerdotes, por haberlo acogido 
favorablemente cuando huia de^ su 
persecución. 

P. Qué arbitrio le ocurrió á Da- 
vid para librarse enteramente de tan 
terrible enemigo? 
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R. Eí de retirarse á Get, ciudad 
frontera y en donde Jquis rey de los 
ftlisteos tenia su corte. 

P. De ^ué modo le trató Aquis? 

R. Compadecido de sus trabajos, 
le recibió con generosidad y agasajo, 
lándole toda libertad. Pero luego, 
habiéndole representado sus minis- 
tros que no era buena política de- 
jar perder la ocasión de quitar la 
rida al vencedor de Goliat , que 
|uizá habría venido como espía pa- 
ra el logro de alguna traición, les 
lió oidos, y determinó hacerle pren- 
ier. 

P. Cómo escapó David de este 
peligro? 

R. Habiéndolo sospechado por al- 
gunas palabras que oyó, se v^ió del 
prudente ardid de fingirse loco. Sus 
enemigos le dejaron como á tal : y 
mientras tanto se le ofreció la oca- 
ñon de escapar, y restituirse al rei- 
no de Israd. 

P. Dejó Saúl de perseguirle. de|- 



f6o \€of9^én4fO hía(ri(kh\>. 
pues de ^Ttf íYüelt^ de QíS?! 
. JL, No; q^e ftie eon tres, mil homH 
bres escogidos hasta el 'divierto d^ 
Engaddi, dopde le habían dicho es- 
taba oculto, imaginando que esta 
vez le cpgem con la mayor faci^ 
Údad. . ; 

;. P, De qué sirvió esta nueva ten- 
tativa? 
f^de : ^^ Solo para llenarle de confu 
jpavid. síon , dándole a conocer la siorazoq 
de sus persecuciones : porque un did 
precisado de una necesidad natural, 
ejjtró solo en una caverna, donde 
casualmente estaba David escondido 
con su.gfnte. No podia este hallai^ 
parage mas á propósito para librarse 
de su enemigo, y aun todos se lo 
aconsejaban: pero á él le pareció se- 
ria una fccion alevosa é infame. Yo 
me guardaré^ les dijo, de poner las 
mano¿ en el ungido dei Señor. Y así, 
habiéndose acercado sin que Saúl lo 
sintiese, le cortó sotamenjte un peda- 
'm de la real vestidura , que le. en- 
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eríó luego que salió de la caverna^ 
lara praeba de su fidtlidad. ' 

Y en otra ocasión en el desierto de 
'Zif^ Á la m^dia noche , cuando ^ául 
r todos Io$ soldados estaban entren 
;ados á un profundo sueño, Da^íd 
icomp^liado de Abisaí penetró basta 
íu pavellón, donde le era tambíea 
nuy fácil quitarle la vida. Pero con-^ 
inuando en acreditar su magnani- 
tnidad^ no lo quiso hacer; y se con-^ 
tentó con tomar su lanza y su cópa^ 
[{ue le restituyó á la mañana* si« 
guíente* 

P. Qué acaeció* á David, miéritraé 
mdaba por los desiertos huyendo' d¿ 
3aul? ^ 

R. Que un hombre muy acaudá-^ /Atona* 
lado, llamado Nabal^ le negó «ñ dia^J^if 
los víveres que él y su tropa nece- 
sitaban , añadiendo á la repulsa el 
improperio de tratarle de tkísaUo 
fugitivo y ^traidúr á su rey. Sintió 
tanto .mas éste desprecio é inhuma^ 
(Údad? cuanto^ mientras se habia 

Digitized by VjOOQIC 



ii6z Compendio hiOHírko ' 
mantenido en aquellos parages, lia- 
bía puesto/ el mayor cuidado en qu€ 
sus soldados no causasen daño algu- 
no á Nabal, antes bien que ampara- 
sen y ayudas^ á sus pastores es 
cualquiera cosa que se les ofreciese 
Llegósu cdlera é indignación hasta 
jurar que le . daría muerte á él y i 
todos sus dependientes. . 
P. Quién aplacó su cdlera? 
jaigoih jj La discreta y prudente Abigtk 
il^ muger de ^Jalud; la que habien- 
do mandado cargar en unos jumen' 
tos varias provisiones , fue sin dila- 
ciou á llevárselas ^ y suplicarle qu( 
perdonase la sinrazón de su marido 
Pagado David del proceder de Ahi 
gail) condescendió á sus rue^s^ ale* 
grándose por otra parte que le die- 
se motivo para no derramar tanta 
sangre , como inconsideradamente 
habia jurado. Y aun poco después, 
habiendo fallecido Kabal , se casd 
con ella^y siempre la tuvoel tnas 
finoamor. 
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JP, Cuánto tieaifio durd la perse-* 
iuciotí 4^ Saúl ctontra David? 

Kf Unos diez 9Aw hasta, la .muer- 
te de Saúl 9 sia haberse ákerádo jar. 
ñas I4 pacieiicía d^David^ oí oído* 
sele proferir palabra injuriosa con* 
Ira su ¡líerseguidQr; dando con esta 
Dondi^cta el mayor ejemplo dA re^ 
peto y yeneracion que se debe tener 
á los soberanos. 

P. Qué particularidades hubo en 
la muerte de Saúl? 

R, Viéndose precisado á dar una ^^,^ 
batalla decisiva contra los filisteos, Muera 
en que recelaba empeñarse, quiso de Sata. 
consultar antes al Señor para saber 
el suceso: pero no consiguió res- 
puesta V ni de los sacerdotes , ni de 
los profetas , ni en sueños. Entonces 
este infeliz rey, completando el nu- 
mero de sus maldades, recurrida 
una hechicera^ y la pidió emplease 
su habilidad para Hamar á Samuel^ . 
que habi^ muerto muchos años an- 
tes , y hacerle venir á su presencia. 
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Permitida IKos qfStt $e le apat^ciese; 
(^) peri) ñie pam iledfle que ^habia 
^gado^)^a:éltieffifi0en que lá divi- 
aa ji^tída iba é tomar yéngs^nsta, de 
ms átht(^qmUv!^oleeltem&y la 
vida, a:- r-í ''* ^'^' 
: Goniefecto habícudo^ venidb'lÉ las 
maaokál otro dia'^ sus tropas fueron 
irenoldas^iBus tusBbijos mayores ca* 
yeron muertos á su vista, y* final* 
mei^téiiéi quedó ta^* mal ñerídó , que 
no pudiendo residir al dotor , man- 
dó á 811 ^iscudero le: quitase la vida; 
y vifiüdb que este^^eusaba obedecer- 
le, '^ echó desesperado sobre la 
punta 4e su espada^ y se acabó de 
matar.:. * 

r P. Se alegró David de qme Saül 
su perseguidor hubiese muerto? 

JS.No; antes bien se entregó 4 un 
excmva dolor, rasgando SU9 testi- 
duras y de^aciéndose^en kigtimas^ 
como lo hieier«i un buen hijo en la 
— ^1. . .> - 1 — 1 1 , 1 1 I II ■ ■ . .1 1 i.i —- I ' " 

{*) La mas acredítacU ^pintón fa^.qne.iio. -fue 
verdaderamente Samuel quien se le aparecid ^ sino 
in sombra fermada por arte del demonio. 
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pérdida de su padre; maldijo los 
montes de Gelboé, donde se habia 
dado la batalla. Asimismo compuso 
un cántico en que, dando á su valoi; 
los mayores elogios, convida á lag 
doncellas de Israel á llorar la muer^ 
te de un rey tan insigne, que habiá 
sido el escudo y defensa de toda la 
nación; celebró fínaloiente solemujU 
simas exequias por su muerte. 

P. Entrd David inmediatam^te 
en posesión del reino? 

R. Nq; que solo las dos tribus 
de Judá y de Le vi le reconocierpti 
por rey: las otras se sometierop á 
hboset^ hijo de Saúl. : /*Am^'. 

P\ Qué nos dice la bistoria sa-* 
grdda de Isboset? 

R. Que habiendo sido criado afe^ 
minadamente entre las diversiones 
de la corte, sin pensar en instruirse 
en el modo de gobernar bien , ni ha- 
ber salido jamas á campaña con su 
padre Saúl, fue un rey sin expe> 
rienciaí ni capacidad para reinar» 
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■ P. Cuánto tiempo reinó? 

R. Siete años; aleaba de los cua- 
les dos benjaminitas coh lá esperanza 
de <íue lograrían de David una 
grande recompensa, le dieron de 
puñaladas. 

P. Qué recompensa les dio? 
' jR. Les hiao cortar píes y manos, 
y después ahorcarlos, como traído- 
tes y parricidas. 

P. Qué sucedió con la muerte de 
Isboset? 

j^. Que todas las tribus rindieron 
á David la obediencia. 

P. Qué gran proyecto se le ocur- 
rió á David, luego que estuvo firme 
en entrono? 

R. El , de quitar á los jebnseos 
aquella importante fortaleza que te- 
nían en el monte Sion , y que domi- 
naba á la ciudad de Jerusalen. 

P. Quiénes eran los jebuseos? 

R. Los descendientes de Jelnts hi- 
jo de Canaan. 

p. Qué preniio ofreció David é 
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Mi soldados para animarlos á esta 
conquista?' 

R. Haoer general de sus tropas (j,„^/^^ 
al que subiese primero sobre IsistadeSim 
murallas, y plantase en ellas el es^ ^^ 
tandarte del pueblo de Dios. 

P. Quién lo logré? 

R. Joab^ sobrino de David. 

P. Quedé David pacífico posee- 
dor de su nueva conquista ? 

R. No; que luego los filisteos le 
embistier(m con un numeroso ejér^ 
cito. 

P. In&rmado David de esta no* 
vedad, qué resolvió? 

jR. Salir inmediatamente á darles 
batalla y rechazarlos. 

P. Qué le sucedié la víspera del 
combate? i 

R. Habiendo trabajado con mu- 
cha actividad en disponer sus tro* 
pas, y hallándose con tina* sed gran« 
dé,dijo inconsideradamente: ¡O si 
tuviera agua de la cisterna que está 
en la puerca de Belén ! Estaba ipu jr 



s68 Compendh histórico' 
ageno de que se le cumpliese su dé^ 
seo; porque para llegar á.este para* 
ge era preciso atravesar el campo 
enemigo. Pero habiéndolo oído tres 
de sus soldados 9 salieron sin decir 
nada , rompieron por medio de los 
filisteos, tomaron agua de la cister- 
na, volvieron con ella , y isé la pre- 
sentaron. Asombrado David del pe- 
ligro á que se habían expuesto^ la 
Msti'Ytrtió en tierra, diciendo: Aguatan 
^^¿^ preciosa no $oj digno d0 bebería t 
vid. mas vale que se ofrezca en sacrificií^ 
al Señor ^ y que me sirva esta morti^- 
ficacion de la sed para satisfacer en 
0^0 por mis pecados. 

P. Cuál fue el suceso del combate? 
. ü. Al acercarse David, los filis- 
teos huyeron: los persiguió é hizo 
en ellos un grm destrono. . . 

P. Se hizo temible el valor de 
David sok>á los filisteos? 

JRi. No; que también inípuso tri- 
buto á los moábitas^ siríos^ idameos; 
X generalmente d^ la ky á todos 
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ttis enemigos, sin haber perdido ja^ 
nías batalla alguna ; y así logró ex« 
tender muy lejos los términos de su 
reino. 

P. Viéndc^e David totalmrate su* 
perior á sus enemigos, qué deter-* 
minó? 

R. Doá cosas» i: Que de allí en 
adelante fuese Jerusalen capital de 
su remó. Por cuya causa la aumen** 
tó cmisidei^ablemente, agregándola 
el monté y alcá2ar de Sion^ que se 
acababa de quitar á los jebuseos; y 
la dividió en dos partes , llamadaa 
la una ciudad baja situada en la lia'- 
nura, y la otra ciudad alta ó ciudad 
de David^ por haberla conquistado 
este rey, y, hecho construir la ma- 
yor parte de sus casas ; las cual^ 
ocupaban toda la circunferencia del 
monte, pareciendo un anfiteatro. 

2 : Que- se trasladase y depositase 
en ella el arca del Testamento, i fin 
de que fuc^ también la silla priñ* 
cipal y el centro de la Religión. 
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9 fo Compendió hisfirito ^ . 
Habiendo ;paes ido por su árám 
los sacerdotes y levitas , .ae<Hnpana* 
des de un numeroso pueblp:, á busr 
caria á Cariatiarin^ donde babia es- 
tado siempre desde que salid délas 
manos de los íjlisteos, la. {cusieron 
en un carro nuevo tirado de bueyes. 
Jnqtíietándose, estos animaks en me- 
dio del camino , ; movierold el . carra, 
de tal modo ^ que d aroa te. ¿«ded y 
e^ilvo á pique de caer. Uno de loa 
Muerte j^vitas, llamado Oza^ líi sostuvo qon 
la mano^ juagando que en semejante 
lance no ternas fuerza la prohibicíoa 
de tocarla^ y eñ el mismo instaste 
dayó muerto. ' 

» ' Atemorizado David de castigo tan 
tremendo , no. quiso que el arca pa« 
sase adelante, sino que se depositase 
y gaardase en caisa de otro levita de 
insigne virtud, llamado Obededon^ 
hasta que él se preparase por medio 
de la penitencia y otras buenas 
obras, para recibir en su cdrte tan 
respetable alhaja* 
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JP* Gaánto tieoipQt estuvo el arca 
en casa de Obededon? 

R. Unt>6 tres mesesi, durante los pr^pe. 
cuales lé miró el SeuoT con singular ridadde 
complacencia , Uenándple á él y áj^*'* 
toda su familia de befiefícios. 

Al ver esta prosp^idad , que era 
un efecto evidente de la prese^cia^ 
del arca^ se aumentaron en David 
los deseos de poseerla ; y asi dispuso 
todas las cóns para su traslacípn á 
Jerusalen. 

P. Gdiiia laejecutar<M%? 

R. Con la hiayotr pompa y Mjem- TroiTm* 
nidad; sirviéndose para ello, node^'^'**' 
un carro como la primera vez, sino 
dé los hombros de los levitas, según 
lo prescribia la ley. Asistió el Rey 
en peráona, tocando el harpa y aní-> 
mando con la dulzura de sus caóti- 
cos el jubilo popular; y en los in- 
termedios saltaba y danzaba. 

P. Quién reprehendió á David por 
haber danzado delante del arca? 

R^ Micol su esposa, diciendo que; 



^7^ (í'^^p^é^ ^^^¡^^o\^ 
no sabia guardar, el dteoro'dSi la 
Real Magestad. • 

Metigion p^ Q^¿ l3 rtspondtó David? 

dad^% ü. Que el teag glorioso blasón de 
David. iin:Rey consistía en humillarse de* 
lante del Sedot.- * . 

P: Qué le prometió Dios, en re- 
compensa de su religión y piedad? 

R. Que el Mesías naceHa de sa lí- 
liage. 

JP. Qué dispuso este religioso mo« 
narca, para que el arca estuviese 
mas decentemente colocada ? 

!ftl Fabricar nutemplo, cuya mag- 
, ; nifióéneia correspondiese á tan sa- 
cado depósito. Pero no tuvo la glo* 
^ tiá de ejecutar e£Íte designio; porque 
le dijo el profeta Notan ^ de parte 
de Dios, que estaba reservada para 
au hijo y sucesor. 
* P. Quedaba entonces alguno delai 
familia de Saúl? I 

Myibo. ^ sf, quedaba Miftbosetsu nieto, 
que siendo cojo y pobre vivia desdi* ! 
chi^damente, ._,... . 

Digitized by VjOOQIC 



P. Qué mandó David cuando lo 
supo? 

K. Que ¡extrajesen á su presencia. 

P. Cómo llegó Mífibosét á la pre* 
fencia de Ikvid? 

i¿. Temblando de miedo, é imB-* 
ginando que no le llamaba para otra, 
cosa sino para vengarse dé las perse- 
cuciones de Saúl su abuelo ; y así se 
postró en tierra, guardando un pro- 
fundo silencio. 

P. Qué le dijo David? 

R. Que se levantase y no temiese; 
pues no era su intención hacerle da- 
ño, sino daiie pruebas de lo mucho 
que le estimaba, colmándole de be^ 
neficios : que desde luego le daba la 
posesión de todos los bienes que ha-^ 
bian^ sido de Saúl, y cuarto en pa^* 
lacio, con la ficultad y licencia de 
comer á su mesa cotidianamente co* 
mo uno de sus hijos. 

P. Estuvo David siempre firme 
en el camino de la virtud? ^^£^ 

JK. No ; que se dejó vencer de una vi^ 
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tentacioa contra la castidad. 

P. Cómo fue esta tentación? 
..J¿. Estando ^en el terrado de sa 
palacio, (f ) se le puso á la vista una 
muger sumamente hermosa , llama- 
da BeUabéy que se bañaba en un 
járdin vecino. 

P. Qué hizo David en ocasión tan 
arriesgada? 

jR. En. vez de implorar el socorro 
divino y apartar los .ojos del obje- 
ta peligroso; como lo pedía la pru- 
dencia y religión^ se estuvo deleitando 
en mirarle; hasta que se apoderó en** 
teramente de su coraason el amor 
impuro. Entonces informado de que 
el marido de aquella muger llama- 
do (7ria« se hallaba ausente, la hizo 
venir á su palacio : y habiéndola ga- 
nado la voluntad, cometió con ella 
im adulterio. 

P. Qué circunstancia hizo mas 
grave el pecado de David? 

^' ' ' ' ■ ■' 1 ' I I ■!■ I I ■ .111 ■.»! I ■■ I L l ■■ ■- 

(*) Laa mas de las casas 4e Jerusalen tcnian 
en lugar de tejados unos terrados coronados da 
4ia parapeto. 



jR/Que no se contentó om habet 
dMioprádo á Ürías, uno de los mas 
esforzados capitanea de Israel , sino 
que tambien^ le hizo matar alevo^ 
sanante; temiendo sé vengase, si 
llegaba á saber la infidelidad de sa 
mugen . ^ 

P^ Qué sucedíd al cabo de un año? 

R. Envió Dios al profeta Natim 
á representarle la gravedad de so 
del;M^o , y moverle á penitencia. 

P. De qué medio se-vaiió Natanv 
para ejecutar obn áciwtbiesla cornil 
sion? ' ' ' '-^á . ■ • . / 

R. Presentóse á David, oomoqué 
venia á pedirle justicia contra uní 
vasallo suyo. Señor , le dijo , habéis 
de ^iber que en una dudad vuestra 
vivían dos hombres^ uno riquísima 
que poseía grandes rebaños^ y otro 
pobre que solo tenia undovejita^ d Id 
eaal amaba cqyho si fuera su hija^ 
haciéndola comer del mmio pan que- 
ü comia^ biber en su copa^ y dormir^ 
eon él en su cama. Sucedió que al rico 
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¿r«moiwi^ huésped^ y queriendo^re* 
guiarle^ en ^tíez de valerse para eUú 
de sus propias, reses^ tuvo La inhu- 
manidad de. quitar al pobre, su ow- 
jita^ y eon día dar de tiomet d m 
huéspeda. 

Indignóse David al oir est^ rela-^ 
éión, y exelámó: vive Dios que el 
que ejecutó semejante maldad^ e$reo 
é» muertes Entonces Natán le dij« 
en tona severo : vos mismo sois a^e£ 
hambre á quien acabaie de condenar} 
ff) Y acordándole los grandes he-j 
neficios que Dios le faabia hechos úíA 
tíniamente Je' echó en «ara su adul- 
terio con Betsabé , y la muerte ale 
vosa del inocente Urías.. 
? P. Qué efecto hizo en DaTtd est» 
veprehension? . 
. R. Se arrepintió de todas veras; 
imploró contrito la divina oiisem 
cordia, suplicando al profeta le ayu- 
dase con sus oraciones á aplacar It 
ira del Señor ; y fínaimehte se con* 
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Ebrmd. con el castigo que Dios le en^ 
yiascu 

P. Cómo fue castigado? ¿"^ 

R. i: Gou la muerte del niño que ^ui. 
era fruta de su pecado. 

2 : pon la rebelión de Absdon su 

íijOtt 

•P. Cdmo fue esta rebdíon? 

R. Habiéndose hecho proclamar 
Rey por la tropa que atrajo á su 
partido ^ tuvo el atrevimiento de ir 
Aasta la cdrte de su padre^ con el 
fin de apoderarse de su persona.* 
David ^ entonces de edad de sesenta 
años, se vio precisado, para no caer 
en manos de tan desleal hijo, á salir 
prontamente ^* de Jerusalen á pie y 
descalzo, j á retirarse fugitivo al 
otro lado del Jordán. > 

P. Qué nueva mortificación reci- 
)Áé en la huida. 

R. Al pasar por la falda de uii 
noute, acompañado de aquellos que 
le habian^sido leales,. uno de sus va*¿ 
saUos llamado Semei desde lo alto de 
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§u cuesta k Uenó de maldieicmés, y 
aun tuvo la insolencia de tirarle 
piedras. 
Sr'X ^- Qué dijo David á los suyos, 
David, que querían tomar venganza de los 
ultrages de Seraeí? 

R. Dios se sirve^ les dijo con apa- 
oibilidad, ^e la malicia de aqud 
hombre para castigar mis delitos^ 
dejadle que desahi^ue supMion^ y 
dejadme al mismo tiempo aplacar con 
Ini paciencia la wa del Señor ^ á quien 
he ofendido. 

P. Se aplacó Dios con la sumisión 
y paciencia de David? 

R.Si; pues luego le restableció 
en su trono, haciendo que Joab, ge- 
neral de sus tropas , consiguiese una 
completa victoria de las de Absalon. 

P. En qué paró Absalon ? 

R. Huyendo después de perdida 
}a batalla,' por medio de un bosque, 
montado en un macho de extrema 
ligereza, se enredó su cabellera, 
que^ jera muy larg^ y poblada, en 
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las ramas de una encina. Soltó Iw 
rienda para desprenderse; pero con- 
tinuando el bruto su carrera le dejé 
colgado sin que lo pudiese lograr. Y 
habiéndole hallado el mismo Joab en J^'f/*^ 
»ta postura, con tres saetas le atra- ion. 
resó el corazón. 

^ P. Qué demostraciones hizo Da- 
^id cuando supo su muerte ? 
' IL Manifestó su dolor con los 
oíayores extremos. Encerrado en su 
martOvJ negado á todo consuelo, 
10 cesó de llorar por muchos días 
>u pérdida, como si hubiera sido el 
ñas obediente y leal hijo. Se le oia 
exclamar á cada instante : Jdjo mié 
ibsalon I Absalon hijo mió ! ojalá sa 
íubiera cimservado tu vida á costa de 
amial (*) 

P. Gi^áífueel mayor sentimiento 
le David en este lance? 

R. El que, habiendo muerto Ab- 
lalon impenitente^» se hubiese perdis 



(*) I^li mi Absaloh^ Absalon Jili mi ^qui$ 
%ihi trihuat ta ego moriarpro téi ft Reg. i8^ 33. 
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do para siempre su alma. 

jP. David, ya vencedor, se vengi 
deSemeí? 

jR. No ; que le perdonó sincera- 
mente, diciendo: pue^. que Dios ie 
ha dignada perdonarme ías úfensas 
que le he hecho , y restoMecerme en 
mi trono\ jmto será que yo perdone 
también a los que me han ofendido. 

P. Qué l6 sucedió á David poco 
tiempo d^pues? 

jR. Dio ati una idea que desagra* 
dó mucho al Señor. 

P. Cuál fue esta? 
^""^ A. El haber ^i^rido par vanidad 
vid cas- saber el número de sus vasallos que 
tígada. podían tomar las armas. Dio el en- 
cargo á Joab, y se halló que sübia 
hasta ochocientos mil en Israel, y 
quiniehtm mil en Judá. Hinchado y 
desvanecido su corasen al verse se- 
fiór de tropas tan numerosas^ y^^^^ 
que con ellas era invencible^* sin 
considerar que solo Dios es el que da 
la victoria á quien le parece. 
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P. Gdmo castigó Dios esta sobeiv 
iiá? 

jR. Con mucho rigor al parecer^ 
per© á propósito para servir de ins- 
trucción á los d6mas reyes. Envió- 
te Dios el profeta Gad^ quien le ha- 
bló de este modo : Por haher puesto 
la confianza en tus tropas mas que en 
¡a poderosa asistencia del Señor ^ te 
manda elegir una de las tres cdami^ 
dudes siguientes}, ó que padezca tu 
reino siete aáús de hambre ; ó que te 
veas obligado por espacio de^ tres me-- 
ses á: huir dé tm enemigos^ que te 
perseguirán con implapaUe furor ; ó 
que TÍaya tres dios de peste en todoi 
Isrctíd. 

P. Qué hizo David entonces? 

R. Confesó su pecado , y se some** 
tió con humildad á uno dé. los cas* 
tigos decretados por la divina justi- 
áa, que fue el de la perte. Víóse 
:U€go el Ángel ejctermií<ador que 
sxtendia la maño contra su reino ; y 
le todas las: tribus muriecoa en loa 
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tres días setenta mil personas. 

Este tan horrible estrago Uend á 
David de dolor y consternación; 
trocó las vestiduras reales con el 
austero trage de penitencia , postrd- 
\ se en tierra y pidió perdón á Dios, 
diciendo : Señor ^ yo soy el que pequé; 
conviértase contra mí vuestra ira , y 
tened piedad de este infeliz pueblo. 

Movido Dios de sus ruegos y la* 
grimas, le mandó por el profeta Gad 
que ofreciese un holocausto pacifico* 
Hízolo así; y desapareciendo el Aü« 
gel extejrminador, cesó la f>este in* 
mediatamente. 

' P. En qué empleó David prínc^ 
pálmente los últimos años de su vida? 

R. En manifestar á Dios su reco- 
nocimiento por los favores de que le 
había colmado , y el intenso dolor 
que le causaban sus pecados. De lo 
cual nos ha dejado memoria %a aque- 
llos sublimes cánticos, tan conocidos 
con el nombre de salmos de David^ 
que cantaban los levitas en el Taber* 
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picüio^ y- canta dan óontínuao^nte 
en la ley de gracia toda la Iglesia 
católica.- : 

P. Á ^uién dej<5 su reino? 

i?. A Salomón su- hijo, por haber- *99«« 
le declarado el profeta Natán era saio^ 
voluntad de Dios que así lo hiciesen »«>«. 

P. Qué quiere decir Salomón? 

R. Pacífico. 

P. Quién fue madre de Salomón? 

-R. Aquella misma Betsabé famo^ 
sa por su adulterio; con la cual se 
habia casado David , después de lá 
muerte de Urías sil marido. 

P. Cómo eligió Dios para reinar 
sobre su pueblo al que era hijo dé 
una adultera? 

ü. Porque la penitencia que su 
madre hi:20, á imitación de David^ 
había borrado enteramente su peca- 
do; y nó la miraba ya este miseri- 
cordioso Señor como adultera , sino 
como penitente y digna de sus fa- 
vores. • 

P. Qué precauciones tomó David 
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. para que los hermanos de Salomcui 
s no pudieren disputarle el cetro? 

R. Le hizo ungir por Rey antes 
de su muerte; la cual fue á Jos se- 
tenta anos de su edad, y cuarenta 
de su reinado. 

P. Cuáles fueron sus ultimas pa« 
labras? 

R. Aquellas que dirigió al mismo 
Salomón, diciéndole^ que como va- 
ron destinado á reinar obrase sabia 
y religiosamente; procurando con 
6US decretos , y mas con su ejemplo^ 
que se observase exactamente en su 
reino, la ley de Dios, que es d ftin- 
dftmento de; la gloria y felicidad asi 
de los reyes como de los pueblos. 

P. Cual fue la primera audiencia 
que dio Salomón colocado «n el so- 
lio? 
Respeto R. La de su madre. Luego que 
mmpa' ^^P^ pedia entrada , salió á recibir- 
a con la con las mas vivas y afectuosas de- 
rii ma- mostraciones de hijo , y la sentó á su 
^^ djBrecha; enseñando con est<B ejem.* 
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pío á todas las edades como deben 
portarse los hijos con sus padres, 
mayormente cuando se hallan en 
publico. 

P. Qué cosa particular le sucedió 
al principio de su reinado? 

R. Se le apareció Dios entre sue- 
ños, y le dijo pidiera el don que mas 
quisiese , seguro de conseguirlo. (*) 

P. Cuál fue el que pidió? 

R. Acordándose de los buenos do- 
cumentos que al tiempo de morir le 
hábia dado su padre David, y apre* 
ciando mas el arte de reinar que to- 
dos los bienes temporales, soló pi- 
dió la sabiduría, para guardarse de 
los peligros del trono, y gobernar 
bien á sus pueblos. (**) 

P. Agradó al Señor esta petición? 

R. Sí; y al instante se lo manifes- 
tó ^ concediéndole. no solo la sabidu- 
ría que pedia , sino también los de« 

(*) Postula quod vis-ut dem Ubi, 3 Reg, 3, ^. 

^**) Dabis ergo servo ttso cor docih^ ut popiá» 

lurf^tuumjudicare possit^ et discernsre inttr bo* 
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mas jbienes que puede desear el hoük» 
bre , ciencia , riquezas y gloria.- 

Dice el texto sagrado qjie fue tan 
sabio 5 que no se ha visto otro igual 
én eLrauñdo: que era patente á su 
inteligencia la naturaleza y la vir- 
tud de todos los animales y plañías, 
sin exceptuar iel íHias peqüerÍQ inseo* 
to, ni la menor yeirbecita , y así es- 
cribid una multitud de libros, tan 
curiosos como útiles para la- (Jpnser- 
yacion de la salud , que por Biiestra 
desgracia se ha perdido: Que no 
hubo Rey mas poderoso ni opulen- 
to; siendo tan común en m reinado 
el oro y la plata en Jérusálen como 
las piedras: (*) que tenia en $us ca- 
ballerizas cuarenta mil caballo^ de 
tiro , y doce mil de montar : y iltlal- 
mente, que su grandeza y suHtuosi- 
dad era envidia y asombro de. los 
demás reyes. 

jP. En qué ocasión empezó Sa- 



(*) Ul tanta esset abundantia argenté im Je- 
ruiakmj guanta et lapidunu j Rjeg. 10^^ . , 
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loxnon á mostrar su sabiduría? 

R. Guando se le ofreció dar, sen- ría c 
tencia entre dos mugeres que vivian^«^«^' 
juntas , y altercaban sobre la pose- 
sión de un niño. Habiendo parido la 
una y la otra casi al mismo tiempo, 
poco después una de las dos ahogó 
durmiendo á su hijo ; y hallándole 
muerto al despertar , se levantó con 
silencio, quitó el niño á su compa- 
ñera , la cual dormia proíundamen-» 
te 9 y puso ea su lugar el cadáver 
ddl suyo. 

Al amanecer, la que tenia á siJi 
lado el niño muerto se puso muy 
triste, miróle con atención, y asegu-í 
rada por ciertas señales al instante 
dijo que no era suyo. Defendió lo 
contrario la otra con el mayor tesón. 
y por fin comparecieron las dos de- 
lante de Salomón. Este niño que t^i«* 
t>e es mio^ decia la una, y el muerto 
es el tuyo. No es así^ insistía la otra; 
el tuyo es el muerto , y el mió vive. 
INo habia pruebfis ni testigos par» 
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3ra ayéríguar la verdad v 7 todos Jd» 
circunstantes lo juzgaban imposible. 

Pero el joven Mwiarca les Iiizo 
ver lo contrario, sugiriéndole su.sa*- 
biduria un arbitrio al parecer ex* 
travagante , aunque en realidad dig- 
no de la £(dmi ración de todos los sí^ 
glos. Mandó dividir^ por en medio á 
la criatura 9 para dar á cada una: de 
las dos competidoras* la mitad. La 
£ngida madre no hizo demostración 
en contrario ; pero la ^irtra conmovi- 
da entrañablemente se arrojó á ios 
pies d^l Rey, suplicándole con ansia 
no dejase despedazar tan cruelmente 
al inocente niño ; y que lo diese en- i 
tero á la que se lo disputaba. Enton- 
ces dio Salomen á su favor la sen- 
tencia 5 ^ue fue aplaudida general- | 
mente 9 conociendo todos que esta I 
era la verdadera madre^:. 

P. Fue admirado Salomón , por | 
su sabiduría, de solo sus vasallos? | 

jR. Lo fue de todo el orbe;. tanto 
qu? muchos , solo p6r vcrie ^ hloie* | 



d^iéJ^éRgim. Capulí. 289 
ron el viage >de Jerusalen desde loB 
países mas^ remotos* De ^te numero 
fue la tuna de Sabá , la cual dijo Reina 
era nada lo que la fama había- J)U- ^'^^^«'• 
blicado de este gran Key , en com'* 
pajracioñ de lo qm* con sus propios '"'■ 
ojos habk TÍato^ 

P. Qué le^ pareetab al sabio Rey ^ 
los bonores y riquezas de esta yidaS 

JR. Lo miraba todo como un hu<^ 
mo que se 4^aneee en un instante^ 

V una vierdadera esclavitud. Por lo 
cual acostumbraba ir los mas diás^ 
después de cumplir con. las obli^^ 
ciones de su corona <,á una casa de 
campo contigua é Jerusalen , para 
buscar en la soledad: algún alivio. 

Y considerando allí cual podia sefc 
la causa de que en medio de ta Atos 
bienes y gustos se bailaba siempre 
desconsolado , conocía luego queFanidad 
provenia de que eraafelsos y enga- ^f ^«* 
aosos. Prprumpia entonces excla-4éw^o.. 
[nancb : ékja mundo falaz y embus- raUs. 
'ero^ de ponderar y (^tentar *g* /f^- 
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90$ biene$^ como.eapa^s d^ Mtufaeet 
nuestros deseosl Yo no enGuentro en 
' ell90 mas quejniseria y vanidad, (*) 
:P. Cuál fue Ik cosa mas memorar 
J122^ble que ejecutó? 
^^ R- Hizo edificar, siguiendo en lo 
pío ^posible las disposiciones del antiguo 
*»^«"w».Ta}jerñáculó^ el templo de Jerusalen 
í}ue por su amplitud y magnifícea- 
€ia fue uno de los prodigios del 
mundo. (^*) Estaban^ todas las pa- 
redes interiormente cubiertas de lán 
minas de oro ) y por defuera vestii 
Ndas de los mas exquisitos jaspes. i 
Asimismo considerando que la^ 
alhajas sagradas , hechas en el desier^ 
to por drden de Moisés , y destina- 
das para el Tabernáculo, no cranl 
bastante ricas ni grandes para este 
templo , mandó hacer otras muchoj 
mayores, y de materia mas preciosa^ 
P. Qué milagro hubo en la coni 

(*) FanitOÁ Dánitatum , tt omñ^ia vanitas. Ee^ 
ckfliastes i, a. I 

(**) Aquf acabó la cmartai edad del muado , j 
empezó la quinta* 
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sagracíon de este teniplo?^ ' 

R. Si mífiBO' que sucedió en 
tiempo de Moisés, cuando se consa^ 
gró el Tabernáculo^ Llenóle' todo lá 
gloria y magestad de Dios ^ explica- 
da con una lüiminosa Jiube^ de suer- 
te que ofuscadta' los sacerdotes tu-! 
vieron que interrumpir sus funcio- 
nes : bajando del cielo ^ al mismo 
tiempo un fuego? que consumió ks 
muchas TÍctioiasrque se habián ofre^ 
tido. Duró la .solemnidad^ de esta^ 
eonsagracion hasta siete dias; en cu- 
yo tiempo se sacrificaron veinte y 
dos mil bueytes ^ con ciento y veinte 
mil ovejas. ,1 > 

P* Habia de inficionar el templo 
tanta sangre derramada?; ^ 

R. De ningún modo; pcxrque des-i 
Se el altar de los holocaustos , don- 
Je se hacían los sacrificios, habia un 
conducto subterráned por donde 
corría la sangré dé las víctimas has?* 
la el. torren te Cedrón. , 

P, Qué singularidad tenía el temv 
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pío de Jérusalen? ; ' * 

R¿ Que solo en -él se' permitía ofre- 
cerá Dios sacrificios; sáií que se pu- 
diese fabricar^ otro' en ninguna parte* 
Y así en las tres ' míe ^emnes fies- 
tas, es á saber, depmcua^ de pen- 
tecostát y de los tabernáculos^ te- 
nían los hombres de todas I^s tribus 
obligación de ir á Jérusalen para 
asistir ai culto dírinq». (*) 
- P. Por qué se impuso tan estre- 
eba y penosa obligación ? 

R. Para dar á entender que no 
hay mas de una Religión; y que era 
en este tempío donde el Señor escu- 
chaba con particular benevolencia 
á los que tenián que pedirle algo, 
según él mismo se lo había preveni- 
do á SalcKmon. (**) 



{*) Juntábanse los de cada- pueblo para hacer 
asta peregrinación ; y di vertían, lo largo del cami- 
no con canciones en alabanza de Dios , acompa- 
ñándolas con el toque de^ várloá instf úiBéftlos* 

eréctde ad orátioriem ejiés qüi én loco Ufo orime^ 
rit. % Paralip. Zi ^S* " 
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, P« Gómo.ae miraba este saato 
:emplo? 

R. Con tal respeto y veneraciDa 
jue nadie se atrevía á sentarse ea 
^9 ni tampoíco á escupir en el 
laelo. 

P. Ademas de los sacrificios , con 
)ue se daba culto á Dios eo el tem*^ 
pío de Jeruaalen no ^ practicabaii 
^n otras partes algunos ejercicios de 
Religión ? 

R. Si; que estaban repartidas en« 
tre las tribus vajeias sinagogas ^ don- 
ie se juntaba frecuentemente el pue^ 
blo á orar y oir la explicacioa de la 
sagrada escritura. (*) 

P. Acabó Salomón su reinado taa 
gloriosamente como le babia empe-r 
íado? . 

R. No; que dé edad de cincuenta ^^^ 
iños se entregó al amor de las rau-t rnon. 
{eres extrangeras , llegando su luju4 



(^) Laf mageres estaban separadas de los hoin-« 

fs en un cuarto inmediaro á la sina^ga, cerra- 
con zelosíás ; desde donde ]o velan y oían to- 
fo, sin que nadie las pudl«»8e ver. o gzedby Google 
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ría ¿asta tener seteci^tas reinas ^ f 
trescientas concubinas: y así, hechd 
un vil eselavo de tantas mugéres, \t 
trastornaron el juicio, y le arrastra^ 
ron hasta hacerle adorar á los ído^ 
los. Deseoso de complacerlas, J 
pronto á' conceder á cada una cuaní 
to le proponia su antojo, experimen-^ 
tó que DO bastaban para tanto gastc^ 
todas sus riquezas; de suerte ques^ 
vio obligado á imponer excesivo^ 
tributos á sus pueblos. Finalmente 
quedó manchada para siempre sii 
memoria; y su salvación, que ha 
sido v^itilada por los mayores inJ 
genios, está en duda. Pues cons^ 
tándonos su pecado por los libros 
sagrados, nada nos dicen de su pei 
nitencia. Y sabemos que dejó eri 
&u muerte, sucedida á los sesenta 
años de su edad, los templos qué 
habia erigido á los falsos dioses 
en el monte Olívete ; cuando de^ 
bia ser el primer acto de su peni- 
tencia destruirlos para reparar el| 
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escándalo de su idolatría. (^) 

P. De qué nos puede servir este 
ejemplo? 

R. De desengaño 9 para que en las 
tentaciones de esta vida no confie- 
mos jamas en nuestras propias fuer* 
2as9 sino que imploremos con toda 
el fervor y humildad posible el po^ 
áeroso auxilio de Dios, Pues ¿quién 
presumirá ^er mas fuerte que Salo^ 
mon, el cual á pesar de todas suft 
fuerzas y sabiduría cayó tan misera- 
tíemente? 

SUMARIO 

bEIi TERCER CAPÍTULO* 

JÍjI reino de Sdúrnm se divide ert 
dos^ el de Judá y el de Israel. Ro- 
boan su hijo posee el primero^ y Je^ 
roboan el segando. 

(*) Con todo , san Ambrosio pone á David y 
á Salomón en el tnlmero de los pecadores cbnveí^ 
tidos: £rraverwit ut homints^ sed pecc4t4 su^ 
tamquam jusii agnwerunt. Líb* % de la apología 
de David, cap. 3. 
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§ L aElNO DE I^AEIf^ 

' IntrfjdmeJej^oboímenm reino la 
idolatría. Reprehéndele su impiedad 
un santo profeta ^ y en eita ocasión 
obra Dios varios prodigios. Siguen d 
ejemplo de Jeroboan los dornas reyes 
de Israelé Jaonsejado Acah por Jeza- 
hel su muger^ excede á todos en intr 
fiedadj, Intentu filias infruetuota- 
mente convertirte: preséntasete en su 
palacio 9 y le amenaza de parte de 
J)ios, Retúvose luego alas riberas dd 
torrente Carid, donde vive de un trun 
do milagrosOé Es recibido caritativa* 
mente por una viuda en Sarepta ; pá^ 
gala en breve su beneficio. Preséntase 
de riuevo a Acah ^y le obliga á ser 
testigo de su victoria contra los sacer* 
dotes de Baal. Huye de Jezabel^ y se 
esconde en una cueva del monte Oreb. 
Sale de alU^ de orden de Dios^ para 
ir á consagrar á Jehú por rey de Is^ 
rael^ y por profeta á Eliseo. Profeti-- 
zalá desgraciada muerte de Jezábd. 
Arrebatado Elias de la tierra dejes 
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por sucesor á Elíseo s^ quien se hace 
tan memorable como su maestro. 
Acredita su poder en ía milagrosa 
midtipliimcimí del aceite para socor^ 
rer á la viuda de Samária^ en la cu* 
radon de la lepra de Naaman, en el 
modo de librarse de las manos de Be-« 
nadab r&y de Siria ^ y en el cabed 
cumplimierao de la predicción hecha 
á Joran en el sitio de Samarla. 

jáclamado Jehü por rey de Israel^ 
extermina la malvada generación de 
Acab. Manda pasar á cuchiUo á to^ 
dos los sacerdotes de Baal y destruir 
su templo. Después de la muerte de 
Eliseo ^predica Jonás en el reino de 
Israel ^pero en vano. Dios le da ár^ 
den de ir á predicar á Nínive^ y en 
vez de obedecer ^ se embarca para 
Társif. Levántase tma furiosa tempes- 
tad^ que obliga á los marineros á 
arrojarle al mar. Trágale un mons^ 
truoso pez ^ y le conserva en su vien- 
tre tres di<u con sus noches. Fuera 
ya del peligro^ no resiste mas á la 
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orden d^l S^nor , y pasa á Ninim^ 
Jltemoriz€ulo8 su$ habitantes d^ las 
amena¡^(iís del profeta^ logran aplor 
car ¡aira de Dios con una pronta pe- 
nitencia. 

: Son ¡memorables los dos reinados 
de Facéas y efe, Oseas,, por el irágico 
jm del reino de Israel. Hechas cauti- 
vas las diez tribus por Teglatfalasar y 
Salmanasar ) sQn transferidas á Asi- 
ria. En tiempQ de este cautiverio vive 
TqhísiS 9 siendo un modelo de caridad 
y paciencia. Es acompañado su hijo 
en d viage de Ruges por el ángetsan 
Rafael disfrazado de joven peregri- 
no. Libértase de un horroroso pez con 
d auxilio, d^ su guia; cásase con Sara 
muger, muy rica ; cobra el dinero que 
su padre habia prestado á Gabelo; 
y finalmente^ vuelto á su casa con 
tQda felicidad^ restituye la vista á su 
padre. 

Cercano á su muerte^ profetiza To- 
bías que en breve los de su nación 
verán el fin fiel cautiverio: verifícase 
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M predicción. Restituidos á la tierra 
de Israel , observan puntualníente la 
divina ley. Premia Dios su fidelidad 
protegiéndolos contra sus enemigos^ 
y en particular contra Olofemes. 

§ 11. REINO DE JUdX. 

Eniprénde Roboaii someter las 
diez tribus que le negaban la obé-^ 
diencia ; y desiste de esta erhpresA 
por orden de Dios. La idolatría hace 
infeliz su reinado. Atráese Josafát 
por su piedad las bendiciones del cie^ 
¿o ; y sale victorioso de sus enemigos 
sola con cantar salmos. Después dé la 
muerte de Ocózías, Atalía se apode-' 
ra de la corona., quitando la vida á 
todos los principes de la sangré real. 
Sálvase solo Joas el más pequeño dé 
ellos ; quierp al cabo de seis años es 
proclamado rey. Gobierna su reino 
con acierto^ dirigido por los consejos 
de Joyada ; y muerto este comete los 
mayores excesos. Atrévese Ozías á 
hacer las funciones sacerdotales ; y es 
castigado con una horrible lepra. Ex- 
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300 Compendio histórico 
cede Acaz en impiedad á todos sus 
predecesores*^ reina infeliz^ y muere 
impenitente. Exequias su hijo es un 
modelo de todas las virtudes : líbrale 
el ángel exterminador del formidor 
ble ejército de Senaquerib. 

Manases , sucesor de Ezequias^ es 
memorable a^í por sus pecados^ conio 
por la sinceridad dé su penitencia. 
Su hijo Amon le imita en la impie-* 
dad^ y no en d arrepentimiento. Jo- 
sias , hijo de Amon^ obediente á las 
insinuaciones de Jeremías^ reina san- 
ta y felizmente. Muerto Josías y sufre 
el profeta una rigurosa persecución^ 
Da fin Sedecías á la serie de los re- 
yes de Judá: él y su pueblo son lleva- 
dos cautivos á Babilonia. 



y Google 



delá Religión. Cap. IIL 301 

CAPÍTULO ra. 

Desde la división de la monarquía 

hebrea en dos reinos^ el de Israel y 

el de Judá^ hasta el cautiverio de 

losjudios en Babilonia. 

P. \¿VLé suceso notable se siguió á 
la muerte de Salomón? 

R. Que su reino se dividid en dos. 
Pues apenas se puso la corona Ro* 
boan su hijo^ cuando le pidió la na- 
ción que minorase los enormes tri- 
butos, que su antecesor la habia im- 
puesto, para satisfacer á su fausto y 
prodigalidad. Mandó hacer una 
junta sobre esta pretensión. Los mas 
jóvenes le dijeron era insolente y 
ofensiva á la real magestad , y que 
no debia admitir. Al contrario los 
ancianos y hombres de experiencia 
le representaron que lo primero jquc 
debia procurar, era ganar los co- 
razones de sus pueblos, concedién^ 



309 ; Compendio hutórico ^ 
doles el alivio que pedían. 

Este segundo parecer eía el mas 
acertado ; pero Dios , que quería 
castigar los pecados de Salomón en 
su descendencia 9 permitió que an- 
tepusiese el otro. La resulta fue que 
solo las dos tribus de Judá y Benja- 
mín le prestaron obediencia, esta- 
bleciendo di reino de Judá, y to- 
mando por esta razón el nombre de 
judíos. Las otras diez guardando el 
nombre de Urcielitds^ eligieron por 
su rey á Jeroboan:^ y fundaron el 
reino de Israel. 
. P. Qué se infiere de este suceso? 

JR. Que píos es el que arregla y 
dispone la suerte de los reinos con 
un poder absoluto, los engrandece 
ó destruye ; los divide y transfiere 
de una nación á otra , ya para pre- 
miar á los reyes y pueblos, ó ya 
para castigarlos. La habilidiid ó ig- 
norancia de los príncipes en el arte 
de reinar, su suave ó tiránico go- 
bierno , la mucha ó poca polítíoa de 
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BUS ministros^ la pericia ó impericia 
de suf generales, eLvalor 6 cobardía 
su 8US saldados , y otros motivos se-* 
mejantes, nos parecen á primera 
vista Ser las causas de la elevación 6 
caída de los estados ; pero mirándo- 
lo QML ojos mas penetrantes, conoce- 
mos que en realidad nada sucede 
sino es por Toluiitad ó permisión de 
Dios. El es quien preside á todos los 
acoatecimientos del mundo, condu- 
ciéndolos al fin destinado por los in- 
falibles é incomprehensibles medios 
que le dicta su infinita sabiduría. ^ 

SI. 

REINO DE ISRAEL, 

P. Guál fue la capital del reino 
de Israel? 

R. La ciudad de Signen , y des^ 
pues la de j>am¿íria.' 

Pé Qué hizo Jereboan para man- 
4;enerse en el trono?., " boan. 

JR. Impidi<5 que sus vasallos fue- 
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sen á Jerusalen á tributar i Dios 
ms adoraciones , temiendo que el j 
rey de Judá los atrajese á su obe* 
diencia, 

P. De qué modo se lo impidió? 

R. Induciéndolos á la idolatría, 
á la cual sabia eran inclinado^. Con 
este ñn mandó fundir dos becerros 
de oro 9 uno en Betd y otro en Dan^ 
para q'ue los adorasen. 

,P, Hubo alguno que se resistiese 
á tan infame culto ? 

ií. Sí ; los sacerdotes y levitas 
que habitaban el reino de Israel pa^ 
saron al de Jüdá; y á su ejemplo 
no faltaron otros israelitas que aban* 
donasen bienes y morada por con* 
servar la Religión. 

Pf Qué sucedió un día que Jero- 
boan estaba sacrificando al ídolo 
de Betel? 

P, Un profeta se levantó en me- 
dio del templo , amenazándole con 
terribles castigo^^ si proseguía ea an 
impiedad* 
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P. Gdmo recibid esta reprehen** 
sion? 

R. Con el mayor enojo; por lo 
que hizo seña con la mano á sus 
^ardías para que prendiesen al 
profeta, pero al tiempo de extender 
el brazo, se le secó la mano, y el al- 
tar donde estaba el ídolo se hizo pe- 
dazos. Al ver estos dos tan patentes 
milagros, nadie se atrevió á ejecutar 
su mandato. 

P. Alcanzó Jeroboan la curación 
de su mano. 

R. Si; por medio de las oraciones 
del mismo profeta que le babia re- 
prehendido; ^in que por esto se con» 
virtiese, pues continuó en la idola- 
tría hasta su muerte. 

P. Cuál fiie la conducta de )os 
otiros reyes de Israel? 

R. Todos siguieron el ejemplo de 
Jeroboan, entregándose al culto de 
los ídolos; por lo que les cayó la 
maldición y el anatema.-^ 

P, Quién fue el peor y mas impío? 
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3100. R. Acab^ excitado por las peryer- 
■^^^^sas sugestiones de Jezabel su esposa^ 
jezabeiMi]dL del rey de Sídon y descendien- 
te de los cananeos. 

Pp Qué maldades cometió Acab? 

R. No contento con hacer que sus 
vasallos adorasen los becerros de 
Dan y Betel , estableció el culto de 
Baal, á quien adoraba Jezabel ; per*» 
siguió á los profetas , y fue añadiea* 
do delitos á delitos. 
« Pé Quién fue célebre en el reina- 
do de Acab? 
Biias. ü. El Profeta Mo*. 

P. En qué ocasión ^npezó Elias 
Á profetizar? 

R. Guando fue á presentarse á 
Acab en su palacio, y le dijo que en 
castigo At sus maldades no caerla 
por mucho tiempo en su reino Uu* 
via ni rocío; siendo así que uoo y 
Otro eran frecuentes en Judea. 

P. Después de esta prediccicm 
adonde se retiró Elias? 

jR. A un desierto íituado en las 
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riberas del torrente Carit ; donde un 
cuervo , puntual ministro de la pro^ 
videncia, le traia cada día el susten- 
to necesario , y el torrente le sumí-» 
nistraba agua^ 

P. Qué contratiempo experimentó 
al cabo de un año ? 

ü. Que se secó el torrente ; y le 
fue preciso dejar su amada soledad 
para ir á Sarepta^ ciudad de los sir 
donios. 

P. Qué encuentro tuvo al llegar á 
las puertas dé Sarepta ? ¿^TáÍ! 

jR. El de una muger que estaba reptan 
recogiendo leña; á quien pidió un 
poco de pan y agua , para aliviar la 
hambre y sed que le apuraban. ^_ 

P. Qué le respondió esta muger? 

jR. Que por ser viuda y la cares*- 
tía tan general , también ella se ha- 
llaba en la mas urgente necesidad, ' 
pues no tenia en su casa ni un pe- 
daso de pan : que solo la quedaba 
un poco de aceite y harina, de que 
iba á haoer una torta para sí y para 
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su hijo ; y que no podía hacer más 
que partir con éL Pero el profeta 
sin atender á sus razones , la replicd 
que él solo necesitaba la torta ente- 
ra; que se la hiciese, y que después 
haría otra según su primer intento; 
con la seguridad de que su harina y 
aceite bastarían para las dos tortas. 
Condescendió la mnger, y el suceso 
la hizo ver la verdad de la profecía. 

P. Cómo pagó Elias el beneficio 
de la viuda de Sarepta ? 

R. i: Hizo que su harina y aceité 
no se disminuyesen en todo el tiem- 
po que duró la carestía, y qiie pu^ 
diese dé este modo mantenerse. 

2: Habiendo muerto su hijo, con- 
siguió de Dios que resucitase. Y esta 
€S la primera resurrección que nos 
consta haya sucedido. 

P. Al salir de Sarepta ^^ qué hizo 
Elias? 

R. Fue de orden del Señor á pre- 
sentarse segunda vez á Acab; el cual 
desesperado por la graa sequedad 
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le que estaba afligido su reino tres 
idos había ^ hacia buscar por todas 
partes el santo profeta para que la 
remediase. Asi que le vid entrar, le 
tchá en cara que con su ausencia 
kábisL causado aquella desolación. 

No debéis atribuirme á mí^ res-, 
pondió Elias, la^ calamidades que 
padece vuestro puehh^ sino á vos 
mismo y á él; pues habéis abando^ 
nado la ley del Señor ^ para adorar 
ü/ infame Baa¡. Después añadió que 
Dios había concedido á sus ruegos 
d fin de aquella sequedad; pero que 
mtes era preciso que todo el ppeblo 
ie Israel se juntase en el mont^ Car- 
aielo , y que también se hallase él 
m persona ^ para ser testigo de lo 
|ue alli pasase. 

P. Qué intentaba hacer Elias en 
ú, monte Carmelo ? 

jR. Manifestar el poder de Dios, y 
confundir á los sacerdotes de Baal. — ^ 

: P. Salió con su intento? Triunfo 

^ R. Sí i pues habiendo prímernr*^^^- 

Digitizedby Google 



5 ro Compendió hísíirióa^^ 
mente reprehendido á los que se ha'« 
hían juntado de orden de Acab dd 
detestable culto que daban á fiaal 
en desprecio del Dios de Israel , pro- 
siguió con estas palabras :^oy haré 
que conozcáis la diferencia que haj 
entre uno y otro. Vengan aquí dos 
téctimas^ elijan únalos sacerdotes de 
B€ud: degüéümüa^ y póngarda sin\ 
juego sobre un altar \ que yo haré h\ 
tnidmo con la otra. Después invocaren 
mus cada uno á nuestro Dios ^ para 
que envié un fuego milagroso sobre d| 
mcrificio; y se reconocerá por verdcbA 
dero al que atienda á nuestras súM 
plicas. 1 

Todo el pueblo aplaudió la proH 
posición del profeta: trajeron dos 
toros. Empezaron los sacerdotes dd 
Baal; y después de haber preparado 
la víctima, invocaron á su Dios des-^ 
de la mañana hasta el medio dia, 
para que enviase fuego del cielo, pe- 
ro fue iniítil; y solamente lograron 
hacerse risibles así al pueblo €omo á 
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Slías, queles decía: Levantad mas 
la voz^ que vuestra Dios estará quizá 
dormido. Entonces Elias degolló su 
víctima, y la puso sobre el altar; 
eon la circunstancia de derramar 
por tres vec» sobre la lena muchos 
cántaros de agua, de suerte que na* 
turalmente no tenia ya disposición 
para encenderse. Después dijo en al« 
ta y erforzada voz : señor , Dios de 
Abrahan^ de^ Iscuic y de Jacob , haced 
ver á este pueblo que vos sois el tpdo^ 
poderoso. Al punto se vio bajar del 
cielo 9na llama tan voraz, que en 
un instante consumió víctima., leáa, 
y aun las piedras de que se compo- 
nía el altar, ^.^ 

P. ^má impresión hizo en el pue- 
blo tan gran milagrot 

R^ Todos volvieron 1m íjm y Im 
corazones al cielo , iexclamando, que 
el Dios de Elias era el solo.y el ver- 
dadero; y ráovidos de un ardiente 
zelo se arrojaron sobre los sacerdo- 
tes de Baal, cuyo, numero llegaba: 
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hasta cua^trocíentos y cincuenta, y 
los mataron sin perd<»Qaránifigaño. 

P. Qué dijo entonces £Has á 
Acab? 

R. Que una abundante lluvia re- 
mediaría en breve los males causa** 
do^ por la seqtiedad; 

P. Se vcrifioó esta predicción ? 

R. Si;, pues apenas Acab se puso 
en canjiino para volverse, cuando 
subió de la mar una nubecilla como 
k planta de un hombre , que poco 
á poco se fue extendiendo de tal ma- 
nera, que anubló todo el cielo; y 
aunque Acab hizo la mayor diligen- 
cia, estaban ya los campos rebosan- 
do en agua, antes que llegase á su 
palacio. 

P. Qué hizo Jezabel, cuando su- 
po la muerte de los sacerdotes de 
Baal, y la victoria de Eh'as? . 

R. Prorumpiendo en maldicio- 
nes contra el santo profeta, hizo ju* 
ramento de darle muerte; y á este 
fin envió ministros para prenderle. 
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Pé Llegó á efectuar J^zabel aus 
órneles designios^ contra Elias? 

R. No ; poique i'ecelándose de . . 
ellos el profeta no dio lugar á qnedeBUas 
se efectuasen ^ y huyó precipitada^ 
moite por camintís extraviados* Ea 
los primeros días ^ rm pudiendo xoa^ 
con la fatiga y hambre, llegó su con^f 
goja á tal extremo que pidió {al Se^^ 
Hor le concédese la muerteiX. 

Pero Dios le consoló prontatnen* 
te ;. pues kahiándose dormido á la 
sombra de ün árbol) wno un ángel 
á despertarle , y le dijo : levántate 
y canuté Abiió los ojos Elias ^ y no 
TÍO persona alguna: solamente ha^ 
lió cerca de su cabecera un pan y 
un vaso lleno de aguá¿ Ck)mió parte 
del pan ^ y bebió del agua con reco** 
nocimiento al beoeficío; pero aj ins- 
tante rendido de .sueño se durmió 
otra vez.* r 

Volvió él áogel á despertarle , dir* 
ciéndole : levántate y come ^•. porque 
te falta mucho que andíazvLevantóseí 
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obediente, acabó de ec^ier^ y quedó 
tan confortada con esta corta comi- 
da, que no necesitó mas¡ alimento en 
lo restante de su viage* Después de 
caminar cuarenta dias.y cuarenta 
noches, llegó por fin al mcmte Oreb^ 
tan conocido por la manaico de Mm- 
ses* Habia éh la falda una profunda 
cueva; allí estuvo escondido y á 
cubierto de las persecuciones de Je- 
2abel, que no pudíendo vengarse 
del mismo Elias, saoriñco á su im- 
placable furor la inoc^ite sangre dé 
ptros muchos profetas» 
* P. Qué figuraba aquel pan míia^ 
groso que .trajo el ángel á Elias? 

R. El sagrado pan de la Eucaris- 
tía^ que fortifica maravillosamente 
á los débiles, y les comunica aliento 
para que andando cóñ perseveran- 
cia en el camino de la salvación, Ue« 
guen felizmente á la santa montana, 
esto es, al ciela 

\ P. Hasta cuándo estuvo Elias en 
la cueva del monte Qreb? 
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R. Hasta que Dios le mandó fue*» 
se á consagrar á Jehú por rey de Is<« 
rael, y £/íaeo por profeta. 

P. Quién era Jehú? 

R. Uno de los capitanes del ejér-^ 
cito de Israel , acreditado por su va-* 
lor y pericia militar ; á quien había 
elegido Dios para exterminar la mal* 
vada g^ieracion de Acab. 

P. Se hizo publicamente la consa^- 
gracion de Jehú 9 

R. No; sino en lugar retirado j 
sin saberlo nadie, del modo que Sa^ 
muel hizo la de David; porque im^» 
pcnrtaba fuese ignorada, hasta llegar 
el tiempo en que Dios queria que 
tomase posesión del reino. 

P. En qué se ocupaba Eliseo 
cuando llegó Elias á buscarle? 

R. Estaba en su heredad labran- 
do la tierra con sus criados. --^ 

jP. Qué hizo lü^go que recibió la 
unción de profeta? 

R. Habiéndose despedido de sus 
padres, marchó con Elias; y desd« 
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entonces fue su compañero ins^- 
rabie. 
Vedbv- P* Qu^ memorable predicción hi- 
ion we-20 Élías tocante á Jezabel? 
TbUí^. ^* ^^ d^l fin desgraciado que la 
esperaba en castigo de haber derra- 
mado la inocente sangre de Nabat. 
Poseía este una viña contigua al pa- 
lacio que Acab tenia en Jezrael. Se 
le pidió que la Tendiese, porque su 
magestad la necesitaba para ensan- 
char sus jardines* Respondió era he- 
rencia de sus padres, y que jamas 
consentiría en venderla, aunque le 
resultaran de la Tcnta las nayotei 
utilidades ; pues estaba prohibido 
por la ley de Moisés enagenar las 
herencias paternas , y quedaba 
deshonrado para siempre el que lo 
hacia. 

Sumamente sentido Acab de que 
un vasallo se resistiese á sus deseos, 
se puso en cama , sin querer comer, 
ni ver á nadie. Preguntóle Jezabel 
la causa de su tristeza; y habiéndole 
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oído, le dijo:j3or cierto que eres un 
rey de grande espíritu^ cuando le 
apbsitdufnbrás de no haber consegui- 
do io 'que pueden tomoir por el dere- 
cho que te da la fuerza y la autori- 
dad soberana. Yo haré que se cum^ 
pía en breve tu deseo. Dicho esto 
mandé buscar falsos testigos qué de- 
pusiesen haber oído á Nabot blas-» 
£bina^ de Dios y del Jrey. 

Ejecutóse lo que la reina habia 
oiáBdado; y con esto se logró que 
Nabot fuese apedreado, quedando 
su vitia confiscada á beneficio del 
rey. Entonces Elias, de orden de 
Dios, declaró püblicainmte que tan 
gramle iBaldad no quedarla sin ven- 
ganza; y que aigun día seria comi- 
da de los perros la ;que^ la habia co-* 
metido. "^ 

P. Cómo murió Elias? 

R. No diuríó; pues en vida le ar^ 
rebato Dios de la tierra, 'reserván- 
dole (-así como á Enoc) para que 
veofa al fin d^el mundo á confundir 
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y vencer al Antecrista^ 
Rapio P. Cómo fue él rapto de Elias? 
^éBlias. if. Noticioso de que llegaba el día 
en que había de recibir del cielo tan 
singular favor , le inspiró su humil- 
dad el designio de ocultarlo á los 
ojos de todos los vivientes. Para este 
fin qtiiso apartar de sí á Eliseo; lle- 
vóle á Gálgala^ y le dijo: espérame 
aquí^ porque Dios me envia adonde 
no es conveniente tu presencia: 

Elíseo 5. que como profeta sabia 
también que en aquel día desapare- 
cería Eslías de la tierra , le respondió 
resueltamente qiie no se apartaría 
de su compañía en semejante oca- 
sión. Permitió Dios esta qtí^e parece 
desobediencia de Elíseo 4 s^' maes- 
trOj para que con sil testimonio que- 
dase indubitable el Maravilloso trán- 
sito y santidad de Elias. Siguióle 
pues hasta las márgenes del Jordán. 
Estuvieron allí hablando^ algún 
tiempo; hasta quede improviso los 
dividid una nube tan re^plaadecíea- 
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te que parecía fuego. Formdse de 
ella una especie de carro con sus ca- 
ballos; y puesto en él Elias se elevó 
arrebatadamente, dejando a Elíseo 
en el mayor desconsuelo; de forma^ 
que con lastimosos ayes clamaba sin 
cesar : padre miol amado padre ^ por 
qué me dejais? Privado de vuestra 
compafUa y poderoso amparo^ ^qué 
será de mi ^ y de todos vuestros hijos 
los israelitas? Compadecido Elias de 
au dolor le echó su capa , para con- 
solarle en su ausencia; Y aunque e^ 
taenlo material era. de muy poco 
valor, la recibió Elíseo con más gor 
s^ y gratitud, que. si fuera la joya 
mas rica, por ser reliquia de tan 
ilustre siervo de Dios, 

P. A dónde fue trasladado Elias? 

R. Se ju4g9 que adonde estaba 
Enoc, lugar ignorado de todos. .^— 

P. De qué sirvió á Elíseo la capa 
de Elias? 

R. Jje sirvió para obrar diferea- 
tes prodigios, uno de .los cual^ £il€ 
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que habiendo azotado cc« etta lai 
aguas del Jordán , se dividieron j le 
dejaron camino franco. 

P. Qué fin tuvo el impío Acab? 
j^^^'Jf R. Fue muerto en la batalla que 
dio á Benadab rey de Siria , pagan<» 
do con la vida su infidelidad y re^ 
fiistencia a las ordenes del Señor, str 
^un lo había profetizado Miqueas. 

P. Qué sucedió á Elíseo en las 
cercanías áe Betel? 
^fd¡' ^* Que una tropa de muchachos 
iifsfp. empegaron á dar voces y hacer buri- 
la de él porque era calvo : pero lea 
costó cara «u insolencia ; pues mas 
de cuarenta fueron, despedazados 
por dos osos que Dios envió de un 
Í)osque inmediato. 

P. Contad el milagro que hizo en 
3aniária. 

R. Habiendo ido una pobre viü<» 

da a pedirle algún medio para satis-» 

facer á sus acreedores que no la de- 

-|a]ián sosegáis ^1 profeta la pregun^ 

Pí <iné era lo que tenia fn su. casa, 
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Re^poniiióle no tenk mas que un 
poco de aeéite»^ Elíseo lai mandó pi- 
diese prestadas á jsus vecina todas 
las vasijas qü0 tuviesen ) y que la^s 
llenase córi aqud poco 4e aceite: . 
obedeció la viuda con mticha fe; y 
creció tanto ?el aceite qtue en efecto 
se llenaron todas las vasijas. Vendió 
parte de él para pagar sus deudas 
y aun la quedó mucho para el n^an* 
tenimiento de su familia; siendo ve«- 
rosímil que si hubiera tenido mas 
cántaros vacíos^ se hubieran llena4o 
también. 

P. Qué nos da á entend^er esta mi^ 
lagrosa multiplicación del aceit^ 
proporcionada al numero de cánta- 
ros vacíos? » 

R. Qué derramará d Señor sus ^ 
gracias en nuestros corazones, á pro- 
porción de lo mas ó menos vacíos 
que estuvieren de afectos mundanos 
y pasiones desordenadas. 

P. Referid la curación de Naq- 
mawvgénerál deljrey de Siria, , 
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' jR. Hallábase este persodage coa 
uiia horrorosa é incurable lepra: in« 
formado casualmente por una escla* 
va hebrea de los prodigios de Elíseo, 
reisolvió áctídir á Samarla á ioiplo- 
tar su podéroró auxilio; Uegd con 
gran fausto 4 sn casal, é hizo le avi« 
isasen^ Pero este^ sin salir de su reti- 
to envió á Giezi su criado á decir- 
le que estaba ya noticioso del moti- 
vo de su venida; y que no sabia mas 
remedio para aliviarle, que el de la- 
varse siete veces en el Joídan. 

Estuvo Naaman sumamente sen- 
tido de que el profeta le hubiese 
despedido tan secamente. Volvíase 
ya despreciando el remedio, y di- 
ciendo que en su pais no faltaban 
ríos, cuyas aguas por mas puras que 
las del Jordán, eran masa propósito 
para bailarse, cuando uno de sus 
criados le representó la sinrazón de 
su enojo, diciéndolie: señor ^ si el 
profeta os hubiera mandado alguna 
cosa dificultosa , le hubierais obeieci- 
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do sin duda^ con Ul esperanza de sar 
lir del deplomble estado en que oí 
hdñaés; pues mucho mas le debéis 
obedecer ^ cuando no os manda sinb 
un baño. Y en fin^ nada arriesgáis en 
hacer la experiencia. Hizo fuerza á 
Naaman esta advertencia: volvió so- 
bre sí; templó sü enojo, y f ue á la^ 
varse siete veces al Jordán ; de don- 
de salió perfectamente limpio de s« 
lepra : y para colmo de so felicidad 
se limpió ál mismo tieibpo de los 
errores del gentílismo, reconociendo 
por solo verdadet^o Dios al de IsraeL 

P. Qué representaban las aguas 
del Jordán en esta ocasión? « 

R. Las del bautismo, que cura y 
limpia las etifermedades del almn, 
oomo aquellas le curaron á Na^iman 
ia lepra corporal. Dí(ndonos á en- 
tender el Señor en uno^ y otro caso, 
que á veces ejecuta las mayores ma- 
ravillas con medios al parecer ente- 
ramente desproporcionados; y que 
su vóIuiitaJ éFla que produce los 
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€fecto6 7 mas que las causas natura- 
les. Y como no fae vencida la incre- 
dulidad de Naaman en est% punto, 
diasta que^experímentó su enrancian 
milagrosa; así im» se pudo nnencer la 
¿e los gentEes, hasta que los ilumi- 
nó la luz de la fe, mediante la pre- 
dicación y milagros de los apóstoles. 

' P. Gomo manifesté iNaaman su 
feconocimiento a Elkeo? 
'. R. Ofreciéndole los ^ regalos « que 
habia ti^aido para este ífin; los que 
consistían r 9egiiü 1^ escritura, en 
ieis mil monedas éd oro, diez «tálen- 
los de plbta y diez riquísimos ycssti- 
dos. PeroiiEtiseo, tejos :de admitirlos 
fCi ofendió de la oferta, (*) diiciendo 
410 eran venales los.milagros y demás 
ifavores del cielo. Y ton tal desínte^ 
res se confirmó Naaman en d alto 
.concepto que había hecho del pro* 
^ta, y de la ^Religión que i^cababa 
de abrasar^ 

^^ .— . — - — V ■ '" ; I — .. ■ ■ 

(*) Fivit DomitiMj anterium 9to^ jula non 
atcipiam* 4 R^g. 5, iff. r 
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P: Qué otro iance acreditó él po^: 
der éf Elís«p? 

^R.^ El modo ittárayilloso con que 
se libró de las manos de Benadaib 
rey de Siria. 

P. 'Contad el suceso; 

R. Habiendo^ este rey reoonocido 
que el de Israel su enemigo seiíalla*^ 
ha inibrmado de todos^ sus proyec-^ 
tos , y que de nada le. servian sus 
ardides, se querjó á susi ministros y 
áulicos, recelando hubiese ¿entre ellos 
algún traidor. ^Protestaron estos su 
lealtad é inocencia , diciendo era 
Eliseo él que como profeta Id pene- 
traba y todo, y lo participábala 8u so^ 
berano ; y que no había .otro arbir 
triO) que el de apoderarse de su per- 
sona, r^i,^ :» 

Convencida Benadab de sus razo- 
nes, y aviiBado de que se. challaba 
aquel profeta en Dotain , lugar in- 
defenso , envió allá una partida de 
soldados , los que llegaron <le noche 
y le cercaron inmediatamente. Ha- 
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326 , \ Vompenáh hUSirícú 
lldse Gkií al amaft^er con esta no- 
vedad: fue apresurado y can susto á 
decirlo á exk amo. Poro^ siefyo de 
Bios le respondió^ sin alterarse , no 
habia que temer; pues tenia <b su 
parte un defensor celestial^ que ex- 
cedía en. ^oder áios mas numero- 
sos ejéroitos. Y con la misma sere- 
nidad ^ después de haber dirigido á 
Dios, una corta oracáofi para (|ue se 
dignase socorrerle domo siempre, sa« 
lió al encuentro d6^sus. enemigos, les 
dijo \á siguies^i 9 y que los conduci- 
ría adonde estaba el que buscaban. 

Túrbeles la vista, el Señoír, para 
que no conociesen al profeta. (*) Si- 
guiéndole, $in reparar en el camino 
que llevaban, eat|ttran cqb. él en 
Samaría; y entonces, vueltos en sí, 
advirtieron que estaban en pQdejr de 
sus enemigos. Creyéronse perdidos: 
pero la genfírosidad del santo varón 
no permitióse les biciese dano;an* 
tes por 'su orden se les trajo una 



(*) Percu99it eos Dominw ne udennti^ Reg. d, 18. 
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abnBdante- comida 9 y luego se lea. 
dio licencia de retirane al campo de 
Benadab su rey. 

P« Qué sitio memorable se hizo 
reinando Joran? f^^£. 

R. El de Samarla sú capital. La j 
embistió cmi: tal ahinco y la estre* 
chó tanto el rey de Siria 9 que loft 
sitiados se vieron precisados i co- 
mer la éarne asquerosa de los auxi^ 
malea mas viles; y llegó la carestíar 
hasta venderse la cabcssa; de uñ ju-* 
mentó por ochenta monedas de piar 
ta. Pero el suceso que dému^tra 
haber llegado á lo sumo la mifieria» 
es el siguiente.^,..^ 

Pasando el rey por una calle 9 se 
le presentó una muger , que con la^* 
mentabks gritos le pedia justicia. 
Preguntóla qué quería ; y ella dijoi 
señor , obligadas de la hambre una 
amiga mia y yo^ hicimos el ajuste de 
comernos primeramente á mi hijo y 
luego al suyo. Yo de buena fé he «m- 
pezado a dar cumplimiento á la con^ 
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3.2B Cmnpertdio hiaíricé 
tmta^ y ahopa aquella fáka om^dt 
n0 "ftfiere cumplir por m pcff'te : su- 
plícoQS la obliguéis á que Jo ha^a. 
Asombrado J<iTan^ al oír tan hor- 
roroso caso, rasgó dé dolor sus ves^ 
fidurag y se fue sin re8pon4er. 
" P. A quién echo Jouam la culpa 
á¿ tantos males? - . « 

R: A Elíseo ^diciendo que bien 
podia remediarles, pues nada le cos- 
taban los milagros; p^o que noj 
gU^eria, por ser traidor y enemigoj 
de su patj^ia. Por tanto mandó fue- 
se^ lino de sus guardias á cortarle lal 
€abeza< ^ > : | 

P. Se e^cutó esta atrocidad? 
V R No; porque Joran un instante 
después de haber despachado d 
guardia, le envió contraiicden ; y 
tuyo por mas acertado ir él mismo 
á oasa del profeta, para exponerte 
el extremo fatal á que estaba redui 
cida la ciudad. | 

P. Viendo Elíseo la desesperacioi^ 
de Joran, qué le dijo? ¡ 
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eú Samárk^odoigéoero de coonesti* 
Mes^ clándose casi de inalde la faiiegn. 
de harina; Y habiendo dicha uno4e 
los capitanes de Joran qué est^i era 
imposü^le, le repUcé Eliseo qtíe en 
castigo de sfu incredulidad Y^sm^ el 
socorro y no le goziria^^^^ 
P. Cómo íe cumplideata predicr. 

J2i; En la tarde del mismo día. en 
fne sébiáa^ cuatro 'leprosos qiue vi- 
cian jonto á la pimrba de la cii^dad» 
tegua lo* ptescribia la ley 9 aíarq;.ue 
nadie pensase en socorrerlos , s^ di^ 
jeron :iinos á óteos: ¿Qué hacemos $ 
aquí^ munéndonM de hambre? Mas 
mldrá irnos á entregar á los:$irm^ 
que tal vii tendrán piedad dñ mso-» 
tros ^6 abreviarán nuestras desdicha 
por fnedio de una muerte pronta^ 

Fueron pues los. cuatro de compa- 
ñía al campo de los enemigos ;^perQ 
no hallaron en él persona alguna. 
El Seáoc lesL habia;infundido .por la 
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noche un horrible espanto , hackn« 
do que oyesen nn. ruido semejante 
al qne hace* im numeroso éj&núto 
éuando sale á batalla, y huyesen to- 
dos con velocidad* dejando armas, 
caballQS y generalmente todas sus 
riquezas. 

Yolyieronlos leprosos, nn dete- 
nédsela dar á la ciudad tan gustosa 
noticia. No quiso creerla el Rey, si- 
no que temió fuese estratágeiha de 
los sirios , para que saliendo el. pue- 
blo al pillage con desorden y des- 
üüílio, pudiesen de repente airojarse 
sobre él y pasarle á cuchillo; y así 
prohibió que nu^uno saliese: pero 
asegurado de la verdad pe»; los ex- 
ploradores que envió, levani^ al ins- 
tañt¿f la prohibiciDn. Hallóse en el 
éampo abandonado tan* grande 
abundancia de todas cosas, q«ie al 
otro' dia los bastimentos se daban 
casi de valde en Samáríai, seglin la 
profecía de Elíseo; la que tuvo tam- 
bién su cumplimiento aceica dd ca*« 
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pitan incrédulo ; porque habiéndole 
el Rey puesto de guardia en la puer« 
ta de Samaría ) por donde salieron 
los sitiados al saqueo , fue atropdla*» 
do y muerto por la multitud. .-^ 

A Qué aconteció poco después 
del sitio-de Samaría? ""^^ 

R. Que el ejército , negando á Jo- acioLt 
ran la obediencia prometida^ acia- <*> ''^^ 
mó á Jehú por rey de Israel. 

P. Qué derecho tenia Jehü á la 
corona? ; 

R. El que Dios le hábia dado, 
cuando mandó á Elias le ungiese. 

P. Pasó mucho tiempo sin que 
jToran supiese esta novedad? 

R. No; porgue el mismo Jehü ftíe 
tícki'siís tropas á buscare i Jezrael; 
y habiéndole encontrado en el cámr* 
no, le dijo 'cí>ii severo 'sewriblante, 
que venia á 'pedirle cuenta desús 
crueldades^ é'idolatríás^ Atemorizado 
Jóran echó á huir, peiío Jehü dispa-> Máettt 
rándole tmá saeta, 'lé' traspasó e\^J^^' 
eoara2k)n.' * ;- •■ *- • ^ - !; fiu:..I- 
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332 Compendio híttérwó v 
c P. Qué hizo Jehii inmedi^tameiit^ 
R. Continuó su marcha hasta Jes- 
rael, para dar muerte también á Je* 
£abel : la cual informada de lo que 
se acababa de ejecutar contra la 
persona delRey su hijo, conoció 
claramente que ella misma estaba 
en el mayor . peligra. Sin embargo 
disimulando el temor, se compuso 
el rostro con varios afeites^ vistió sus 
mejores galas, y ea este trage se. aso* 
mó á un balcón de su palacio; y 
llegó á tanto su osadía que, al pasar 
Jehü, le llenó de injuria3, llaman-- 
dolé usurpador y homicida de su Rey. 
Imaginaba que con este acto excita** 
ría la indignación del pi^blo y del 
ejército, y que todos al pugto se.Ie- 
vantarian coutrá Jehü 60mo tirano; 
pero se halló burlada; á nadie mo« 
vieron sus aclamaciofi^ ; y miirón* 
dola Jehü cpn horror , mandó á loa 
Muerte euuucos queia cercaban, la preci* 
fe/B««- pitasen del balcón. Así I9 jecuta» 
^ ' ron; y pisada de los caballosi ea^ o«w 
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gullosa Reina, sirvió de alimento á 
los perros, según la profecía de Elias. 

jP. Gontinud Jehií en sus rigores? '^ 

K. Sí ; pties mandó cortar las ca* 
be^as de los setenta hijos y nietos de 
Acab, que vivían en Samaría, yl 
po(nerlas en do» montones á la puer- 
ta principal de JezraeL 
• P. Qué ma$ hizo? 

R. Convocó á todos los sacerdo- 
te» y profetas de Baal , pretextando ^«^p^< 
lax^elebridad^de un solemne sacrift-^^^^!^; 
cío; y luego que se hallaron juntos^ ¿fo. 
los mandó pasar á cuchillo; redujo 
á cenizas el ídolo, y destruyó su 
templo. 

P. Extirpó Jehií enteramente la 
idolatría en el reino de Israel? 
^ R. No; pues conservó las horri- 
Mes ceremonias que se practicaban 
para dar culto a los becerros de Dan 
y Betel ; eclipsando^ dé este modo la 
gloria que habia adquirido. 

P. Muerto Elíseo , quién predicó 
raí el reino de Israel ? ; ^ 
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1130. K. El profeta Jonás^ /íí 

^^ P. Tuvieron efecto sus predica* 
*cioncs? 

JR. No ; que los israelitas las dese- 
charon , así como habían desechado 
las de los otros profetas, continúan* 
do con el culto de la icíolatría y de- 
mas vicios. ; 

P. Qué venganza tomó Dios \ de 
este desprecio? * 

R. Mdndd á Jonás abimdonase^^ 
^ este ingrato 7 obstinado pueblo^ y 
fuese á cumplir* otro qnoargo. 

P. Qué encargo fue esté? <. 

R. Ir á intimar á los ninivitajft 
que perecerían en breve, en. castigo 
de sus enormes delitos. 

JP- Obedeció Jonás! la orden' de 
Dios? 

R. No ; que se embarcó para ir á 
Tarsis , en vez de ir á Ninive. 

P. Por qué resistió ir á Nínivtt? 

R. Porque conociendo la gran mi- 
sericordia de. Dios para con los pe- 
inadores arrepentidos, temió no se 

Digitizedby Google 



de'litRelígiéhiCap.IIL \^^ 
enmpUera $u prediocioo^ si por yen- 
tara ios. nmiyitas atemorizados de 
sus atmeoazas se raoviaa á p^níteiii* 
cía ; (*) y *qne de:este .modp faer* 
tenido por falso ]fm£ttSL^^^ 

P. Qué acaeció^ lu^o que el ba^ 
jel donde se habia* embarcado Jon^s, 
salió del puerto? i 

Ré Leyantóse una. tempestad taa 
furiosa 9 que los .e^fai^2os de los; oa^ 
rínerosr eran iniitUe^ipara resistirla^ 
y á cada instante creían yerse sur 
mergidos^n las olas.» Echaroii suer- 
tes^ pa2*it(fescubrir<^si tal yez' alguno 
de los qué iban én el nayio em la 
causa de esta in&lieídad, y le tocó 
á Jonás, el cual eotoooes, ariiepen- 
tido de su culpa.9 les dijo: no pue- 
do negar lo que la suerte acaba de 
manifeetaroe. Yo .soy el que 0s[he 
puesto en d peligro '^ y no se leit^añt^ 
esta tempestad smoen oastigi^ de no 
haber yo obedecido las órdenes del 

i»^»^»^—— ■!■■ ■ ■ I -i— — ^— 1^1 ■■ I «lili n ■! I II I II a, 

(*) Sdo rquia tu Deus ctemens et mísericors 
esi — propter koc pt^ocCupcni ui fugerem ín 
JhatiU* Jonáf 4, su 



'Seffor: Si quermpaes qm wápliaqwi^ 
arrojadme a¡ nior^sm que la piáad 
és detenga. Sígnieroii sm consejo , .le 
arrojaron: y 6on tfeeto cesd la tor* 
menta inmediátaineHte.: ^m: v. 

vP/ Qué l^ imtáió Á-rígnáñ al 
tiempo de caerctn el mar? í 

R. Que por dis|>odicion divina se 
«nbontró alli tfn^mon^iEpso pe2^ el 
cual le tragó ^^haeerle ma^ y ha- 
ibiéndole tenido ien su irientre tres 
días y tres noches , le echa p»r fin 
isobre la tierra, donde le mandó Dios 
<jBegqtída reís fuese á dodCaras á loa 
:iiinivitas m pi^dxima rüinai.? 
♦ • P. Qué hicieron estos^^ alo Qir las 
terribtes amellabas quiejonáa les .In- 
timó de parte de JDios? )o , 
^ia^^^d' ^* luiplorarori todoav áv/gemplo 
oíww-^dcl Rey , la divina .míserioardia^ ha- 
itas. ciando obras 4e'p^itejncci^^ y por 
este medio consi*guieron que jel Se- 
'fíor revocase la tsentehcia contra 

ellos, dada. — . .._ 

^ JP; Quiénes fueron los dos tKtimos 
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reyes ' de larad? » > 

j?v Papéas fChéoB^. . . !. 

f . (¿ué fu€ lo que liiw BMnorar 
bléd'sos réinadiús? «» > J 

R/Jíl trágito-^fin que tuioDúel reí- 3183. 
na4ei' JsraeL í ' f¿p M 

jR«> £1 ha^ provocudo sus mo* 
radores el divino furor y Mcieiido 
empeño 6K1 darse á la iiripitsdad é 
idolatría, no oiistante kis¿ avfóos de 
bs profetas* • ^ 

P. A quién empleó' Biosl para deiB^ 
truir el reíñot de Israel? . 

K. A Tegkafoiasar ny iáe Asiría^ . 
f á &E/ma/iaMr 6uhij6 pipiles faá- _ 
!Hendo el ptriaflpero ded«bd&ia guerr ^ 
•a á'Faoéas, y. lograda hkpenei due«» ' 
fo del país que:liabítabaa las cinco 
ribüís de Galaad , Rcíhen [ Gad ^ Za^ 
mloB, NéftaÜ^^^e las Ue^dueautiva^» 
*) Y'con eliBokivo dé qáe. Oseas se 

(*).;.£at0-a8,.igl tnayor Atímuroiie la gente f 
1 m^ principal ; qn^^da loa 9149, pobres para 
ttltivar la cierra como esclavos, a beneficio Á 
ys vencedorei» 



^3^ Alíhiíi^^kidiéi^hfSrit 
resistió á pagar el ttóbuto iionireni^ 
do, Salmanasai? hiza k> misino^con 
4b& otMa ottidov V i 

P. A dónde hs t^misfirieraa? 
^fa ^ i Rl Axsm.éQmiíúúSiúé^ Asiría y'Mej 
\¡^^; día; d^de donde pasai*<Hi alguna^ 
^^ familias baste la Kináá, TartariaJ 
' ' '^'' GhmsLiy <^jm» países repten trioaalej 
lie la Ada. i 

P. * Qi^ ;Qoaa hiibo digna de saber^ 
^b eu é\f fian ti ví^o dé >AjBÍria ? . . 

R. Lo que la escritura nos refi© 

i^ de T^biáá^ de la tribu de Neftalí 

Este insigne ' varoin , mientras ^íym 

. «n el reina de.Isrássl, ^^ mantUY^ 

*^p/^'.'stempre gustó desórdenes 

dad ¿erdolatriasLde^Bud Itenaianps. JSi 

TMas. flial ejémplóyni d tfeniorde ser t 

nido por enemigo de la religión 

su páis^^le siryiero3i.de> óbice 

que observase exactamente loa pi 

septos de la divina ley.; yendo tpd 

los anas jen Jas ikstas mas 

al templa de Jerusalen á ti'ibiitar i 

JDios el 4^idp culto. 
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Hedwftautivo y. lle\r^<l¿ con íoi 
lemas iáraelitaa^ cohsértó toda su 
írtad y:^edad^ÍB desmentirse j[i^ 
las. Y en' recompensa permitió Dios 
;ue ganase la-gracia deí ifey Scdma" 
asar ; (*) quien le regató grandes 
amas de^dineix^; le dejó vivir en^ su 
eino con ia^ misma ^ lijbettad q^óesi 
Llera uno de sus mas: fieles v^s^UtíSi^ 
' llegó hasta' elevarle té uno de^ los 
principales puestos de palacio. ' 
P. Qüé'pensabaToJsíidá, viéndose 
n el cautiverio ) y al mismb tienl'po 
ui podei^oso y lleilo^e riquezas? 

£. Que esto sucedía :par una pí*o-} 
ddencia particular de* Bios, pisira^ 
lue tuviesen los cabtívds quien iM 
irotegiese y socorriteseJto queeJe-íQirWarf 
uto con ; el mayor ésniéro : pueé' í ^, ^^ 
inos dabandé' domen, <á otros de veip**'^* 
ir, á otros prestaba sin interés todo 
I díneraque le pedian; auno solo,^ 
amado Gabelo^ prestó hasta di6§ 

(*) St qwmiam memor JhÜ DamM in tuto 
rde tuOydedHUliDeui gratíam in consptctu 
iknanatar EitgU. Tob. i, 13. . ' 



t^Ieotos de plal^, sin mad'fíafia qnÁ 
m recibo (t). En una' palabra ^ en^ 
cpntrfttAn todéé en sniá^ú^aá un rd 
lQe4io segurc! é sus neeeskkd^. 

P. Cuái^D » hizo más jftdfnirahli 
Iki. caridad de Tobías? 
: jR. Cuándo babíendp muerto Sal 
iBauasar, Smciqmribñnhip y sucé 
soiVp&ra .vengarse del mal éxito di 
90. eiípedicioo contra Eztquías re\ 
de Judá,.empeiJ(> á ejercer contra lo 
iKaielitás todia las vblenéia$ de i 
liranía. No es posible referir los ad 
hielos de que Tobías se valid entouj 
ees para renwdiar losi males qxi^ 
«AU&aba;úiia IJan cru^l persecuci 
Xios que^e hallaban mas ^primi 
etán el objeto principal desa carii 
f de.sus:CUÍd!ados: no oe^ba dia | 
noche de visitarlos^, aliviando su pe 
hH^ con abundante^ limosna^ 
QOBidolándolos con buenas rasones, 
HQÍbiándolps. á sufrir áus) trabaja 



. ¿*}. C4da Ví\o de e3tos talentos valia mU ptsd 

con poca diferenciaiw^ . ^ . . ^ . . | 



ion una santa resignación. 

No contento con soéorrer á ttítoii 
QiseraMes mientras vivían, también 
uidaba 4e darles sepoltaní , sin re--^ 
larar en el riesgo que corría su v¡- 
ia por las rigurosas probibiciones 
leí rey idólatra. — ^ 

P. Referid un ejemplo. 

R. Un dia de fiesta estando co- 
siendo con sos parientes y amigos, 
ecibió la noticia de que un israelitaf 
Querto por manos de los infieles se 
labía quedado en medio de la calle; 
^vantdse ál instante de la mesa pa<- 
a ir á recogerlo. Detuviéronlo loa 
onvídados diciendo : iQué es lo qm 
uis á hacera ¿ No- sabéis lo prohibid 
\o que está d^ enterrar cautivos? Na 
se atemorisMn^ les respondió Tobías^ 
u amemzzas de los homhjesi Es ver^ 
ud que .eantraviniendo á Uss úrdems 
!e/ tirano 1^ me expongo á la muerte, 
hro iqué mayor dicha para mí^ que 
I de morir en ejercicios de caridadl 
¡on estas palabras logrd qu^ le ^de* 

tzedby Google 



34^ ' Comfi^dio hiitérica 
j^sen salir ; fue á bu^^r el cadávtf. 
y p^iesto «L sol le enterró. 

; P. Además de la caridad, qni 
virtud practicó Tobías en grado be^ 

Pacien- róico? 

tobía^ ' ^' ^ pap^ncia en sufrir los maj 
les y trabajos que Dios le quiso eii 
vian ' 

^ P^ Qué males le envió? 
, R. Permitió que cegase y caye^ 
en una eictrema pobreza , quedandi 
desamparad^ de todos sus amigos. I 

P.Cómo cegó Tobías? 

R. Volviendo un dia á su cas^ 
cansado de baber enterrado mi grai 
mimero de israelitas que los infielí^ 
habían degollado, y faltándole fuerj 
jsas para andar., se puso á descansa! 
arrimado á una pared: quedóse lu^ 
gO: dormido bcM^a arriba;, y. entone^ 
d^ de un nido de golondrinas sd 
bre «US ojo^eLexcremeoto reciente m 
«atas aveeiUas;vGuyo calor yacrinv^ 
hia Je privaron de la vasta. 
:. .Pé Qu^ hizo ' al despertar-, con<^ 
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jiendé que 'fcsteba ciego? 

A. Bendijo ál Señor , y le pidió le 
;ratase siempre según fuese su santa 
roluntad. Y luego vuelto á su casá^ 
oyendo que su muger é hijo se la- 
rientaban y lloraban sin consuelo, 
es dijo con admirable tranquilidad: 
\o hay motivo^ queridos mios^ para 
ifligiros tanta)^ pues bien sabéis que 
\ada sucede en esta vida sino es por 
rden y disposición divina , la que de^ 
emos adorar. En medio de esta apa-- 
eníe pobreza y miseria en que noe^ 
\aUamos^ seremos verdaderamente 
icos y felices^ si huyendo del pecada 

haciendo buenas obras ^ logramot^ 
%tar en la gracia de nuestro Dios, i 

P. Qu^ remedio hajld Tobías á 
I pobreza? 

R. El de enviar á su hijoi á^ üág^Sy^f^^t 
ludad de los raedos, para ' cobrar ««r» ro* 
e Gabelo los diez talentos ' que te ^**'* 
abia aprestado eatiem[ío>que' reina- 
a Salmanasa-n.i^i .■ ^ "..V''^ • ^^^'¿ 

P^iQttién .sirvió' de gmki; Ibiaía» 
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344 Cbmp€ñdÍ4>'Malkic» 
el mozo en su viage dfe Ráges? 

R. El ángel san Rá&el , disfrajsa- 
do de joven peregrino. 
, P. Qué le socedid én la primera 
jornada?. 

JS. Quiso lavarse lo$ pies en el 2V- 
grisy y apenas entróy cuando víó un 
pez monstruoso tirarse fuera del 
agua, como que querra tragarle. 
Quedó medio oiueeto del susto; pei 
po su guia le animd, diciendo: no tei 
mas y que. tío te hará mal; cógele del 
las agallas^ y. sácale á tierra. Ejecuta 
el mandato, y el monstruo did a] 
instante las últimas boqueadas. De^ 
sentraiidlé luego , por ciHisejo d^ 
mismo ángel; guardando el coran 
wxi , la hiél y el libado , coma reí 
medios de que habia de sacdr nn^ 
grandisiina utilidad. 

P. Qué mas le ^sucedió á Tobía^ 
en el víage?i ' 

.Ké Jornada y inedia antes de Ue^ 
gar á Ráges , le advirtió : su guia que 
tai uiaiih: cíodúi ceroana vim yn pan 

Digitizedby Google 



4e4» KdigiotL€ap. III. ^45 
freMé'Buyo muy ríoo- llamado Ra* 
güd^^ qoien t^ma una hija linica 
ñdtnbrada Saral 7' le aconsejó fuese 
á pedírsela par knuger, seguro de 
lograr su peticioíi.'^'^ — 
« F: Ctómo recibid Xohias la propo* 
sicion de casarse con Sara? 
• iií Con suma alteración; y pro* 
tnifi^^ diciendo se guardaría bien 
de^ admitir semejante casamiento... 

P. í)el qué protenia su repugnan- 
cia'? -"- ■' ' - ■•,•■' 

R.'Üé que Sara ae habia casado 
ya siete veces. ;<y todos siiste marido^ 
Laíbi^ sido ahogados por el demo- 
pío en la noche de sus bodas. Temi% 
y ikú sin razonóle sucediese el mis« 
mo infortunio* 

P. Cótno le persuadid el ángel? 

R. .Dijole que> aquellos siete m,a« 
ridb» eran indignos de su ftlianza^ 
pues^ habían casado solo para sa- 
ciar su apetito carnal como los brú* 
tos; y que por esto el Seáor los ha- 
bía entregado bl poder del espMta 
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34^ ' i^mpenmo hismwQ :■ , 

maligno: pero que ^ no casándofNs ¿I 

sino con intenciones puras i^ no tenia 

qne temer sraoejaaite destino;;;. que 

para ahuyentar; al demonio ^ debía 

pasar en oración, las tres primera^ 

noches 9 quemando: en la primera el 

hígado del peai. ; 

f casa ^' Cdmo recibid Raguel á Tobías? 

hijo R* Goh denvDstraciones del i^ayor 

f ^^^cariíío^ y aunque en los '^prirüsvo^ 

^* días se resistió á darle su hija por 

muger , teniendo presente el fia tles- 

graciado de los «iete maridos que 

halna tenido ya, ^u^¿^ oousiñtid, 

convencido por las cazón» dd 

ángel. 

P. En qué puso Tobías su cuida- 
do , luego que se casó con Safa t . 

R. En practicar los consejos que 
su guia le había dado. Por cuya ra- 
zón el demonio no tuvo poder sobre 
él ^ y el Señor colmd de beádicimiea 
á los dos esposos. 

P. Acabó su viage hasta ;Ráges? 
JR. No; porque^ áng,^l tomó á 
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deía RéUghn. Cap. 111. 547 
MI tárgo : él « ír allá solo : recibió de 
Gabelo los diez talentos ; y volvió 
aín.dOácioa árJouscar á Tobías, que 
se había quedado en casa de Raguel, , 
por lio enttistecer con su ausencia á 
su fiueva esposa. -"^ 

P. Vuelto el ángel 9 qué hizo To- 
bías? 

R. Dijo. A su suegro que, sí se de^ 
tenia mas tiempo, causarían .^us.pa?* 
drés una inquietud mortal;, y que le 
precisaba irse^ á fin de participarles 
el feliz suceso de su viage. .1 

P. Se opuso Raguel á que se fuese? 

ü* No; antes lo tuvo por conve^ - 
niente; y en esta conformidad le en« 
tregó su hija, coii laf mitad del cau- 
dal que tenia, el cual consistiaen 
ganados y dinero ; haciéndole he;re* 
dero de todo lo restante, después de r 
su muerte y k de su mugér» 

P. Así que llegó Tobías. á* casa de - 
sus padrea, qué maravilla sucedió? ^^ ^/^ 

R. Qué habiendo untado les ojo%j^de2\h 
de sapadre con la hiél dd pex^ se-^**^* 
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048 Compendio hhtíkico 
gun el consejo del ángel , le restítu*^ 
yó la vista> 

P. Qué resolvió entonces Tobíaii 
el padre?' 

' K. Manifestar so gratitud al que 
liabia acompañado á so. hijo^ y á 
quien eran deudores de tantos b^e» 
fícios ; y habiendo los dos delibera* 
do sobre el cómo lo debian hacer, 
de coman acuerdo le suplicaron 
aceptase lá mitad de sus bienes. En- 
tonces el ángel se les dio á conocer, 
diciendo : yo ioy Rafael^ uno de ios 
¡siete angeles, mas distinguidos y pró^ 
xirnos al trono de Dios. Yo era qlden 
h presentaba Uís oraciones^ limosnas 
y" demás obras de piedad i pero que* 
tierno el SeÚ^r perfeccionar tu tw-- 
tud^ te privó de la vista ^ y despojó 
de todos tus bienes^ El .mismo es 
quien me ha enviado d ejecutar con^ 
tígo yeóntu hijo las maravillas que 
habéis visto. A él es á quien debéis 
dar las gracias^ cdebrandoy glorifi* 
cando su santo nombre^ y es tiempo 
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deláKet^im.€ap.IIL 349 
yaque me vudoa á darle cuenta del 
deiempeáo de mi comisión. Al prot 
tiunciar estas palabras desaparecida 
dejándolos llenos de admiración y 
de feconocímiento para con el Seiior.4^ 

P. Guántos^años vivió Tobías dés^^ 
pues de recobrada la vista? ífc^zb 

R. Cuarenta y dos,, sin que nxm-\bias. 
ca cesase en sus obras de caridad y 
demás virtudes. 

P. En cjué^cupó los últimos mo- 
mentos de sü vida? 

JR. En acordar á su hijo aquellas 
santas máximas y consejos saluda» 
bles que frecuentemente le faabia es- 
tsidp inspirando. Acuérdate^ hija 
mió 9 le decia , que no etíamos en esta 
mundo paru vivir en él eternamente^ 
gozando de sus falsos bienes y delei* 
tes ; sino para pasar , úl cabo de 
nuestra peregrinación^ á otra vida 
inmortal , y gozar en ella del sumo 
bien que es Dios. Para merecer ésta 
dicha y sirve al Señor con amor y fi^ 
delidad\ haz lo que sea de su agrfldo^ 



3¿o Compendió hÍ9tSrióo 
y alábale Mdoi hs dio» de tu mdeu 
Después de mi muerte mmca pierdas 
el amor y- respeto que debes á tu mt^ 
dre^ acordándote de los trabajos que 
ha pasado cuando te llevaba en: su 
vientre. Da limosna á:^prúporcion\de 
tu hacienda^ y no aparíes los ojos dd 
^ pobre^ para que. el Señor no los apar- 
te de tí. Nada emprenda, en tus^rte- 
rocíos sin el consejo de algún hon^e 
virtuoso y prudente. 2ZV0 dilates á 
otro dia el pagar el trabajó dd jor- 
walero; porque puede hócele faltiL lo 
que se le debe para el mantenimiemto 
de su pobre familia. Y finalmente ño 
hagas á otro h que rio quisieras .que 
á ti te hiciesen. 

'^rofe- ^* Q"^ profetizó Tobías antes de 

I de morirá 

^^^^* R. Que los de su nadon verían .en 
breve el fin de su cautiverio ; (*) bc- 



(*) In hora autem mortis sucB ixocavit ad, se 
Tobiam filiutn suum- - dixitque^i Prope etit in^ 
tertiUés Ninive. r et fratres nó^tri , qui dispersi 
sunt a térra Israel^ revertetOur ad eam. Tob. 14. 
SyS. ^ ^ 
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gnn* lo liabia prometido Dios por 
boca de sus profetas Oseas y Amósi 
de los cuales d primero lo vaticina 
con estas palabras: vdverán como 
volando de Asiría^ y habitarán otra 
vez su amada patria. (^) Y el según* 
do dice : daré Jm ala cautividad de 
Israel mi pueblo^ y se volverán á po^ 
tlar sus ciudades. (^) -^ 

P. Se verificaron estas prediccio- 
nes? 

R. Sí; pocos años después que 
murió Tobfas, las diez tribus tuvie* 
ron libertad para volverse á la tier-* 
ra de IsraeL Bien que nunca volvie-^ 
ron congregadas en un cuerpo : pues 
muchas familias que se hallaban 
bien con su destierro, no se aprove- 
charon de la libertad ofrecida; ni 
tampoco los que hablan pasado á Tos 
paises mas remotos, porque se lo 



(*) Advolabunt^ quasi columba ^ de ierra Ai» 
giriarum : et cMocabo^ eos in domilnu sui$ , dicit 
DominuM, Oseas ir, 1 1. 

(♦♦) Convertam captiviiatem popuU mei /#• 
rael; ei étdificabimt civitaies desertas. Asaos. ^ 14. 



35* Compéfídio\hi$fSriáfk\ 
impidió la mttdtt distímdk íf üñ^ 
cuitad de los oammos^ ó por^e tal 
vez na llegaría áfqs«cidos la notícia. 

El corto niimecade los que vol- 
vieron se reunió coa aqueUos pobres 
israelitas que nunca habían sido lie: 
vados al cautiverio , y habían, que-. 
dado en el país como esclavos ;[ cele- 
brando todos con mucho júbilo la 
mudanza de su fortuna. 

P. Cómo vivieron? 

R. (jon verdadero arrepeiitimien* 
to de su idolatría 9 que les había 
ocasioiiado tan rigiirosos castigús* ¥ 
temiendo provocar otra vez la ira 
de Dios, observaron puntualm^te 
su santa ley. 

P. Cómo premió Dios su fidelidad? 

^. Protegiénd<dos contra sus ene* 
migos. 

P. Quién fue su enemigo princi- i 

pal? I 

. JS. Olofernes^ general del eiéf cito i 

asirio, hombre sin religión ni huma- | 

nidad ; el cual pretendía que todas \ 
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las lUMÍoaes reeonodesep áiNahucot 
dóiK^r no solo por sm tey.^ ^^ 
también por su dios; y trataiia con 
la ma jfor barbatiiáad á cttatítoá se 

R Qué sucedió. • cuando ise iba 
icesoando al pais; délos israelitas? 

RiQujSí todos las pueble» del con«. 
íomo- enviaron árisus gefes. á .obse-» 
{iiiarle, y pedirle k |}az i rendida* 
nente ¿'sMoetiéndoae á cuantas con-- 
Ueionea les qtiisiese imponecé SoIq 
bs. iisraélitas: t^solvierom defeaderse; 
f para este fin Srartificaroni au& plazas 
Tontemas.i ... ^ ^ 

P^;Qué hizo Olbferiies, luego qner 
lo supo? J 

R. Dirigió stis iras coútrsi BetuHüf 
una de sus mas importantes plazas^ 
f mandó embestirla por todos lados^ 
perstiadiéndole su presunción que 
lentro de pocos meses tendría que 
'endirae. Y así preguntó á Jquior 
i;efe de los ammonitas, vixo de loá 
[ue habím venido á hacerle borne-» 



^4 -^^Sompendiú histórico^ ^ 
nage, ¿qué puebloera. este >, que si 
atrevid^. á oponerle á sus armas vic- 
toriosas? • — 
P. Qiüé respíonctid Aquior? 

^'^^ R. Díjole con iuEenuidad era un 
pueblo que adoraba á un sedo Dioi 
criadte^ del cielo y de la tierra , y 

> despreciaba á los dioses de las dei 
roas naciones : que este Dios le haH 
bía sacado de la. esclavitud de Egipi 
to á ^sar de Faraón, abriendo!^ 
camino por medio del mar: lojo^ 
Que se« faabia apoderado de la tierra 
de Gajiaan con la müsiiia facilidad; 
En una palabra, que siempre llabi« 
sido inve¿cible, mientras peJcnunen 
cia en la gracia de su Dios : que a| 
contrario, habiéndole irritado poi 
sus niuchas prevaricaciones, habi^ 
caído en manos de slis enemigos, j\ 
padecido una larga esclavitud eá 
países remotos: que nuevamente 
aplacado por sus lágrimas y pen« 
tencia le babia libertado y restable- 
cido en el pais de Ganaan: y qué 



deéiRetigionyCó^^ni. SSS 
ai eataá circunstancias no le aconse-^ 
aba entrase en guerra con él; sien* 
lo creíble que seria tan fuerte é iri^ 
vencible como antes; 

P.Qué impresión hizo *en Olofer- 
les el discurso de Aquíor? 

ÍL Desagradaste mucho, y llevada 
le su indignación, dí¡th: tií^ como 
obarde^^ tienes á ése pueblo y á su 
Oíos por invéneibley pero jo te dará 
i cohocerM contrario \ y que no hay 
^0 dios' en la tierra mas poderoso 
me Nabúcodonosor mi amo y señor ¿^ 
*) Te l\aré ver dentro de pocos diai 
iqudla tan Juerie y ai parecer inex- 
pugnable Betulia en peder de mis sol- 
lados^ sus muros y baluartes asóla- 
los^ y sus soberbios habitadores sin 
vccepcion alguna pasados á cuchillo. 
^ para que lo veas mejor, quiero que 
e halles dentro de esta miserable ciu- 
lady cuando reciba d justo castigo 
me la destino. AI acabar estas pala- 



(*) Nabuchodonosor deus térra ettj et praUer 
)mn aiius non est. Jud, 5, a9« 



3j6 Con^pémUo htstiSryé / 
bras 9 mandé dé lievaaen á k falda 
del -monte 89bre.que estaba situada 
Betulia, y le dejasen allí atado de 
pies y manos á un árbol ^ para que 
vi^fo por kd^c^inela» dé la ciudad 
le cogiesen- yrfnetiesen « dentro : lo 
fftie süéedid. afectivamente 9 como lo 
babla discurrido Olofemes. 
- P. De quémodo se portaron con 
Aífttior los deBetulia? 

R. Pregunt^íronle por qró le ha- 
bían tratado ^ de esta suerte; y él se 
lo refirió todo sin disimular Hada. 
Llenos de «consuelo, al oír que hu- 
bkse hablado «on tanta firmeza y 
exaltado el poder del Dios verdadei 
ro delante de Olofernes, le hicieron 
tpdo el agasajo posible, y le dieron el 
mejor alojamiento; diciéndole tuvie- 
se buen ánimo, y no dudase que ye- 
ria en breve el cumplimiento de lo 
que habia pronosticado. 

P. De qué fuerzas constaba el 
ejército de Olofernes? 

R Dice la sagrada escritura que 
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k muchednmbre de sus soldados 
lubría la tierra , y lo asolaba todo 
íomo la langosta. (*) "^ 

P. A qué se vio reducida Betulia 
n este asedio? 

ÍL. a todo el rigor de la sed y de 
a hambre. 

P. Qué hicieron sus habitadores 
n tan urgente riesgo? 

R. Recurrieron unánimes al Se-^. 
lor; y postrando el rostro contra la 
ierra le suplicaron que los librase^ 

P. Fueron oidas sus oraciones? * 

jR. Sí; el piadoso Señor no tard<^ 
n librarlos. v; ^ 

P. De quién se mjcvió Dios' para 
íhrar áB^ulía? . ^ 

jR« De una joven' viuda llamada 
udit^itan hermosa iyjricta.como ejem^ 
larlsimaven su vida : pues estaba 
iempre retirada ', ocupándose tola 
ración ó en el tral»JQ'^> vestía de 
rdinarío Oh. áspero! iüioio , y ay u<* 
aba los mas diás. / 

(*) Cobperíurutít facUm ierrtt sicutJocutta* 



: jP. Referid como deseihp^óJadiej 
tan ardua empresa. I 

R. Habiéndose adornado con su^ 
mas preciosas galas, salió de la ciu-l 
dad sola con una de sus criadas sii^ 
haber comúnic^dp á nadie su desigH 
nio, y fue hacia el campo de ios asi^ 
ríos. La cogieron y llevaron al ins-| 
tante á su general; quien la pre-j 
guntb de donde venia, y addnde iba] 

Respondióle , echada á sos pied 
senQr^ soy hebrea de nación y ciuda\ 
daña de Betidia. La suma estrechen 
y miseria á que se húUa reducida poí 
haber resistido^ y mas por haber pr 6^ 
vocado con sus pecadosi la: venganza 
divina^ es el motivo de mihmda; j 
con la confianza de que vos sois m 
Vimedor inagnániJ, queperdim^ 
al qué se rinde\ venga á implorai 
vuestra clemencia y pediros asilo ei 
vuestro campo. \ 

Mifflitras haj^tlaba Judit , «ncantal 
do Olofemes tanto de la dulzura é 
suy palabras, como de la.hejmosuri 
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le su jrostro , sentía en su corazón 
ucaiderse por instantes el fuego de 
m violento amor; y así, baeiéndola 
evantar 9 la dijo ; has precedido jui^ 
mam0tite^ hermoia hebrea , buscan^ 
[o tu úon$ervacÍQn en mi benignidad'^ 
r me-das á conocer que la discreción 
r el entendimiento compiten en tí con 
8 hermosura. Gustoso te recibo^ y 
\aré . que no echei míenos las conve* 
yiencias de que goMbas en tu patria. 
Liuego mandó qué se la compusiese 
m paydlon junto al suyo. 

A&ctando Jadit un exterior su« 
ñámente, agradecido, le dijo en ton-» 
íes: señé completo^ señor ^Muestro be^ 
M¡ficÍQ i si os dignáis concederme que 
pdosihs dias ala madrugada pueda 
aiir dd campo ^ para ir á hacer al 
Dios\ qufi adoro mi acostumbrada 
\raoÍ9n.,^]SX apasionado Olpfernes^ 
|ue deseaba grangearse^.sü afecto y 
^aoQilse acreedor 4 sus istifores^ se 
Q concedió al instante; prevjniént 
I9I0 á.ius oficiales^ para que nin^ 
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guno la pújese impediméilto.* 

Despueg de algunos días que pa» 
la santa Viuda con la misma líber 
tad que hubiera tenido en sa^ casa 
entrando y saliendo cuando la pare 
cia,'01oferhes la convidó á que vi 
níese á cenar con ^1; y dio óitlen i 
sus criados 9 queiuégo que lá cení 
se acabase, lé dejasen solo con la be- 
lla israelita; imaginando que en elb 
no hallaría dificultad -para complii 
sus deseos. 

Judit asistió puntual á la cena 
dándola entender al general asiric 
que estimaba infinito la honra di 
ser admitida á su mesa. Y para aca^ 
bar de. cegarle, -mientras cenabaa 
prorqmpi^ de cuando ^i cuando 
en palabras afectuosas, diciendij 
i^te es ü mas glorioso dia de /acudí 
los de mi t^iiía.=\Aro me queda 
nada que desear^ puee tengo la di 
de compláéer á mi Señor. Estas 
otras tiernas expresiones , que la < 
ta viuda dírigiaá Dios, las tuv 
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Dlo&riiea por efecto del amor que le 
tenia,! y .se :regO€Íjó tanto, ^ue bebió 
hasta pdvarse totalmente, quedan- 
do se|mItajio en un profundo sueño. 
Fue preciso que .^s, criados le lie- 
vasen desde la mesa á la cama; desr 
pues ds lo jcual se retiraron y lede-^ 
jaron $(^ om Judit ; aeguá la fi^rdeti 
que les habiá dado* . ^ _ 

L¿ prouU hebrea no malo^d 
tan buena ocasico:!. Tomó el dl&nge 
de Oiofernes, que estaba coleado á 
la cabeodra de su cama; ^y le v^ 
tandóu^ «brazo, dirigió á £KLos ésta 
corta :.oratuq!n ; ahom : es , soberánby 
p^derov^ Dh^ 4e Ismehicuando' nér 
ceiito ma» que nunca de vuestro au^ 
xüio. Suplícaos m¿ lleneh.de fortalé^ 
zampara que salga con felicidad de 
la gloriosa empresa que me habei» 
inspirado. Dicho esto, descargó el 
golpe QOQ intrepidez , y le cortó la 
cabeza al impío y. soberbio general. 
Avisó inmediatamente á su criada 
que la^estaba esperando fuera , y la 

TOMO I. Aa^ T 
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liiJD'inetkse Wxxib&ésí etafitttu^' qse 

nghMbd qué'kf oUaS > «¿MéáeéJteotes, 
«diño' qué iban^fébsíe^r ^ú >aet{stum- 
brad^ oracidii, f^£vanád>íesd«>«dido 
d«)»ajb^e sns'iVtitidosiJtQfi^ gtbrioso 
deápojo;! JLl^dá«Í)«(> B0AilJlif>^ hicie- 
ron seña á los quei«Bta¿ttbiÜt>^iiar- 

al»i3sen! 'lafít»Slér4Mí.-- -^ íQ fnsu.í .. 

■osfeifíAct^'él p<iei)l4i Jo-^#'^dlt dca< 
j3jaba<dy e^éutatiyno-hab^ ^Idnnd 
Celebvaáe^ s^* dmíímib i i^odes^se ha- 
«iano)engi)a9^"4»i4u7>k^^M^ y en 
lat > del. Todo^od:0fOR> > i||i«&la hábia 
•ids^irádct im «aBdo ta» >dl%ülar de 
fibértadbs. Eup fin ^'^ pot : <x>ti3e|(^ de 
su íriisma Mbertadora ^ tíol^iarOfi la 
<jabeza de Olofernes en' lo aft& de. las 
murallas ; y tomando las ardía», sa- 
lieron' en drdeií de batallia ¿on gran- 
des* gritos. . ; : -í 

Atónitos los^'aáirioB d« €sta aove- 

0,o,i,2edbyGoOgle'' 



liáádl) eofirisiíoitsfela ^(^ de au gé^ 
liereLflndMiiisdisiéla^lBero hallando 
s^ en^j3paotiiiLítiMbp2¡síy.sñ creyeron 
perdidosi, y confusamente se pu&ie^ 
roii en Wéa; M ^erte que los he^ 
breos los pasaron casi todos á cu- 
chillo. ^.#>rtitJi 3n i - j 

A vista de tantas maravillas , eje- 
Í9Íilidie[fipBlBÍm mu- 

ger, acabó Aquior de ^¿suadhrse á 
que el Dios de los israelitas era el 
Ve^dddJbhM^^^iirecíiñendo : la oircun- 
cüáonv^ñtt j^ragadciáí su pueblo él 
.y dtodá .suAdes^ndeácia. (^) 

í -JP. íBer t^ué»modo agradecieron los 
dé Betuliaiél insigne d)enefício que 
Ji;^t M babia hecha? 

R. La7.o£recÍ€roá los riquísimos 
despáps^^é^ Olofernes. Pero mostrán- 
dose taá duiúnteresada como valeror 
sa:, no loa^oiso iréoifair ; y dijo con 
aídmiiiableí modestia ^ que sienído el 

Aa2 



(♦) Tii/ic* Achibr videns virtutem quam fecit 
Deus Israel^ relicto gentilitcitis ritUy credidit 
Deo^et appositustit adpopulum Israel. Jud. x, ^^ 
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-S^or el que; por cfecta>dái6ii> ppdér 
y benignidad lo6habÍJiíAMhfl8t|do,^ 
debían reservar para i$doTiúfk' de sb 
templo. • 'u^ i^cot ... j 

r.:^ 11. jBbiijíi í- I.. . 
• : : ... ^ . ir ííi^q ^oí 

REINO DE JUDÍ. .O 

P. l^oé ciudad fueiaotpitaliiid 
^eino de Judá?/ / í í' > . . 

R. Jerusalen. i .^í ^ í - i 

P. Cuántos reyes de Jiidá^hiifaolP 
R. Diez y nueve ; es 4 saber <, JKor 

Ocazúis , /oo^ ^ AmMÜu , 0;:/Ús , Ila- 
xnado por otro nombre ^.¿ásrwicisi, 
Joatan^ Acaz^ Ezequias^ Manases^ 
Amon^ Júsíasi Jqacaz^Joaqmn^ di- 
cho también Eliacin^ Jeamiiu^ y 
^^^0 Sedecías que otros Uamaa^ilíbtafi&fó. 

* P- Emprendió Robom someter 

Ro^aa».j^g diez tribus que le negabáa la 
obediencia? 

R. Sí; pues con este fin alistó 
ciento y ochenta mil hombres. Pejro 
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cüaiiAíi esftában en términos de mai^ 
char, le mandó desparte de Dios el 
profeta Semeícts desastieise 4e su em- 
presa /' porque él era quien habia 
decretado y dispuesto .esta divisí^tlb 
dfe las trtbufr en dos reinos. No se 
atreviá i' desobedecer al mandata 
divino, y dejó en pa¿ á los de Israel. > 

P. Tuw^iaireiiiádofeli^? 
' jR. Nav^peírque/al cabo de tres 
años abán4onó^ con- sus vasallos et 
culto divino por entregarse a la ido-^ 
latrk : y:\ em castigo permitió Díofl^ 
que Se$ac^ rey de Egipto ^invadier 
ae da. hiétú , : entrase triunfante ^ en 
Jerusalen , y ¡aie llevase todos sus té-^ 
sorps. \^- 

P. G<tób se portó Jasafat? 3090- 

Ri Dice: la escritura que fue uno josafat^ 
de los imas grandes reyes de Judá; 
que se esmeró en cumplir con sus 
obligaciones, haciendo florecer la 
religión y la justicia en sus estados: 
y aá reinó felizmente por espacio de 
veinte y cinco años 9 temido dé los 
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$6é (hmpérutíélii^^ 
reyes sos veoiáoa, yEcüérntásenfi^ 
amado de sos ^vasall6i)íi£ra si .íür^' 
- P. Tuvo eflémigós M^Mm?. >•: r-i- 
R.Si; que habiéadasfd'M^fifedeFa*- 
do«l rey de Moab con 0[l:rabBAtacio^ 
nes idólatras, entrarDiuridrilrQpéntfe 
en su reinó con un finsodidá^leíejér-* 

cito*. . f ...:, n'i bi^ib Y ., ■.. .'..; 

P. Le acobaMd estar tbroptíion? 

R. No ; pues conikdorep'el auxi- 
lio divino salid con su^^gmte á eur 
centrar á los ^nemigor^ eiú dar otra 
dkden que la d^ cantara sainaos en 
alabanza del Senon » . ;> : 
; P. Qué acaieció ai oír loBidkSlatras 
el canto de los salmos? . 

R. Que enfurecidos se mataron 
unos á otros, sin que: ninguna se 
librase: y no tuvieron xáas que^lia- 
cér los soldados de Josa^t^ que a{p€H 
derarse del de&pojo de los moertbi^ 
tan rico y grande^ que iw bastaron 
ices dias para recogerlé.v^ ^ / » 

P. Que monumento ha eternLsar 
do la memoria de este Rey ? 



JltcEtíoagníficftiwatiíSoleoT^iití sg[ 
erigk^ársos cenizas!: 09; un (vaHe si^ 
tuado entre Jerusalen y el moni» 
01iv«t^5 Jlai»ado pori.cgta VaÉbn Va- 
2¿6 cía Josafat:^ en el cual áe jia* de 
hacer 6l joicÍQ .^i^vlpr^íd^ aei^urií la 
comüQ> opinión 4é} Iq^í santos, padres^ 
fundada ^en est4 p^oífecía dalJodl:^ 
CongK^gqrié ú todüs^^lfis ^gentési ctí el 
valle dhJo&fca,^J>fjaUípmdré,d ito-'. 
no de m justiok^ rpata juzgariasi 
queriefidoíel Senor^EiüstrairsUíiexal- 
tacioo y á»agestad Jldnde le afrenta^-, 
ron tanto los judión . : 

P. Cuál fue el jp^ Joran, hijo y joran. 
sucesor de Josafat? ^c ^ ^ ^ 

R. Un n^onstruQ' de iniquidad y 
crueld¿íde8. Se apartó enteramente 
de los buenos ejemplos que le habia 
dado su ipadre; ^empeñándose ei% resr 
tablecer. el culto deL los ídolos. A cu* 
yo fin mandó matar á los principes 
sus hermanea, que. eran seis 9 y á 
otros rmuchos magnates , por saber 
que eran amantes de 4a verdadera 
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Religión, y disptiestos á estorbar la 
ejecución de sus detestables piroyec- 
to». 

P. Qué caso singular hubo en 
8u reinado? 

R. Uno de los mas prodigiosos, 
nunca antas ni después sucedido, 
que debiera' abrir los ojos y conver- 
tirle»^ El santo profeta Elias, arreba- 
tado ya habia muchos años de este 
mundo visible , le envió con un án- 
gel una carta que d^ia así : porque 
te destnaste del buen camino que te 
mostró Josafat , é hiciste idolatrar á 
tus vasallos^ te prevengo que en bre- 
ve tus enemigos invadirán y deeola-- 
rán tu reino : después de lo cual te 
enviará Dios una enfermedad tan as^ 
querosa^ que serás insufrible é las 
gentes y á tí mismo , dando fin tu 
execrable vida con la muerte mas 
horrorosa* ' 

A pesar de tan terrible aviso per- ^ 
manecid Joran en la idolatría y en ' 
tus vicios ; hasta que empezó á cum* 
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plírse lo profetizado por la carta. 
Habiendo los filisteos , coligados con 
los árabes , hecho una irrupción en 
su reino, penetraron hasta Jerusalen 
y la saquearon; entraron asimismo 
en sn palacio , le despojaron de to- 
das sus riquezas, mataron á todos- 
sus hijos, menos al último que se. 
pudo esconder ; y en fin se llevaron 
prisioneras á sus mas hermosas y 
queridas mugeres. De allí á poco, 
tiempo empezó á descmicertarse su 
salud con un flujo de sangre que le 
hizo sufrir dia y noche, durante dos 
años , los dolores mas agudos ; y He* 
gó al extremo de arrojar de su cuer« 
po las mismas entrañas. (*) •- 

P. Qué horrible tragedia ocasionó 
la muerte de Ocozías^ sexto rey de 
Judá? ' 

A. Atdia^ hija de Acab y de Je-» ^i%o. 
zabel, y madre de Ocozías, P<>s^ída'"3¿¡/¡^ 
de la ambición de reinar, se apoderó 



(*) Ita ut egereret etianf visceta^ 



370 ySSmpsTídw^í^i^árwo . 
át la coron») y* peaVaVtifcsegurárselá, 
Biandói flí|áf dD 4 toficki! htí príncipes 
gus níetQSi iSólo /^lai^^l-f^iiOias peque-' 
fío de ellbsí é li£3O:^;Oa02Ías9 sfe sal- 
vó del furor dei Im aseaos, por la 
piedad de Jombei>¡ hermmaL c|e su 
padre y i»uger del suoiq pontífice 
Júyada , qne ie esct^udid eri él mas 
fetirado aposento del templo. AUíJe 
crió con singidaí* euídaido el mismo 
Joyada;,:uistPt£yémljDld>en la ley di- 
vina y en latoblig^iíHies de Rey. 
í P. Cuánto tiempóí ^beriró Atalía 
d reiñadejudá? 1 , i 

R. Solo;si^S(; anos iáuBStA que el fiel 
y leal Joyáda ^ * habithdo ? eonv^ado 
secretamente.' ák>s^)p€rfionage$* de 
mas caopáctesT: y . aóAerídfld , les^ 'dio 
noticia de€oipo^ la Brot^dencia- les 
habia conservado un heredero legí- 
tiftio ; y de 'acuerda coa elk)s hizo 
dai* muerte !á la nsíbrpadora^ uugiea^ 
do y adamando poh rey ÁJoas. . 
_^'^^' jP. Cómp se portó Joas con el Pon- 
jons. tífice á quién debía él reino y la rida?' 
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'Jf. Le tuvo «empré- uña venera* 
\mvk y amor grftnde; siguiendo, ea 
todo sus cobsejos^ y rigiendo ásus 
pueblos por éste medio oon admira!^ 
ble acierto; hasta que por desgracia 
suyu le perdid» 

P. Gamo rivió Joas despides de la 
muerte de Joyada? 
: : j^. Olvid&en breve Idq consejos sá^ 
ludables.q^ue le babiá dado; aban-- 
dotió la piedad y amoi*^ á la Religioií 
en que le crid ^ dejándose llevar cie- 
gamente dé los perniciosos influjos 
y máximas de los aduladores; y lio* 
goal exceso de hacer matar al sú« 
mo^ pontiñte^ ZacaríaSi hijo del mis« 
aio*Joyada 9 sin que le valiese d sa-* 
grafio del templo, pwque le exhor*» 
taba á volver <al camino de la vir-* 
tod; ^r; 

P. Dejó Dios ^ castigo los delir 
tos de Joas?. 

R. No;:{>iie8 permitió que fuese 
irencido y tratado con la mayor ig* 
»>minia por Hctzad^ rey de Sirias 
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37^ Oon^pendio híH^iao 
quepadeeiesfeilesp^tes lar^s y ctkt- 
íts enfermed^ea; y por fin? que £ae- 
ae asesinado j privada-.dfttla honra 
de ser sqpalfeado en el panteón de 
%m predecesqrcs. r < 
3194- P. Qué particularidad ^acohleeió 

Ozüu. ^^O^'^^j noveno rey de Judá? 

R. Que por haberse atrevido 5 no 
obstante k prbhibkion de la ley y la 
reeístenoia del sumo sacerdote 9 á 
hacer las f fañciones sacei^dotales ^ inr 
censando en el sagrado teitiplof de 
Salomón ) se le cubrid k: frente de 
una horrible lepra; f eátojioes cmn* 
plíendo los sacerdotes cen la ley, 
qne mandaba -apartar á los leproaos 
de toda coasunícacioR con las dtxnas 
gmtes, lejBcimron deL temado. Fae 
despreciado asímísdio de! tedos áus 
vasallos , y se vi<5 en la precisión de 

joatan. ¿^¿^j. el rtEiitto áV íti ^hijo Joatani 
quien habiendo esoarmentádo con 
este ejemplo; fae uno da los mas 

^^^^' santos y oeldbrados reyes de Judá* 

Acws. P. Qtié dweñ rde Jf(m<, h^o ái 
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Jm^^úi^lo^'mgtaáo% liistomadoresl 1 
R. Qi^ex^did en malkia é irn^ 
ipiedad i tedie 'sus predecesores; em^ 
l^leando ^u pcíder en destruir la vtstT 
dadera^ Rfeligidn^ y Acreditar eláni* . 
fame culto de los ídolos. -vi 

*i >l?;.£i^:i{)i7éfib oomrakiiiias su |ibr* 
Tersidad? - / 

* 'R. iEaí«l!d)Qspi?ecÍQ tipie* hizo Idel 
Aantó: 'pík>%Aa f £o/a« i;í. quieii^ solicdtf^ iioiai. 
«a convemop icou regetfdaa exfaiei> 
faciones y promesas ; Uegaffldo: htstá 
ofrecerk^un 'loilagi^íá;^ deseaba, v: 
SMe de^B}iis^)lt diJ9> ^ milagro T 
que' quiercü^ien.señal ii$ qüe'télmimm .«^^^ ^ 
^ qujíen meenúia^ patán éarte á^cir 
Placer ms, mmirñíürdia^iyBeto tnyorla, 
%acrikgaQsadia.de responderle q«e 
/para nada «necesitaba 'de. las miserir 
i ;Gordias del Señor , y que no futría 

I pedirle setíafí ni milagro alguno. * 

Amenazóle, entonces Isaias con el 

furor divino , pronosticándole que 

; las mas horrorosas calaoiidades. cae- 

; rían sobre él* Tampoco hizo caso 4^ 



374 ^Somp^ndiüñiMdcú 
e&fts améaatasi y proa^giiió ob^ÉM^ 
dinbenté en iasiabciiiáimiMies d«la 
idolatría^ basta; mandan se cérriis^ 
las /puertas; áéí tera{^,: P^^& V^ 
tifiídie pudiese )dar cnUo állTerdádd- 
ro Dios, ..lÍ 

-7^; £bcpeiÚB£iitd ia.vqaganza di- 
vina? - i. 
JofxRo Si ; qpc{rqiie ^8«;ffdinlH]o. f u^ un 
-vA otÍDtftiUiü ii^ape db rikifeliqidadeS) 
'gietido k liba^or su>iflqiBBÍtaioia ea 
ií^iillueíter.': lí • , nnvni v - 

-ff^e-^^'*^'- '^ !i£j56gí¿/«^ fcuiiij¿9 queVftíe 
7iiia#; iiwuiiiod6lq> db tockriü^ virtudes. 
^i^eda :fipcJ0i]eiiteim6i)t«\-se alegraba 
afcapat'rio&oaD, solo^porque podía 
«unttibiiiifociQín. la autoridad Real á 
tjpa6iBÍG^Ireihase'eá<: todos sus esta* 
4loa^ y «lasíopQso su ma^r > cuidado 
en derribar kvs ídolos , y restitiiír á 
!sti debido espi^idor el' culto dé la 
^verdadera JBjeligipn.; 

P. Próbd.Dios la virtud de Eae- 
-4uía8f > -y. '-. 
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^4tp Sí ; -envéásidole una ^ eüferme? 
dád^^diKHrtal^^alKÍiempo que jS^na^zi^t 
pibi, re^ dtá^k«^ {iisirics ^> )i qc^eot jhafii 
td.éBténces «iqd^eijialik^;^^^^ m« 
á§iS^), ^tró JdfilJbideaxioii iini ejér€Íf 
t(y qUe^ j^áitdsa^ae doickütos nui 
cOSilíátieAtéfilí ^ ,W ^i> .f; 

' F; Qiié^ftilB#tuviiíd|üBrái^!S9 5uefl^ 
fermedad? -v/- * ííi sb o; r-n 
/ J^wliti d«í pifürfetá ^adaB^fi^iiién le 
declaró de parte de Iiio^'^.\sR^qi¡iséii:>^ 
bán^^ead^Ítoitási^t?fd¿y/i^^^ lo 
grafte dé sii jeí&rteedtó^^^^^ 
de^li'iiaturdtís^. -' oLmü.jIjí'j . -... 

Pi Gómo¿^«éibid:c»tkÍDiffltÍ0Ía?: * > 

JSv Gmi ^IcimayoTi * dascoasuelo^ )y 
dolor ;i con6idiei*^(to : 0l!ífM%ro en 
qiié^déjdbia '^t^mobipóvüo que pü- 
dio al Señor sel <dignaseiidaigarle la 
vida , hasta <fdi6 veneiesetá los ene^ 
migos de su pueblo. v. ^*^ '\ — 

P. Fue oida su petición ? 

i{. Sí; mandó Dios, á Isaías vol- 
viese á decirle que se hallaria sano 
dentro de tres diaá, y en eistado dé 
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^?6 Compmáií^hiaórieé 
ir al templo: que viviría aun 
ce años 9 7 se libraría, en breye de 
las manos de Senaquerib. Y para 
qoe confiase en estas promesas , que 
no tenían verosímUUud, biiSQ iretro- 
ceder dies lineas la- sombra de u 
rdox de sol, mandado hacer por 
^oaz«) (*) importanda ;oada línM ^ 
espacio de un hora. 

P. ^v^mnrplieroa^ las. referidas 



R.Si^y Senaqueríb aturdido de| 
golpe queJe dio d ¿ áligel extermk^ 
dor, quitando la .vkU á ciento J 
ochenta* feoil hombres» de. su ejércit(^ 
tuvo que: retirarse .precijMtada \ 
Tergonaospiiiiente i.ws estados., coij 
los pocos sddados que le quedaban* 

P. Mu^to Ezequ¿sis, quién ^ 
3^3^- cendió'al trono de Jud4? 



Mana^ R. Monüiés^ SU híjo« 
^'^ P. Cómo rieinó Manases? 

' (*) Esce ha sido el primsr éeiox de sol codoj 
^eldo eft el mundg. £s natural que el retrocede 
'to sombra fuese por hal)er rétr<>cediclo el muo^ 
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d^ la Rdigion. Gap^IIL ^77 

jR* Se entregó á la idolatría, has^ 
ta al extremo de quemar vivo á nú 
hijo suyo en obsequio de Mohc^ se« 
gun la horrenda costumbre de los 
adoradores de aquel idolo« Mandó 
asimisóvy aserrar p<Hr medio al pro- 
feta Isaías 9 que era de sangre Real^ 
porque le representaba lo etíorme 
de sus excesos ; y esto con ima sier^ 
ra de madera, para que se le dilata- 
se mas el tormento. En una palabra, 
cometió todas las maldades de que/ 
es capaz el mas perverso rey« 

P. Experimentó Manases el castí^ 
go de sus maldades? 

Jt» Si; porque Dios le derribó del 
trono por ministerio del rey de Asi- 
ría; quien haciéndole prisionero, le 
mandó llevar cargado de cadenas á 
Babilonia, y lé tuvo encerrado en 
un calabozo* 

~^. Qué le sucedió entre los hor- 
rores y tinieblas de su calabozo? 

R^ Se ablandó su corazón , y se |f 
abrieron los ojos del alma \, de forma 
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37$ * ^ ^CampemUú histórico 
qne conoció la Jiiaxio del que le ha* 
bía dado tsm terribles golpes ^ y k 
dirigid esta ortéion: éoberan^ y om- 
nipotmte señm" , Dios dú jmmtrospor 
drt^^AbrahanylBoac y Jacob ^ y á 
quiemmlo sedébe adorar ": el infinito 
poder de vu^tra juitida ^ que me ar- 
roja ddtréno^^nie tiene rendido cm 
d peso de mis cadenas ^ sin que pue- 
da levantat: ia)Cabeza^ ni mirar la 
hermosura de Im cielos. Esto y .mu- 
cho nms merezco^ por haber dejado 
d^ observar maestra santa ley^ y co* 
metido contra vos tantas maldades 
cuantas son las arenas dd mar. Por 
grandes que sean los males que pa- 
dezco en esta vida^ jamas t^idráñ 
proporción con mis pecados*^ y asi, 
Señor ^ Conformándome con vuestra 
4anta voluntad^ continuaré en sufrir- 
los sin quejarme. Pero^ libradme de 
vuestro furor en la otra vida}, y no 
permitáis se pierda mi alma eterna- 
mente. Acordaos qué sois eL Padre de 
las misericordias ^ y que perdonando 
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de ía Rdigion.Cap. III. 379 
á un p&^ador tan indigno^ daréis la 
mayor prueba de vuestra bondad. 

P. Qué consiguió Manases con su 
arrepentimiento? 

R. Que no sc^ le concediese Dios 
el perdón de sus peeados , según lo 
pedia; sino también que le sacase 
de la esclavitud) y le restableciese en 
sus estadoséi 

P. Gómo^ se portó, después que 
solvió dd cautiverio? 

R. Se aplicó á reparar sus delitos 
ccm obras de piedad ^ sustituyó el 
culto deliDios Verdadero al de las 
falsas deidades que antes adoraba; y 
acabóenfín un reinado* de cincuen- 
ta y cinco años con una muerte san^ 
ta y dicliosa>>- 

P. Quién fue sucesor de Manases? 
' R. Su hijo^mon; qlie le imitó ^^^n* 
en la impiedad-, y no en la peniten- 
cia : por lo cual fue abaldonado del 
Señor , y no rdnó más de dos años, 
habiendo sido muerto á puñaladas 
en su palacio. . 
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380 Comptndió hUtírifio' 

P. A quién pasó la corona df 
Amon? 

fosias. R* A JOSÍM SU hijO. 

P, Qué se refiere de Jbaias? 

it. Que jamaste desvió del cami- 
no recto ; trabajó con selo iafatíga* 
ble en desarraigar de au reiao la 
idolatria; y muriendo eú.tan glorio* 
so afán, logró hacer inmortal su 
memoria. . . 

P. De quién fue asistido en las 

^ saittaís empresas que iiizo? 

*j^^. R* Del gr9n pvotdtsí Jeremías -y i 
¿quien hábia escogido por su con- 
fideote- ; 

P. Qué QQSfí notable s» cuenta de 
Jeremías? , 

R. Que fue santificado y consa- 
grado profeta desde el vientre de su 
madre ; por cuya razón sé le dio el 
nombre d& Jeremías y qnb significaí 
Qloria dd Sefior. 

P. En qué s^ dió.á conocer prin- 
cipalmente por profeta? 

R. En que predijo, i los judío% 
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delAReHgiun.Cap.IlL 381 
así como lo había becho Isaías^ to- 
das las desgracias que les habían de 
suceder en castigo de sus continuas 
prevaricaciones 5 la jrrupcion de 
}íabucodonosor ^ rey de Babilonia, 
la toma de sus ciudades, la desoía* 
cion de sus campos, y en fin su dís« 
persíon y servidumbre en países ex- 
trangeros. (*) Y para pintarles mas 
á lo vivo el rigor de su próxima es- 
clavitud , iba los mas días por las 
calles cbn una pesada cadena y un 
yugo de madera en el cuello , cla- 
mando que semejantes y aun mayo- 
res ignominias los esperaban en bre- 
ve: lo qué hacia en tan lamentable 
tono, que infundía temor en todos 
los corazones/ .^^ — -- 

P. Qué mas profetizó? 

R. Que al cabo de setenta años 
los judíos puestos en libertad volve- 

(*) HdBC dicH Dominué exercituum : £o quod 
non audistis verba mea, ecce ego mitfam Nabu^ 
ehadonosor Regem Babyloñis'et erit universa ter^ 
ra hée¿ in tolitudinem — et servient omnes gentes 
iitae Regi Babylonis sqptuagMa annÍ9»}^ttaü 



382 Compendio histÚrUío 
rian á Jemsalen ; y reedíficarlaii d 
templo del Señor. (*) 

P. Qué Otras predicciones nota- 
bles hizo? 

R^ Aquellas que miran 'al naci- 
miento, vida, pasión y muerte del 
Mesías, formación de su Igl^ia , in- 
credulidad de los judío», y conver- 
sión de los gentiles. 

P. Qué experimentó Jeremías, 
después de la muerte de Josías? 

ü. El rencor de aquellos á quie^ 
nes reprehendía su escandalosa vi- 
da: pues llegó hasta cargarle de 
oprobios, maltratarle cruelmente, y 
aun conspirar contra su vida. 

P. Quiénes fueron sus mas crudbs 
y obstinados perseguidores? 

R. Los falsos profetas , que «mon- 
ees había en gran numero. ! 

P. QuéllaiñSiis faUos profetcu^ 

R. Unos embusteros que deciaa 

(•) Cum cxperint tmpleri septuaginta aiuU, 
hitaba vot — ut reducam vos ad loan». i*tan. 
Xerem. 99, io..~-rEt eritit mifd in púpulum (tieut 
b principio) et ego ero vobit in Deim. I«L 30, a». 



de^iá S^^^ión. €ap. líl. 383 
ter iiíspíradios de Hios^ y á fin. de 
grangear k voluntad de los reyes y 
de los pueblos , no los profetizaban 
sino felicidades. Coa su adulación 
los mantenían eii sus derórcknes; es- 
torbaron ^que diesen oidds á las .pre- 
dicciones y amenazas de los verda*^ 
deros pirofetas. 

P, En quién recayd la corcma de 

jR. 'ElnJoacaz su Mjo, cuya impie* J^^^* 
dad fue semejante á Ja de Manases * 
y Amon kua antecesores. ^ 

P. Gomo le castigó el Señor? 

K. Suscitando contra él á Necao^ 
rey de JEgipta; quien le quitó la 
corona á los tres meses de su rdna-» 
do , le llevó calcado de^cadena^. pov 
toda Judea^. y k^de^ morir en una 
triste prisión... 

P. Quién fue elegido rey de Judá 
en lugwtde Joacae?^ : ^ : .'. 

J^p /oO^o/n su hermano. Joaquín. 

P. Cuáles fueron Jois hechoi de 
Joaquín? 
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i¿» Tan perversos, que se les ds 
en la escritura el nombre de ahomi* 
naciones^ y le amenazó Dios con sa 
venganza por boca de los profetas 
Urías y Jeremías* 

P. Amedrentaron á Joaquín estas 
amenazas? 

R. No; antes bien, ofendido de 
la verdad, hizo matar á Urías, y 
echar al fuego las predicciones de 
Jeremías, ijue el Señor había man* 
dado enviarle por escrito. 

P. Experimentó en fin la divina 
venganza? 

ÉL Sí; al tercer ano de su reinado 
fue- h^dho prisionero por Nabucih 
dmioior y trasladado á Babilonia, 
doqde sufrió durante dos años la 
mas rigurosa cautivulad« 

P. Qué le sucedió al oabo de es« 
tófi dos auca? 

Jl. Habiendo muerto Nabueodono^ 
sor, el nuevo rey de Babilonia, del 
mismo nombre, le rtstkuyó en su 
trono, con condición de que cada 
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de la Üdígión. Cc^. IlL 385 
año le pagase cierto tributo. 

P. Cuál fue su conducta, despueft 
que volvió á Jerusalen? . 

M. Lejos de aprovecfaatrse del cas- 
tigo que Dios le habia enviado para 
su. enmienda, contiauó en la impie- 
dad é idolatría. 

P. Qué fin tuvo? . 

Ji. Murió impenitoite; y sü cuero 
po fue arrojado al campo , como el 
de los mas viles anímales. 

P. Después de su muerte, quién 
fue colocado en el trono de Judá? 

R. Jeeonias su hijo. jeconias. 

P. Qué resultó de esta elección? ' 

jR» Nabucodonosor , de quien Ipsr 
judíos eran tributarios , irritado dé 
que se hubiese hecho sin su licencia, 
fué á Jernsalen con un formidable 
ejército, d^poseyó á Jeconias del 
reino, y le llevó Cautivo á Babilo* 
nía, dejaíQdo por nuevo rey de Ju^ 34'3> 
dea á Seducías. Sed&sias^ 

P. Cómo se portó Sedecías? 

R. Siguió el camino, de la impie^ 
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386 Compendió. M^ico 
dad ; y se f ébeló, á pesar de los^ con- 
sejos de Jeremías, contra Nabuco- 
donosor su bienhechor ^ hacienda 
alianza coa el rey de Egipto, que 
sabía era su mayor enemigo. 

Refiere Josefo que este profeta le 
había pronosticado varías veces que 
su rebelión tendría el^ mas deplora- 
ble éxito f y que llevado cautivo á 
Babilonia. seria el juguete del vence* 
dor. Pero habiéndole asegurado Eze- 
quiel al mismo tiempo que nunca 
vería á Babilonia , desprecia ambas 
profecías, por parecerle contradic- 
torias, é imposible su cumplí mienta 

P. Cómo castigó Nabucodonosor 
la rebelión de Sedecías? ^^^-^ 

jR. Entró á sangre y füc^o en Je- 
rusalen su capital; mandó dar 
muerte á sus hijos, y que él mismo 
asistiese á > tan cruel : espectáculo; 
después le biro sacar los ojos; y por 
fin le transfirió , ciego y cargado de 
prisiones, á Babilonia, teniendo de 
este modo c«bal cuiftplimientó Jas 
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¿os referidas profecias. 

Ftíe llevada con el infeliz Monar-_^l_ 
ca larmayorpUrte del pueblo judai- Fjndei 
00 ; quedando el templo y murosT^^J^* 
de Jerusaleni énteraoi6nte arruina-^ 
dos, y todo el reino de Judá acolado. 
F. Por qué permitió I)i0s que los 
judíos fuesen tratados con e^te rigor? 
R. Para castigíir sus áklitos y obs- 
tinada infidielídad , de que los pro- 
fetas siempre los babian reprehendi- 
do iniitiknente. 

P. Se apoderó Nabucodonosor 
del arca del testamento? 

■R. No; porque antevB de la toma 
de Jerusalen , Jeremías á quien re- 
veló Dios lo que había d$ suceder, 
la quitó del templo, y la (jscondió 
coa el mayor sigilo. 

P. Fue llevado también Jeremían 
á Babilonia? 

jR. No ; que Mabuzardan general 
de Nabucodonosor , habiéndole vis- 
to entre los prisioneros, movido del 
respeto que infundía la presencia de 
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^88 Compendio hutóricú 
tan venerable varón ^ se dio prisa á 
quitarle las cadenas; le permíti^í vi- 
vir como antes en Jadoa ; y aun le 
recomendó Á.GodoUas K{Tít quedaba 
por gobernador, á ftn' de que le 
protegiese. 

P. Qué sabemos de Jeremías des- 
pués de esta revolución? 

V jR. Que continuó cóii el ministe- 
rio de profeta , consolando sin cesar 
á aquellos infelices judíos que ha- 
bian quedado en su patria como í^* 
clavos, y exhortándolos á que obser- 
vasen la ley de Dios para aplacarle. 

Y habiendo querido estos pasar á 
Egipto, movidos del miedo que te- 
nian por haber muerto á Godolías, 
se vio el profeta en la precisión de 
acompañarlos. Poco después, no pu- 
diendo estos malvados sufrir sus 
amenazas y la libertad con qu6 les 
hablaba, le apedrearon, según se 
cree comunmente. 
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delaM^m, Cap, IF. 389 
SÜMARÍO 

BEL ¡capítulo CVAKTO. 

uufren ioijudioe con espíritu, de pe- 
nitencia h$ males del cautiverio. 
Cuatro jóvenes cautivas, Daniel, 
Jn€müUy Misad y Jzflrías^ dan 
una prueba especial de su fidelidad á 
la ley de Dios, Aplácase él Señor con 
su pueblo , viéndole con la debida su- 
mitiim. Concédenle los reyes de Bc^ 
bUotnia d privilegio de gobernarse se- 
gún sus leyes. Infunde Dios á Danid 
una sabidur/a extraordinaria ; la 
cual se conoce cuando descubre la 
inocencia de SuSana^ y la liberta d^ 
la muerte^ como. también cuando rer 
vela é interpreta el sueño de Nabuco- 
donosor. Manda este que todos ado- 
ren su estatua. Desobedecen los tres 
mancebos compañeros de Daniels y 
son arrojados ^n un horno ardiendo^. 



39<^ • ^ofüpendio hhíikioa ^ 
Admirado Nabucojdonosor de verU» 
salir ilesos ^récomce ^l poder dd ver* 
dadero Dios^ y se convierte. Duran 
poco ius prepósitos y á tñtmta de nue^ 
vo hacerse adorar. En castigo le qui- 
ta Dios el juicio^ y le condena á <h- 
vir siete años entre los brutos. Acá- 
hado d tiempo de sw^penüencia ^ se 
convierte sinceramente: 

Aprecicm, igualmmteá Danidlos 
sucesores dé Ñúhucodúnoser. FSese 
de su aütéridad para destruir Ua 
ídolos i descubfé los artificios de las 
Sacerdotes dé Bel ^ y da muerte al 
Dragón. Ambtínanse los bobilonios^ 
con el fin de vengar ú sus dioses ^ y 
piden al Rey la muerte de Danidí 
entrégasele á pesar suyo. Encerrado 
en el lago dé los leones^ pasa mis 
días sin recibir daño alguno. Proju^ 
na Baltasar sacrilegamente los vasos 
sagrados , y es castigado inmediata* 
mente. Padecen los judíos una fiierte 
persecución en d reinado de Asuera 
Recae en Aman , autor de eUa^ el ^u- 
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deláRdigion.Ctq)!.!^. 391 
pli^iú qúe^nia preparado para Mar^ 
doqtteo. 

; Dura lá cautividad dá los judíos 
los sienta' üñ&s que profetizó Jere*^ 
mía&x libértalos Giro^ Fúehén á Ju^ 
dea bajo eh mando de Zorobabel: lo^ 
gran , con ^el poder de Nehemías, 
restablecer el templo y mwos de Je* 
rusalen. Líbralos el Señor del furor 
de Mejafidro magno , de Ptolemeo 
filopator^ y de Sdeuco Epífanes; y 
gozan de una profunda paz hasta lá 
persecución de Antíoco Epífanes^ 
rey de Siria , quien entra en Jerusa^ 
ten a sangre y fuego ^ arrebata los 
vasos sagrados.^ é intenta establecer 
en Judea el cuitó de los ídolos. 

Encuentra el tirano una heroica 
resistencia en Matatías y sus hijos^ 
conocidos con el nombre de maca* 
beM. Levantan tropas^ y vencen á sus 
genercdes en varios combates. Es hu^ 
tniUctdo el mismo Antíoco por la po^ 
derosa mano de Dios^ sirviendo su 
degradada muerte de ejemplo y es- 
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carmiento á todos los, si^os. Sanpef' 
seguidos nuevamente los judíos por 
Ahtídco ÍJÚpátoi y Demetrio Soter; 
¡y* experimentan igualrmnte la asu* 
tencia del iSeñor. Sacudan los macor 
heos enterarrifínte d ^ugo^de los Re^ 
yes de Siria ^ y reúnen feo m persona 
el pontificado con' la autoridgd real; 
hasta que la división de Híreano y 
Aristóbülo da ocasión a los tómanos 
de hacerse dueños de Judea, logra 
Heredes Ascaloníta, con sus sobor- 
nos y adulación^ que le nombren rey 
de ella. 

CAPÍTULO IV. 

Desde que empezó él cautiverio de 

los judíos en Babilonia i hasta el nor 

cimiento del Mesías. 

P. Vu^ ciudad era Babüonia^ 
cuando Nabucodonosor se Uev^ cau- 
tivos á los judíos? 

R. La corte mas floreciente y po- 
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deM-JMigion^ Cap* IF. 393 
der(»a del mundo; pero lle^^, de 
vicios, saperslicion é idoktm, 

P. Gomo. vivieron «¡aella losiu* 
díés? 

R. Estimulados por las continuas 
exhortaciooes del ]profeta Ezequiel^ 
q^fte se hallaba en el ndmero de los 
eaatiYOS;, sufrieron con espíritu de 
penitencia los icnales del cautiverio; 
y S6 resistieron valerosamente al mal 
ejemplo de BUS dueflos^ observando 
con exactitud la ley de Dios. 

P^ Qué; éautivóá dieron especial 
prueba de este sanjto valor y fideli- 
dad ala ley de Dios? , 

R. Gdatro de los mas jóvenes y 
nobles, llamados en b^ebreo, Da^-Oantet^ 
nid^ (*) AnanÍMi Misael^ y Aza-^^ 
rías ;* y en .ealde^ , Baltqmr^ Sidrac^ ñeroi^ 
Mime y AbdénagQ. 

Atendiendo el Rey á su nobleza^ 
los.escogid para p^es suyos; y coui 
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(*) Erji P^qIqI del linage de los Reares da 
Judá ; y iio tenia mas de diex lí once años^ cóan^i 
da fue lid vado i S abilonU • -^ ^ ^^^h 



^94 CorfipekdiQ hkfárko ' 
éste destino debiün criarse- en pala- 
cio y comer de la mesa^ del mismo 
Rey, para qtíé fcon tan exquisitos y 
sustanciosos manjares se pusiesen 
robustos y lucidos. Debiaii por otra 
parte ser instruidos en todo género 
de ciencias poí los maestros de ma- 
yor fama ; para que no se aventaja- 
sen menos en las perfecciones del alr 
ma que en la robtístezdei cuerpo. 

P. Qué sucedió tocante ¡á su co- 
mida? 

R. Qué no quisieron hacer uso de 
aquellas viaíidas i*egaladas que seles 
servian ; sabiendo eran por la mayor 
parte de las que prohibía la ley de 
Moisés, y aun algunas de las ofreci- 
das á los ídolos. Para disculparse dí<- 
jeron á su ayo-^ae no estando acos* 
tumbrados á tanto regcáo^ experi^ 
mentarían sin duda olterMion en su 
Salud. Y así le süplicarotí no les dk- 
se otra comida que legumbres ^ ni 
otra bebida que agua. Se lo negó es- 
te al principió, juzgando que coa 



delá JReHgion, Cap. IV. 395 
alimentos de tan poca sustancia, efi** 
ñaquecerian. Pero habiéndole ins* 
tado á quer hiciese k priieba duri^- 
te solo los diez dias primeros , y cp*: 
nociéndose al cabo de esté tiempo 
qae excedían con. mucho á sus com- Efectos 
pañeros en robusta j^ .(*) se conti-.^^J^ 
nuó * en darles de 1 córner según . su dad. 
deseo*. « ■.: ¡ 

P. Qué otra maravilla sucedió to- 
cante- á^ siis estudios? 

JÍ«:Eá pocos meses tal fue su ade«> 
lantamlento, que hafoiéndaselfó exa- 
minado delante del Rey y de ;tada 
su cdrte, díercm á* conocer qne no 
solo sabían perfectamente lo que lea 
habían oíseíiado sus maestros 9 sino 
aun nuis que todos los doctores, del 
re¿ao9(^^) mediante la enseñanza 
yCcz ' '\. 

(*) Post dies decem appáruérunt vüiiu ' ¿itf- 
Uores , et corpulentiorei plrdá'Binhibtíi paefi9 qtd 
v&cebofituü^ik^ regio* JDl^ti^..i4 i^< * .t 

(»♦) Ét steterurU in ' conspectu Regís , et omr 
ne verbúm sápipntiíie qu^'tcisaitaUu'édubjiM 
Rex^ invenit in eis decuplum super f^^9ff¡^,'fff9r 
¡os et magos, qui erant in universo regnó éjus^r'^ 
Daniel. í% 197 Ag. ' 



39^ Compendió kisfÓrko 
nileHor que leg h^bia dado el Espi« 
ritu divino* 

P% Qué mas hizo Dios á &Tor del 
jdvea Daniel? 

R. Infandíéle las luces de profe- 
ta , y una sabiduría capaz . de pene- 
trar las cosas ma§ ocultas. 

P« Se aplacó Dios para con su 
pueblo, cuando le vid con la debida 
sumisión y fidelidad ? 

R. Sí; le miró con ojos de piedad, 
permitiendo qtie los reyes de Babi- 
lonia le tratasen con moderacioQ , y 
le Sucediesen grandes privilegios. 
' P. Qué privilegio especial le con- 
cedieron? I 
R. El de gobernarse según sus leyes, 
f tener jueces de su nación para en- 
tender en sus negocios particulares. 

P. Cuándo llegó á conocerse él 
¿on que tenift^'^niel de penetrar 
k^ e«itsas ocultas? , 
Suiana. ^,. Cuandó libró á Suiarm de la 
injaste, muerte á que habia sido sen- 
tenciada. 
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delá Religión. Cap. IF^ 35^ 

P. Cdmola librd? 

K. Hacienda patente sti inocencia^ 
y la execrable malicia de sus acasa* 
dores. 

P. Quienes fueron los acusadores 
de Susana ? 

R. Dos ancianos jueces de la na-^ 
cion judaica ; los que habiéndola so* 
lidtado torpemente sin poder lograir 
su intento , dijeron para vengarse^ 
que la habían cogido en adulterio 
con un jdven deb^'o de un árboL 
Tenia de su parte la nobleza de su 
sangre 9 la santa educación que- ha*- 
bía recibido y la opinión general en 
que estaba de virtuosa, Pero el peso 
que daba^ á los dos acusadoras su 
avune^da edad y la autoridad de 
jueces, hizo que prevaleciese la acü- 
sacioii^'y^ éhligó al ptueblo á creerla 
culpada. 

P; Referid comoí Daniel descu- 
brió la inocencia de Susana. 

R! Al ' tiempo que la llevaban al 
lugar del suplicio ^ movido de Inspir 



;§'99 Compendio hi¿tíi4eái 
iracion divina, se^pusb á'dai^ gíitos 
en nvedfc^ del ooBcarso^^ diciétado 
qué^ k sangre quB^ibaná derramar 
era pura e inocente. Y para que se 
conociesíe lap verdad , dio el arbitrio 
de examinar separadamente: tá los 
éú$ acusa dcnes* Encargdsele' a él 
misfiio la comisión ^ la que practicó 
con toda la prudencia y sagacidad 
que ge puede encontrar en el mas 
experimentado Juez. No hizo mas 
que preguntarles debajo de qué es- 
pecie de árbol la hablan visto pecar? 
Elíuno respondid era vn lentisco^ y 
él otro una encina* verde. Esta con- 
trariedad de confesiones, manifestó 
la calumnia ; y aáí sufriercox ¿1 cas- 
tigo pi^eparado paqa Susana^ !i|ifte era 
el de ^fer apedreada. i I -.y., 

' J^^ £stimaro]| a Banití¿ solamente 
los de su nación? ...,.^]. 

R: Le estimó^tambiinr i!<í«r£iicUi£fo- 
rtofior y su cdrte^ » i-* • í. 

P. Contad como Daniel légrit la 
amistad de Nabucodonosor» 
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. JL Tuvó^este Rey un espantoso y ■^'^^^ 
misterioso stietío, dd cual al deaper- ^„^l 
tar no pudoadordarjse^ppr mastique 
&tígd siiO'jQMmom; y esta minina 
iiliposibiliilad le aumentó el (Í6seo 
dev saberle. . Llamó á.:e$te iia á lo$ 
adivinos de su corte 9. y les intimó 1^ 
revelasen lo que había ^ñado. ^^* 
jtondieroa que les piedid un imposi* 
ble^ y que no llegaha.á tanto la.hdr 
bilidaddesu arte. Enojado de ver 
€riistrada sú esperanza 9 Ips trat<5 d^ 
embusteros, y ^ mandó que ^e les die? 
fie muerte. ,. ' , 

No dgó Daniel de aprovecharse 
de esta ocasión, para que Ips ídiSIav 
tras conociesen el podei" del verdá* 
dero Dios; presentóse al Rey y fe 
dijo: Señor ^ habiendo mbido que eír 
^au con groM deseo d^ acordaros de 
un sueño ^ y que no lo, habéis podida 
lograr por medio de ^vuestros adivir 
nos^ vengo á. deciros como el Dios del 
oielo^ para quien no hay cosa oculta^ 
me^k ha manifestada: y ei me dais 
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4s>o ContpeMdw hUiMcé^ 
Mcéncia de hablar ^ íátmfará eñeste 
punto vuestra cürmidcMi.' 

Asegurado de la lieeMeia y bene* 
plácito de Nabu^oodoiMBOF^ pittsi- 
gixié en esta forma : vaskabeis vista^ 
señor ^ una eitatua gtáádeycuya ca* 
beza era de orú^ d pechty y brazos. de 
plata ^ el vientre y mu^oÉ. de brünce^ 
las piernas (h hierro^ y \ss pies parte 
de hierro y parte de ban^o. Estabais 
atento á esta visión^ cuando una pie^ 
drezuela sé desprendió ' de la eminenr 
cia dewi monte ^ y rodando hasta 
abajo fae á tropezar en los pies de la 
estatua; la que cayó al instante y se 
hizo pedazos hasta redueirse á polvo. 
Cretiendo al' mismotiempo la piedre- 
zuda , llegó á tanto su magnitud qus 
cuBrió toda la tierra.' « . 
.. J^ste era sin discrepar un poalo 
el sueño de Nabucodonosor; el caal 

S asmado de tan grande sabíduraa, 
ijo se conocía, bien que los dioses 
de Babilonia no tenian>\mas que un 
poder limitado; y que^ de Daiásl 
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€ra á TVidbpóderosaiq 1 i . . i 

P. Se contentó conqcw^ le hubie- 
se Daniel >acem}ddo'» soetío? ' 

R. Ne; pues le- insVÁ á que m Id 
explicase; á ki que el Profeta ce»)* 
deaeendíd luego , dieiéml^le : ^m tu 
cabeza de oro repreiihtúéila éu impe^ 
rio^ al euúímícederuí cero menürs 
simbdizadú^ tn la plata : > qwe 40 Mf 
guiria útfú tiarcero ^ significado púrá 
bronce y ^ después él CMirta^ queiíé*^ 
mejante id Metro lo dmruiria fúdei¡ 
y no hdttaréa quien pudiese haéette 
re¿i$teneiii^\pero al fin se dividirial 
según lo figuraba la mezcla del hie^^ 
rjo y de barro '^ y por áltimo sé acá* 
baria como los tres antecedentes;, he^ 
vantándosé y extendiéndose sobrero-- 
dos eUoe^ otruMonarqdla^ de uwibf^ 
den superior^ que aunqUe'pequeñd y 
despreciada en sus principios , Uega-- 
ria d dilatarse por todo él orbé;^ y 
subsistiría siempre; la cual estaba 
representada por la piedrezuda. 
P. Sé cumplió en la serie ^le los ^ 



S'^í 



4o|L (hn¡¡^ndié íiUlfirü^Cb ^ 
tiempos esta profecia^ Jld^el? 
^ y Mi Sí\ ]popq^e. al imperio de Na- 
bucodonomi^. «acddiew» :dtras tres 
Monarquías grandes y, e^ ^mber^ de 
li>s, persas y deflos=vgrieg»s.y:delos ro- 
lüaoi^s; co(a la particularidad de que 
laí^tíaia fsedividida por Jrc<idk y 
Btmrioh^osi^Teodfiíshe^ dosim- 
f^erios menores í el de^orifeate, y el 
Sevoccideat^ Y hallándwe hoy des- 
truidas eater»fB€»te todaía estas mo- 
nájrquías é B»|ierios,veiBOa estable- 
cida la lúQJWi'qtiía espiritual de| 
Criétú desprendido del monáej esto es, 
baj^o del cíete; la cual eomprehen- 
de á todos los, pueblos ij y ^subsistirá 

^i)\R. ; :Cditti>\ RCcómpensíJ Nabiicodo^ 
n^or. á Danielrpor haberte revelado 
^ i«a«rpfetad0i\Sii> sueáo? 
^wJRV Le íiÍ2:0^iGobernadoi^^de Babi- 
lonia ; y -para Híaj or prueba de s» 
gratitud, se (kclaró protécstor de to* 
dos los cautivos^ / .> . 

: JP»:.ConserYd siempre *Nabncodo- 
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deIiiRel^mh:€ap:IF. 40B 
iiosor. este afedfo á» ios csiutiros ? ^^ 

R. ;Nb; poiqué ciego icon; 4a adO"* 
lacíealid^ sus ooríésanoa, llegéiápr^^ 
sumir que noeraide la.ldasetde lo» 
niortalfó^ y qxiei la Magestaá Real 
podía xompetir con la diviáia. De 
suerte que se hi^ répi^séntar en 
una grande estatua de oro de'oeherif 
ta codbs de alto para que: todos sus 
(vasallos la adorasen. Y por haberse 
resistido los judíos á semejante ido- 
latría , empezó á mirarlos odn ' aboi^ 
recimiento. . - ; 

i^^ Qué hizo para :obligarlof»á que 
idorasen su ^estatua ? : -. 1 r 

R. Mandé qne-cualquiera^^üe se 
legaseá ello)^ fuiese^arrojado^^on tiií 
lomo^aírdionda' ^»j - ■ ^¡* t^ ^ i 

/^¿;>Quién eXjpeirimentdi6s|tefifigor9 

A* ios tres jdvéoes fiom^j^úeroH ^' '''" 
lél>aniel, Ananías^ Misaeli y'Aza-'^^n^i 
^las. Pero al tiempo de >arrojarlos ^'•'w* 
alieroB del horno llamas tan vora- 
ces que en un instante consumieron 
i los verdugos ; y aquellos siervos 



404 ^ impendió hiiñríco^ 
de Dif^ quedaron- ilcms en medk 
del fttegov cantando las alabaiizas 
del Stíittr, y convidando á todas las 
eriaturaB á hacerla mismo. (*) 

P. Qoéresaltéideeste milagro? 

J¿. ILa conversión dé Nabucodo- 
Boscur^ielenal se aptfrtó del designio 
de hacer adorar su «tatúa. 

P. Gamo no se habla de Ikniel 
en eítei lance? 

JR. Porque, seguñ los intérpretes, 
su mucho valimiento y autoridad 
impidió que nadie se metiese con él; 
ó porque^ como creen algunos, se 
hallaba entonces ausente. 
- P¿ Jjar nueva ccm versión de Na- 
bocodonosorv ocnsoiíadá por el mi- 
lagro de los tres jóvenes en el homo, 
foe úmst ^eroÉdneiite que la primera? 

jR. íjío; que otra "vez acordándose 
de sus conquistas*^ y considerando 
las fiqaezas, hermosura , magni- 
tud y fuerzas de Babilonia su ^ cor- 



(*) Benedietusmes , Domine Deus pafrum itot- 
trorum^^ laudabílis, ^gloriosus, &c. Danid. d, js> 



dala Rd^iónJ Cap. ÜT. 405 
fe, (1) se dejó llevar des» síil>erbia, 
é intentó hacerse adorar. 

P.^ Cómo fue castigado? - 

Jl. Quitóle Dios el juicio; y ^/¡fabucú^ 
condenó á vivir siete anos catre los dbnoMr 
brutos. Luego al punto creyendo sen^^** 
toro, y embistiendo con i^a cabeza á 
cuantos se le presentaban , oomo si 
tuviera bastas , hoyó á cuatno pies 
de su palacio j desü oórte, y i>a8cd 
los dtisiertos ; donde se maíituvo er-^ 
rante y comiendo yerba como 1q9 
brutos, hasta qi>e ^e cumplieron los 
siete años de su penitencia. 

P. Qué le sucedió entonces? 

^•^ Aplacado el Señor le restituyó 
el juicio; y vudto á su palacio se 
sentó como antes en el trono ^ que 
su hijo EvilmerodM habia ocíipado 
mientr^is tantos ? 

P. Gomo vivió despues^? 



(*) Tenia 'Babilonia (según refieren los anti- 
guos bisUrtadores) ^inte y cuatro leguas de re- 
cinto y cíen puertas de broncj^., Y.eri^ tanta la 
anchara de sus murallas , qua aa ella cabían cua« 
tro jarros dt fraüta» 



4od .^ impendió hhUriúo ' 

R. Jki^re{)entido y temeroso dd 
poder de Dios; acordándose conti- 
nuamente del estado humilde á que 
- le había reducido , conservando has- 
ta &u mues^te un singular respeto á 
la verdadera Religión. 

jP. Gdmo trataron á Daniel los su- 
ccsorescde 'Nabücodonosor ? 
' R. €on*indecible aprecio; tenién- 
dole por él tínico varona quien 
Dios confiaba sus ntas íntimos secre- 
tos; y así lei concedieron en su rei- 
no la máj^cNridatoridad. 

P. En squé la empleaba princi- 
palmente? ' 

Jl. En destruir los ídcdos , y ma- 
nifestar el engaño de sus sacerdotes. 
idoh de P. Guól fue el ídolo mas famoso 
^^^- que destruyó Daniel ? 

R. Una horrible estatua ^ llama- 
da Bel^ de suma Veneración entre 
los babilonios. 

P. Qué cujto ía daban ? 

R. La ofrecian todos los diás. ¿ 
persuasión df los Sacerdotes ^ doce 



medidas grandes dd }hsttmQ la í^aiá 
ioreada 9^ : ésareiita arrieros y.:áeis 
cántaros «del mejor vino; creyendo 
neciaxnéHte^aaí el Rey coitio el J>ue-i^ 
blo, que todo; lo i consumía el ídolo. 

P. Deque artificioí se rallan lo9^ 
sacerdotes pák*a acreditar este em>- 

buSte? .;;;,! 

il« Téniasi dispuesta^ debajoi*tiel 
litar ana puerta secreta y por donde 
jotraban todas las noches, y se lle^ 
mban lo que se había servido af 
ídolo. Así que supieron que Danielf 
bs acusaba de embusterosv diciendo 
públicamente eran ellos los que eon-* 
iumian tantos víveres , pidieron aX 
R.ey, como seguros de^u justifi<^a-^ 
ÚQüj que BÓ su presencia se pum-^ 
ien sobre «1 altar las viandas y el 
trino acostumbrado ; que se cerrase 
kspu^s la puerta linica; del temiilo^ 
iellándola con el sello Real; y en^fin' 
]ue voli/iíeae por la ^mañana para 
^er 8¿^jIi)sliabíaC€»lsu^dOi n ra 

jRé. Qúié iÚ2G^.iDanidlpi^ra>q[qe( el 



4o8 :<hmpaidiohii§tnúa^: 
&ey ooínacaMe^el engaño? 

R. Llevo ceniza secmtíameiite, ja 
esparció con una criba ^i presercia 
de Rey al ^rededor i^ ídolo ^ des- 
pués que (9e feí /habían puesto los ví- 
veres acostumbrados^ y. al sa^lir hizo 
cerrar la puerta^ y sellar con el se- 
llo Real. 

iál otro día volvíérosi al templo 
xriuy de aianana, hallaron la puerta] 
bi«& cerrada y aliada ^ como la ha- 
bían dejada el día anftqeedente; y 
i^iendo el Rey <{ue no había queda- 
do cosa alguna de los víveres ^ re- 
convino á Déuuel de haber acusado 
ligeramente á sus sacerdotes; Pero 
halnéndóle • ^ste acordado la oeniz^i 
esparcida en el suelo ^ y :beeho nota^ 
£as huellas de hduibres, mugares ] 
»i¿os que habia » conoció, daramen^ 
te la malída* y embuste; de aquello^ 
8sfóerdote£(. ; ; t , . 

* : Lleno de. ¡cdlera ¿ indignacioi^ 
mandd qtiieá todos se les'diése rauefi 
4^9 permÁtk^dóá Daniel alimitmc 
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tiempo hiciese pedazoá el ídolo, y 
éerríbaae bü^tcmploJ t 

P. DestrliMo el caoko de Bd^ qué 
emprecidid fl Profeta? 

R. Destruir; ^ualmeiifte el que se 
daba :á . usü borarrUe Dragón. A este 
fin biao i^uái masa de pez, sebo y 
pelos; formó con ella unas bcdas» y 
se las edid n ; ^ ^ 

-Llerado'de su voracidad se l^SdeiDn 
tragd al uisrtaRte , y poco después 
rebentó :á^ íT&ta del sus adoradores^ 
de cuya necedad se burld Daniel di* 
cíeado : \Qué dignfks de adoración se-^ 
náf^ vMHím dioas^ cuando su vida 
depende del poder humano ! 
r P* Qué hicieron los babilonid? 
para vengat^ái sus dioses? 

JL Se amotinaron hasta pedir al 
Rey la muerte de Daniel. 
^ F. Odmoilos sosegó el Rey ? 

JR. EnjEregándosele 9 bien que á 
pesapr suyo.^ para que le diesen la 
xsuerte que les pareciera. 

P. De qüié modo intentaron ha« 
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4IO Comfú^idiú tMtírtío 
«jerle morir? 
Daniel jj Encerrándole n^^hlagof de les 

mire los. , . * < ^ •■ . 

feo/ie«. leones, doUde e» úafeitral'^qfiié al ins- 
tante le despedaeafleú yr.Gotnieseai 
Pero el suceso no ctn^réqxtndió 4 su 
espenanza» Al aQercareeÜDtaniel^ per^ 
dievon toda^ so ferocMadvj no le lií- 
i^eroii daño. alguno. - ^: 1 
P. Cuánto tiempo estuvo? 
R. Seis días cabales vdfÉraRte los 
cuales, á fia d? que aquellas fietas 
estuviesen mas hamfatwDtas^ no se 
ks dio de comer. 

P. Qué sucedió mié»|fias «tanto? 

^bacue. R. Uu Aflgel ^YíBáá^ Ab¿&iCj que 
vivia en ün lugar de Jiideá distaate 
de Babilonia cerca de; coati^ieiitas 
leguas, llevase á Damd.lacomidfl 
que tenia dis^esta pal» sas segado- 
res. Y coitio se escus»^ de obede* 
cerle por la. extrema distancia- que 
babia, le asid de los (^bellos y le 
transportó en un instapite-por lea aí« 
res hasta la entrada deL^a Pm- 
seotó á ¡Daniel la opmjdii^ y lu^ 



deía ReligiükGüp. IF. 411 
le Tolvió €l Ángel al miámo lugar 
de donde le habiá trdido. ' 

P. Cémo salió Daniel? 

J{. Del modo mas glorioso y tri- 
unfante | pues habi^^n^ó ido 61* Rey 
acompañado de s&s áulicos á la leo-^ 
ñera, ^K)^Ter si habían* qüisdado al- 
gunos huesos delsahto Profetk^ lé 
vio sentado tranquilamente éri me- 
dio de las fieras. Sorprendido dé es^ 
ta maravilla , mandó le sacaren y 
pusiesen en su lugar ^á ios principa-^ 
les autores del mótiú. Apenas filtra- 
ron, caan'do los leoñeá sé los co- 
mieron sin dejar la menor parte de 

sus cuerpos. tílebn 

P.CuÁí és la mas célebre de las^J'^-^^í 
profecías de Daniel? niel. 

R. Aquella en ^tíe nos dá á cbih^ 
cer claíámente el tiempo fijo de la 
venida y muerte del Redentor, co^ 
mo también la destrucción de Jeru- 
salen ; y- fes como se sigUe : vino ó mi 
el angd Gabriel y me habló de tste 
modo : 9eAe , Bariiél , que desde el 
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41 3 Compmdfiy hkHrko \ 
tiempo en que se permifa rmlíjicdr 
á Jerusalen^ hasta que se manifieste 
el que la justicia eterna tiene desti* 
nado para borrar la culpa y y dar 
cumplimiento a las profecías^ pasa- 
rán sesenta y nueve semanas cumpU- 
das 9 (esto es, de años^ que compo* 
Ben cuatrocientos ochenta y tres) y 
en medio de la semaria siguiente se 
dará muerte á Cristo; quedando abo- 
Udos con este acontecimiento los sa- 
crificios de la ley antigua. Después 
un ejército con su caudiUo (habla del 
ejército roniano /aiandado por Tito) 
destruirá la ciudfid y el Santuario^ 
y el pueblo de Dios no será mcís su 
pueblo^ haUándos0 reducido a. la mas 
triste desolación; la cuál duriirá has- 
ta el fin del mundo. 

P.^ Qué sabeujos de Baltafaf^ nie- 
to de NabucodoQQSor, y uno de sus 
sucesores? ,j: . 

R. Que fue impip y sacrilego. 

P. En qué ocasión maoifestd 
principjilmente su impiedad? 

; Digitizedby Google 



déla Religión. Cap. IF. ii^ 

R. Eñ una suntuosa cena que áió Cena d 
á los grandes de su reino ; para la ^«fta- 
cual hizo traer los vasos sagrados de '^' 
oro y plata que habían servido al 
culto de Dios en el templo de Jeru- 
salen, y los empleó en el ministerio 
de su mesa. 

P. Tardó Dios en castigar tan 
horrible profanación? 

J(. No; que cuando estaba en la 
fuerza del desorden , haciendo alar- 
de de su impiedad , apareció en la 
pared de la sala uña mano que dejó 
escritas estas tres palabras, Mané^ 
Tecel^ Fáres^ cuya significación era 
igualmente ignorada del Rey y de 
todos los convidados. Asustado y 
confuso, mandó venir á los sabios y 
adivinos de Babilonia , para que se 
las interpretasen; pero ninguno de 
ellos lo supo hacer. 

Acordóle entonces su madre M« 
tócris el modo admirable con que 
Daniel habia , eñ otra ocasión, adi- 
vinado y explicado el sueño de Na^ 
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4i4 . GompendÍ0:hutiirica\ 
bucodonosor; y que tal vez len^es- 
ta interpretajria; también aquellas 
misteriosas palabras que tanta ín- 
quietud le causaban. Hiso fuei^za á 
Baltasar el reGuc;rdp de su madre; 
mandó llamar 4 I^niel^ que vino 
sin dilación , y con magestuosb sem-* 
blante dijo: irritado Dio$ jifstamen- 
te de tus sacrilegio^ profanaciones^ ha 
enviado aquella mana que Jiüs visto. 
Tiene contados lúi.dias de tu reinadQ^ 
que ya llegaron 4 su término^ este es 
fl sentido de ta primera peiabra Ma« 
lie. Te ha puesto en ¡0 bonanza de su 
justicia^ y viendo d enorme peé^ de 
tus maldades ^ ha pronunciado Ui re^ 
probación ; esto es lo que significa 
Tecei. Enjin haheeho la repartición 
de tu remo entre ios médos y los 
persas; esta ^s Ifl epopUcmion de la 
última palabra F^res. . ^ 

. Esta espantosa Jftterpretjackia de 
Daniel se veríficd aquella mísina no- 
xjhe con la trágica mu^rt^ de Balta- 
^lí^Vr y con la gtaade r&yducioa qjae 
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denláRd^iérL€(i^.W^. 415 
lambo éú fiabflonia; es á saber ^ que 
Asuero llamado también Ciájaro^ 
(í). ray ikí Persía y de Media. que 
había mafisde un año la tenia ceci 
cfl^^con un numeroso ejército bajo 
el nombré d« Ciro su sobrino, Jo<* 
gnk tomarla^. y añadir de «ste mo- 
do á sat doninios el reino de Bal«^ 
tasar. 

%P. Qué-^adederoa los judíos en 
el reinado de AiuerB^ 

R. Una f ttérte persecución , qqe 
Imbo de acabar con todos ellos. 

P. Qméa la movkS? 

R. ^inaii^ priflier ministro de 
Asueroi amalecitade nación. 

P^ Gttál fue: la. causa? 

R. £1 haí>erse negado .uno de los 
mas dMtk^ llamado ^Z? 

Imu'dQqum^ Á postrarse como los 
demás del ptidUo quairido pasaba 
«&te sobeebiO:0miisi:i:0. 

u -' ' ' .-, . , -—ji— ; 

:(^} La psühra Amero entra l«t medds ( dice 
JBofsuety es la, loisina. que !/^*aro entre lot grie« 
goe 9 á' la coal estos añadieron la primera i^atuí 
da JKjrioiy foesignifioa&^r. 



4i6 ^mpmdm kidótióof ^^ 

P. Por qué era dístíijfgBidb Muv 
doqueo? > •- 

Á, i: Por sur familia la; mas ilus- 
tre de la tribu de Benjámío. . 

a: Por su grande piedad ly eaL2g^'- 
titud en observar la ley de Dios^ 

3: Por haber desvac^do ¿na 
conspiración tramada oraitra el mis- 
mo Asnero. 

P. Qué motiva teciia f ara 00 pos- 
trarse delante de Aman?; 

K. La observancia delsu :ley ; que 
le ensenaba no se podij^^^^tsin incur^ 
rir en grave eulpa^ dai^ £ xm hom- 
bre la adoración que soki se debe á 
Dios. i ■ , 

P. Qué hizo Ama» para vengar 
este desaire? !. . 

R. Dijo al Rey que el amor y ^f 
delidad que le deiuai^como su prí* 
mer ministro y ponfidanté^leofali^ 
gaba á prevenirle se guaBdás& nias 
que nunca de los judíos : que varias 
veces se habían dado á eoiKioer por 
un pueblo vil y traidor^ sieqapre 
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¿lisípuesto á ejecutar los mas horri^ 
bles atentados para librarse del eau** 
tiverio: ^e nuevamente había lié» 
gado á sus oídos estaban formandb 
una conspiración contra el £stkdo 
y contra la misma persona dé sn 
iVIagestad: y que en tales círeilBS¿ 
tancias se haeia precisa su ruináis 

£1 Rey, acostumbrado á creet 
ciegamente coanlo le deok su mi^ 
nistro, mandó ^1 punta se diesen 'lai 
providencias convenientes para qiié 
en todo sn reino, y en un mikno 
dia fmsén degollado; todos los ju- 
díos. ? > 

P. Qué hicieron estos para apa]> 
tar de si tan terrible gtílpe? 

Jü. Imploraron el socorro del/ dé- 
lo 9 y ayóimron tres diaa sin comer 
!ii.b€Í)er,^ , . M " ' • -.'^ 

P. Oyó el Seíior sne ruegos? '- T 

R. Si;7qpe los libertó por ih«di0 
te E9ter. 

P. QüiÓHÍ era Etíer? s$ta'. 

Jl.uUná .sobrina jde* Mardbqaeb^ 



4i8 . €o^énáMhi$í$rUiO\ \ 

éoia ia cual Asu^ro m habk easftd^ 
sin inquirir de qué naqion f^a; aten* 
iMéndo soleá au ino^mjpiyrable mo* 
«bestia y he? iiiosura« 

P. Qué hii» £s^ter, aliando supo 
A imnineiite peligro. €0¿ qm e» ha* 
llaJba su nación? 

JR. Aconsejada por s« iio^ fjue síq 
tardanza al ottsarto del' Kfy i raani- 
fe^arle que era hebrea^ cAn la espe* 
nhza de que el amor que la teaia^ 
ieiiaria revocar su decteta 
i. iP. Clorria en esto áigun riecgor? 
-i:R^8i; porque ém prohibido á 
cualquiera persona entrar en el 
Gtxai^odel Rjeiy sin ser lliíaadLa^ pe^ 
na de la yidai ^ 

- IP.Qué la sueédidal püeaentaorse? 
1 ;& Deslumhrada. >y i jMdbMrecoglda 
de temor, al ver la magesti^.'.ddl 
Rey que^estaha ensttitrlifíio.eoa un 
vieistidacnhiertó de ora^g^pediretias, 
se desmayó. .-\i: ^ 

P. Vio AstterOi ¿an^Miftiencia 
#lid9smayo*deau ipMida £sae£?. 
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J^vNoi; que 'ee l^aal4 oqn, turbo* 
cioQ^ com(} i: BU áocoTTO^y dáoh 
dola los brazos. para so^ten^rJd) P9 
escuM diligencia ■ Mgona pfU'a qa§ 
Vd viese en sí;-' y Ifiego la pfegunti^ 
carmosamentie á. qué ^abia i«nid0( 
que se lo cUjeae din 0H0^)6eigur4 
de conseguir cuanto pifUff^ 

P. Qué k.pidió Erter? . 

JS. Que Bo diñase p^ar á aomeft 
á su cuarto el jJia ngmmtei y tmt 
jese consigo á Aman, porqute t(BOÚ 
que' paíticipaffle: wid posa impor- 
tante en presencia de e$te: ¡mioistrdv 

P.' Cuál ge p^ Aman « cuando 
supo que era Uaitiado. para cqsiieMr 4 
la mesa de. los-ileiies^ 

£. Sumamente ^contento, y alogra; 
salid del palacio mas. soberbio <inf 
nunca, juzgando que IjeiS' adoración 
nes ^e le lri,||»iixaban a^ tQdus par-r 
tes, eran muy Inferiores á su mérilf 
yeleyack>a. jPreocupado' de «fte des- 
vanecimiento^ a^ifirtd á.nev 4 Mar- 
doqueo, que comfi mísm^ ^» 4 



4to Cetnpendiohisf^ico ' 
tínico que* permaneda en píe y' sm 
demostracicm algüña^de rendímieñ* 
to. Oon esto llegó á colmo el odio 
qne le Wniá, j det^mind hacerle 
morir cuanto ante», sin aguardar i 
^üe se cumpliese el plazo para el 
Mi|^do^'gei^ral de hM judíos; y así 
^^añdó que fie hícieft una horca de 
cincuenta codos de alto ; confiado en 
j|ué teniendo tanta privanza con el 
Rey, alcanzaría luego sii consenti- 
miento. 

• P. Qué pasd ínterin llegaba el dia 
del convite?' 

^ R. Estuvo el Rey sumamente in- 
quiétéyasí por la impresión que le 
habia hecho el desmayo de Ester, 
iúomo p(>t el deseo de saber lo que 
le quería comunicar : é impidiéndo- 
le está Ünquiietiid el sueño de la no- 
che; pidid áílgun lib)»^ para diver- 
firse. '- ^■''•- '^ • -• .1 . • 
- P.Qaélii»oIetraJOToh? 
" R. vñ diario de M cosas nota- 
bleiB sucedidas en su reinado; y dis- 



pnao Dios que diese coa el folip ea 
que se referiii iaicoiijuracioii d^sc^iip 
bierta ¿por Mardoquea , .y^ U oyefl0i 
leer eón .atebdoo» Preguntd lueg9i 
qué nomifiBOSft. jse h«¿ia,;4$4o ír 
aqueli hcunb^ vPO^ Imh^n sido taOf 
¿d á su Red'petsona^ y J^abede l|«i 
ber tadp db Sao arriendo Aaoce*?, yi 
halMéndoaele ar^poudidp que nmg«^ 
na , determinó reparar OuaatP aat^ 
este. descuido;; i., . :. . - :, 

P. Quién fue el pri{|ii^rQ:qne,ia|r 
amanecer entí*d to el Quatt^ 4<4 ^f J^ 

R. Aman,! que Ikvada^e^ii pab 
sion había madrugado para pedirr 
la la licencia df ahorcar á Mardohv 
queo. • : • - 

JRL Qué k dij<> . Asuero » antes que 
ieia.;}^iese? , 

JR. Díjole se alegraba hubiese ve^: 
udo tan temprano; pues deseaba 
preguntarle qué dístineion merecía^ 
un vasallo á quien sa Rey ej'a den*, 
ior del mayor jbeneficío. 

P.Qné ü respondió Anum? . 
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quien el'Ri^ le ikáoí»«tfa preganta^ 
i^ tardti eo respopAsn^^e «d «siige- 
f6 d<e tdnto-'ioéríto isiia^^i^o de ves- 
tir la Iteal ptírpiira*^ oefípne las se- 
lles- coÑ^ I& diadMOEi , '^ ipaséaite es 
eiite tragé pcHl: toda ki iciiidád , moa- 
tftdo^^^^A bátonrtoio ci^aUo>, oilyaB 
liéadéíá 'll0V^ el' I personage mas 
prinéípál d^ tBbu^' 
P. Se conformó el Rc^ coneLdiú- 

"^^ 'K; Sí^ yiUmAnéé biéiese á Mac* 
dbqueo^loB~4nisiia»- Itonores que 
acababa^ déT proponer» No tnvó que 
replicar, yUe fiie pteoiso servir sd 
triunfo de su mayor enemigo. .; 

P. Ta\>o Am&n alléhtoí paí>d ir al 
convite de Ester, despttes de :tanto 
sénrojó?' ' ■■ ■ j í: 

' R: Sí; ptiésefanaac^stro en él arte 

de disifiáii^at;'>y guañkiadó en, ei .jpc- 

cito uña tristeza moirtfil, asistid 'Con 

el semblante más alegre; 

P. QtÉé Mzo iisu^o , ouániJb £s< 
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de^ta Itdigioñ. €tg^.IF. 4st^ 
ter ál fin de la comida le descubrid 
96 oHgeti; y qat día misma se luH 
Haba en ^d ntkneró de los cendeoar, 
ios á^m«ferte^f»r^l Real decreto? » 

jR, Prorumpiendo .m itídignw^ 
cion coflti^^áMan j por haberle in- 
ducido á semejante desáeíerto, nan>« 
dó' ahorcarte en la m;ísma ahorca ^e 
tenia preparada para ^Márdoqueia.» 
Hizo publicar al mismo tiempo in^ 
dukó general para 4os jvMsá y con^-^ 
decoró á MardoqneQ cto el eispieb» 
de primer minUtm vacante ]^or 
muerte de Aman. 

JP. Cuánto tiempo duró la caul»» 
l^idad de los judíos en* Babilonia?- ^- 

R. Los setenta años que profetiiBí^ 
Jeremías. (*) 

P. Quién los puso en libertada 349«- 

jR. Ciro , conquistador de Babílo- ^^ ^^ 
aia, después que por la muerte de cautive-^ 
Amero. 6 Giájtírosn tio llegó 4 ser'í* * 
rey de los persas, medos y cal^^ia. 



(*) E9 verosímil qoe un poco antei áué s» 
cumpllerai , murid Dáaiel en fisbilonia. - ' 



424 Compendio íüí^ri^'. 
déos: y les-hiiio restituir al misHM 
tieitipo. los vasos sagi^cl^ del anti- 
gao templo^ -de Jf^rittíilm, que ^ 
guardaban bu el teaoro de los Reyes 
de Babilonia. : ^ 

- P. Por qüé'Q^otivo dio, Giro líber- 
tad á los íjudíos? 

ovJR. Por)q[iise; quiso demostrar coa 
este behefii)fto au resffeto y gratitud 
al Dios i que»?adoral3iaB:; confesando 
que le;deMtt;lodliisu prosperidad y 
dalr{K¿oiial}|fl]|perio,: . 
T(>P. I^iii.d^ife lo Qwoeiií? 

k. Por medio de l^s profecías 
Gobtenidás en! los libros de los ju- 
díois. LléndsG de admiración, al ver 
4Qé k>s profetas Im/o^ y Jeremía^ 
que vivian mucho antes que él hu^ 
biésé imcido, le llamasen por su 
Dolabre ; (*): deaeríbiendo sus con* 
qitístaS) coftíoisilas estuvieran víen* 
do; y no duddi que el Di«« qste les 



?, 



(*) Hase dicit Dominas Christo meo Cyrozr, 
Ega ante te ibo , et gloriosas térras Aumiliaba^ 
tu sdds^ guia ego Dominas ^^ üoefi.nomen tsmm^ 
Deus Israel. ca¡^ 45, ^. i,y »igt 



d^ta Rdigitíñ.Cflp.lF. 425 
babia revelado cosas tan remotas y 
escoiidiJia$ ^ aer ja tambien^l que las 
había hecho cumplir» (^) 

B^ A quién eM^gipron los. judíos 
por .su gefe ál salir: del oautív^ip? 

R^ ; A Zúrobakdj^ \ primer príncipe 
de la saogre Real de Judá.^ £1 n^* 
mero é^ los qud ^$ congregaron, pa- 
ra ^k fftai^cha > s^hió 4 cuarenl^ y 
dos mili hallándose en él.cmucha 
part^ide.aqueUos: jff^litas que ha« 
bianí . quedado ,^el ;Qautíverio de 
Asiría*. }ií '.-> 

i?v dual fue su ^ primer cuidadoi 
desjíufis que volWerpn á Judea? . 

k. El.de reata^Ulecer el templo y 
muróa^e, Jerusalep.^ que había des- 
truidlo Nabucodonospr* 

P, JSaéoatr^iKli obstáculos en ts* 
Ufifkiftre^a? ' , 

R. Sí ; hallaron aiucbos ,,y. no lo* 
grstrúa lleyarlia á Wt perfeccicm sino 
á fuer^ : 4e (nlo^.» padeciendo piil 

^tfiíiui t. ¡ y. .' Ee , 

(*) Aquí finaliza (a quima «dad dei mando , y 
da principio la Mxta* 



426 ' ^mpénáíohistúríoú ! 

Jéontrádiccionés y trabajos. 

p; .Qttién se les épusa «píiócipah 
mente? . •. »••-!•"- -• '' ••_ 
' 'Ji. iios samarititóés y pueblo éíaa- 
puésto de isráeíitíi¿ apóstatas y de 
mficltes, que anhelaban la dest^ucbion 
déV culto verdadero, papá qiifc se 
pro^a^ase el (Jue 6ábi£ai esta&leiñdio. 
P; Guál eía éétó culto de 4W sa- 

máritílnda? ' ' '• " '• ■' 

• Ki -Una m(«teti«uo6a unión Üeltíto 
de Mói^sconlak ieeremonia^ de la 
idolatría : de suerte, que juntamente 
¿ddrabaíi al vér4ádero Dids j á- los 
falso^' dioses; y páiía este ^& hablan 
lévaftfádb, en fel méirte Gofiain, cer- 
ca' d^ Skfhíáiriaj utt templa seHiejante 
al de Jerusalétil ■'* • 
■ P.- Bé dónd(e 4tí&íi&n venido estos 
infieles, que se hallaban m&aébdos 
con Ifeá-deSáiriá#iá?- . ^- . ' 

IR L6S reyeá ^ Asiría, Te^kOfa- 
lasaf'y Scdmañfua^'i^s^ habian en- 
viado en lugar de los isradltas lleva- 
dos 4;<5ajítiy^ÍO>,j. ■ ._ > \ 



de^íá Rdigim.Cap.IF. 4j(f 
;, J^/Qué sé reedificó primero ,j el 
te rajólo ó los ítouTos dé Ja ciudad ? . , 
. Je: El templo^ en virtud de la li-f 
cencía concedirda por Ciro:, y nd s« 
logró restafeííecer los müróasino mu-' 
club despdes , por el decreto que dtó . 
Atrfajerje» Longimano^ {^) una desu« 
^oci^sores, el aílp de la creación, del 
ntttiimlo tresr mil úuiníentosccuarenta^ 
y siete. vv ; ^^^^ 

F: Por qué e» célebre este decf etot' 

¿íí Porque- en él empirzaa laa ae^ 
tenta'Semanasd^ Daniel- .^ ^ 

JPr Por qué wietfio se con^uió un 
clecreto tatt'ftfvtonrable?- /-r - . 

R.] Porí influjo de Ne&émíás^ Var ^^. 

ron zelósTitiimo delagkíria.y restauy mí^, 

racióii del pueblo de Dios v y que no 

lía W» querido* dejar la t5Órtéde Bar 

biionky * por vaüxilíarié con su crédir 

to en» lai ocasión*' lErácopeto mayor 

^ píimer valrdb de Artajej^jes. Uja 

día, Ürvi^dtí^le ala mesky ]^e mostró 

--••.•>'. ^'5t> ',v.^\.,. ^»:'Ee'a/" '• •^- "• 
t • • . ^ 

(*) Se le dio es^te sbbreaombrt, porque teóla 
laf manos defmedidamente largai. 



4íS • Compendió hUñrióo ^ 
ínuy triste y afligido. Díjole el.Rey 
cok benignidad le ma&ifestase la 
causa ; y que pidiese coa toda líber* 
tad, seguro de que sériá atendido* 

Respondióle Nehemias : &ñor^ 
teolmadú de-^ hs favwei de vuestra 
Mügestad^ tengo el mayar m^ivo 
para vivir contento y fehz. Sola ¡a 
persecución ique pctdeem mis herma- 
nos enjerusalen , mi patria , me Uaná 
Ée dolor % porque lot samaritanos y 
otros pueblas vecinos se oponen sin 
cesar al restablecimieHto de sus mu* 
ros; quedando asi esta tan célebfe é 
importante ciudad expuesta ásus in- 
sultos. Suplicóos encarecidamente^ ya 
,' que vos mismo habéis cmmado mi 
súplica , os digheis proteger con vises- 
tría Real autoridad tan justa empre* 
ia^ dando^'énhn para que nadie en 
nddcmte la pueda esporbar^ Con esta 
graciaiempefkureis de nuevo mi gra- 
^istud^ y pediré todos ios dios de m 
vida al Dios. que adoro vuestra con" 
sérvadürryípTospeHM 
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~ ' Aff a jerjW oyd tsUm siiplica favo-í 
r&blemeQte^^ytno solo Hióíla óráeáb 
que pedía 9 sitior que lé permitió fae< 
sé^éliñisriio á Jerurnten^con el ca- 
rátcitér de 0«df^iiádo(V de Judea pa* 
ra efectuar <iüaejebacÍQn;?En rano sé 
le ofiusieroti^loá samarítáiatos^ unidos 
á los ára^bes y ammoníftast; eon su» 
prudencia 7* firmeza vénoici tódas W 
dificultades.* 1 

F. Qué 4if»pum NehfeiKikff, des^» 
pues^de haberse^* reedificado el tem*. 
^ló y los oiurbkde Jérus^lcn;? t 

jR; Que se pfirecieseu^ Señor ear 
aücion de graóias un sedeóme sacrifi^ 
cío. y á este fin mandé á; los saoer-* 
ddtés fa«sen«á buscar el. fuego sagran- 
do que había escondido Jeremías ea 
un'])dzo seco y profundo, al tienipo 
de la ruina de Jerusalen. Pero ^ en 
lugar de aquel fuego no Üallaroa 
mas que una agua cenagosa. Traje- 
ronla; y por consejo del mismo Ne-,„J^ 
bernias la echaron sobre la pira pre-.^» /m 
yenida para di sacrificio. Al instanttí^^ 
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k/leáa sé'«hceii(Ué ponaiVifiO Q^n- 
do'dé arderihatía queyse^^onsuiiHe** 
ron *eateraiD€(nté laf vííétiaiíais.* , u. ^ 
-P.. QoéDiioiiedad l^obe^itoéwt^ al 
arcp dél'Xeatlaizientt)si€Nfi9£Kiida^t49)^- 
bfen por el!imsmo>J«Íf»iiH^? .751 
IR. PnHokkiátonfie todiW'Jas; 4ilw 
gmoia» posibles parar deBcubrida^ 
aero aalíieron iliütilAS»:;.|i(» quefieiid«^ 
Dios que se descubriese , para dfaf-, i 
enténdei^iáids judíosc-qüe ya' uq^J^s 
senrjsaestii alhaja 9 p$ir. ^aiceroaraeu^ 
tiempo €11 (que lies bal»«4fi dar otra 
aiucno i¿ak preciosa; y f^digna d<é\su 
templo 9> w( *áv«aberi9 Js6yG&isi:o-8U 
propio Hljdiehbfrrftdo bajólas espe^. 
eíes de pan iy! vino 9 die quien evaifi* 
gura el aa!oa* í - r . ;. 

V P. Qüé.deterroinafOGt bacj^r «por 
liltimovpai'a^que todo quedase resf 
taUecido y bien arreglado? . . 
- 11. Leer en piibiiop. ej libro de la 
, ky , y á«»finí -de que su lectura, se 
i^ of ese cop masirespeto y atención^ la: 
"" hizo un isácerdote y doctor de los 
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de kín€fágiañlG^p.M 43^ 
Hiasii€l:eflita(k>s fior. fiu pi€d»4^9 Ua*^ 
madd Esdrits\ iccm -asistencia . de" 
Qtn!»: jnHiéhos saic^r^teSf, £a efeeto^ 
no .piiÜo>oiria eí píQeblo sin ^nterne-j 
cersé. ^Aebrdépaní#.*níQnGes; de las- 
favores con que á pesar de su ingra^^. 
títud Iwfhibia crimedo:?! Spríor^ y 
cte. UftiaiOQíendzaa itec^s taoUs ven^^ 
ees ]K»()l€S;Prof^t(i$ tde^ique ^^X^ be-, 
nignidád - ae con vertíria ^ ñ^i^r; ^ $í 
no modabam áe - tida^ Goolés^ropi 
humiidasi y ^ contritos kabw mf rpcin 
do ^Nsos fréoUcntfis! prevar i^ion 
nesftodDenlos rmW qw l^^Jb^bia 
ennriado íkvju«íi«ftj:divioa ; y'íi^ak 
mente prometieron que en $[dQla^t& 
áu guá9darian disnj&if^r á I4 J^l?$!^r- 
Téntía^'de tan aantAiey^ ».; . 1 , 

. tP. Subsistía eQ.iOniQ^eaatreilt)^^ 
d£oséfiscaelitaslaíeiiQ(DÍstad y^d^vAí 

Sion de reino? » •: ^í ^ ^s' Reúnen 

BJ Ifo;« c[uei ealea^dos por siíf^J;'¿^ 
propia '.expmencia/^vtíntos^ imaleí/M $$ 
trae consigo la desunión , ya vi viajjr^^^'^^ 
pdvfisQlacneate. iwlijk)g i(x>n^ el nom- 
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43^^ Cmípendh fuit^iei^ú^ 
breccHDun de judías; y era JtxxttSLn 
leñ, como en iotro tiempo , el lugar 
donde se juntaban 'todas ks tri^s 

Sara dar á Dios cAdebído culto, y 
bübérar sobre «u» respectivos inte* 
reses.' •" í' 

1 Sólo contiñiíaimi en tener* á los 
samaritános undHíd implacable ^á 
catira de la aimátady unión de reli* 
gioii'^^ue mantenían con los jnñeles. 
Retisaban con ellos teda ebriiunica* 
cion y trato; y VeHiUn por , te aiayor 
nijufia el ser llamados sammiteMot. 
p4 iQüé foma déigobteffnoíéciguiaQ 
IbS'jüdíos aá reimidos con dos*, is- 
raelita^? ^ ' ' . 

Rv £1 republiíiíanb , ea el*:cual 
guardaban stíji antiguas leyes^^lbajo 
el gobierno At\ Súmtdrih^ que era 
utiá-eiipecie de 'Sanado, compuesto 
de setenta varones los mas ¡venera- 
bles y acreditad«i^' por.su edad, sa- 
ber yiexperieneia í á quienes ^presi- 
día el soitio %iátíiítí<At. 
Pero estaban áí misma lienpo de* 
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ha^g^la ¡miteúeion y depéndencta' 
de 'los reyes dc« Pefsia^í áí cfuiene» 
pdgabM áii«ialitien«e deprto^ tributo; 
coft^p9«oidíoii de ¿uaidtrieS'' Meli*^ 
diady y^W) haosrálianza afgiattá con- 
tra^ sa Í>eáepláGÍta ' '-- > 
■ Y^ di^spiie» tqitte pasa ' ti poder é 
itopef^Jo' de 4os persas á los Reyes de 
MaiHsdofliíá, ^r sé^¿idain«a|:etá los de 
SiviáV«cintinuaifDii'en vivir y^igober* 
líánéAú ^ mismo' modo ; bajo* él pa*^ 
titK^ifikp de i»i«»-tiltímps, como lo 
haBiíaQ ^choibajdi d de los pHmeros^ 
con >mifs quietud que en el tiempo de 
#u$ propios Reyes; siendo* stF ley y 
^eligibn- acreditada y révetienciada' 
eñ todo el oriefttc^ y el Hfaro que la 
oontieíie mirádo^tsmnoet mas ptecio* 
so del mundos tanto qué i^^oídmeo i^- 
ladelfa , rey de Bgipto , no^rpm'donó 
diligencia alguna para conseguir una 
copia' de él, y enriquecercon ella su 
biblioteca, que érá ya de setecientos 
mil'Veliímenes. Con este fin pidió al 
saxpQ Pontífice Méázato le enviase 



434^ :€^mf&idiifi^mi¿fí^h 
k» hthnhttQh nmii^iiatmi jlos^fMi 
de tra^laaar iésle^fiai^d^ Itbioid^ 
hebr«ó;iaiigriegw^!qf>fe3«rái po#f^- 
tohceá la le^^ua «i^a^a de su i«^^« . 

:.Sé te.Q^táai-on $kei^« y ^d<^£^& á 
saber , seis de cada^ittíblí* (*) *í>ha- 
Néndoaf 4atíerjr^da;áj»tmb^tf>c^da 
iiQsa en) áistíjito cwirjto ó úel^ i^< '^a 
Bna.: úaka ) grande. aítiíadfi i k» toi^lat 
del xnsyr y ^partadar^d»^ tfído imlJivtítH 
set bailaran todaa auQ tradUitciimes 
tan iguales y unífodr^aes, jf^g^n* re- 
fieren: algunos , hislfi*iftáon«5^ 4**) 
que no I $6 jüfereocidron ni fln:;iuia 
palab^ar;^ lo? que Áiá taotvmr para. 
creer rquev'les h^tó3n;.5Ído:atcfiadad. 
por elEspítítu Baolo: y esta «? la 
qué sec-lkma mmm ik h$ seténtak 
Recibidláv ei\ Re<y<iQQUi una religibsa 
venerftqooi^ Jknéil^e^iregalod.^; Jos 

r ' i.v) (i t vi ' . ■ ";:;; : : '; r '■■ : ■■ ■ )! » i ' ir' 

(*) P/ueba.d^qui^, habían vuelto d<5 ui 5»Qt¡^ 
verlo áíi tierra de promiéioii ao solS ^fáí'^dos 
tribus de'jjüdáíjr B6Bjacitfi^>io9tamMetikl«;^ otras 
diez.: : ,^' ,j "«^ »,. ,u ^i.- 

(•*) 'San Epifanio, ¿.'Justino ifatríi?, S/tlc- 
mente alejandrino, S. Cirilo, &c. 



Sacerdote. 

P- Guáiitojtiempd duilíí estattán- 
quUidíd y glwía d«ilos!judío& ?r . : 

'-i Rn \J]&os: tvesckíiLifiBí^añoB^ hasta; 
el reía^do dem anamigtí «iiojrtalafiH 
tioQ9>Mp^am$ rey deiSw^id, .^ i 

P. Qi]ié[l€s su ctídió durante .eiáléí 
üeaipo^^^par dortde; t^ooobíeseni de 
nuevo qtíe Dios era sa especial pro*^ 
tcotor?^ - 

.: jR. T«iá cosas mmnorahles y díga- 
las de F^erirse; la prioiera cotí.Ah^i 
andró iM&l^grrfo , la segunda con .^/o- 
9meQ Fü^paiér^ y la lieréera con'&- 
BUCO Epifane$. 
. P. Referid la priinera4 i I 

R. Cuairdo Alejanúro Magnú.ihoii'^^^''' 
onquistando el Asia,* obligaba átm- Magno. 
^& los pueblos por Idoñde paéaiM ár 
econocerle por su soberano y se*? 
ór. Y habiendo exigido k> mí^md^ 
e los judíos , le respondieron que 
»ian prometida su fidelidad á Jo$> 
jdyes de Persia ; y que no podían. 



4^& Cowifi&iáio HhéHód^' 
por <}oñ8ígttítót#^ teooi«)cer'^''cbo 
dueño. I 

Enfurecido Alejandro coa tal res- 
puesta, fiidfiidó- marchar su ejército 
hacia Jerusalen, y pasar á cuctiillo á 
todos sus habitadores. Pero noticiosos 
los judíos de <fue se acercaba, y con- 
siderando su poca fuerza para resis- 
tid á* tan fef mídabie conquistiidor, 
se arrepintieron de no haberle obede- 
cido, y discurrieron aplacarle coa 
una pronta sumisión. Saliércmle á 
recibir en procesión ; eñ la que iban 
de ^s en dos Testidós de blanco , y 
precedidos de los sacerdotes con sus 
ornamentos sacerdotales. 

Procesión tan magéstnósa hizo 
impresión en Alejandro , y le infun- 
dió un religioso 'temor ; con el cual 
se adelantó háoia el sumo Sacerdo- 
tev se postró adorando con profun- 
da veneración el santo nombre de 
Diqs, grabado €n la lámina de oro 
que traia sobre su frente; y habi^i- 
do entrado ^ Jerusalen» ofreció sa- 
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orificios al .-verdadei^p Dips, par^.que 
le favomciesis en sus .empresas ; pef*^ 
dond * á lo9 judíos ^ y les conoedid 
grandes privilegios ; uno delos.cUaT 
les fue qioa. no pagasen tributos en 
el año sabi^tico; y fínalfaente pro* 
metió protegerlos mientras viviese 

P. Qué , juzgaron \q^ privados de 
Alejandro de este proci^der tan eoa« 
trario á lo que espe^rábain ? ? 

• R. QiK$daron atónitos y d^e«9os 
de saber la causa, 
- P. Qué les dijo Alejandro? 

Ül. Que cuando estaba en Dia^ 
ciudad d^ Macedonia) n^ditando la 
conquista 4^. la Pema^9 se le había 
aparecido entre suidos un hombre 
senoiejante 4I; sumo 3aee]?dote de los 
judíos, en rostro, taUe y vestidura; 
y Iñ h^bia dicho ejecutase sin t^igof 
su designio, porque su Dios le de^*- 
tínaba^ acqu^ij grande ia|perio;.y que 
el recuerdo, de esta visión . habi^f 
aplacado su enojo. 

Pi K^feridHia segunda; ^ - - 



4:38 ComphfíÍíohh¥áPÍtl>^y 
^T^r* " • R. Pübliceí ^nn edicto -Pfalom^ 
ptj>io- Filopator ^ tey de Egipto, mandan- 
^^i^! ^do qae los^uáíos reú^éMjeí en su 
reino 4iesen'€ulto á stís tfk>ses. Re- 
sistiéronse los más, decilarando que 
anteí^ moríriah que idolatrar. Suma- 
mente enojado ei Rey los hizo traer 
á Alejandría cargados del cadenas, y 
exponerlos en el \ Hipódromo (*) al 
furor de los élé^Éntes. . 

Viéndose «qftiellos inMi<%ies en tal 
conflicto , se pusieron de rodillas ; y 
levantando^laá manos al cielo, supli- 
oaton á Diés s€f dignase' defenderlos, 
pues ' por su . ¡ftkísa padétíian esta 
persecución. Oyó el Señor' ¿üs rue- 
gos ; y cuaAdo el pueblo* creyó que 
los elefantes se iban á arrojar sobre 
elté^viócon á^Mbro queaceinetie- 
Wif y dcsjpedfezaíion á suí'ciMiduc- 
. toifes: '- ' '' -"^' - •' • •''^''•■■^*' 

Eíf enojo* ritel iíey se trockS eA ad- 
miración con tal prodigio, los man- 

(*) Plaza grande cerca de la ciadad| donde 
k té hacían las corridas de caballos. 



détíí Itdigwn. Cap.IV. 43 9 
d(í sdiur,' y que nadie' en laddanté 
Ite iimpyie«e<el libre ejer<íicí¿ de sa 
Religión. . .:. . 

í Ps-Ríeferid lo que sucedió á los 
judíos con Si^leucoEpífanesy rey de J^¡f^ 
Siria». ••* ' ■ 1. ■', . ' - •< ' •• i' /- ' '/iM. 
' jR/ Ua traidor Uamadk) Simon^ 
que tenia á su cargo la guardia del 
tieniftlo^'por vengaráe de qde el pon- 
tífice On/a^ ponia 'fren(í a sm desór-* 
denes , envi<^ á:decir áeste Rey qué 
había en el sagrado tesovo caudales 
inmensos^ Aprovechándose Seleueo 
de este aviso 9 én vid inmeÜiatadíiente 
á Elibdoro á Jerusalqn^ coñla tropa ^^'^^^^ 
que^juzgií íiecésaria para iaj[)oderarse '^^* 
de ellos á pesar Üe cualquier óbstát 
cula^^Pero postrándose 1<m sacerdo-* 
tes 4lpie del aliar, é implQi^^uido la 
divina misericordia 9 alcanzaron na 
se^efedtaase sii kiteiito. Pues apenas 
Eliodof ocy su agi«uleg4 trcypa :pbsie¿ 
rofuelrpife en isl- > üeinplo \ cniíndo se 
les fyrbseiTtá >uh ^6x:sona||e db íótm» 
dable jaspectoy ixiéntiido raiiU^ix^aA^ 



440 .€ún^ndi6\hi^jkióú V. 
Uo rícaÍBente^ enJ9€i^do , qm los 
atropeUd¿y iderribdiutios sobire oíros. 
Al mismo tiempo dos angelea, en fi- 
gura de jdvenes^ Herios de jcesplan- 
dor y .ai'teados ooa látigos ^ sei acer- 
caron á Eliodoro, y le azotaran i 
competen^» hasta ! i|ue todo, su 
cuerpo quedó hecha ufta llaga. 
. Teiididq en tierra sin fuerjsas í 
sin sentido ; tuyxéroñ que sacarle de 
templo Ile?ándoJe. en bracos» Des^ 
pues queiFolvió en si, mani&stó nii 
verdadero arrepentimiento de sq 
culpa; $ dijo tériiá hita nierecid(^ 
aquel castigo^ pfero qiie espeíaba d 
la piedad del sumo Pontífice oras 
por él , y ^pidiese al Señor svk cural 
ción ; en fia prometida si recébral); 
la salud: ^ dejar intacto el :sa¿rad(| 
tesoro^i...: / i 

. Noóse negd Onias á hacer la qul 
tan hui»Udepeclk$iy logró. 'Coíi su| 
oraGÍQEfssr^ que ^áse ínstMitane^ 
nfntje tte 9U8 iiaga^ A cuyoitiemp^ 
«Kieaparí^ierQn de nuevo aquelld 



iHdá ú thií'píieb^fiMtésbsrcetioh, da 
Oníaé'^fgUiMat^ (mdddanttndeiinn. 
^racíta^ Úmm ^ SsñaK y-^ié tentn 

' -Pi -<l;!l¿»|jIi4'Eliiíd«ro- sarpramesa^: 
lesnas de tbo^i^da 9a salad? ■. .1 
'> ÁíSU ii^<i9mlñ&imaitdÍBÍ^ea» 
e , publicancfolftl^pcder decBioá ; i^ 
l^^ó á'pr«cfe&^^^Sel^oo^e i^fi- 
ió todo ú'iiMétni.aíSaié&dn^c señoril 
f-tmeíB '^^m'i^f&fnigo gipaaSe, en- 
ÍúxUeÚJémsúA«in€t^ emai^o,sémeh 
UHÍe di ^éfme'kidhiiis dadv^púee 'n« 
kiíláf^ismedióimtu^!s€gtu^'par^hh[ 
farsú penUeton'yvuestttavéngáauai 
'- P. QuiéÁ fm'AntíocaMpifanesnij , ^^°' 
lt.uiee 'éVh^oúaáútiRolMú q\m Antíoco 
ae üH Rey faiiÁcísa pot smiloauraá^f^f'*^ 
■ malas íoóstambr^; -'^mereGÍendó 
pr esta ráí^n' ser Uamido '.Epúna- 
es, que qtneré '-decir iocp, en lüj^ar 
é Épífdnesi'qut sigtáñcáiümtre. Sa- 
á4 pc^seariéüevíHid'Q en la cabeza 
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44^ :VMipBhdiú^iiStrm . . 
tma cdniftia de(£lQJK$, jgQ4^;vecies son 
les y otras acónlpaíuÁ^ unai^ujii 
titudode Taúiéra»^^jae^n\cpd0 el ca? 
míno^iui -césáhans. de^y.]iQrQarle* ,Np 
9t avargonzalia de quei le .olesen co* 
meter con ellas las mayores torpe- 
zas 3 dracjoentetiitele'Tse* f^ltriagaba 
hasta ^iHler á^W'4»,h tazovk^ y 
wet^j^hM.meimíeqmQ tui hombre 
4e: k nhaaiínfima plebcu < . 
*ít jP. íBocqué fiie íC^te R^y tan ^an- 
de enemigo dé loa J4ié(c»f ; 
-\R. Pocqiie le vjM^aroii la entrada 
dd San|iiaria, qnéqUieria ver , mo- 
lido de^ tiiia sacrilega, cnriosiidad ; y 
foirqwb habiéndose esparcido el fiüso 
rumor de au muertet, la celebraron 
con pdkMébs regociJQ$i J)eseoso de 
TengarM^9 ^esolviBi sa^Ue^r á Jerusa- 
len, acábarx^Qü&us hi^it^dores^y re- 
düdr á servidumbre tQdn.la Judea. 
- P. Ejecutó esta resQludon? 

jR.: Sí; . pues habiéndose hecho 
dueño de la ciudad^ maDd<S á sus 
soldados la saqusa^nc] de forma qjM 
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riol^.oQiaéíitó'SigQióféest^ tragedia?^ 

gt^dHi&'jr^láeíiMS' lássotos déL)ieuipIo; 
llegandd^^ impíeds!^ bastaijeolooaf 
en el<^Síhtím^l ??ei>d[adeTO iBioíi el 
tá<$Md«^Jépiten)€t}íin{^ 
ttít ^4d^iíttel^os paranquei^le QfTe(31^^ 
señ^M|K^íteKOg/':Iaipbsú al misióo 
úemm f^kfacsípkalT^Vqne oBsénrase 
en a6^4itt6 los preceptos conteBÍdoi 
en 6l>1§bf^v>die la-ley »de Moiséd^'y 
laminen ^tft ^que tuviese en: aiü ci^a 
algulü vé|e0fülar de eske «sagrado liliiscK 

A Qttté Apartido tomaron losjiir 
díósíín tai>cbnáaioto? ' .1 

R. ' El dfr morir ao t» que < obed^t 
cer * al' liftftfeien cosas tan abomisia- 
ble* éí^njüítáB: Dé Bu«rte qué mui- 
6hos' rédibieilon la' corona del iii9irtí«> 
rio , sigüfei(d& el ejemplo de Ekáz^ 
ro^ <}ue áUbs üovénka^ anos' do «sa 
^ad snfHó con iufirbndbie constaxd- 
cÍ3 los'inM-horribkfi toi^meQtoaj^i por 
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444 'iímfptmiammtíipm\ 

hubo también varías ja«l%0feS:^iáie 
fu(^oa dé^Asnádésfjjitntii^e^^^ 

'P. Qdtén aoaráái masMi^kmUm 

Martirios Jí.^ete [jábaiKs liei)8a4iio$3 i 

res réeoiiipiipaiv^W^^c^^ en 

wimt dé aqciicilpstinisni'o^iaia^Wes 
pyobibídosj l^égámiiseiBi^ «Q9Yiel<' 

^b$deóer.a vbei/hfbs riírdi»net4'pot{ ser, 
emtrmasá ¡asík nuestro íim^S&mM 
fidéi á4udaukhlgy; ypsinmfigim m(h 
tióo iíénsentüímms tín qiupi^mttnr]^. 

P. Cómo se j^oso AntíoooyaJ ver 
^páe irnos jdvenas; se laiüeslMi^ a^i? 
-r jL Se enosáeiizó de tai^si»er1!s.qu6 
masidd martífiaaidos doLi^íMtd^ mas 
di^nel'; á ^ttos/cortáiidol^^ da ieogua 
y Id9' extreo^» d^ píes^y /manos; á 
otro^ desollándoles el eü|i$, de la car 
Ijeara, .d tostándolos en ttna ^rten 
Broiendo. Pero aó ppf ^tO.iSe: 4eja- 
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MAL^^áeír lo^igenerosoa campeones; 
pti^ eW ifiédioi dé 'ra : supino tinos- 
traron una admirable trañq:ailidad^ 
yétthSéfífarflft m inocencia; Ijásta el 
ultimo alieáro'ide^sn Yida« : 
* ípyQ#l(éfí4oá!anidaba á sufrirJcon 

jR.^Sií'Sañta >madrey la cual iosen* 
iSiblé á i¿8 ímpálsos de la naturales 
za ^ les dteda^etifpfesencia del tirano: 
C€frri^\; ^hip$ mm^ aorred eoñ ale-' 
gr4a4 mój-irmr Indefensa de vues-- 
tra sé$n$a ReÜgiop. No sintáis perder 
urUí anda mortal y trabajosa^ porad^ 
quirir otra feliz é inmortal. Mereced 
por el tkArtirio d glorioso timbre de 
ser úerdader os hijos dé Dios. Jai me 
tendré y\> porta rnas dichosa madre. 

Esta íácaniparable muger expe-r 
Hiitentd á su tiempo las crueldades 
de Antíoco qáe llegaron hasta eor^ ^ 
talóle -'los pechiJS) y echarla desnuda . 
en una caldera de agua hirviendo. 
Lo sufrió todo con la misma firme- 
za que había tenido mientras los 



* 44^ Compáné^hisi4riOf>h 
verdugos^ despecbaa^n á «im Jbijins; 
y su heraiba, muerte! adihúi 4^^» oon- 

P; Quién se híáoMOSBoc^MeJi^m'' 
JJj'^^bien en esta peraee^óí«0j? ^ ^ .;i; 
Efofo-. Ül. Un sacerdote sliaina4f^;il!^^ 
^* #ici5 ; que horrorizado dé Joí .aacrik- 
gios qu)6 se cometíanveiL Jeriisált^t^ se 
había retirado á la ciudaddy» Modm 
para no verlos ^ y poder observar 
con libertad lo .que prescribía . su 
Religión. Pero gozó pocO; tiempo, de 
este consuelo; porque los. usiimstros 
dé Antíoco, recurriendo toda h Jn- 
dea 9 llegaron aL lugar dc^ü.reti* 
ro; erigieron allí un altar 4^ ios ido* 
los, como eñ las déaias; dadkdes; y 
publicaron el Real decreta, para 
que sus moradores, coneurrie^en á 
ofrecerles incienso» Fús^ qUésois $1 
primero^ dijeron á M^tat;a)B, y d 
mas autorizado de este.pueblfí^ d^i$ 
darle ejemplo de obediencia ^s ejecu- 
tando sin düacion lat iórdenesi dd 
gran. rey Antíoco^Cm eOa aofifiu «i 



ÉHárÚ dé iiqtíÁxá».'' -i • •"•'^t.ú 

'- MimxiáfveiBí^tiáiáviabiídfue^ m 
emanüo tadéfb^juiío^ (áMtotuuen 
id l¿y dé jtMaYüi padre» porlptktpkkí 
eé¥'á 'Amio6Qi'ku^hermaam,;msi»\hi- 
J&«y^^ Miüt'iuiifiréfmtqueUiolittrttr^ 

páifM ^(irimcviá «Idd iádlbs.^^ pudo 
tétio «f VíllerOik) ' MdUtéui líttiiidigo 
nacioii; se an*0)d*80bre^oap(jttata^ 
y lé pasó lá i«]^áda jpon^cdiefpo. 
fij^emé lo mliiA0«MHi ei miiUstto de 
Atñitíeo ^é^ pfé^iá «n-^oaetOr 
WütíSkaeaté^ «ttibistiá eon- el peofa- 
no altar, y le derribó, dieiendo en 
áíiá'mÉiJíkíi^iiédmi tódM'ífts ver- 
dadero» israditeu, y. síganme bajo Un 
éoñdüehí 'éet'Btmdt h» ^ércúos, 

■• PtPeriiíaiidcid^i Modín deápiitíes- 
de esteruidoseíJi^ho? . ...: 

' R. No; qae'se-'^tírd con -sus cíni- 
co hijos , /úo», alimón, JudMrEkd-i 
zaro¡ y Jpnatás^ conocidoa- con db, 
nombre -de MáGí^eos , á ^tro lugar 



44^ ,^íhmílénáiAJiMlrifl9\ 
Blas »s^a».h ^¿é»9^ 9» pKmm 
para hacer frente .i4;;l^.-/>tti*opi^4t^ 

gui*aiai^k^.^dfil £U(i\s«a8fiU$yroP;tefB' 
bién«ide)ía6<.ciu4adeivHi(MiPi para, ivk 

ne8»\ji)fóÉros. ps^t»» ,r«f«gj%rflei ^^-Lv^ 

por laétUrotmadie At^^io^i, ri..' . 

il. rPÓl^QQ ipr£Í^4« M fia]ai(Ud4dr 
dé este dmit^ ja^^i^fg(i$iafj^f>fao, 
unas ovejas v »ia iliii^, 1#¡ •f»e9»(^, f e^- 
sistenck^ ni AUikieMmf )jWi?«|}fÍ499 
de sus.cávctrnajBin-n»!» .«^i y .ti .ii; ,;,, 

P. cQué'idíJQ MaiAt^tiicvii^Q lo, 

aupó?;, b-v. • ;.• ;y_ .tVíSV:".".-- ;m> ,^1. 

R* Qué los qi^ ha.b^n49u^r||& ea 
este flabce .noibreaút^ 4^fl@Ípe,porila 
buena intencioaiy )4;wíe£Cisid^, coa 
que habiaa sacri£Áado.'4{i vidft;:]pe- 
ro que.stt'efempIo<ad era de ieiáMry 
porque así lograría, Antíoco -su ea- 
tera de»triiocioa: que '.l^neoesidad 

' Digitizedby VjOO»-: 



lanteidelsbn ««(kKiidfiá^doné'.eii sé*t 

bado, como en oti>aiCUiil<[tti^icüa«..| 

r- ! iP^iTu^ alguna rjenla^iVIK tafias 

sol^e &$^tr0f»as4«ii^tÍQeo?i > o*ot»N 

e«ie«|UHitt(^ y i>y - ' do^iw p le» léltáires 
qAe «st«im^vado -Hey-ifa^biáuerigi^ 

di<^ ^ ^O'iGiehefi^ideiptuáifipí ift 
hijos, heredero de sibcn^^ri^ saftínMaca-^ 



> 



P. <Q«éa8Ígotfida (Mocofr^fa?, 

H. £/ que pelea por el Señor. >' . . 

P; 'Q6af:i|UÍéR''$livofque; pekar 
prímero^Judd Mneabeoi? 

£.. G»it- uipúlánMír', y ^ liabténdole 
muertb:por'^u. propisr nano, lec[m'* 
td la esjWa , y ás^pafá se .aiririá dB> 
ella en todo», sus comlMítes. .1 '; - ■ ■ 

P. ij^carmentó. Antioco,.coQi 1» 
dmTaU;de este Geoeiiai? . .ü 

Jt ijübn; que eiiTiüi otros difcteíi-- 
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4^ :Cúti^^Shéiatka/iéé' I 

Té éaenat igtuS^iñeoíié á^notado» 
p(Kr Jvidás! fMiitfabeo. 

Jl i. Viendo AntíoiOD d níngon 
cfiseto de 'AIS armas centra -lo» ju" 
alósale «ndiaam' en £in;áila ^z9 
« i¿. N09 ; qiilsillb!^ádo/d« «11 ^iinpla-- 
«abie ddíov 'rusntrid ^mtámiar U' 
guerra con .mk» emipetfo ^ne ñoaea^ 
]u^ta-i:«dudite«aáv su ivqlontad 6 
aáiqttikslosiiiA. ^efin Vohrié-rf jun- 
tar tropas; y pbaáéndofié é'^sw £ren- 
, . te y niárohd 43fHitra k Júdéa cofi^Ia 

P. QiiéJiíGéáb ^to^iesla ^ hueva 
empresa-?. ' v-- co. i. ■'■ ^ív.v>íA . 
k, p nast inftlie pi|ra : Airitiocf^ 
^^^ porque habiéndose voIt^Ukiaa: carro 
tíoco cén la-rápidex. que iba, díd «^a gran 
4'(¡'S>— goipe,'y de tesultas jse le pudrid d 
'^' <»ierp» -basta Ues^rfie de gusanos^ do 
que nadie {íudíesetrtsi^tir el pestilen- 
te oltir que exhalaba^ De este imodo 
murió, sufriendo agudMmoá dolores, < 
yltociíorixmdo átodoaisps' soldados. 



P. Sintió antes de morir t^losre^ 
mdrdiiiii^tosiídeL Sil concímitiaf^ \ 

ü. Sí; y conitBÓ pvMmkttérúñ 
qBí^íBDÍ^i|ialíeá^]oíracediah ¿dé iu. im« 
pfédaldi) qué era; justó someíei^f é 
DiflSi^tiy * que .nendcbk : ua: hiímiiré 
flMTtaMigtíalarEé lá queres>iGter»ol 
CMEreeid^BÍ recoJoJHba la salud ^ res-» 
tí tixÍF al templo' de dtrusaleki: los va-¡ 
sos iSagradós que le' babia quitado, 
j jüiir&zarla R,eligitm de los^ judíos; 
eniAür.manáá escribirles en «su nom* 
bré la'0arta mas afectuosa^' - 

P. Alcanzó Antíóeo con e»tas f>ro^ 
mesa» el perdón de' sus pecadas ? 

i¿. Na; que eran fíngidae,' bacíén'- 
dolas «olo ; con el fin de librarse de 
sus doioáes j de la nuierte« ^ . 

JP.. Besjlues de laítDuerteide'An- 
tíoco Epifanes cesó la guerra en tr« 
los R^jres de Siria y los judíos t 

ü; No; que^l faijo de ésieRef,^^«'*>^<' 
llamado Antioco Eupator^ se decía*- ton^ 
ró desdé luego su auBmígo v envían- 
do centra ellos á THnmtéa coa tropaé 



459 ^n^hdiátísÜrieo-^ 
immciiosa&r i .•'^* r-ini:: :^r?. /T 

M>Ji!idáíAfacabi»?.í o :K .'l 

CDiifiadoMixi: ld:|]|rotoecbn) déi.'Sé^ 
¿or.Y [noíifuér'yána isoí poisfiaiuá. 
Pises en mettío ét Ifti^lea^bí^ftroa 
del cielo Ünoa pmeéages , dajác^o!* 
ta tei^rfUri^ soliré áitaállos ñbamen- 
te ea^eeadús^! y ! se' * poaie»»;! s4 la 
frente Ida isa: «járqitb^y desda . .donde 
arrojabani Eol>b¿L;liis^«néiii¿§o& iiina 
nube de saétay JiAcfflididas^ i Queda- 
TQSk m^Afiw.en fl>:(ta]iipo de ¡l&at^la 
mas dalineífrte iml de cJl^ y;aeare« 
türaranllaft' demás :€cm Ti^KMféo su 
general^ ál quien.' no sirvidb!da:pre- 
cí pitada iimdav ponfne «habiendo 
Judasjhegttido.eLilcánoe, le <»gi6 y 
«umdd.dade raiiépte; 

P. N^^icíóso^íde. la derrota y 
muét-te de Timatéd, qué deéeírQiind 
Aritiúe(]^Eupator? 

JS^/.£nyiar olfo general: Uanaado; 
íátfa^y, íssm ua ejétcito déjaefienta 
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de1aMd^iéiu€amIir. 453 
müi^ifaiáatesiipfeiiieo xni!)¿atiallos; sa^ 
hiendo qufs #id6 JiúídastiBpeaas* llega« 
ba áltíffleZ'rtiliKHfabfes. ii • v 
- 1 -iP.^^ué Id^' Lisias .csDiiitiíá el ca* 

: J AI) :Í20 ■ imiÉsiüfi quñ Timoteo ; ftxtt 
vcmcictó y 'dxsdroiada «enteramente. : 1 

oj^lSniínifip^^estksipbósp^ ;. \^ 

[p tffiqíifoévqiié hiM^e^üei^ ainar«^ ; 
gar»ldAMmmmñeJná^Maeáheo? - -^f ^2¿ 
^ Ji^ ^e/hdhafemtói^na i^Btidá áeépB^pda^ 
Baéiphomhéí^\áíáloB sujrofiiteiádo nú Maca^ 
encuentro con igual nüméso: de los *^ 
efi^aigos^ftie. atropellada y. pasada á 
onchíllo^ sinriqüeninguab lesóápase. 

iSdbido «toepor Judás^iTitf al insf 
taiiiéiáreoQgiJr |r eátenqir sáá cüef^ 
po¿^^Pero se 2HÍvirti6^ al^ dmhndarliMi) 
q^nebnlre áis^tidos hahian ocultat 
do contra lo jdiapuesto^icúr ialey paró- 
te:? dallos desffioJQS d;e u'nfaiGÜidád, Ha* 
rnada/amiiio;! condenada por el Se¿ 
fi0f al anatema, al modo que lo habla , 
b^cho Acan^^^ ciudad deHai: {^) 

C*i V¿we página^ ^o>^ ...„.^,Googk-^^'*' 



454 :ih>mj¿itdiáMBardtQ'^s 
y nadie düdá q^ue siii dqsgcacui üabk 
proveBidoud&e^ísaérikgÍQ. ' \ 
P. Qué hizo Jada&iehtoncés?.; i 
- '.R. líaíbÍEiido exhórtalo á s^s.'áol- 
dados á que éscaiíHiehtasen coa tan 
teiribie ! ejemplo , envió inmediata- 
mente jal .templo de JerusaleiL ima 
jtsdasmmé, emsiklqrable (l'^)'^ara (Crecer 
'"^"^ ai Señor imiSÓlenme a^rifícío poü d 
^rTfos auna deiloséqüe habían: muerto en 
^í^^^aqiiel któdej^y supliéarJéituViesifr por 
bastaiite^eioastigii delimberles*' c^^ 
' ' tado latividai: * . ^ ji • • 

1 P.. Q}i^ sé infiere: de'Bste suceso? 
. Ji.. Que Ja costumbre de cézar 
^ poF los dífumos no es tiovedad in- 
troducida ipür la Igleefia católica, 
como lo insinúan los kereges nioder* 
nos ; pues lá vemos pr^etícada desde 
el tiempo de Jos maeábe^s. 
< P. Referid lo que pafá en liltimo 
lugar entre Judas y Enpator^ 
í K. Este Rey, tan ciego é impío 



»»■■ tflgl. i t n .pl 
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(*) Duodecim milita drachmas argenté mUk 
firoiolymant' efferri pro pfccatt§ moriuwm 
iocrificium. A Machab. t%yjj^ -dooglé 



eañiQ ftd pQdr€9ie»trd*€^ Judeir^áda 
freate46K¿eii; 'iftii t|i£u4ekp.y: TéinU 
mi\ cabditi^ ooA rM^ «cboiindtancia 
dir/faaber mfiíitejéríÁto (ttii¡ gi^ bií^ 
mero de elefantes enibáialQS pacadla ^ 
gfi^irra f^Uftypfido ca^ftt^no sobiíé sí 
iHia torré 4 ; desde donde; se podift 
d^pedír. una' lluvia de&í3hás« r^ « i 
Bero Jiudas ^ sin asustjiraé dé taa 
terdbles f neiraas!, adiotiid ígustosc» .^ 
ccNnJQteite^ >l»^ciportó .eii él cdnisa 
ac<isituiDhr4dá perkía y ¿vakir^ y 
cansiguíó de Ms enemigos ibI triunfo 
mas glorioso. '-^i 

^P« Qué hazaña sé admkd pritícL^ 
pálmente en esta batalla? ) íSSí 

.-jR« Jifa (de JSIeaza^o^temianb de. 
Jiscas Mfteabeó; qqían babiendofDSf 
plirado en un ¡elefante ilias corpm 
lento ) y. i^as ricamente .aijaerado 
^Ue Jos o:tn&, creyó ^eria. mi el qu» 
yenia el lUy ^ y atropello cuanto aé 
ie oponía hasta alcanzarle, y pasarle 
á estocadas :el vientre.Oayó el mons^ 
tcu^OMSo «nipi^l^^ oprimid aooí su peso, 
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4^ :Gbiiip^ I 

BO i$€Íafa3ehtB^á>lM qu» &9mlM 9 sñi^ 
tdinbienr al^^Qné ¿¿ baA^üb muerto. 
í i jfí<»;&.aoabardh Iw tc^MJos de Ja* 
cbs Mac^bm ocm il» 'ntaerte- de Aft« 

sdIsiipe3Dr,anii<€kiQSÍderár (bI «nal éd* 
to que faíiJb&tt i tenido ilM^iotros iRe* 
ymá áé Sirm^ ;y reonfiáudo en las tiiu- 
tíi^llxip{iá><;^ tenida en Jádeá ^ Ibr^ 
má A estrañiDproyeqto de apod^ar- 
ae derúá perspna^de este iá^issnciMé ca- 
pitán ;.^lasáiX]9andóál^iciiK>rsii ge- 
neral que le cogiese vivo^ jrle enviase 
á! Antípqiijkí átade dé ^{lies y fbanos. ¡ 
Vt ^- Quérefiuhódfecataíírden? 
^^^^j^^ ihR.QtmH}QBñory deseoso de com- 
fio deptBLtér £\m:^R^y\f subida 'al tonplo 
^icanor.^ri^ hor«rde tós'saürifiefos ; y co© la 
0lanuJet!aiitada intima '4 los saeer* 
dotr^s que, si xio entregalMiii á Judas 
Maeabeo^ reducirla i cenieas la casa 
cfel Seíror, y erigiría eíi su lugar 
Ql^o templo en honordel dios Baca, i 
. Informado^ Judas 4e las ameaazasi 
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de la Religión. Cap. IV. 457 
de este impío, no le dejó tiempo 
para ponerlas en ejecución , y fué á 
acometerle prontamente. Luego que 
se avistaron los dos ejércitos , consi- 
derando por una parte la gran muí-- 
titud de sus enemigos, y por otra la 
poca gente que llevaba consigo, le- 
vantó las manos al cielo , diciendo: 
haced ^ Señor ^ que este blasfemo co- 
nozca hoy . vuestro poder. Enviad 
contra él á vuestro Ángel exterminan 
dor , asi como le enviasteis contra Se- 
naquerib, jDara que su ejército sea 
destruido y aniquilado. 

Escuchó el Señor su oración: pues 
sus tropas hicieron una increíble 
mortandad en los enemigos; y desde 
el principio de la batalla fue muerto ca8ti¿ 
Nicanor. Judas mandó cortarle aqué-^ ^« ^'<?< 
lia detestable mano que habia levan- ^^^' 
tado contra el Omnipotente , y que 
se clavase delante del templo. 

P. Cómo murió Judas Macabeo? 

-R. Habiéndose dejado llevar de 
su ardor en una batalla, en que no 
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4^8 Compendió histórico " 
tenia mas de ochocientos hembres 
contra un ejército de veinte y dos 
míl^ fue de repente cercado y muer* 
to por los enemigos. 

P. Muerto Judas , á quién dáercHi 
^ los judíos el mando? 

— R. A Jonatás su hermano; el que 

anatas jjjgo también prodifi[ios de valor* y 
consigmo muchas victorias. 

P. Quién continuó en el gobier* 
no del pueblo de Dios después de la 
muerte de Jonatás ? 

R. La familia de los macabeos^ 
llamados por otro nombre Asmoneos 
ó Ammoneos ^ porque traian su 
origen de un lugar llamado Asamom 
los que en fin lograron sacudir en- 
teramente el yugo de los Reyes de 
Siria, y establecer una nueva mo- 
narquía que reunía el Pontificado 
con la autoridad Real. 

P. Hasta cuándo duró esta mo- 
^**"- .narquía? 



^Xr ^* Hasta que se encendió una guer- 
íóbuioy ^^ civil entre Hircano y ArittábíÚQy 
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de lá Religipií.Jjap^ IF. 4^9 
hermano^, sobre cuál de los dos ha-^ 
bia de reinar. Los roaiaiuis, sus alia- 
dos, no dejaron perder ocasión tan 
oportuna; y con el pretexto de* po- 
nerlos en paz, se hicieron señores de 
todo el pais que habitaban los judíos. 

P. A quién eligieron por Rey de 
Judea? ^rodi 

K Á Heredes Ascalonita ; el cual „/^^ ^ 
no tenia derecho alguno á la corona, 
y era un hombre perverso , que ca-» 
metió las mayores atrocidades, has^ 
ta hacer morir á tres de sus hijos , y 
á su propia muger Mariamne^ so- 
bTcsaliente entre todas por su her- 
mosura, nobleza y virtud. 

P. Qué Religión profesaba ? 

R. ha. judaica en lo exterior ; pe- 
ro en realidad no tenia otra que la 
que convenia á su ambición. Pues á 
fin de adular á los romanos, reco- 
noció por deidad á César Augusto^ 
erigiéndole un templo; é hizo fabri- 
car otro en Rodas al dios Apolo. 

P. Qué motivo tuvieron los ro- 
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46ó Compefyii^ histórico 
manos para elegirle? ^ "* 

R. El d% qiie Antí^atro habia si- 
do siempre 6Ut mas zeloso partidario, 
sirviéndoles en el designio de avasa- 
llar á los judíos y otros pueblos ve- 
cinos: quisieron cmi este beneficio 
hecho á Herodes su bijo^ darle prue- 
bas de su gratitud. Ademas de que 
se interesaban' por él los validos de 
Auguro ^ á quienes habia ganado 
con dádivas; expisndiendo con este 
fin hasta ochotiientos talentos, suma 
en aquel tiempo excesiva. 

P. Qué* dispuso luego Herodes 
acerca del Sumo' sacerdocio? 

R. Que está dignidad, que antes 
era vitalicia, y debia conferirse al 
sugeto más digno, no la disfrutase 
nadie en adelante mas que un año, 
ni se pudiese dar á otro que al que 
fuese de su agrado : y asi'* lá legraba 
el mayor adulador, 6 el que ofreda 
mas dinero. 

PIN DEL TOMO PRIMERO^ 
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4^4 * ^ 

Neftuli, tog* 
Nehemías, 42^, . 
Nicanor, 4^. 
Níai vitas perdón. 33^. 
Nitocri¿^4r3« 
Noé. 53. 

O 
Cbededoni a^i. 
Ocozias, 3 £9. 
Ofni, 234. 
Olofern«8, 35a. 
Oma«, 439- 
Oseas, rey, 33^ 
Oseas, profeta^ 3^1. 
Otoniel, Afto. 
Oza, ftf o. 
Ozías, rey, 37*» 

P 
Ptolomeo/?V7a¿fe//b, 433, 
Ptolomeo ^i7oj9a^or,438, 
Putifar, io8. 

R 
Rafael, 344. ^ 

Raguel, 34^. 
Raquel, loi, 
Rebeca, 91, 9;^, 
Reina de SabOj a89« 
Roboan, 364* 
Rubén, io8« 

S 

Salmanasar, 4^6. yp^ 
Salomón, 283. ^^' 
Samuel, a38. ^ ^ "J^ 
Sansón, aa8. 5 
Sara muger de¡hfibfa^ 

Sara muger de Tobías 
N-*j . LAÜS 



i 
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elJá9en^Z4S' 
Saoi, rey, a4o» 
Sedecías, rey^ 38^. 
Sófora, 131.. 
Seüa, 228. 

Seleuco ^/)i¡^ne#, 439^ 
Sem, 56, ^9. 
Semei, a^^« 
Semeías, ^6¿* 
Senaquerib, rey de Asi 

Sesac, rey, s^S* 
Set, ^i. 
Sidrac, 393. 
Simeón, 105. 
Simón , hijo de Maté 

tias^ 44;^. 
Simón, traidor j 439. 
Sisara, aai« 
Susana, 395» 
T 
Teglatfalasar, 4%6* 
Termiitls, ia9* 
Timoteo, 45a* 
Tobías, 338. 
ü 
Urías , marido ds Bet* 

sabé^ ^^4. 
Urna j profeta j 384* 

V 
Viuda de Sarepta , 30;^ 
Viuda de SamariOf 32^ 
Z 

abulon, 105, 
pacanas, hijodejofl 

dOy 371. 
Zorobabel, 4% a* 
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